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PREFACE. 


A  SELECTION  of  passages  from  the  first  three  books  of 
Goethe's  Autobiography  was  arranged  and  edited  for 
the  Syndics  of  the  University  Press  by  the  late  Dr  W.  Wagner 
and  pubhshed  under  the  title  of  Goethe's  Boyhood  in  1876. 
In  preparing  a  new  edition  of  the  book  at  the  request  of  the 
Syndics  I  have  added  a  few  passages  which  seemed  to  be 
necessary  in  order  to  make  the  connexion  of  the  narrative 
more  clear.  The  notes  have  been  carefully  revised,  and  to 
a  great  extent  re-written,  with  a  view  mainly,  but  not  entirely, 
to  the  requirements  of  junior  students.  An  index  and  a 
genealogical  table  have  also  been  added. 

I  have  found  the  notes  of  von  Loeper  in  his  excellent 
edition  of  Dichtung  und  Wahrheit  (2  vols.,  Berlin,  Hempel 
1873),  exceedingly  useful,  and  have  availed  myself  freely  of 
the  information  therein  given.  The  notes  on  the  topography 
of  Frankfurt  I  have  verified  by  personal  inspection  of  the 
places  mentioned.  I  have  to  thank  Dr  Breul,  University 
Lecturer  in  German,  for  many  valuable  suggestions  and 
most  kind  assistance  in  revising  the  proof-sheets  for  the 
press. 

J.  W.  CARTMELL. 

Christ's  College,  Cambridge, 
Dec.  23,  1890. 
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^U5  mcincm   S^ehen 

§xfies  ^ud), 

Sim  28.  5luguft  1749,  mittao^^  mit  km  ©(ocfettfc^rage 
3^i^o(f,  tarn  i^  in  granffurt  am  9}Zain  auf  Me  SBelt. 

3Senn  man  fic^  erinnern  n)ill,  tt)a^  un6  in  bcr  fruf)ften 
3eit  ber  Sugenb  begegnet  ift,  [o  fommt  man  oft  in  ben  gall, 
Kaajenige,  n)a6  trir  i)on  5lnbern  gel)6rt,  mit  bem  ju  ^emec^^s 
fc(n,  tx>a0  n?ir  njirHic^  au6  eigner  anfc^auenber  ^rfa^rung 
befi^en.  Dfine  alfo  l)ieruber  eine  genaue  Unterfuc^ung  am 
'^'pfteGen,  n^elc^e  oljne^in  ^u  ni($t6  ful)ren  fann,  bin  i^  mix 
betruft,  \)a^  n)ir  in  einem  a(ten  ^^aufe  VDO^ntcn,  n)el(^e5 
eigentlic^  aii^3  jmei  bur($gebro($enen  ^aufern  beftanb.  dine  lo 
t[)urmartige  S^reppe  ful)vte  gu  itn^ufammen^angenben  Sim^^ 
mern,  unb  bie  Ung(ei($^eit  ber  6tocfwerfe  n?ar  bur($  ©tufen 
au^gegtic^en.  giir  un5  £inber,  eine  jungere  (Bd)mfUx 
unb  mic^,  irar  bie  untere  n)eit(duftige  ^augflur  ber  liebfte 
D^aum,  iDel^e  neben  ber  2^^ure  tin  gro^c5  l)o(3erne6  ©itter^  15 
irer!  l)atte,  ttjoburi^  man  unmittelbar  mit  ber  (Strafe  unb 
ber  freien  Suft  in  SSerbinbung  !am.  iSinen  folc^en  SSogel^ 
bauer,  mit  bem  »iele  ^aufer  verfe^en  n?arcn,  nannte  man 
ein  @eram0.  !I)ie  grauen  fafen  barin,  um  gu  nd^en 
unb  an  ftricfen;   tk  £oc^in  la$  il)ren  @alat;   bie  9lac^^2o 
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2  ^us  mehtcm  ^chcn. 

barinncn  bcfpvac^cn  fi^  »on  t>al)er  mit  einanber,  unb  bie 
(Stra^en  geti^anncu  baburc^  in  ber  c^uten  3a()r^5eit  ciii 
fiiblid^e^  5lnfcf)cn.  ?[Ran  fu^lte  fic^  frei,  inbem  man  mit 
bcm   Deffcntlic^en  ^ertraut  )x>ax.     60   famen  and)  burd^ 

5  bicfe  ©cramfe  bie  iuinber  mit  tm  ^^ac^barn  in  SSerbinbung, 
unb  mid^  getvannen  brei  gegenuber  tDof)nenbe  S3ruber  »on 
Dc^fenftein,  ()inter(affene  @o{)ne  be^  tjerftorbenen  Sd^ult* 
^ei^en,  gar  lieb  unb  befc^aftigten  unb  necften  fic^  mit  miv 
auf  man(^erld  SKeife. 

10  93Zeine6  5Sater^  93hittcr,  bci  ber  wix  cigentlic^  im  $aufe 
n?oi)nten,  lebte  in  einem  gro§en  Sintmer  ()inten  ^inau6, 
unmittelbar  an  ber  §au^flur,  unb  tt)ir  pflegten  unfere  <8piele 
bi^  an  i^ren  6effe(,  ja,  ircnn  fie  fran!  n)ar,  bi^  an  i^r  53ett 
^in  au53ube(}nen.    3(^  erinnere  mic^  i^rer  gleic^fam  a(^  eine^ 

IS  ©eifte^,  a(0  einer  fc^onen,  f)agern,  immer  n?eif  unb  reinlic^ 
gefleibeten  grau.  (Sanft,  freunbli^,  n?of)(it)oUenb  ift  fie  mir 
im  @eba($tnig  geblieben. 

Sir  fjatim  t)k  @trage,  in  trel^er  unfer  ^au6  lag,  ten 
•^irfd^graben  nennen  ^oren  j  ta  trir  aber  treber  ©raben  noc^ 

20  «£)irfd^e  fa^en,  fo  troUten  n?ir  biefen  5lu6brucf  erflart  vinffen. 
^Jlan  cx^atjik  fobann,  unfer  ^an^  [tef)e  quf  einem  dianm,  ber 
fonft  au^erf)alb  ber  (Biabt  gelegen,  unb  ba,  voo  je^t  i)k  (Strafe 
fid^  befinbe,  fei  er)emar6  ein  ©raben  gett>efen,  in  tt?clc^cm  eine 
Sln^a^i  '&irf^e  unter()alten  irorben.    53ian  f)ah  biefe  2^^iere 

25  f)'m  betraf)vt  unb  genaf)rt,  mii  na^  einem  alten  »§erfom^ 
men  ber  (Ecnat  alle  3a^re  einen  ^irfc^  offentlic^  ^erfpeifet, 
ben  man  benn  fur  einen  foI($en  gefttag  f)kx  im  ©raben 
immer  ^ur  §anb  gel)abt,  ttJenn  auc^  au5tt)art^  gurften  unb 
S^iitter  ber  8tabt  ii)re  3agbbefugnig  tierfummerten  unb  ftorten, 

30  ober  n)cf)l  gar  geinbe  tk  <Bta\)t  eingefc^loffen  ober  belagert 
^ielten.    ^ie^  gefiel  un^  fe^r,  unb  tt)ir  tt)unfc^ten,  eine  folc^e 


§xflcs  ^ndf.  3 

^afynt  SBitbba^tt  tt)are  aud^  nod^  hd  unfern  S^iten  ju  fe^en 
gett)efen. 

3m  ^mikn  €tocf  befanb  fid&  ein  Binimer,  it?elc^e6  man 
ba6  ©artenjimmer  nannte,  mil  man  fi(^  bafelbft  burc^  it?e^ 
nige  @ctt)a(^fe  t)or  bem  genfter  ben  9Jlangel  eine6  ©arten^  5 
ju  erfe^en  gefiic^t  Ijatt:.     2)ort  rtjar,  n)ic  ic6  f)erantt)U(^^, 
mein  liebfter,  gmar  nidfit  trauriger,  aber  bod^  fef)nfu^t{ger 
5lufent^alt.    Uebev  ©arten  ^inau^,  itber  (Stabtmauern  unb 
SBdtle  faf)  man  in  cine  fc^one  frucbtbare  (Sbene,*  e6  ift  bie, 
ttjeld^e  fic^  nac^  *&bc^)ft  ^injietjt.     2)ort  lernte  id^  @ommer6^  lo 
jeit  gen)b^n(id^  meine  ^ectionen,  njartete  hk  @en)itter  ab  unb 
fonnte  mid^  an  ber  untergef)enben  @onne,  gegen  tt)e(^e  tk 
genfter  gerabe  geric^tet  njaren,  nic^t  fatt  genug  fe^en.     Xa 
ic^   aber  ju  gleic^er  3cit  bie  9^ac^barn  in  i^ren  ©arten 
iuanbeln  unb  if)re  33(umen  beforgen,  \)k  £inber  fpielen,  bk  15 
©efellfc^aften  fic^  erge^en  faf),  bie  ^egelfugeln  rolTen  unb  bie 
£egel  fallen  l)urte,  fo  erregte  bie^  frul)seitig  in  mir  ein  @eful)l 
ber  (Sinfamfeit  unb  einer  barau^  entfpringenben  ©e^nfud^t, 
ta^,  bem  »on  ber  5^atur  in  mid^  gelegten  (^rnften  unb 
5ll)nung6»ollen  entfprec^enb,  feinen  (Jinfluf  gar  balb  unb  20 
in  ber  golge  nod^  beutlic^er  geigte. 

3nnerl)alb  be^  ^^aufe^  gog  meinen  ^licf  am  ^}}^eiften  eine 
9fieil)e  romifd^er  $rofpecte  auf  fic^,  mit  n)elc^en  ber  ^Bater 
einen  SSorfaal  au6gef(^mudft  ^atk,  geftoc^en  t)on  cinig^cn 
gefd^icften  93organgern  be6  ^iranefi,  bie  fid^  auf  5lrc^i?  25 
teftur  unb  $erfpecti»e  tt)ol)l  »erftanben  unb  beren  S^tabel  fel)r 
beutlic^  unb  f^a^bar  ift.  ^^ier  fa^  id)  taglii^  bk  ^ia^^a 
M  ^opolo,  ba^  (S;olifeo,  ten  ^eter^pla^,  bie  ^eter^firc^e 
t)on  aufen  unb  innen,  bie  @ngel6burg  unb  fo  mand^e^ 
5(nbere.  2)iefe  ©eftalten  brurften  fic^  tief  hd  mix  ein,  unb  30 
ber  fonft  fe^r  lafonifd^e  SSater  ^atk  njol)l  mand^mal  bit 
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4  ^us  mcittcm  ^chcn, 

(Bc\aUu]Mt,  mc  53efc^reibung  be^  @eaenftanbe6  ^crne^men 
511  laffen.  Seine  SSorliebe  fur  tie  italienif($e  vgprac^e  unb 
fur  Mc^,  tt)a$  fic^  auf  jene^  Sanb  hqk\:)t,  )x>ax  fe{)r  au^ge^ 
fproc^en.    (Sine  fleine  SJlarmor?  unt)  DZaturalienfainmlung, 

5  Me  er  t)on  t)ort()er  mttgebrac^t,  jeigte  er  un6  auc^  manc^mal 
»or,  unb  eineu  gro^en  Ztjcii  feiner  3^it  t)ern)cnt)ete  er  auf 
[eine  italienifc^  5?crfa^te  Oteifebefc^reibung,  beren  Slbfc^rift 
unb  D^ebaction  er  eigen^anbig,  ^eftn?eife,  langfam  unb  genau 
au^fertigte.    (Sin  alter  f)citerer  italienifc^er  Sprac^meifter, 

10  (5) i o» in a^ji  genannt,  irar  if)m  baran  be^ilflic^.  5luc^  fang 
Der  ^(te  ni($t  iibel,  unb  meine  93Zutter  mufte  fid^  bequemen, 
i[)n  unb  fic^)  felbft  mit  bem  i^laincre  taglic^  ju  accompagniren  j 
ta  id)  benn  t}a^  Solitario  bosco  ombroso  balb  fcnncn 
lernte  unb  au^3n)enbig  n)ufte,  et)e  ic^  c6  »erftanb. 

15  9JRein  SSatcr  tDar  uber()aupt  Ie(}r^after  5iatur,  unb  bei 
feiner  (Sntfernung  t?on  (^efc^aften  woOte  er  gem  ba^jenigc, 
\va^  er  ivugte  unb  i)ermo(^te,  auf  SInbere  iibcrtragen.  So 
^atte  er  meine  9Jiutter  in  ben  erften  3al)ren  i[)rer  5Ser§eira* 
tf)ung  gum  fleigigen  Sc^reiben  ange^alten,  njie  gum  £Iat)ier^ 

20  fpielen  unb  Singen  ,♦  n^obei  fie  fic^  genot^igt  \af),  auc^  in 
ber  italienifc^en  Sprac^e  einige  £enntnip  unb  not(}burftige 
gertigfeit  gu  eriDerben. 

(^cmo^nlic^  f)ielten  n?ir  un5  in  alien  unfern  greiftunben 
jur  (5)rofmutter,  in  beren  geraumigem   2Bof)n3immer  n?ir 

25  ^inUinglic^  $Ia^  gu  unfern  Spielen  fanben.  8ie  n)ufte 
un6  mit  aKerlei  £Ieinigfeiten  gu  befc^aftigen  unb  mit  allerlei 
guten  S3iffen  ju  erquicfen.  5(n  cinem  2Bcif)nact)t^5abenbe 
jeboc^  fe^te  fie  alien  il)ren  2Sol)It^aten  t)i^  i^rone  auf,  inbem 
fie  un6  ein  ^uppenfpiel  tjorftellen  lief  unb  fo  in  bem  alten 

30  «§aufe  eine  neue  3©elt  erfc^uf.  2)iefc^  unerumrtcte  Sc^aufpiet 
gog  bie  jungen  @emutl)er  mit  (5icn?alt  an  fic^  j  befonber^  auf 


ten  5^naben  mad^te  e6  einen  fe^r  ftarfen  (Sinbrurf,  tcr  in  cine 
groge,  (angbaucrnbe  SBirfung  nac^flang. 
/^     2)ie  fleine  33u^ne  mit  if)rem  ftummen  $erfona(,  bk  man 
un0  anfang^  nur  ^orgqcigt  ^atte,  na($^er  aOer  ju  elgner 
Itebung  imb  branuitifc^cr  33e{ebung  ubergab,   mu^te  unS  5 
iiinbern  urn  fo  »tel  trertf)er  fein,  al^  e6  ba$  le^te  33ermac^t? 
nig  unferer  guten  @ro§ mutter  n)ar,  tie  balb  barauf  bur($ 
june^menbe  5^ranff)eit  unfern  5lugen  erft  entjogen  unt  bann 
fur  immer  burc^  tm  Zo\)  entriffcn  Ujurbe.    3f)r  ^(bfc^eiben 
njar  fur  bie  gamiUe  t>on  befto  groferer  33ebeutung,  al^  e§  10 
eine  ^otlige  3[^eranberung  in  bcm  3iiP^"inbe  berfclben  na^ 

©0  lange  bie  ©rcfmutter  lebte,  I)atte  mein  3Sater  fic^ 
ge^utet,  nur  ba6  9)^inbefte  tm  ^^aufe  gu  t)cranbern  ober  ju 
erneucrn  j   aber  mvm  tt?ugte  n)of)(,  bag  er  fic^  ju   cinem  15 
t^auptbau  ^orbereitete,  ber  nunmef)r  auc^  fogleic^  t^orge^ 
nommen  tt?urbe.     3n   granffurt,   mc   in    met)rern  alten 
©tabten,  ^atte  man  hd  Sluffii^rung  i)b^cxmx  ©ebaube,  urn 
$la^  5U  gett)innen,  fic^  eriaubt,  ni($t  allein  mit  bem  erften, 
fonbern  auc^  mit  ben  folgenben  (Etocfen  uberjubauen;  n>o^  20 
turc^  benn  freilic^  befonber^  enge  (Stragen  etn)a5  5)uftere^ 
unb  §lengftlic^e0  befamen.    ©nbtic^  ging  ein  @efe^  burc^, 
ta^,  tt)er  ein  neue^  &aut>  »on  ©vunb  auf  baue,  nur  mit 
bcm  erften  (Stocf  liber  ba^  gunbament  t)erau$rucfcn  biirfe, 
bie  ubrigen  aber  fenfre($t  auffuf)ren  miiffe.    5Jtcin  SSatcr,  25 
urn  ben  ^orfpringenben  D^aum  im  3it?eiten  @tocf  auc^  nic^t 
aufjugeben,  tt»enig  befiimmert  um  dugere^   arc^iteftonifc^e^ 
2(nfe^en  unb  nur  um  innere  gute  unb  bequeme  (Sinric^tung 
beforgt,  bebiente  fic^,  ti?ie  fc^on  mef)rere  ^or  if)m  gct^an,  ber 
5Iu6fluc5t,  bie   oberen  X^zik  be6  §aufe6  §u  unterftu^cn  30 
unb  t)on  unten  l)erauf  einen  na^  bem  anbcrn  tt)eg5uncf)men 


6  Jlus  tnctttcm  <iicben. 

unt)  ba^  5^eue  gleic^fam  einjufi^alten,  [o  ta^,  mnn  jule^t 
qen?iffermagen  nic^t^  t)on  bem  2((ten  ubrig  blteb,  ber  gan^ 
neue  ^au  no($  immer  fur  eine  9ieparatur  gelten  fonnte. 
2)a  nun  alfo   ba^   ©inrcigen   unb  5Iufric^ten    allma^lii^ 

5  gefd^af),  fo  tjattt  mein  33ater  \i^  »orqenommen,  nii^t  au^ 
bem  ^aufe  gu  ttjeic^en,  urn  befto  beffer  tk  Sluffic^t  ju  fu^ren 
unb  bie  Slnleitung  geben  gu  fonnen:  tmn  auf^  S^ec^nifd^e 
be^  S3aue^  ^crftanb  er  fic^  ganj  gut;  babei  trollte  er  aber 
au^  feine  gamilie  nic^t  t)on  fic^  laffen.    2)iefe  neue  (Specie 

iott?ar  ben  £inbern  fe§r  uberraf^enb  unb  fonberbar.  2)ie 
3tmmer,  in  benen  man  fie  oft  enge  genug  geftalten  unb  mit 
n^enig  erfreulic^em  $^ernen  unb  ^Irbeiten  geangftigt,  tk 
@ange,  auf  benen  fie  gefpielt,  bie  2Banbe,  fur  beren  9tein^ 
lic^feit  unb  (5rt)altung  man  fonft  fo  fe^r  geforgt,  2([lc6  ta^ 

15  »or  ber  ^Jacfe  be^  ^3}^aurer6,  ^or  bem  33eile  be^  Simmer^ 
mann6  faOen  ju  fef)en,  unb  jwar  »on  unten  ^erauf,  unb 
inbeffen  obcn  auf  unterftii^ten  33a(fen,  gleii^fam  in  ber  Suft 
5U  fcf)n)eben  unb  babei  immer  noc^  ju  einer  geunffen  Section, 
ju  eincr  beftimmten  SIrbeit  angeftalteu  ju  merben  —  biefe^ 

20  5lQe5  hxad)U  eine  3Sern)irrung  in  ben  jungen  £opfen  ^eroor, 
bie  fic^  fo  leic^t  nii^t  mieber  in^  ®ki^c  fe^en  lieg.  2)oc^ 
tvurbe  bie  Unbequemlic^feit  »on  ber  3ugenb  tt)eniger  em^ 
pfunben,  mii  if)r  etma^  me()r  (Spielraum  al6  bi^f)er  unb 
manege  ©clcgcn^eit,  fic^  auf  Salfen  gU  f^aufeln  unb  auf 

25  33rcttern  su  fc^wingen,  gelaffen  rt)arb. 

^artnacfig  fe^te  ber  5Sater  tk  evfte  3eit  feinen  ^lan 
burcj);  bo^  a(^  Sulet^t  auc^  t)a^  Dac^  tf)ei(tt)cife  abgetragen 
tDurbe  unb  of)ngea($tet  aUt^  ubergcfpannten  SBac^^tuc^e^ 
yon  abgenommenen  Sapeten  ber  D^egen  bi^  ^u  unfern  S3etten 

3ogelangte,  fo  entfc^log  er  fid^,  obgleic^  ungern,  bie  £inber 
ipo()ltpoacnben  greunben,  mid^c    fic^    fc^on    frul}er    ba^u 
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crtctett  {fatten,  auf  eine  ^dt  lang  ^u  uberlaffen  unb  fie  in 
eine  offet^tlii^e  6d^u(e  ^u  f^irfen. 

Urn  Mefe  ^cit  tt?ar  e^  etgent(i(^,  bag  id^  meine  3Saterftabt 
juerft  gettja^r  rt)urbe:  n)ie  id^  benn  nac^  unb  nac^  immer 
freier  nnt)  unge^inberter,  t^di^  aUdn,  t^ei(^  mit  muntern  5 
©efpielen,  barin  auf  unb  ah  n^anbelte.    Urn  ben  (Sinbrucf, 
ben  biefe  ernften   unb    tt^urbigen    Umgebungcn  auf  mi($ 
mad^ten,  einigerma^en  mit5Utf)cilen,  muf  i^  t)kx  mit  ber 
Sc^ilberung  meine^  ©eburt^orte^  »orgreifen,  n)ie  er  fid^  in 
feinen  »erfd^iebenen  X^dkn  aKmaf)lic^  x>ox  mix  entn)icfe(te.  10 
*2(m  i^iebften  fpajierte  i^  auf  ber  gro^en  93Zainbrucfe.    S^re 
Sange,  if)re  geftigfeit,  if)r  gute^  5lnfe§en  mac^te  fie  gu  einem 
bemerfen^tt)ert£)en  Saun?evf;  auc^  ift  e^  an^  frii^erec  3eit 
beina^e  ta^  ein^ige  !l)enfmal  jener  33orforge,  irelc^e  t)ic  mlU 
li^e  Dbrigfeit  ii)xm  33urgern  fcbulbig  ift.    2)er  fc^one  gluf  15 
auf  unb  abtt)art5  ^og  meine  33Iicfe  na($  fi^^  unb  njenn  auf 
bem    33rucfenfreu5    ber    golbene    ^a^n   im    (Sonnenfc^ein 
glanjte,  fo  n^ar  e6  mir  immer  eine  erfreulii^e  (Smpfinbung. 
@en^of)n(id^  tx>axb  al^t)ann  burcf)  6a(^fenf)aufen  fpajiert  unb 
tit  Ueberfa^rt  fur   einen  ^reujer   gar   be^ag(i(^   genoffen.  20 
2)a  befanb  man  \i^  nun  trieber  bie^feita,  ba  fc^lic^  man  ^um 
SBeinmarfte,   beit)unberte    ben  9J^ec^aniamu6    ber   5iraf)ne, 
menu  2Baaren  au^gelaben  n?urben;  befonber^  aber  untcvt)ielt 
un6  bie  5Infunft   ber  93?arftf(^iffe,  it)o  man  fo  manc^erlei 
unb  mitunter  fo  feltfame  giguren  au^fteigen  fa§.    @ing  e^  25 
nun  in  bie  ^tabt  herein,  fo  tt)arb  jeber^eit  ber  (5aaI§of,  ber 
n>enigften6  an  ber  (Stelle  ftanb,  wo  tic  ^urg  i^aifer  ^arl^ 
bc0  ©rofen  unb  feiner  5^a($fo(ger  gett)efen  fein  fotlte,  ef)r^ 
fur^tS^ofl  gegriift.    Tlan  ^erlor  fid^  in  tic  alte  ®en)erbftabt 
unb  befonber^  9}lar!ttage6  gem  in  bem  ®mu^{,  ta^  fief;  30 
urn  bie  ^artf)olomauafir(^e  ^erum  »erfammelte.    t^ier  ^atte 
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fid6,  'oon  ben  friibften  3t<^iUn  an,  tie  '^Jlcnc^t  tcr  3Serfaufci* 
unb  Cramer  libcreinanber  gebrangt,  itnb  iregen  eincr  folc^cu 
53efi§na[)me  fciinte  nid)t  kic^t  in  ben  neuern  3*^it^n  eine 
gerdumige  unb  f)eitcre  51nftalt  $Ia^  finben.     2)ie  53ubcn 

5  be^  fogenannten  $  far  re  if  en  ti\iren  un^  5tinbern  fef)r 
bebeutcnb,  unb  tt>ir  trugen  mand)en  ^ai^cn  ^in,  urn  un5 
farbige,  mit  golbcnen  S^^ieren  bebrucfte  ^ogen  ansiifc^affen. 
5]ur  felten  aber  moc^te  man  fic^  uber  ben  befc^n-dnftcn, 
^oKgepfrcpften  unb  unreinlic^en  5?^arftpla§  ^inbrdngen.    €o 

10  erinnere  i($  mic^  aud^,  ba^  id)  immer  mit  ©ntfe^en  »or  tm 
baranftcgenben  engcn  unb  ^d^lic^en  g(eifct)bdnfen  geflc^en 
bin.  2^er  Oiomerberg  irar  ein  befto  angenef)merer  (Spa^ier? 
pla^p. 

9]ic^t^3  arc^iteftcnifc^  (?r^ebcnbe6  tt?ar  bama(6  in  granf^ 

15  furt  3U  fe^en :  5IKeu  beutete  auf  eine  Idngft  »ergangene,  fur 
<Stabt  unb  ©egenb  fe()r  unruf)ige  ^dt.  ^^forten  unb 
2^^urme,  n?e((^e  bie  ©ren^e  ber  alten  ^tabt  be^eic^neten, 
bann  ireiter^tn  abermala  ^fcrten,  2^C)urme,  9}?auern, 
53riicfen,  2Bdl(e,  ©rdben,  u^cmit  bk  neue  (Stabt  umfc^loffen 

20  trar,  2(IIe$  fprac^  noc^  ^u  beutlic^  auu,  ba^  bk  9?ct£)irenblg^ 
feit,  in  unru^igen  3^iten  bem  ©emeinwefen  Sic^er^cit  ju 
^erfi^affen,  biefe  SInftalten  ()eri?orgebrac^t,  ba^  bie  $Id^e,  bie 
<£trafcn,  felbft  bie  neuen,  breiter  unb  f($ouer  angclegtcn, 
atle  nur  bem  3ufaU  unb  ber  SBillfur  unb  feinem  regelnben 

25  ©eifte  i^ren  Urfprung  ju  banfen  batten. 

SSebeutenb  blieb  fur  un0  ba6  0^atf)f)au^,  ber  Diomer 
genannt.  3n  feinen  untern  geiiu>lbdf)nli(^en  ^aUcn  t?er* 
loren  ivir  un^  gar  ju  gerne.  SBir  ^erfc^afften  un^  (5intritt 
in  ba^  gro^e,  f)oc^ft  einfa($e  (Seffion^jimmer  be^   C^atfte^^. 

30  33i6  auf  eine  geunffe  «§of)e  getdfelt,  uniren  ubrigen6  bie 
2Bdnbe  fo  n)ie  bie  ^Solbung  tveip   unb  ba3  @an3e  o^ne 
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6pur  t)on  9]^a(erei  ot'cr  irgeiit*  cinem  33iIbttJerf.    9lur  an  ber 
mittelften  SBanb  in  tor  ^o^e  la^  man  Me  fur^e  3n|'(^rift: 

(Sine6  9}Zann0  Diebc 

3ft  !eineg  93Zann^  O^ebe: 

'^Jlan  foil  fie  bitlig  J)cren  53eebe.  5 

^ad)  ber  attcrt^iimlic^ften  5lrt  tt?aren  fiir  bie  ©lieber 
biefer  SSerfammlung  S3anfc  rinq^uml)er  an  ber  SSertafetnng 
angebra($t  unb  urn  eine  (Stufe  »on  bent  33oben  cxfjbfjt.  2)a 
begriffen  n)ir  lei^t,  n>arum  hk  C^angorbnung  unferc^ 
Senate  na^  53anfen  eingetl)ei(t  fei.  23on  ber  2;i)ure  linfer  lo 
^anb  hiv  in  bie  gegenuberfte()enbe  ©cfe,  ah$  aiif  ber  erften 
S3anf,  fafen  t)it  (Sc^uffen,  in  ber  (Scfe  felbft  ber  (5^ulti)eif, 
ber  ein^ige,  ber  ein  Heine^  S^if($^en  'oox  fi($  {)atte^  ju 
feiner  Sinfen  U^  gegen  bie  genfterfeite  fafen  nunmef)r  bie 
«^erren  ber  ^mikn  ^ant  ,♦  an  \)cn  genftern  fter  jog  fic^  bie  is 
britte  33an!,  n^elc^e  bit  «ganbit>er!er  einna^men,*  in  ber  9Jtitte 
be^  Saal$  ftanb  cin  Sifc^  fiir  hn  $roto!ol(fu[)rer. 

SKaren  wix  einmal  im  D^omcr,  fo  mifc^ten  mx  mx^  and) 
mt)i  in  ba^  ©ebrange  i)or  bm  burgemeifterHc^en  Slubien^ 
jen.  Slber  gro^eren  Sf^ei^  l)atk  SIKe^,  n)a5  fic^  auf  ^af)l  unb  20 
^onung  ber  £aifer  be^og.  SSir  tt)u^ten  m\^  tic  @unft  ber 
6c^lieger  §u  »crfd;affen,  urn  bie  none,  ^citre,  in  gre^co 
gcmalte,  fonft  burcft  ein  ©itter  t)erfcf)[cffene  i^aifertreppe 
^inaufftcigen  gu  biirfen.  2)a6  mit  ^urpurtapctcn  unb 
tt)unberli^  i)erfc^ uorf clten  ©olbkiften  ^erjierte  2Baf)[3immer  25 
fiu^te  un^  @[)rfur^t  ein.  2)ie  Xprftiicfe,  auf  tvd^cn 
fleine  £inber  ober  ©enien,  mit  bem  faiferlid^en  Drnat 
befleibet  unb  bclaftet  mit  ben  S^eii^^infignien,  eine  gar 
wunberlic^e  gigur  fpielen,  betrac^teten  tt)ir  mit  grofer  5Iuf^ 
merffamfeit  unb  ^offten  n)0^l  auc^,  nc(^  cinmal  eine  £ro^  30 
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nung  mit  5Iugen  ju  erleben.  5lu^  bent  gro^en  i^aiferfaalc 
fonnte  man  un6  nur  mit  fe^r  »ieler  Tln^c  iuieber  ^erau^^ 
bringen,  tt)enn  e^  un6  einmal  geglurft  n?ar,  ^ineinjufc^Iupfen : 
imb  tt?ir  f)ie(ten  benienigen  fiir  unfern  n)af)rften  Sreunb, 

5  ber  un6  bei  ben  33ruftbi(bern  ber  fammtU($en  ^ai\cx,  bie 
in  ciner  gen?iffen  ^o^e  um[)er  gemalt  rtjaren,  etnja^  »oit 
if)ren  Xtjatcn  erjd^len  moc^te. 

SSon  5^arl  bem  @rof  en  i^erna^men  rt)ir  manc^e^  SSlaxii)cn^ 
rjaftej  aber  ba^  «§iftorifc^^3ntereffante  fur  un^  fing  erft  mit 

10  9iubo(p^  »on  »§ab^burg  an,  ber  burc^  feine  9Jlann^eit  fo 
grcgen  SSertrirmngen  ein  (^ni)c  gema($t.  5(uc^  ^axl  ber 
SSierte  jog  unfre  2(ufmerffamfeit  an  fi^.  iBSir  fatten  fc^on 
tjon  ber  golbnen  33uIIe  unb  ber  :pein(i^en  .§a(6geri(^t6orb^ 
nung  ge()6rt,  aud^  baf  er  \)m  Sranffurtern  i^re  5(nf)ang^ 

15  (ic^feit  an  feinen  eblen  ©egenfaifer  @untf)er  »on  ©c^marj^ 
burg  nic^t  entgelten  lief.  5JJaximilianen  ^orten  rt)ir  a(6 
einen  iD^enfc^en^  unb  33urgerfreunb  loben,  unb  \)a^  'oon 
if)m  ^ropf)e3eit  n)orben,  er  trerbe  ber  Ie!3te  i^aifer  au^  einem 
beutf(^en  »§aufe  fein^  n^elc^e^  benn  auc^  (eiber  eingetrojfen, 

20  inbem  nac^  feinem  2^obe  bk  3BaI)l  nur  3n)ifd^en  bem  £onig 
t?on  (Spanien,  £arl  bem  giinften,  unD  bem  iwonig  »on 
granfreic^,  gran^  bem  ©iften,  gef^manft  tjahc.  ^Sebenflic^ 
fugte  man  ^in.^^u,  ta^  nun  abermal^  eine  folc^e  SSei^fagung 
ober  »ielme^r  ^orbebeutung  umge^e:   benn  e^  fei  augem 

25  faOig,  ta^   nur   nod^  ^ia^  fiir  t)a^  53i(b  (Sine6  ^aifer^ 

ubrig  bleibe;   ein  Umftanb,  ber,  obgleic^  jufallig  fc^einenb, 

bie  ^atriotifc^gefinnten  mit  33eforgnif  erfiille. 

^         SKenn  njir  nun  fo  einmal  unfern  Umgang  ^ielten,  t)er^ 

fe^lten  n)ir  auc^  nic^t,  un^  nac^  bem  2)om  ju  begeben  unb 

30  bafelbft  ba^  @rab  jene6  brat>en,  »on  greunb^  unb  geinben 
gcj'c^a^tcn  ©unt^cr  ju  befuc^en.     2)cr  merhvurbige  €tcin, 
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ter  e0  e^mal^  bebecfte,  ift  in  bem  (5f)or  aufgen($tet.  2)ie 
g(eic^  baneben  befinblic^e  Xfjuxc,  trelc^e  tn^  Soncla^e  fuf)rt, 
blieb  un6  lange  tjerfc^loffen,  bt6  rt)ir  enb(i(^  burc^  bie  obern 
33ef)orben  auc&  ben  (S'intritt  in  biefen  fo  bebeutenben  Dxt  ^u 
eriangen  ttju^ten.  $I(Iein  n?ir  fatten  beffer  getf)an,  i§n  burc^  5 
unfere  (Jinbilbung^fraft,  x\)k  bi$f)er,  au^^umalen :  benn  mx 
fanben  biefen  in  ber  beutfc^en  ©efi^ic^te  fo  merfwurbigen 
dianm,  n)o  ^U  ma(i)tigften  Surften  fic^  ju  einer  ^anblung 
»on  fo((^er  SBic^tigfeit  ju  ^erfammeln  ^flegten,  feinegn)eg6 
iDurbig  au^gejiert,  fonbern  nodi)  obenein  mit  53alfen,  (Btan^  lo 
gen,  ©eriiften  unb  anberem  folc^en  ©efperr,  \)a^  man  Ui 
^dk  fe^en  tt?o(lte,  »erunftaltet  2)efto  mef)r  trarb  unfere 
Ginbilbung^fraft  angeregt  nnb  ba^  §er^  nn^  erboben,  al^ 
n)ir  furj  nac5f)er  tk  ©riaubnif  er^ielten,  beim  ^Sorjeigen 
ber  golbnen  33ulle  an  einige  »ornef)me  gremben  auf  bem  15 
iHat^t)aufe  gegenn)artig  ^u  fein. 

^atte  man  in  einer  fo((^en  ^^atriotifc^en  53ef($ranfung 
faum  ein  f)albe^  3a^r  ^ingebrac^t,  fo  txakn  fc^on  bie  ^J^effen 
nneber  ein,  n)el($e  in  ben  fammtlic^en  £inber!opfen  jeber^eit 
eine    ungiaub(i($e    ©abrung  l)er»orbra($ten.     (Sine  burc^  20 
(Srbauung  fo  ^ie(er  ^uben  inner^alb  ber  <Btat}t  in  n?eniger 
3eit  entfpringenbe  neue  €tabt,  ba^  2Bogen  unb  2^reiben, 
t)a^  5(b(aben  unb  5Iu§pacfen  ber  SBaaren  erregte  'oon  bm 
erften  ^3Jtomenten  be6  33etrugt[cin0  an  eine  unbejn^inglic^ 
tf)dtige   5fleugierbe  unb  ein  unbegrenjtea   33er(angen  nac^  25 
finbifc^em  33efi^,  ba^  ber  ivnabe  mit  n^ac^fenben  Sa^ren, 
balb  auf  biefe,  balb  auf  jene  SSeife,  me  e6  bie  itrafte  feine6 
fleinen  35eute(6  erlauben  iroUten,  3U  befriebigen  fuc^te.    3u^ 
gteic^  aber  bilbete  fic^  bie  SSorftellung^on  bem,  n)a^5  bie  SSelt 
Silled  ^er^orbringt,  xoa^  fie  bebarf  unb  n>a^  bk  33en)of)ner  30 
i^rer  t?erfc^iebenen  X^dk  gegen  einanber  aueivcc^fcln. 
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!3)iefe  grofcn,  im  gru()ja^r  uub  ^gerbft  cintretenbcn 
(^poc^en  VDurben  burd^  feltfame  geierlt($!eiten  angefiinbigt, 
ivelc^e  urn  befto  iDiirbiger  fc^ienen,  al^  fie  bie  aUe  3eit,  unb 
tra^  »ou  bort  f)er  nod^  auf  un^  (icfommen,  kb^a]t  verges 

5  genmdvtigten.  5(m  ©elcit^tag  irar  ba^  ganse  35ol!  auf  ben 
53emen,  brdngte  fic^  nac^  ber  Sa^rgaffe,  na($  ber  SSrucfe, 
bi0  iibcr  (Sac^fenftaufen  tjimu^y  alle  genfter  it^aren  kfel^t, 
o^ne  ba^  ben  S^ag  iiber  iua^  33efonbere^  forging;  bie 
5i}?ehge  fc^ien  nur  ba  ju  fein,  urn  fic^  ju  brdngen,  unb  bie 

lo  3ufc^aucr,  urn  fic^  unter  einanber  gu  betrcK^ten :  benn  ba^, 
n?orauf  e6  eigentlic^  anfam,  ereigncte  fi(^  erft  mit  finfenber 
^a^t  unb  n?urbe  me^r  geglaubt  al^  mit  Slugen  gefe^cn. 
/)-      3n  jenen   dltern   unruf)igen  B^iten  ndmlic^,  n)o  ein 

'    Seber  m^  53e(ieben  Unrest  ttjat,  ober  na^  Suft  ba^  O^cc^te 

15  beforberte,  n?urben  tk  auf  t)k  SHeffen  jie^enben  «§anbeI6leute 
»on  SSegelagerern  eblen  unb  uneb(en  @ef(^(ei$t6  njillfiirlic^ 
geplagt  unb  geplarft,  fo  ba^  giirften  unb  anbcre  mdc^tige 
(Stdnbe  bie  3§rigen  mit  gettjaffneter  ^anb  hi^  nnc^  granf^ 
furt  geleiten  liegen.     ^^ier  ivottten  nun  aber  bie  Dteic^^^ 

20  ftdbter  \id)  felbft  unb  il)rem  ®thkt  nic^t6  »ergeben ;  fie  jogen 
ben  Slnfommlingen  entgegcn:  ba  gab  e^  benn  manc^mal 
@treitig!eiten,  trie  meit  jene  ©eleitenben  ^eranfommen,  ober 
ob  fie  tt)ol)l  gar  if)ren  ©inritt  in  bk  Stabt  nef)men  fimnten. 
3Sei(  nun  biefe6  nic^t  aflein  bei  ^anbe(6^  unb  9}^ef  gefc^dften 

25  ftattfanb,  fonbern  auc^,  menu  t)ot)^  $erfonen  in  5irieg0^  unb 
grieben§3eiten,  i^orjuglic^  aber  ^u  SSaf)ltagen,  fic^  f)eranbc^ 
gaben,  unb  eg  aud^  ofter^  5U  2^^dtli($feiten  fam,  fobalb 
irgenb  ein  ©efolge,  ba^  man  in  ber  (Btabt  nic^t  bnibcn 
n?oirte,  fi^  mit  feinem  ^errn  {jerein^ubrdngen  begef)rte:  fo 

30  waren  5eitf)er  baruber  manege  3Berf)anblungen  gepftogen,  eg 
waxtn  t>icle  3fieccffe  beg^alb,  obgleic^  ftetg  mit  beiberfeitigeu 
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3Sovk^a(ten,  gcfc^Ioffen  tcorben,  unb  man  gab  tie  fioffnung 
nic^t  auf,  ben  feit  Sa^r^unberten  bauernben  ^m\t  enblid) 
einmal  beijulegen,  al^  bie  gan^e  5lnftalt,  m^^aih  er  fo  lange 
unb  oft  \ct)v  ^eftig  gefuf)rt  itjorben  tvav,  beinaf)  fur  unnii^, 
n>cnigften6  fiir  ukifliiffig  angefef)en  n?erben  fonnte.  5 

Unterbeffen  ritt  hk  biirgerli^e  ^a^allerie  in  mef)reren  5(b^ 
t[)ci(ungen,  mit  ben  Dberi)auptern  an  i^rer  ^yi^^,  an  jcnen 
-lagen  3U  tierfc^iebenen  Xtjoxcn  t)inau^,  fanb  an  einer  geit^iffen 
SteKe  einige  Oieiter  ober  ^ufaren  ber  ^um  @eleit  berec^tigten 
9ieic^^ftanbe,  t)k  nebft  i^ren  Slnfii^rern  n}0^(  empfangen  unb  10 
bett)irtf)et  n?urben;  man  jogerte  hi^  gegen  5Ibenb  unb  ritt 
aI6bann,  faum  "ocn  ber  trartenben  53ienge  gefe()cn,  jur 
^tabt  t)erein;  ba  hnn  manner  biirgerlic^e  ^eiter  n?eber  fein 
$ferb  nod)  \id)  felbft  auf  bem  $fcrbe  gu  er^alten  ^ermo^te. 
3u  bem  ^ru(fent[)ore  famen  tk  bebeutenbften  3iig^  herein,  15 
unb  be6n)egen  ii^ar  ber  Slnbrang  bortf)in  am  (£tdr!ften.  ©anj 
jule^t  unb  mit  finfenber  '^la^t  langte  ber  auf  gtei^e  SSeife 
ge(eitete  DIurnberger  ^oftmagen  an,  unb  man  trug  fic^  mit 
ber  9^ebe,  e^  miiffe  jeberjeit,  bem  ^erfommen  gemaf,  eine 
alte  grau  bavin  fi^en ;  nje^^alb  benn  bie  ©tragenjungen  20 
hd  5ln!unft  bee  SKagen^  in  ein  geKenbe^  @ef(^rei  au^au^ 
brec^en  ^flegten,  ob  man  gleic^  bk  im  2Sagen  fi^enben 
^affagiere  feine6tt>eg$  mef)r  unterfc^eiben  fonnte.  Ungiaub^ 
lid^  unb  tDirftic^  bk  @inne  »ertt)irrenb  n?ar  ber  2)rang 
ber  9J?enge,  bk  in  biefem  5Iugenblicf  buri^  ba^  Sriicfen^  25 
t()or  t)erein  bem  2Bagen  nac^ftiir^te,  be^tDegen  aud^  bk 
na($ften  ^aufer  t)on  ben  3iif<^^^itern  am  53Zeiften  gefud^t 
\mxbm, 

©ine  anbere,  no^  mi  feltfamere  geierli^feit,  mld)c  am 
beHen  S^age  ba^  publicum  aufregte,  )x>ax  ba^  ^feifergeric^t.  30 
(i^  erinnerte  biefe  (5^cremonie  an  j[ene  erftcn  3^'iten,  n)o 
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bebeutcnbe  ^^anbel^ftabte  fic^  t)on  ben  S^^Cfen,  njelc^e  mit 
^ganbel  unb  ©emrb  in  glei^em  ^3JJaaf  e  juna^men,  it>o  nic^t 
5U  befreien,  boc§  n^enigften^  eine  ^J^ilberung  berfelben  ju 
eriangen  [u($ten.     2)er  £aifer,  bev  {f)rev  beburfte,  ertf)eilte 

5  eine  folc^e  grei()eit  ta,  vro  e^  t>on  i[)m  ab^ing,  gen)6f)nlic^ 
aber  nur  auf  dn  2at)X,  unb  fie  muf  te  baf)er  ja^rlic^  erneuert 
n^erben.  2)iefe0  gef^af)  burc^  f^mbolifc^e  @aben,  mld)t  bem 
faiferlic^en  @(^u(t^eipen,  ber  auc^  n)of)l  gelegentlic^  Ober^ 
gottner  fein  fonnte,  »or  Sintritt  ber  S3art()olomai?5J^effe  ge^ 

lo  bra($t  n)urben,  unb  ^trar  be^  2(nftanb6  ujegen,  tt)enn  er  mit 
ben  6d^offen  ^u  ©eri^t  faf .  51B  bet  S^ult^eig  fpdterf)in 
nic^t  me^r  t>om  £aifer  gefe^t,  fonbern  t)on  ber  6tabt  felbft 
genja^lt  njurbe,  be^ielt  er  boc^  biefe  SScrred^te,  unb  fottJo^I 
bie  SoHfrei^citen  ber  6tabte,  a(6  bie  Seremonien,  n)omit  bie 

15  5(bgeorbneten  »on  2Borm^,  5^urnberg  unb  5llt?53amberg  biefe 
uralte  SSergiinftigung  anerfannten,  it)aren  bi^  auf  unfere 
Seiten  gefommen.  ^en  %aQ  »or  ^^axia  ©eburt  n)arb  ein 
cffentli^er  ®eri(^t6tag  angefiinbigt.  3n  bem  grof en  ^aifev^ 
faale,  in    einem    umf($rdnften    Sf^aume,   fa^en   er£)6^t  bie 

20  (Sc^offen,  unb  eine  (Stufe  ()o^er  ber  @d^u(tf)eif  in  if)rcr 
9Jlitte;  t)k  »on  ben  ^arteien  be^oUmdc^tigten  ^rccuratoren 
unten  ^ur  rec^ten  <Bdtc.  3)er  5tctuariu^  fdngt  an,  \)k  auf 
biefen  Xa^  gefparten  nnc^tigen  Urt§ei(e  laut  ^or^ulefen:  bie 
^rocuratoren  Utkn  um  Slbfc^rift,  appelliren,  ober  n)a^  fie 

25  fonft  gu  ttjun  not^ig  finbcn. 

5luf  einmal  melbet  eine  n)unberli(^e  9Jlufif  gteic^fam  bie 
5lnfunft  »origer  3a^r()unberte.  (5^  finb  brei  $feifer,  beren 
einer  eine  alte  ©c^almei,  ber  anbere  einen  S3af,  ber  txitu 
einen  $ommer  ober  §oboe  blaft.     @ie  tragen  blaue,  mit 

30  @olb  »erbramte  9}^dnte(,  auf  ten  5lermeln  bie  ^^loten  be^ 
feftigt,  unb  IjaUn  ba^  ^anpt  bebecft.   60  tvaren  fie  au^  i^rem 
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©nftfjaufc,  tie  ©cfanbten  unb  i^re  ^egkitung  ^interbvcin, 
$imft  3^^n  au6ge30(ien,  i)on  (Sin^eimif^en  unb  grembeu 
angeftaunt,  unb  fo  treten.fie  in  ten  ^aai  2){e  ©erid^tS^ 
oer^anbliingen  fatten  inne,  ^Pfcifer  unb  SBegleitung  bleiben 
x>or  ben  6(^ranfen,  ber  Slbgefanbte  tritt  f)inein  unb  fteUt  fic^  5 
bem  (5d^u(tf)ei^en  gegenuber.  2)ie  f^mbolif^en  @aben,  n?el(^e 
auf  ba^  ©enauefte  nac^  bem  alten  ^evfommen  gcforbert  wux^ 
ben,  beftanben  gemofinlic^  in  foIdf)en  SBaaren,  n^omit  bie 
barbringenbe  (5tabt  t^ov^iiglii^  3U  ^anbeln  pflegte.  2)ec  $feffer 
gait  gleid^fam  fur  aKe  SSaaren,  unb  fo  brad^te  auc^  ^ier  ber  10 
SIbgefanbte  einen  fc^on  gebrec^felten  f)o(aernen  $o!at  mit 
$fejfer  angefullt.  Ueber  bemfelben  lagen  tin  ^^aar  *ganb^ 
fd^u^e,  n?unberfam  gefc^li^t,  mit  ©eibe  befteppt  unb  bequaftet, 
ai^  Sd^en  einer  geftatteten  unb  angenommenen  SSergiim 
ftigung,  beffen  fi^  auc^  tt)o^l  ber  £aifer  felbft  in  geit?iffen  15 
gaCfen  bebiente.  2)aneben  fa^  man  dn  rt?eife^  6tabd^en, 
njelc^e^  »ormaI^  hd  gefe^Iic^en  unb  geric^tlid^en  ^anblungen 
nid^t  leic^t  fe£)Ien  turfte.  (S^  traren  nod^  einige  fleine  ©ilber^ 
mun^eh  ^insugefiigt,  unb  Me  ^tatt  SKorm^  brac^te  einen 
aittn  %ik\^ut,  benjie  immer  tvieber  einlofte,  fo  ha^  berfeIbe2o 
t)ie(e  3a^re  dn  3euge  biefer  (^^eremonien  gen^efen. 

S^lad^bem  ber  ©efanbte  feine  5(nrebe  ge^alten,  ba^  ©efc^enf 
abgegeben,  t)on  bem  @d^u(t^eifen  t)it  SSerfi^erung  fort^ 
bauernber  33egunftigung  em^jfangen,  fo  entfernte  er  fid^  au5 
bem  gefd^Ioffenen  £reife,-  bie  $feifer  bliefen,  ber  3ug  ging  25 
ah,  tt)ie  er  gefommen  voax,  ta^  ©erii^t  t)erfolgte  feine  @e^ 
fc^afte,  U^  ber  ^ttJeite  unb  enbli^  ber  bxitk  ©cfanbte  eingefuf)rt 
njurben;  benn  fie  famen  erft  einige  3eit  nad^  einanber,  t^eil6 
bamit  ba6  SSergnugen  M  ^ublicum^  langer  baure,  t^eil^ 
auc^  mil  e^  immer  biefelben  altertf)umli($en  SSirtuofen  iraren,  30 
mid)t  Sf^urnberg  fur  fid^  unb  feine  5Jlitftabte  5U  unter^alten 
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unb  jebe^  3a^r  an  Drt  unt)  @teGe  ju  h'ingen  ubernommeu 
f)atte. 

SSir  i^inber  traren  bei  biefem  gefte  befonbcr^  intcreffirt, 
n?eil  e^  un^  nic^t  it>enig  fc^meii^elte;  imfcrn  @roft)ater  an 

5  einer  fo  e(}ren»olIen  Stclle  ju  fef)en,  unb  tveil  n)ir  gen)6f)nlic^ 
noc§  fetbigen  Xa^  if)n  gan^  bef^eiben  ju  befu^en  pflegten, 
urn,  iDenn  bie  ©rofmuttcr  ben  $feffer  in  if)re  ©evtjur^laben 
gefc^iittet  i}attc,  einen  Seeder  unb  (Btab^cn,  cin  $aar  §anb^ 
f^u§  ober  eincn  alten  9iaber^5(lbu^  5U  erf)af(^en.    9Jlan 

lo  fonnte  fic^  biefe  fvtt^^t)Iif(^en,  baa  §lltert()um  g(ei($fam  J)er^ 
^orjaubernben  Sercmonicn  nic^t  evflaren  (affen,  o^ne  in 
t)crgangene  3a^ri)unberte  iDicber  3urucfgcfuf)rt  gu  luerben, 
o^ne  fic^  nac^  <Sitten,  ©ebrduc^en  unb  ©cfinnungcn  unfcrec 
-2Iltt)orbern  ju  erfunbigen,  bie  fic^  burc^  tt)ieber  auferftanbene 

15  ^felfer  unb  Slbgeovbnete,  ja  burc^  ()anbgreifli(^e  unb  fur  un6 
befil^bare  (Babcn  auf  eine  fo  iDunberlic^e  3Beife  ^ergegens^ 
tt)artigten. 

©eleven  alte^miirbigen  geierli^feiten  fo(gte  in  gutec 
3af)ra5eit  manc^e^  fiir  un^  £inber  luftreic^cre  geft  auf  erl}a(b 

20  ber  6tabt  unter  freiem  »§immel.  $(n  bem  rec^ten  Ufer  bc^ 
?Jlain6  untent>art5,  ctn?a  einc  ^albe  ©tunbe  »om  X^ox,  quillt 
ein  6c^it)efelbrunnen,  faubcr  eingefaft  unb  mit  uralten 
Sinben  umgeben.  9iicf)t  wcit  ta'oon  fte^t  ber  ^of  ^u  ben 
guten  Seuten,  e^mal^  dn  urn  biefer  £lue(le  nntlen  crbautc^ 

25  «§ofptta(.  $Iuf  ^m  ©emeinmeiben  um{)er  i^erfammelte  man 
ju  einem  gemiffen  ^^age  be5  3a(}rea  bie  9iinbine^f)eerben  au$ 
ber  ^f^ac^barfc^aft,  unb  \)k  ^irten  fammt  i()ren  9]^dbc^en 
fcierten  ein  ldnbli4>ea  geft,  mit  Xan'^  unb  ©efang,  mit 
man($er(ei  ii^uft  unb  Itngejogcnfieit.    5luf  ber  anbern  (BdU 

30  ber  <Stabt  lag  ein  d()nli(^er,  nur  grbf  erer  ©emeinbepla^, 
gleic^falia  burc^  cinen  S3runnen  unb  burd^  nod^  fc^onerc 
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Sinbett  gejiert.  2)ortf)in  trteb  man  ju  ^finc^ften  bte  ®d^af^ 
J)eerben,  unt)^  ni-  g(ei($er  3^it  li^f  ntan  Me  armen  t)er^ 
bleid^ten  S?aifenfinber  au6  i^ren  ^fJlauern  tn6  %xt\t* 
benn  man  follte  erft  fpater  auf  ben  ©ebanfen  geratfjen, 
\)a^  man  fold^e  »er(affene  i^reaturen,  bie  ftc^  einft  bur(^  5 
\)\z  3Belt  burc^gu^elfen  gen6tf)i9t  finb,  fru()  mit  ber  SBelt  in 
SSerbinbung  bringen,  axi^iaii  fie  auf  eine  traurige  SSeife  §u 
"|egen,  fie  lieber  ^leid^  ^um  2)ienen  unb  Dulben  gett)of)nen 
muffe  unb  alle  Urfac^  f)abe,  fie  »on  ^inbe6beinen  0x1  fo^ 
tt)o^(  )5^VW<^  ^^^  moralifc^  ju  frdftigen.  2)ie  5(mmen  unb  10 
5D^agbe,  ttjeld^e  fid^  felbft  immer  gem  einen  ©^ja^iergang 
bereiten,  »erfe^(ten  nic^t,  t>on  \)m  frii^ften  3eiten,  un^  GXi 
bergleic^en  Drte  gu  tragen  unb  ^u  fuf)ren,  fo  ba^  biefe 
(anblic^en  gefte  n)of)l  mit  ju  ben  erften  (Sinbrucfen  gef)oren, 
beren  id^  mid^  erinnern  fann.  15 

!Da0  ^au^  tt)ar  inbeffen  fertig  gen^orben,  unb  p>ox  in 
^iemlic^  furjer  3eit,  rt)ei(  aKe6  tt)o()l  iibcrlegt,  ^orbereitet  unb 
fiir  W  notf)ige  ©elbfumme  geforgt  trar.  SBir  fanben  un^ 
nun  2IUe  n)ieber  tjerfammelt  unb  fuf)Iten  un6  bel)ag[i(^ :  benn 
ein  ii:)of)lau6gebac^ter  ^{(xn,  tt?enn  er  au^gefii^rt  \)a\ii^,  Idf  1 20 
5((le^  ^ergeffen,  ira^  bie  ?i}littel,  um  ju  biefem  3tt)erf  p 
gelangen,  Unbequeme^  mogen  ge^abt  ^aben.  2)a^  §au0  mar 
fur  eine  $ri»atn)o^nung  gerdumig  genug,  burd^au^  ^ell  unb 
l)eiter,  bie  S^rep^e  frei,  \)it  SSorfdle  luftig,  unb  jene  Slu^fid^t 
liber  bie  ©drten  m^  me^reren  genftern  bequem  ^u  geniegen.  25 
2)er  innere  5(u6bau,  unb  n)a^  §ur  ^SoUenbung  unb  3ierbe 
ge^ort,  tx)arb  nad^  unb  nad^  tJoHbrad^t  unb  biente  ^Vi(^k\^ 
im  35efc^aftigung  unb  ^ur  Unter^altung. 

^a6  ^rfte,  tt)a^  man  in  Drbnung  lxci6:)it,  toax  bie 
SBuc^erfammlung  be6   55ater0,  t?on  tt)eld^er   bie  beften,  in  30 
granj^  ober  ^albfranjbanb  gebunbenen  53uc^er  \ik  2Sdnbe 

G.  B.  2 
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feineg  5Irbe{t6^  unb  (5tubirjimmer6  fc^mucfen  foUten.  ©r 
befag  bie  f^onen  ^olIanbi[d^en  Slu^gaben  ber  (ateinifc^en 
(Sd^riftftetler,  mld)t  er  ber  au^ern  Uebereinftimmung  tt)egen 
fammtUc^  in  Ouart  anjufc^affen  fuc^te ;  fobann  5Siele^,  tt)a0 
5  fic^  auf  bie  romifd^en  Stntiquttaten  unb  bie  elegantere  3un6^ 
)3ruben5  bejie^t.  2)ie  ^orjuglic^ften  italienifc^en  2)i(^ter  fe()tten 
nicbt,  unb  fur  tm  2^affo  be^eigte  er  eine  grofe  ^Sorliebe. 
^k  beften  neuften  9teifebefc^reibungen  tt)aren  auc§  tjor^an^ 
ben,  unb  er  felbft  ma($te  fic^  nn  SSergnugen  barau^,  ten 
10  £e^f  ler  unb  5^emei^  ^n  beric^tigen  unb  ^u  erganjen.  Sfli^t 
n)eniger  f)atte  er  fid^  mit  ben  not^tgften  ^ilf^mitteln  um^ 
geben,  mit  SSorterbuc^ern  au6  tjerfc^iebenen  (Sprac^en,  mit 
Sieallerifen,  ba^  man  fic^  alfo  nac^  53elieben  9fiatf)0  er^olen 
fonnte,  fo  mt  mit  manc^em  Slnbern,  toa^  pm  9lu^en  unb 
15  5Sergnugen  gerei(^t. 

2)le  anbere  «&alfte  biefer  53ud^erfammlung,  in  faubern 

$ergamentbanben  mit  fe{)r  fdbon  gefd^riebenen  2^iteln,  tt)arb 

in  einem  befonbern  ^Dlanfarb^immer  aufgeftetlt.    2)a^  ^^lac^^ 

fc^affen  ber  neuen  S3uc^er,  fo  tt)ie  ba^  ^inben  unb  ©inrei^en 

2o  berfelben  betrieb  er  mit  grower  @elaffenf)eit  unb  Drbnung. 

^ahd   fatten  bie  gele^rten  Slnjeigen,   n^elc^e  biefem  ober 

jenem  SBerf  befonbere  SSor^uge  beilegten,  auf  i^n  grofen 

(Sinfluf.     ©eine  ©ammlung  juriftifc^er  2)iffertationen  »er^ 

me^rte  fic^  ja^rlic^  um  einige  33anbe. 

25       3unac^ft  aber  n)urben  bie  ©emalbe,  bie  fonft  in  bem 

alten  ^aufe  jerftreut   ^erumgeftangen,  nunmet)r  jufammen 

an  ben    SSanben  eine^  freunblid^en  3itnmer0  neben  ber 

©tubirftube,  aUe  in  fd^trarjen,  mit  golbenen  6tdbd^en  "on^ 

jierten  9ia()men,  f^mmetrifd^  angebrac^t.    9}lein  3Sater  f)atte 

30  Den  ©runbfa^,  ben  er  ofter^  unb  fogar  (eibenfd^aftlic^  au^^ 

fpra^,  baf  man  bie  lebenben  9Jleifter  befc^aftigen  unb  tt)eniger 
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auf  Me  abgefc^iebenen  wenben  fotte,  bei  beren  Sc^a^ung  fe^r 
»iet  SSorurt^eil  mit  unterlaufe.  @r  f)atte  bie  SSorftellung, 
bag  e^  mit  ben  @emalben  t>ottig  tt)ie  mit  ben  9^f)eintt)einen 
befd^affen  fei,  t)k,  n)enn  i^nen  gleic^  ba6  filter  einen  t)or^ 
juglid^en  SKertf)  beiiege,  bennoc^  in  jebem  folgenben  Sa^re  5 
ebenfo  »ortreff(id&  al^  in  ben  ^ergangenen  fonnten  ^ev»or^ 
gebrac^t  n)erben.  3^ac^  35er(auf  einiger  Sf^it  tt)erbe  ber  neue 
^dn  aud^  ein  alter,  ebenfo  foftbar,  unb  i)iellei^t  noc^ 
fc^macff)after.  3n  biefer  93Zeinung  beftatigte  er  fic^  t>ox^ 
^uglic^  burd^  t)k  S3emer!ung,  ta^  mef)rere  alte  33i(ber  10 
§au)3tfdc^(ic^  baburc^  fiir  \)k  Sieb^aber  einen  grojen  SBert^ 
^u  er^alten  fc^ienen,  ireil  fie  bunfler  unb  brauner  gen)orben 
unb  ber  ftarmonifc^e  5^on  eine6  folc^en  S5ilbe0  ofterg  gerii^mt 
tt)urbe.  9Jlein  ^akx  t)erfi(^erte  bagegen,  e^  fei  i^m  gar 
nid^t  bange,  t)a^  bk  neuen  ^ilber  fiinftig  ni($t  auc^  fd^tvarj  15 
tDerben  foUtet}  j  baf  fie  aber  gerabe  baburc^  gen)bnnen,  tvoUk 
er  nid^t  jugefte^en. 

^J^an  fd^ritt  auf  biefe  2Beife  mit  SSoHenbung  ber  ubrigen 
3immer  nac^  i^ren  t>erfd^iebenen  S3eftimmungen  n^eiter. 
Dieinlid^f eit  unb  Drbnung  ^errfc^ten  im  ©anjen  *,  t^or^ugUd^  20 
trugen  grofe  @:piegelfc^eiben  ha^  3^rige  ju  einer  ijoflfom^^ 
menen  «gellig!eit  hd,  bk  in  bem  alten  «5aufe  au^  mel)reren 
Urfad^en,  jundd^ft  aber  aud^  n)egen  meift  runber  genfter^ 
fc^eiben  gefe^lt  ^atk.  2)er  3Sater  jeigte  fic^  l)eiter,  vueil  i^m 
2lUe0  gut  gelungen  tt)ar  j  unb  iDdre  ber  gute  «g)umor  nid^t  25 
man($mal  baburc^  unterbrod^en  tt)orben,  ba^  ni^t  immer  ber 
gleif  unb  tit  ©enauigfeit  ber  «§anbtt)erfer  feinen  gorbe^^ 
rungen  ehtfprad^en,  fo  ^dtte  man  fein  glucflict)ere6  ^ehm 
tenfen  fbnnen,  ^umal  ba  manc^e^  @ute  tfjdi^  in  ber  gamilie 
felbft  entfprang,  t^eil6  if)V  »on  augen  juflof .  30 

iDurc^  ein  augerorbentlid^e^  SKeltereignig  irurbe  jebod^ 


20  3lus  tncxnem  JicBett. 

t)k  @emutf)6ruf)e  be^  £naben  ^um  erftenmal  im  3^iefften 
erfc^iittert.  5Im  erften  S'lot^ember  1755  ereignete  fi(^  ba6 
(Srbbeben  »on  Siffabon  unb  »erbreitete  uber  bie  in  grieben 
unb    ^uf)t    fc^on    eingewo^nte    SBett    einen    unge^euren 

5  (S($recfen. ,  (Sine  grof  e,  prac^tige  Cf^efibenj,  SUG^^ic^  'g)anbel6^ 
unb  «§afenftabt,  tt)irb  ungewarnt  »on  bem  fur(^tbarften 
Ungluc!  betroffen.  2)ie  (Srbe  bebt  unb  fc^manft,  ba^  "DJ^eer 
brauft  auf,  bie  @^iffe  f4)Iagen  ^ufammen,  tit  «g)aufer  fturjen 
ein,  £ir($en  unb  3^f)urme  bariiber  ^er,  ber  foniglic^e  $alaft 

10  jum  ^^eil  n)irb  t?om  ^D^eere  »erf^(ungen,  hit  geborftene  @rbe 
fc^eint  glammen  3U  fpeien;  benn  uberall  melbet  fid^  O^auc^ 
unb  33ranb  in  ben  D^uinen.  (^ec^^igtaufenb  ?Dlenfc^en, 
einen  ^ugenblicf  ^woox  noc^  ru^ig  unb  be^agli^,  gef)en  mit 
einanber  ju  ©runbe,  unb  bev-alucfli($fte  barunter  ift  ber  ^u 

15  nennen,  bem  feine  (Smpftnbtmg,  feine  S3efinnung  uber  ta^ 
Ungliicf  mtf^x  geftattet  ift.  Die  Slammen  tt>ut|en*  ^foi^/ 
unb  mit  if)nen  njiit^et  eine  (Sc^aar  fonft  t)erborgener  ober 
burc^  biefe^  (Sreignif  in  greit)eit  gefe^ter  3Serbred^er.  2)ie 
ung(ucf(i($en    Uebriggebliebenen    finb    bem    D^iaube,    bem 

2o9Jlorbe;  alien  9}^if^anblungen  blofgeftellt,  unb  fo  be^ 
l)auptet    t?on    alien    ©eiten    bie  5Ratur  il)re  [(^ranfenlofe 

mutm. 

©^nefler  ale  hit  5^ac^ric^ten  fjatttn  fc^on  Slnbeutungen 
t>on  biefem  SSorfall  fid^  burc^  grofe  Sanbftrecfen  »erbreitet,* 

25  an  t>ielen  Drten  ttjaren  fc^trad^ere  (Srf^utterungen  ju  »er^ 
fpuren,  an  mand^en  Cluellen,  befonber^  htn  lieilfamen,  tin 
ungen)ol)nlic^e6  3nnel)atten  iu  bemerfen  gettjefen:  urn  befto 
grower  mar  hit  SKirfung  ber  5^ac^ric^ten  fetbft,  melc^e  erft  im 
5lllgemeinen,  bann  aber  mit  fd^recflic^en  (5in3ell)eiten  fid^  raf(^ 

30  i?erbreiteten.  •^ierauf  liegen  e^  bie  ©otte^fiirc^tigen  nic^t  an 
33etra(^tungen,  hit  $l)ilofopl)en  nicl;t  an  ^roftgrunben,   an 
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^trafprebigten  Me  ©eiftUc^feit  nic^t  fe^fen.  6d  "oidt^ 
^ufammen  ric^tete  tk  Slufmerffamfeit  t>er  2BeIt  dm  3^it 
lang  auf  biefen  $unft,  unb  bie  burc^  frembe^  Ungludf 
aufgercgten  @emutf)er  iDurben  burc^  ©orgen  fur  fid^  felbft 
unb  bie  3f)rigen  urn  fo  me^r  geangftigt,  a(6  liber  bie  tt)dU  5 
»erbreitete  3©irfung  biefer  (Sxplofion  t)on  alien  Drten  unb 
©nben  immer  mel)rere  unb  umftanblic^ere  Dlac^ric^ten  eius; 
liefen.  3a,  ^ielleic^t  f)at  ber  2)dmo^  be0  (5c§recfen6  ^u 
feiner  3eit  fo  fc^nell  unb  fo  mac^tig  feine  (Sc^auer  iiber  bk 
<^*rbe  ^erbreitet.  10 

2)er  folgenbe  @ommer  gab  eine  nal)ere  @elegenf)eit,  ben 
gornigen  @ott,  t)on  bem  bae  *2llte  Xeftament  fo  mi  iiberliefert, 
unmittelbar  fennen  ^u  lernen.  Unt?erfe^en^  brad^  ein  »5a^ 
geltt)etter  l)erein  unb  fdf)Iug  bk  neuen  ©piegelf($eiben  ber 
gegen  Slbenb  gelegenen  ^ginterfeite  be^  »g)aufe^  unter  2)onner  15 
unb  ^li^en  auf  ta^  ©emaltfamfte  ^ufammen,  befi^abigte  tk 
neuen  SJlbbeln,  tterberbte  einige  f($d§bare  53uc^er  unb  fonft 
ii>ert§e  2)inge  unb  n)ar  fiir  bie  ^inber  urn  fo  fiirc^terlic^er, 
al^  ta^  ganj  au^er  fic^  gefe^te  «^au6gefinbe  fie  in  einen 
bunfkn  @ang  mit  fortri^  unb  bort  auf  ben  £nieen  liegenb  20 
burc^  fc^re^fli^e^  @ef)eu(  unb  ©efc^rei  bk  er^iirnte  ©ott^eit 
^u  »erfo^nen  glaubte ;  inbeffen  ber  QSater,  ganj  allein  gefa^t, 
bie  genfterfliigel  aufrif  unb  au6l)obj  it)oburc^  er  p)ax  manege 
©c^eiben  rettete,  aber  auc^  bem  auf  bni  «§agel  folgenben 
Dtegengug  einen  befto  offnern  SKeg  bereitete,  fo  t)a^  man  25 
fic^  nac^  enblic^er  (Srf)oIung  auf  ben  3SorfdIen  unb  Zxtppcn 
»on  flutl)enbem  unD  rinneuDem  Staffer  umgcben  \a^. 

6oI($e  S^orfdlle,  tt)ie  ftbrenb  fie  auc^  im  ©an^en  maren, 
unterbrac^en  boc^  nur  tt)enig  bm  @ang  unb  hk  golge  be6 
Unterri($t^,  ben  ber  3Sater  felbft  un^  ^inbern  ^u  geben  fic^  30 
einmal  »orgenommen.     (ix   ^atte   feine  Sugenb  auf  bem 
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£oburger  ©i^mnafium  jugebrad^t,  ivelc^e^  unter  ben  beiit^ 
fd^en  Se^ranftalten  eine  ber  erften  (5tellen  etnnaf)m.  (^r 
()atte  bafelbft  einen  guten  @runb  in  ben  (Sprac^en  unb  tt?a^ 
man  [onft  ^u  einer  gelef)rten  ©r3ief)ung  red^nete,  gelegt,  nac^f)cr 

5  in  ^dp^iQ  fid?  ber  9iec^t6n)iffenf($ajt  befliffen  unb  jule^t  in 
©iefen  ipromo^irt.  (Seine  mit  Srnft  unb  g(eig  »erfagte 
2)iffertation :  Electa  de  aditione  hereditatis,  n)irb  noc^ 
»on  ben  9?e(^t6[e^rern  mit  Sob  angefu^rt. 

(^6  ift  ein  frommer  2Bunfc^  aKer  ^hkx  ta^,  n^a^  i^nen 

lo  felbft  abgegangen,  an  ben  66f)nen  realifirt  gu  feften,  fo 
of)ngefa^r  a\^  n>enn  man  jum  ^n^eitenmal  lebte  unb  t}k 
©rfaf)rungen  be6  erften  Seben6Iaufe6  nun  erft  rec^t  nu^en 

,  tt)oUte.  3m  @efuf)(  feiner  £enntniffe,  in  ©emif^eit  einer 
treuen  5Iu6bauer  unb  im  93Ziptrauen  gegen  t)k  bamaligen 

IS  fi^e^rer,  na^m  ber  SSater  fic^  t)or,  feine  5?inber  felbft  ju  unter^ 
ric^ten  unb  nur  fot)ie(,  al6  e^  not^ig  fc^ien,  einjelne  (Stunben 
burc^  eigentlic^e  Sef)rmeifter  ^u  befe^en. 

?0?einem  SSater  n?ar  fein  eigner  Seben6gang  bi6  baf^in 
jiemlic^  nac^  3Bunf(^  gelungen,-  id)  follte  benfelben  2Beg 

2o  ge^en,  aber  bequemer  unb  tDeiter.  @r  'fc^a|te  meine  ange^ 
bornen  @aben  um  fo  mef)r,  al6  fie  if)m  mangelten :  t^enn  er 
^atte  5ine0  nur  burc^  unfaglic^en  gleif,  2Inf)aftfamfeit  unb 
2Bieber^oIung  eritjorben.  (Sr  serfic^erte  mir  ofter^,  fruf)er 
unb  fpater,  im  @rnft  unb  6c^er^,  t)a^  er  mit  meinen  5ln^ 

25  (agen  fic^  ganj  anber6  irurbe  benommen  unb  nic^t  fo 
lieberlic^  bamit  iDurbe  gert)irt^fc^aftet  ^aben. 

2)urd^  fc^neUe6  ©rgreifen,  5Seratbeiten  unb  gep^alten 
entn?uc^6  id)  fe^r  hai\)  bem  Unterri($t,  ben  mir  mein  53ater 
unb  bie  ubrigen  Sef)rmeifter  geben  fonnten,  of)ne  ta^  id)  tod) 

30  in  irgenb  ettt)a6  begrunbet  getrefen  n^are.  2)ie  ©rammatif 
mif fiel  mir,  n?eil  id^  fie  nur  a(6  ein  tridfurlic^e^  @efe§  anfa^ ; 
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tie  Otegeln  fc^ienen  mix  lad^erlic^,  n^eil  fie  burd^  fo  t>iele 
5(u6na^men  aufge^oben  ttjurben,  Me  i(^  alle  ttjieber  befonber^ 
lemen  follte.  Unt)  tt?dre  nic^t  ber  gereimte  ange^enbe  ^^a^? 
teiner  getvefen,  fo  f)dtte  e^  fc^Iimm  mit  mir  au^gefef)en  j  boc^ 
biefen  trommelte  unb  fang  i^  mix  gern  »or.  @o  f)atten  n)ir  5 
aud^  eine.-  @eogr apfjie  in  fo(($en  ©ebac^tnif  tterfen,  tt)o  un0 
bie  abgef($macfteften  3f^eime  ba^  ^u  33e^altenbe  am  beften 
ein^rdgten,  §.  S. 

£)ber=^2)ffel;   ttiel  ^Jloraft 

5Dlac^t  ba0  gute  Sanb  »erf)aft.  10 

!l)ie  (Sprad^formen  unb  ^SBenbungen  fa^te  i($  leic^tj  fo  .^^ 
auc^  enttt)irfelte  i^  mir  fd^nell,  voa^  in  bem  ^egriff  elner 
€a^e  lag.  3n  rf)etorif^en  2)ingen,  (Etjxmn  unb  ber^ 
gleic^en  ttjat  e^  mir  9liemanb  gu^or,  ob  \<i)  fc^on  n^egen 
(Eprad^fe^Ier  oft  ^intanftef)en  mu^te.  ©olc^e  Sluffd^e  tt)aren  15 
e0  jebod^,  tk  meinem  SSater  befonbre  greube  mac^ten,  unb 
tt)egen  beren  er  mi^  mit  manc^em  fur  einen  £naben  be^ 
beutenben  ©elbgefc^en!  belo^nte. 

9J?ein  SSater  te§rte  bie  @(^n?efter  in  bemfelben  Simmer 
Stalienif^  n)o  i^  ben  (SellariuS  au6tt?enbig  ju  lernen  f:)atk.  20 
Snbem  id^  nun  mit  meinem  $enfum  balb  fertig  voax  unb 
bod^  ftiU  fi^en  foUte,  ^orc^te  i^  uber   ba^   53ud^  n)eg  ^^^.^r 
fa^te  bae  Stalienifc^e,  ba6  mir  al^  eine  luftige  5(btt)eid^ung 
be0  Sateinifc^en  aufftel,  fe^r  be^enbe. 

5lnbere  gru^jeitigfeiten  in  Slbfic^t  auf  ©ebdd^tnif  unb  25 
(Combination  ^atte  i^  mit  jenen  £inbern  gemein,  tk  baburc^ 
einen  fru^en  9fiuf  erlangt  f)aben.  2)e6f)alb  fonnte  mein 
3Sater  faum  ern)arten,  bi^  ic^  auf  €lfabemie  gef)en  n?urbe. 
@e^r  balb  erfldrte  er,  bag  id)  in  Seip^ig,  fur  tteld^e^  er  eine 
groge  SSorliebe  bef)alten,  gteic^faB  Sura  ftubiren,  al^bann  30 
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noc^  eine  anbre  Unberfitdt  befuc^en  ui^  j3rqmo»ircn  fofftc. 
2Ba6  biefe  jweite  betraf,  tt)ar  e^  if)m  gfeid^giiitig,  n?elc^e  id) 
wa^Ien  n?urt>e  ^  nur  gegen  ©ottingen  ^atte  er,  ic^  tt)eif  nic^t 
warum,  einige  5lbneigung,  ju  meinem  Seibn^efeit;  benn  ic^ 

5  t)atk  gerabe  auf  biefe  mi  3utrauen  unb  gro^e  «£)Offnungen 
ge[e|t 

gerner  eqa^lte  er  mir,  ba^  tc^  nac^  S5?e^(ar  unb  C^^egen^^ 
burg,  nic^t  n)eniger  nad^  2Bten  unb  »on  ba  nac^  Stalien 
ge^en  foUte;  ob  er  gleic^  wieber^olt  be^auptete,  man  muffe 

10  $ari6  t>orau6  fe§en,  ttjeil  man  au^  Stalien  fommenb  fic^  an 
nic^t0  me^r  erge^e. 

2)iefe^  ^Qlarc^en  meine6  funftigen  Sugenbgange^  lie^  ic^ 
mir  gern  tt)ieber^oIen,  befonber^  ba  e6  in  eine  (Srjd^lung  tjon    .   j 
Stalien  unb  jule^t  in  eine  ^efc^reibung  t)on  5^eapel  au^lief/ 

15  @ein  fonftiger  ©rnft  unb  2^rocfcnf)eit  fi^ien  fic^  jeber^eit 
aufjulofen  unb  ju  beleben,  unb  fo  er^eugte  fic^  in  un^  £inbern 
ber  Ieiben[c^aftUc^e  2Bunfc^,  auc^  biefer  $arabiefe  t^eil^aft 
ju  n^erben. 

$ri»atftunben,  melc^e  fic^  nac^  unb  nac^   ^erme^rten, 

2otbei(te  id)  mit  9Za(^bar6finbern.     2)iefer  gemeinfame  Unter^s  ^ 
ric^t  forberte  mic^  nic^t,-  i)it  Se^rer  gingen  i^ren  @c^(enb? 
rian,  unb   bie   Unavten,  ja   mand^mal    bie    536fartigfeiten 
meiner  ©efellen  bvac^ten  Unru^,  33erbruf  unb  6torung  in 
bie  fdrglic^en  i^e^rftunben. 

25  2Bir  toaben  fatten  eine  fonntdglic^e  3ufammenfunft,  tt)o 
jeber  i?on  i^m  felbft  tjerfertigte  53erfe  probuciren  foUte.  Unb 
()ier  begegnete  mir  ctwa^  3Bunberbare6,  n?a^  mic^  fe^r  lange 
in  Unru^  fe|te.  9J^eine  ©ebic^te,  n)ie  fie  auc^  fein  mod^tcn, 
mujte  id)  immer  fur  bie  beffern  f)a(ten.     Slttein  id)  bemerfte 

30  balb,  baf  meine  ^3}^itn?crber,  \vdd)c  fe^r  laf)me  2)inge  »or? 
brac^ten,  in  bem  gleic^en  galle  waren  unb  fic^  nid^t  weniger 
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t>un!ten;  \a,  vt?a6  mir  noc^  bebenflic^er  f^ien,  ein  gutcr, 
o6cjlet($  ju  foI($en  Slrbeitert  t»oOig  'unfaf)igct  i^nabe,  bem  id) 
ubriqen6  geu>cgen  tt)ar,  ber  obex  feine  S^eime  fic^  »om  »g)of^ 
metfter  madden  (ief,  f)ielt  btefe  nic^t  allein  fur  bie  allerbeften, 
fonbcnt  wax  tjoflig  uberjeugt,  er  ^ahe  fie  felbft  gemac^t  j  it)ie  5 
€r  mir,  in  bem  Dertrauteren  3Ser^aItnip,  woxin  id)  mit  i^m 
ftanb,  jieberjeit  aufri($tig  be^auptete.  2)a  id^  nun  folc^en 
Srrt^um  unb  SBa^nfinn  offenbar  t?or  mir  faf),  fiel  eg  mir 
eineg  ^age6  aufg  ^^erj,  ob  ic^  micb  ^ielleicbt  felbft  in  bem 
gall  befanbe,  ob  iiic^t  jene  @ebid;te  n>irfU(^  beffer  feien  al6  10 
tie  meinigen,  unb  ob  id)  nicbt  mit  dicd)t  jenen  £naben  eben^ 
fo  t'oH  al6  fie  mir  »orfommen  moc^te?  2)icfe6  beunvuf)igte 
mic^  fe^r  unb  lange  ^cit :  benn  e6  wax  mix  burc^au^  un^ 
moglic^,  /cin  ^uf  ere^  ^ennjeic^en  ber  SSaf)r^eit  gu  finben  ; 
ia,  id)  jtorfte  fogar  in  meinen  ^er^orbringungen,  bi^  mic^  15 
enblid^  !^eid^tfinn  unb  (Selbftgefii^l  unb  jule^t  eine  $robe? 
axhcit  beru[)igten,  He  nn^  Sef)rer  unb  (SItern,  n>e[c^e  auf 
unfere  (Sd^erje  aufmerffam  gen)orben,  au^  bem  Stegreif  auf^ 
aaben,  tt)obei  id)  gut  beftanb  unb  atlgemeine^  !i^ob  batjontrug. 
//  93lan  t)atk  §u  ber  3eit  nod^  feine  ^ibliot^efen  fur  £inber  20 
M?eranftaltet.  3)ie  Sllten  fatten  felbft  nod)  finblic^e  @efin^ 
nungen  unb  fanben  eg  bequem,  il)re  eigene  S3ilbung  ber 
1Ra(^fommenfc^aft  mitjut^eiten.  ^u^er  bem  Orbis  pictus 
beg  SImog  ©omening  tarn  ung  fein  53uc^  biefer  §lrt  in  hie 
^anbe;  aber  bit  grof  e  goliobibel,  mit  ^upfern  ^on  ^J^erian,  25 
trarb  f)auftg  »on  ung  burd^blattert  ,♦  ©ottfriebg  (^^ronif,  mit 
£upfern  begfelben  ^33^eifterg,  bele^rte  ung  »on  ben  merfmur^ 
bigften  gallen  ber  S©e(tgef^i($te ;  bie  Acerra  philologica 
t\^at  nod)  aUexlei  gabein,  93li}tf)oIogieen  unb  8e(tfamfeiten 
^inju;  unb  ba  id)  gar  balb  bie  Dt)ibifc^en  3Scrn)anb(ungen  30 
:9en?a^r  tt?urbe  unb  befonberg  bie  erften  53uc^er  fleif  ig  ftubirte, 
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fo  mar  mein  jungee  @ef)irtt  fd^neK  genug  mit  einer  ^Ulaffe 
t?on  33i(bern  unb  33egebenf)eiten,  »on  kbeutenben  unb  rt)um 
berbaren  ©eftalten  unt)  (Sreigniffen  angefutit,  unb  id^  fonnte 
niemal^    lange    SKeile    ^aben,  inbem  i(^  mic^  immerfort 

5  befc^aftigte,  biefen  (Srwerb  ^u  tjerarbeiten,  ^u  ttjieber^olen, 
tt)ieber  f)ert>or5ubnngen. 

dinen  frommern  fittttc^ern  (Effect,  a(6  jene  mitunter 
rof)en  unb  gefd^rlic^en  5l(tert§umltd^feiten,  mad^te  geneton^ 
^elemac^,  ben  id^  erft  nut  in  ber  S^eufird^ifd^en  Ueberfe^ung 

lo  fennen  lernte,  unb  ber,  auc^  fo  unooUfommen  uberliefert,  eine 
gar  fiif e  unb  tt)of)(t^atige  SBirfung  auf  mein  ©emiitf)  auf erte. 
2)ag  ^iobinfon  ©rufoe  fic^  jeitig  angefd^loffen,  Uegt  voo\)l  in 
ber  5flatur  ber  ©ac^e,-  \)a^  \)\t  Snfel  gelfenburg  ni^t  gefe^It 
l^jQi^z,  laft  fi(^  benfen.     Sorb   5(nfon^  Cieife  urn  ^k  3Ke(t 

15  »erbanb  ba^  3Burbige  ber  SSa^r^eit  mit  bem  $f)antafierei($en 
be6  ^iJ^drc^ena,  unb  inbem  n)ir  biefen  treffiid^en  ©eemann  mit 
\)iXi  ©ebanfen  begteiteten,  murben  xoxx  xozii  in  aEe  9©elt 
^inau6gefu^rt  unb  t)erfuc^ten,  i£)m  mit  unfern  gingern  auf 
bem  ©(obu^  ju  folgen. 

20  SKie  eine  gamilienfpajierfa^rt  im  ©ommer  burd^  ein 
plo^lic^e^  @ett)itter  auf  tint  ^od^ft  ^erbrief  (ic^e  SSeife  geftort 
unb  ein  frof)er  Suff^nb  in  ben  n)ibertt)drtigften  t)ertt)anbelt 
tt)irb,  fo  fallen  aud^  bie  £inberfranft)eiten  unern^artet  in  ^k 
fc^onfte  Sa^r^^eit   be^  grii^leben^.    Wxx  erging   e^  au($ 

25  nid^t  anber^.  3d^  f)atte  mir  eben  ben  gortunatu^  mit  feinem 
@ecfel  unb  3Bunf^l)ut(ein  gefauft,  a(6  mic^  ein  ^IRiPef)agen 
unb  ein  gieber  uberftel,  tt>oburc^  W  $o(fen  fic^  anfiinbigten. 
2)ie  (Sinimpfung  berfelben  tt)arb  M  un6  nod^  immer  pir 
fe£)r  ^jroblematifc^  angefef)en,   unb  ob   fie   gteid^  populare 

30  6d^riftftet(er  fd^on  fafU^  unb  einbringlii^  empfof)fen,  fo 
§auberten  boc^  W  beutf^en  Slerjte  mit  einer  Operation,  tt?eld^e 
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ber  ^flatur  ttor^ugreifen  fc^ten.  ©pecuUrenbe  (Snglanber 
famen  ba^er  auf6  fefte  Sanb  unb  im))ft€n,  gegen  dn 
anfef)nl{c^e6  »§ouorar,  t)k  £inber  fclc^er  ^erfonen,  bie  fie 
wo^l^abenb  unb  frei  »on  SSorurtf)ell  fanben.  2)ie  ^^e§r^af)( 
jeboc^  tt)ar  nod^  immer  bem  alten  Unveil  au^gefe^t  ^  bie  5 
£ranff)eit  n)ut§ete  burd^  bie  gamilien,  tbbkU  unb  entftettte 
tjiele  ^inber,  unb  ttjenige  (SItern  tvagten  e^,  nad^  einem 
50^ittel  au  greifen,  beffen  n)af)rf(^ein(ic^e  ^ulfe  bo(^  fc^on  burd^ 
ben  (Srfolg  mannigfdtig  beftdtigt  n^ar.  2)a^  Uebet  betraf 
nun  aud^  unfer  ^au^  unb  uberfiel  mic^  mit  gan^  befonberer  10 
^eftigfeit.  2)er  gan§e  £orper  n)ar  mit  S3Iattern  uber[aet,  ta^ 
©efid^t  ^ugebecft,  unb  ic^  (ag  me!)rere  ^age  blinb  unb  in 
grogen  Seiben.  Wlan  fud^te  bie  moglid^fte  J^inberung  unb 
tterfprac^  mir  golbene  8erge,  n^enn  i^  mic^  ru§ig  t)erf)alten 
unb  ba6  Uebel  ni^t  burd^  3f^eiben  unb  £ra^en  t>erme^ren  15 
VDolIte.  3c^  gett)ann  e^  uber  mic^  ,♦  inbeffen  f)ielt  man  un6, 
nad^  §errfd^enbem  ^oxmttjdl,  \p  marm  al6  moglic^  unb  f(^arfte 
baburd^  nur  ba6  Uebel.  (Snbli^,  nad^  traurig  t^erfloffener 
3eit,  ftel  e6  mir  n)ie  eine  Wa^U  »om  ©eftd^t,  o^ne  bap  tk 
SBIattern  eine  fid^tbare  Spur  auf  ber  ^aut  ^urucfgelaffen  ♦  20 
aber  tk  S3i(bung  n^ar  merf(i(^  »eranbert.  3d^  fetbft  tt)ar 
^ufrieben,  nur  njieber  i)a^  S^age^Iid^t  ^u  fe^en  unb  nad^  unb 
nad^  bie  flecfige  §aut  3U  »erlieren;  aber  5Inbere  rtjaren  un^ 
barm^erjig  genug,  mid^  ofter6  an  ben  »origen  Suftanb  ^u 
erinnern ;  befonber^  eine  fef)r  lebfjafte  ^ante,  hk  fruf)er  25 
$tbgotterei  mit  mir  getrieben  i)atk,  fonnte  mid^,  fetbft  noc^ 
in  fpatern  3a^ren,  felten  anfef)en,  o^ne  au^^urufen:  ^fui! 
SSetter,  tt)ie  garftig  ift  @r  gett)orben !  2)ann  er^afilte  fie  mir 
umftanblid^,  \m  fie  fid^  fonft  an  mir  erge^t,  ml^t^  5(uffe^en 
fie  erregt,  n)enn  fie  mid^  um^ergetragen  ,♦  unb  fo  erfu^r  i^  30 
frii^aeitig,  t)a^  un^  t)k  9Jienfd^en  fur  ta^  SSergnugen,  ba^ 
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tt)ir    i^nen    gcn>af)rt    ^aben,    fe^r    oft    empfinblid^    bufen 
laffen. 

2Beber  t?on  ^J^afern,  noc^  SBinbblattern,  unb  ti)ie  Die 
Oualgeifter  ber  Sugenb  ^eifen  mogen,  blieb  id)  ^erfc^ont, 

5  unb  jebe^mal  t)erfi($erte  man  mix,  c^  tt)are  ein  ©lucf, 
bag  biefe^  Uebel  nun  fiir  immer  coriiber  fei;  aber  leiDer 
bro^te  f($on  nneber  ein  anbrc^  im  ^^intergrunb  unb  riicfte 
§eran. 

33ei   ©elegen^eit  biefe^  gami(ienleiben6  unll  ic^   aud^ 

lo  noc^  eine^  33ruber6  gebenfen,  t\)elc^er,  urn  brei  3af)r  jiinger 
a(0  ic^,  gleic^iaU6  »on  jener  5(nftecfung  ergriffen  jrurbe  unb 
nicbt  n^enig  ba^on  Hit  (Sc  wax  "oon  garter  9iatur,  ftiCi 
unb  eigenfinnig,  unb  mx  fatten  niemal6  tin  eigentlic^e^ 
Q]er^a(tni^  ^ufammen.     2Iuc^  liberlebte  er  faum  bie  i^inber^ 

15  iaf)re.  Unter  me^rern  nac^gebornen  @efc^it)iftern,  bic  gleic^^ 
fvitl^  nic^t  (ang  am  Seben  blieben,  erinnere  ic^  mic^  nur 
eine6  fe^r  fd^onen  unb  angene^men  9Jlabc^en^,  bie  aber 
auc^  balb  t)erfc^wanD,  ha  mx  benn  r\a^  SSerlauf  einiger 
3a^re,  ic^  unb  meine  S(^tt>efter,  un^  allein  ubrig  faf)en  unb 

20  nur  urn  fo  inniger  unb  Uebei?oller  ^erbanben.     '  '^ 

3ene  £ranff)eiten  unb  anbere  unangene^me  Storungen 
JDurben  in  i^ren  Solgen  boppelt  laftig:  benn  mein  3Sater, 
ber  fic^  einen  gett)iffen  ©rjie^ung^^  unb  Unterrid^t^fafenber 
gcmac^t  3U  f)aben  fc^ien,  n^oUte  jebe^  33erfdumnif  unmittclbar 

25  nneber  einbringen  unb  belegte  tit  ©enefenben  mit  boppelten 
Sectionen,  n^el^e  ju  (ciften  mir  ^war  nid)t  \d)mx,  aber  in 
fofern  befd^n^erlic^  ftel,  a(g  e^  meine  innere  (^ntmirflung,  bie 
eine  ent[c^iebene  9^i($tung  genommen  i}atte,  auf^ielt  unb 
gcwifferma^en  ^uriicfbrangte. 

3c  3^or  biefcn  bibaftifc^en  unb  pdbagogifc^en  33ebrdngnijyen 
fiudf)teten  mx  gewof)nlic^  ju  ben  ©vogeltern.  3f)re  2Bo^nung 
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lag  auf  ber  griebberger  ©affe  unt)  [c^ien  e^emal6  eine  53urg 
getrefen  3U  fein:  Denn  tDenn  man  ^eranfam,  ]at)  man  nic^t^ 
aI0  ein  gro^e^  Xijox  mit  Sinnen,  it)el(^e6  3U  beiben  ©eiten  an 
jwei  ^lac^bar^aufer  fttef .  ^rat  man  ^inein,  fo  gelangte  man 
tnxd)  einen  fc^ma(en  @ang  enblic^  in  einen  siemlic^  breiten  5 
§of,  umgeben  »on  ung(ci($en  ©ebauben,  njelc^e  nunmef)r 
alle  3U  (Siner  2[Bof)nung  »ereintgt  n^aren.  @en)6f)nUc^  eilten 
tt)ir  foglei($  in  ben  ©arten,  ber  fic^  anfe^nlic^  (ang  unb  breit 
f)inter  ben  ®tbau\)tn  ^in  erftrecfte  unb  fef)r  gut  unterf)a(ten 
n)ar,'  bie  @ange  meiften^  mit  D^iebgeldnber  eingefa^t,  ein  10 
2^^eil  be^  Diaum^  ben  £uc^engen)a(^fen,  ein  anbrer  \)tn 
53(umen  gen?ibmet,  \)k  "oom  grubiaf)r  hi^  in  hm  »§erbft  in 
reic^lic^er  5lbtt)ecf)g(ung  bie  D^abatten  fo  tt)ie  t)k  53eete 
fc^mucften.  2)ie  (ange,  gegen  9J^ittag  geric^tete  5J?auer  n?ar 
ju  tt)o^(  ge^ogenen  @pa(ier^$firfi(^baumen  genu^t,  »on  15 
benen  un^  bie  t)erbotenen  gruc^te  \)m  ©ommer  uber  gar 
appetitlic^  entgegenreiften.  2)o($  t)ermieben  tt)ir  (ieber  biefe 
^dk,  mil  voix  unfere  ©endfc^igfeit  f)ier  nic^t  befriebigen 
burften,  unb  njanbten  un^  p  ber  entgegengefe^ten,  n)o  eine 
unabfe^bare  D^ei^e  3of)anni0*  unb  @tac^elbeerbuf^e  unferer  20 
©ierigfeit  eine  golge  »on  ©rnten  bi^  in  hm  *g)erbft  erojfnete. 
5fiic^t  meniger  tear  un^  ein  alter,  f)of)er,  tt)eitt)erbreiteter 
5D^au(beerbaum  bebeutenb,  fon)o^(  n)egen  feiner  griic^te,  a(6 
auc^  n)eil  man  un^  cx^atjik,  ba^  »on  feinen  Slattern  t}k 
(Eeibenn^urmer  fic^  ernd^rten.  3n  biefem  frieblic^en  9iei)ier  25 
fanb  man  jeben  5(benb  ben  @roft?ater  mit  bef)ag(ic^er 
©efc^dftigfeit  eigenl)dnbig  bie  feinere  £)bft^  unb  53(umen3uc^t 
beforgenb,  inbe^  ein  ©drtner  bk  grobere  SIrbeit  ^erric^tete. 
2)ie  t)ie(fac^en  ^emuf)ungen,  mi^t  not^ig  finb,  urn  einen 
fc^onen  9leIfenflor  ju  erf)a(ten  unb  ^n  »ermel)ren,  lief  er  30 
fic^  niemale  fterbriefen.    @r  felbft  banb  forgfditig  bie  St^d^^ 


30  Jlus  mcittcm  <^eben. 

ter  ^firfid^Mume  fac^erartig  an  tie  ^^aliere,  urn  ctnen 
reid^Iic^en  unb  bequemen  SBac^^t^um  ber  gruc^te  ^u  before 
bern.  2)a0  (Bortiren  ber  3tt)iebeln  »on  2^u(pen,  ^^actnt^en 
unb  toemanbter  ©ettjac^fe,  fo  n)ie  bie  Serge  fiir  5IufbeiDa{)^ 

5  rung  berfelben  ubertie^  er  ^^liemanbem ,»  unb  nod^  erinnere 
i^  mid)  gern,  iDie  emftg  er  \i^  mit  bem  DcuUren  ber 
^erf^iebenen  C^iofenarten  bef^aftigte.  ^ahd  jog  er,  urn  fid& 
t>or  ben  2)ornen  ju  fc^u^en,  jene  altert^itmlic^en  lebernen 
^anbfc{)uf)e  an,  bk  i^m  beim  ^feifergeric^t  ja^rlic^  in  triple 

10  iiberreic^t  n?urben,  troran  e6  if)m  be^f)alb  niemaB  mangelte. 
60  trug  er  auc^  immer  einen  talara§nli($en  ©d^Iafrocf,  unb 
auf  bem  §aupt  eine  faltige  fi^tDarje  Sammtmu^e,  fo  bag  er 
eine  mittlere  ^erfon  gttjifc^en  5l(cinou0  unb  Saerte^  IjhtU 
t>orftellen  fonnen. 

15  Side  biefe  ©artenarbeitcn  betrieb  er  ebenfo  regelmagig 
unb  genau  al^  feine  5lmt^ge[d^afte :  benn  e^  er  Ijerunterfam, 
f^attt  er  immer  bie  Olegtftranbe  feiner  ^roponenben  fur  ben 
anbern  ^ag  in  Drbnung  gebrac^t  unb  bie  $Icten  gefefen. 
©benfo  fu^r  er  9Jlorgen6  auf^  9^atf)^au^,  fpeifte  nad^  feiner 

20  9^uc!fe^r,  nicfte  ^ierauf  in  feinem  ©rogftu^l,  unb  fo  ging 
5(lle^  einen  2^ag  mt  ben  anbern.  (Sr  fprac^  trenig,  aeigte 
feine  (5pur  »on  ^^eftigfeit ;  id)  erinnere  mic^  nic^t,  il)n 
jornig  gefe£)en  ju  ^aben.  5iae6,  \va^  it)n  umgab,  ttjar  al^ 
tertf)umlic^.     3n  feiner  getafelten  ©tube  tjaU  id)  niemal^ 

25  irgenb  eine  ^^^euerung  ira^rgenommen.  Seine  33ib(iotI)ef 
entf)ielt  auger  juriftif(^en  SBerfen  nur  bie  erften  Oieifebe^ 
fc^reibungen,  Seefa^rten  unb  Sanber?(5ntbecfungen.  Ueber^ 
§aupt  erinnere  ic^  mi($  him^  3uftanbe^,  ber  fo  mt  biefer 
ba^    ©efii^l    eine6    unt?erbrucf)li($en    grieben^   unb    eincr 

30  en)igen  !I)auer  gegeben  f)dtte. 

Sir  njaren  auf  gar  mannigfaltigc  2Seife  befc^dftigt  unb 
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unter()alten,  itjenn  n)ir  bie  an  etnen  ^Dflaterialien^anbler 
Wltlhn  t)er()eirat()ete  ^mik  ^oc^ter  befuc^ten,  beren  2Bof)^ 
nung  unb  Saben  mitten  tm  (eb^afteften,  gebrangteften 
Xf)dk  ber  ^ta\)t  an  bem  5[}larfte  lag.  ^kx  faf)en  iuir  nun 
bem  @en)uf)l  unb  ©ebrange,  in  n?e(c(;e6  n)ir  un^  fc^euten  ju  5 
tjerlieren,  fef)r  tjergnuglid^  au^  ben  genftern  ^u;  unb  n)enn 
un6  im  Saben  unter  fo  ^ielerlei  SKaaren  anfdnglti^  nur  t)a^ 
©,ugf)oI§  nn\)  t)k  barau^  bereiteten  braunen  geftemipelten 
Seltlein  "oox^ixQ^iid)  intereffirten,  fo  tt)urben  tt)ir  bo(^  allma^Iic^ 
mit  ber  gro^en  3J^enge  t)on  ©egenftanben  befannt,  ivelc^e  bei  10 
einer  fold^en  ^ganblung  au6^  unb  einfliefen.  2)iefe  ^ante 
n)ar  unter  hm  @ef(^n)iftern  bie  teb^aftefte.  2Benn  meine 
^Jlutter  in  jiingern  3a()ren  fid^  in  reinlid^er  £leibung,  M 
einer  jierlic^en  n)eib(tc^en  Slrbeit,  ober  im  !2efen  eine6  53u(^e0 
gefiel,  fo  fu^r  jene  in  ber  5^a^barfdf)aft  umf)er,  um  fic^  bort  15 
»erfaumter  £inber  anjune^men,  fie  gu  ttJarten,  p  fammen 
unb  f)erumjutragen,  n?ie  fie  e^  benn  aud^  mit  mir  eine  gute 
SBeile  fo  getrieben.  3ur  3^it  offentU($er  geierlic^feiten,  n)ie 
hd  ^ronungen,  n^ar  fie  nic^t  §u  tgaufe  ^u  f)alten.  5IB 
f(eine6  ^inb  fc^on  t)atU  fie  nac^  bem  hd  fotc^en  ©elegen^eiten  20 
au6gen)orfenen  ©elbe  gej)afc^t,  unb  man  er^d^lte  fid^ :  tvk  fie 
einmal  eine  gute  ^artie  beifammen  gef)abt  unb  fold^e^  »er^ 
gnuglic^  in  ber  flac^en  §anb  befc^aut,  f)abe  i^x  einer  bagegen 
gefc^Iagen,  n)obur(^  benn  i}k  n^oJ)krtt)orbene  53eute  auf  einmal 
t?erloren  gegangen.  '?Ri(i)t  weniger  n)uf  te  fie  fic^  t>iel  t)amitf  25 
ta^  fie  bem  tjorbeifa^renben  £aifer  £arl  bem  ©iebenten, 
n)d^renb  eine^  Slugenblirfg,  \)a  aOe^  SSoIf  fd^n^ieg,  auf  einem 
^rallfteine  fte^enb,  dn  ()eftige^  SSittat  in  i)k  £utfd^e  gerufen 
unb  i^n  ^erantaft  ^aU,  tm  ^ut  t)Ox  if)x  ab^ujie^en  unb  fiir 
biefe  fecfe  5(ufmer!famfeit  gar  gndbig  ^u  banfen.  30 

2(u($  in  it)rem  ^^aufe  tvax  um  fie  ^er  Silled  bett)egt, 
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(eben^luftig  unb  munter,  unb  n)ir  £inber  finb  i§r  mand)c 
frof)e  6tunbe  f^ulbig  geworben. 

3n  einem  ni^igern,  aber  aud^  if)rer  9Zatur  angemeffenen 
3uftanbe  befanb  fic^  eine  5n)eite  Xante,  njet^e  mit  bem 

5  bei  ber  @t.  £atf)arinen^£irc^e  angeftellten  $farrer  'Btaxd 
))tx[)dxatt)d  rt)ar.  @r  (ebte  feiner  ©efinnung  unb  feinem 
6tanbe  gema^  fe^r  einfam  unb  befaf  eine  fd^one  33ibliotf)ef. 
§ier  lernte  i^  juerft  ben  ^omer'fennen,  unb  jttJar  in  einer 
iprofaifc^en  Ueberfe^ung,  n)ie  fie  im  fiebenten  Xt:)di  ber  burc^ 

lo^errn  t)on  Soen  beforgten  neuen  ©ammlung  ber  merftt)ur/ 
bigften  9^eifegef(^i($ten,  unter  bem  2^itcl:  §omer^  33ef(^rei? 
bung  ber  (Sroberung  be6  trojanifc^en  S^ieic^^,  ju  finben  ift,  mit 
feupfern  im  franjofifc^en  ^^eaterfinne  ge^iert.  2)iefe  33ilber 
tterbarben  mir  bermafen  iik  (Sinbilbung^fraft,  \)a^  i^  lange 

15  3cit  bie  ^omerifd^en  ^^elben  mir  nur  unter  biefen  ©eftdten 
t)ergegentt)artigen  fonnte.  2)ie  S3eg^ben^eiten  felbft  gefielen 
mir  unfagtic^  ^  nur  ^atte  ic^  an  bem  SKerfe  fef)r  au^^ufegen, 
baf  e6  un0  »on  ber  (Sroberung  ^roja'^  feine  ^a^xi^t  gebe 
unb  fo  ftumpf  mit  bem  2^obe  ^eftor^  enbige.    Wdn  Dtjdm, 

2ogegen  ben  id)  biefen  5^abe(  du^erte,  ^ern^ieS  mid^  auf  ben 
3Sirgi(,  n?e(d^er  benn  meiner  gorberung  ^oKfommen  ©eniige 
t§at. 


'gxveiies  iBud^. 


5l(]fe6  M6^er  5Sorgetragene  beutct  auf  jeneit  gluiflic^en 
unb    gemad^Uc^en   3uftanb,  in   tt)el($em   fi(^    bie   Sanbcr 
tt)af)renb  eine^  langen  Srieben^  fceftuben.    9^irgenb^  aber 
genie^t  man  eine  folc^e  f(i)5ne  3eit  n)of)(  mit  grofevem 
^c^agcn,  a(0  in  (BtabUn,  bie  nac^  if)ren  eigenen  ©efe^en  5 
leben,  bie  grog  genug  ftnb,  eine  anfef)nUc^e  SJtenge  33urger  ju 
faffen,  unb  n)o^l  gclegen,  urn  fie  bur($  .g^^^^c^  1^^^  SSanbel 
ju  bereic^ern.    grembe  finben  i^ren  ©cminn,  ba  au^^  unb 
einju^ie^e^^  unb  fmb  genotf)igt  S3ortf)ei(  gu  bringen,  urn 
SBbrt^eir  ju"  erlangen.     S3ef)errfd^en  folc^e  @tabte  auc^  fein  10 
n)eite0  d^tUtt,  fo  fonnen  fie  befto  mef)r  im  3nnern  2Bo^(^ 
^(ibigf eit  bcn^irfen,  n)ci(  i^re  S3erf)attmffe  nac^  aufen  fte 
nic^t  ju   foftfpieligen   Unterne^mungcn  ober  S^^eifna^men  ' 
t)erpflic^ten. 

5(uf  biefe  2©eife  ^erflcf  ben  granffurtern  n)a()renb  meiner  15 
i^inb^eit  cine  0^eif)e  gliicfli^er  Sa^re.  5lber  faum  I)atte  ic^ 
am  28.  $[uguft  1756  mein  fiebcnte6  3a^r  ^urucfgelegt,  aB 
gleid^  barauf  jener  treltbefannte  £rieg  au^bra*,  mi^cx  auf 
bie  nac^ftcn  fieben  Sa^re  meinc^  2eben§  auc^  grof  en  (Sinfluf 
tjaUn  foUte.  griebric^  ber  ^mik,  i^onig  tjon  $reugen,  n)ar  20 
mit  60,000  93^ann  in  ©ac^fen  eingefallen,  unb  ftatt  einct 
»organgigen  5^rieg^erfldrung  folgte  ein  50?anifeft,  n>ie  man 
G.  B.  3 
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fagte,  t)on  i^m  felbft  tterfa^t,  tt^elc^c^  Me  Urfac^cn  ent^ielt,  bie 
it)n  3U  einem  folium  ungef)euren  ©c^ritt  bett)ogen  unt> 
berec^tigt.  2)ie  S33e(t,  Me  fi(^  nic^t  nur  al^  3ufc!^auer, 
fonbern   au^   a(5    Dii($ter   aufgeforbert   fanb,  fpaltete  fic^ 

5  fogleic^  in  ^mi  ^axtmn,  unb  unfere  gamilie  n>ar  ein  33ilb 
be^  grofen  ©an^cu. 
/"•    9Jiein  @ro^»ater,  ber  al^  ©(Joff  »ort  gmnffurt  u6er 

^'gran^  bem  ©rften  iicn  ^ronung^^tmmel  getragen  unb  »on 
ber  ^aiferin  eine  gett)i^tige  golbene  ^dU  mit  i^rem  33ilbni^ 

lo  er^alten  f)atte,  tuar  mit  einigen  ©c^uncgevfo^nen  unb  Xb^^ 
tern  auf  oftrei^if($er  (Bdtc.  Tlc'm  SSater,  t?on  i?arl  bem 
©iebentcn  3um  faiferlii^en  ^at\^  ernannt  unb  an  bem 
©c^icffale  biefe^  ungliicflic^en  Wlonax^m  gcmiit^Iic^  ttjdU 
ne^menb,  neigte  fic^  mit  ber  neinern  gamiUcn£)aIfte  gegen 

15  ^reuf  en.  @ar  balb  tt)urben  unfere  Sufammenfiinfte,  t)k 
man  feit  mef)reren  3at)ren  Sonntag^  ununterbroc^en  fortge^ 
fc^t  ^atte,  geftort.  2)ie  untcr  SSerfc^rtjagerten  gett)o^n(ic^en 
50lif^ellig!eitcn  fanben  nun  erft  eine  gorm,  in  ber  fie  fic^ 
au^fprec^en  fonnten.    Wlan  ftritt,  man  ubern)arf  fi^,  man 

2of^n)ieg,  man  bra^  (0^.  2)er  @rof»ater,  fonft  dn  f)eitrer, 
ru^iger  unb  bequemer  9Jlann,  tt)arb  ungebulbig.  !l)ie  grauen 
fudf)ten  tjergeben^  \)a^  geuer  p  tiifc^en,  unb  nad^  einigen 
unangene^men  ©cenen  blieb  mein  3Sater  jucrft  au^  ber 
©efellfd^aft.    ^^lun  freuten  njir  nn^  ungeftort  ^u  •^aufe  ber 

25  preugifc^en  ©iege,  njelc^e  gett)o^nIi(^  burc^  jene  leibenfc^aft? 
Ii(^e  2^ante  mit  grofem  Subel  tterfunbigt  VDurben.  5ll(e6 
anbere  Sntereffe  mu^te  biefem  weic^en,  unb  tt)ir  brad^ten  ben 
Ueberreft  be6  3af)re6  in  beftiinbiger  5(gitation  ju.  2)je 
^efi^na()me  »on  !I)re6ben,  tic  anfangti($e  9JJagigung  bel 

30  5^onig6,  bie  jtuar  (angfamen,  aber  fi^crn  gortfd^ritte,  ber  6ieg 
bei  2on)ofi^,  bie  ©cfangenne^mung  ber  ©ac^fen  maren  fur 


unfere  ^artei  ebenfo  »iele  ^riump^e.  51lle6,  n)a6  sum  S3or^ 
t[)ei[  ber  ©egner  ancjefu^rt  n)ert>en  fonnte,  n?urbe  qelaugnet 
ober  tscr!(cmert ;  unb  ba  bk  entgcgengefe^tcn  gamidenglieber 
t)a^  ©leic^e  tf)aten,  fo  fonnten  fie  einanber  md)t  auf  ber 
6trafe  begegnen,  o^ne  t)a^  c(3  «ganbel  fe^te,  ttjie  in  S^omeo  5 
unb  3u(ie. 

Unb  fo  rt)ar  id^  bcnn  au^  $reu^ifc^,  ober  urn  ttd^tiger 
ju  reben,  Sri^ifd^  gefinnt:  benn  tt)a^  ging  un^  $rcugen  an! 
(5^  njar  bie  $ erfonlic^f eit  be^  grofen  £onig6,  bie  auf  alle 
@emutf)er  n^irfte.  3d^  freute  mid^  mit  bem  SSater  unferer  10 
Siege,  fc^rieb  fe^r  gem  hk  ©iegelieber  ab,  unb  faft  noc^) 
lieber  bk  SpottHeber  auf  bie  ©egenpartei,  fo  plait  bk  didmc 
au(^  fein  mod^ten.  ^,  .  .  y^ 

5(le  altefter  (Snfel  unb  Ipat^e  ^atte  td^  feit  meiner  £inb^ 
beit  jeben  Sonntag  hd  bm  ©ro^eltern  gef^eift :  e^  njaren  15 
meine  i)ergnugteften  ©tunben  ber  ganjen  S^cd^e.     Slber 
nun  n?ollte   mit   fein   53iffen   me^r   fc^medfen :   benn   i^ 
mufte  meinen  *g)e(ben  auf^  ©raulic^fte  »erleumben  ^oren. 
t^ier  n?e^te  dn  anberer  2Binb,  f)ier  flang  ein  anberer  ^on, 
al6  ju  »§aufe.    2)ie  9leigung,  ja  bk  3Sere^rung  fur  meine  20 
@ro^e(tern  na^m  ah.    33ei  ben  ©Item  burfte  idi)  nid^t^  ba^on 
ertt?df)nen;  ic^  unterlief  e^  au^  eigenem  @efuf)l  unb  ami) 
mil  bie  ^Jf^utter  mid^  gett)arnt  ^atte.    5)aburc^  'coax  id)  auf 
mi^  felbft  surudfgen)iefen,  unb  i(i)  fing  nun,  n^egen  griebric^g 
be0  3^citen,  bie  ©ered^tigfeit  be6  5?ublicum§  §u  besn)eife(n  25 
an.     !I)ie  gro^ten  unb   augenfalligften  SSerbieftfte  n?urben 
gefd^ma^t  unb  angefeinbet,  bit  ^oc^ften  Xl^atm,  n)0  nid^t 
geloiignet,  bod^  njenigften^  entftetlt  unb  tierfleinert,-  unb  dn 
fo  f(^ncbe^  Unred^t  gefc^a^  bem  ein^igen,  offenbar  uber  alTe 
feine  S^itgenoffen  er^abenen  5}tanne,  ber  taglic^  ben)ie6  unb  30 
bartf)at,  nja^  er  t?ermoge;  unb  bit^  nid^t  etnja  t)om  $obeI, 

2-2  "-^^^ 
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fonbern  »on  ttorjiiglii^en  Wlanmxn,  mofur  i^  boc^  memcn 
@rof»ater  unb  meine  Df)eime  ^u  ^alten  ()atte.  2)a^  eS 
$arteien  gebeu  fonne,  ja,  bag  er  felbft  ju  einer  $artei  ge^orte, 
ba^on  f)atte  ber  £nabe  feinen  ^Segriff.  (Sr  gtaubte  urn  fo 
5  ^iel  me[)r  D^iec^t  ju  ^aben  unb  feine  ©efinnung  fiir  t)k  beffere 
erflaren  ju  burfen,  ba  er  unb  bie  ©(eic^gefinnten  5DZarien 
Xf)crefien  if)re  ®($on^eit  unb  iibrigen  guten  (Sigenfc^aften 
ja  gelten  liegen  unD  bem  i^aifer  granj  feine  3utt)elen^  unb 
©elblieb^aberei  njeiter  aud^  ni^t  ^erargten;  ta^  @raf  2)aun 
10  man(^ma(  eine  (Sc^Iafmu^e  gef)eif  en  iijurbe,  glaubten  fie 
t)erantit)orten  gu  fonnen. 

Db  nun  gleic^  bie  meiften  fid^  biefer  ivic^tlgen,  in  bcr 

gerne  »orge[)enben  ©reigniffe  nur  gu  einer  leibenfc^aftlic^en 

Unterl)altung  bebienten,  fo  maren  boc^  auc^  anbere,  tt?el($e 

15  ben  Smft  biefer  Seiten  tt)of)t  einfaf)en  unb  befiirc^teten,  t)a^ 

bei  einer  Xl)eilna{)me  granfreic^6  ber  ^rieg^fc^aupla^  fic^ 

auc§  in  unfern  ©egenben  auft^un  fonne.    Wan  ^ielt  un^ 

i^inber  met)r  al^  bi^f)er  gu   «5aufe   unb  fud^te  un6  auf 

mand)cxid  SSeife  ^u  bef^aftigen  unb  ju  unterf)alten.    3u 

20  fol^em  (Snbe  f)atte  man  ba^  »on  ber  @rof  mutter  t)interla|fene 

^uppenfpiel  mieber  aufgeftellt,  unb  jtvar  bergeftalt   einge^ 

ric^tet,  ha^  bie  Sufc^^uer  in  mcinem  ©iebel^immer  fi^en, 

bie  fpielenben  unb  birigirenben  ^erfonen  aber,  fo  n)ie  ta^ 

Ztjtakx  felbft  »om  ^rofcenium  an,  in  einem  S^eben^immer 

25  $(a§  unb  9taum  fanben.    2)ur(^  bie  befonbere  SSergun^ 

ftigung,  balb  biefen,  balb    jenen    ^naben   a(^  3>^^^ciua 

einjulaffen,  ermarb  ic^  mir  anfang^  mk  greunbe^  allcin  t)ic 

llnrut)e,  bie  in  tm  5^inbern    ftecft,   lief  fie  nic^t  lange 

,gebulbige  3uf^««^t  bleiben.     ©ie  ftorten  ta^  ©piel,  unb 

.'3o''n)ir  muften  un6  ein  jungere^  publicum  au^fuc^en,  ba^  noc^ 

allenfall^    burc^    Slmmen    unb    ^Q^agbe   in  ber  Drbnung 
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gc{)alten  njcrben  fonnte.  SBtr  fatten  ba6  utfprungli^e 
^auptbrama,  wcrauf  bie  ^uppengcfellfc^aft  etgentUc^  dm 
9crid;tct  n)ar,  au6tt)enbig  gdernt  unb  fuf)rten  e^  anfang^ 
auc^  au^fc^lie^li^  auf,-  atlcin  bic6  ermiibete  un^  halt),  tt?ir 
^cranberten  bie  ©arberobe,  i)k  ^Decorationen,  unb  magten  5 
iin^  an  ijerfc^icbene  ©tiirfe,  bk  frdlic^  fiir  cinen  [0  fleinen 
(Sc^aupla^  3U  n^eitlauftig  maren.. 

3^  fjattz  frii^  gelernt,  mit  ^ixM  unb  Sineal  umjuge^en, 
inbem  ic^  ben  gan^en  Untcrric^t,  ben  man  un6  in  ber 
©cometrie  ert^eide,  fogteic^  in  ba^  3^^atige  ^emanbte,  unb  10 
^appenarbciten  fonnten  mic^  ts'o^ii^  bef^afttgen.  !l)oc^ 
blieb  i(i)  ni^t  M  geometrifc^en  i^orpern,  bet  ^aftc^en  unb 
folc^en  !l)ingen  fte^en,  fonbern  erfann  mir  artige  Suft[)aufer, 
n?el^e  mit  ^ilaftern,  greitreppen  unb  flaxen  2)ac^crn  au0^ 
gcf^mucft  ttjurben ;  n)ot>on  jeboc^  tt)enig  su  Stanbe  fam.         15 

SQSeit  bef)arrlid^er  ^ingegen  ttJar  i^,  mit  ^litfe  unfer^      ^ 
S3ebienten,  dm^    ©^neiber^    »on  ^rofeffion,  eine  9^uft^ 
fammer  au^^uftatten,  ml^t  3U  unfern  @c^au^  unb  ^^rauer? 
fpiclen  bkmn  follte,  \)k  t\)ix,  nac^bem  tt>ir  ben  $uppen  iiber 
t)cn  ^opf  geiDa^fen  n^aren,  [elbft  auf5uful)ren  I'uft  ^atkn.  20 
5J^eine  ©efpielen  »erfertigten  fi^  ^tt>ax  auc^  folc^e  ^iiftungen 
unb  ftielten  fie  fiir  ebenfo  fd^on  unb  gut  at^  hk  meinigen^ 
allein  i^  tjatk  e^  nic^t  M  ben  55eburfniffcn  @iner  ^erfon 
bettjenben  (affen,  fonbern  fonnte  me^rere  be^3  f (cinen  .§eere6 
mit  atterlei  SfJequifiten  au^ftatten  unb  mad^te  mid^  ba^er  25 
unferm  fieinen  i^reife  immer  notf)'menbiger.      2)ag  fold^e 
©piele  auf  $arteiungen,  ©efec^te  unb  ©c^tage  t)inti)iefeii  '*" 
unb  gen)o^n(td^  au^  mit  ^dnbeln  unb  33erbrug  ein  fi^recf^ 
({($eg  (Enbc  na^men,  la^t  fic^  benfen.     3n  fol($en  gaden 
t)ielten    gett)oI)n(ic^    g^^^iffe    beftimmte    ©efpielen  an  mir,  30 
anbre  auf  ber  ©cgenfcite,  ob  e^  gleic^  ofter  manc^cn  ^artci^ 
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wec^fel  gab.  ©in  einjiger  £nabe,  ten  icb  $t)(abe^  nennen 
wiU,  »erlicg  nur  ein  em3igmal,  tjon  kn  anbcrn  aufgef)e^t, 
meine  $artei,  fonnte  e^  aber  faum  ein^  SKinute  mftjalUn, 
mir  feinbfettg  gegenuber  3U  ftef)en ;  tt>ir  Verfo^nten  un6  unter 

5  t^ielen  2^f)ranen  unb  f)aben  eine  gan^e  SSeile  treuli(^  gu^ 
fammenge^alten.  ^.  ^^  ,y_ 

Xen  Siigen  uub  ber  ^SerftelTung  iuar  i^  a%netgt  uht» 
uberf)aupt  !eine^n?eg6  Icic^tfinnig ;  t)ielmef)r  ^eigte  \id)  ber 
innere  (Srnft,  mit  bem  ic^  fc^on  friif)  mic^  unb   bie   2BeIt 

10  betrac^tete,   aud^  in   meinem  Sleu^ern,  unb   i^  n^arb,  pft  ^ 
fceunblii^,  oft  auc^  fpi^^ttifc^,  iiber  tint  gewiffe  3Surbe  Beniferi, 
tit  x(i)  mir  ^erdu^naf)m.    5)cnn  ob  e^  mir  jn^ar  an  guten, 
au^gefuc^ten  greunben  ni^t  fe^Ite,  fo  it>aren  mx  bo($  immcr 
tit  53Iinber3af)(  gcgen  jene,  bie  un^3  mit  rof)em  'DJRutl)tx)illen 

15  anjufec^ten  ein  33ergnugcn  fanben  unb  un^3  freilii^  oft  fe^r 
unfanft  au6  jenen  marc^enf)aften,  felbftgefaUigen  3^raumen 
aufwecften,  in  bie  nnr  un^3,  i^  erfinbenb,  unb  meine  ©efpielen 
tf)ci(nef)menb,  nur  aU^ugern  t?er(oren.  9hin  tt>urben  voit 
abermal^  gen?af)r,  ba^  man,  anftatt  fi^  ber  SSeic^lic^feit  unb 

20  pf)antaftifc^en  3Sergnugungcn  ^injugeben,  n)of)(  e^er  Urfad^e 
f)aht,  fic^  ab3U^arten,  urn  bie  unoermeiblic^en  Uebel  entmeber 
3U  ertragen,  ober  i^nen  entgegen  ju  hjirfen. 

^a  i($  t^on  einem  fotc^en  $^eiben6tro^  gleic^fam  ^rofcffion 
mad^te,  fo  muc^fen  hit  Subringlic^feiten  ber  anbern  ,♦  unb  tt?ie 

25  eine  unartige  ©raufamfeit  feine  ©ren^en  fcnnt,  fo  iDufte  fie 
mid^  boc^  au^3  meiner  ©renje  f)inau^5utreiben.  3c^  er3a^Ie 
einen  gall  \tatt  x>itkx.  !l)er  Se^rer  irar  eine  Stunbe  ni^t 
gefommen ;  fo  lange  tt)ir  £inber  alle  beifammen  n?aren,  unter^ 
^ielten  n)ir  un5  rec^t  artig ;  al^  aber  tit  mir  SBo^hooflenben, 

30  nac^Dem  fie  lange  genug  gen^artet,  ^inn^eggingen  unb  id)  mit 
brei  93^ipn?oIIenben  allein  blieb,  fo  bac^tcn  biefe  mid^  5U 


qualen,  ^u  Befc^amen  unb  3U  tjcrtreiben.  6ie  fjaikn  mic^ 
einen  Slugenblicf  im  3inimer  »er(affen  unt>  famen  mit  ?fiutf:)zn 
^uxMf  bie  fie  [ic^  an^  einem  gefc^ttjmb  gerfi^nittenen  53efen 
verfi^afft  flatten.  3c^  merfte  i6re  Slbftc^t,  unb  njeil  i^  ba§ 
(5nbe  ber  Stunbe  na^e  glaubte,  fo  fe|te  ic^  au^  bem  8tegreife  5 
hd  mir  feft,  mi^  bi6  jum  ©locfenfc^Iage  ni^t  gu  tre^ren. 
6ie  ftngen  barauf  unbarm^erjtg  an,  r^ir  bie  33eme  unb 
^a\>en  auf  ba^  ©raufamfte  ju  )3eitf^en.  3c^  ru^rte  mic^ 
ni^t,  fu^lte  aber  balb,  bag  id)  mic^  »erre($net  ^atte,  unb  bag 
ein  folder  (Sc^mer^  bie  9}tinuten  fe^r  ^erlangert.  W\t  ber  10 
2)u(bung  n?U($^3  meine  3Sutf),  unb  mit  bem  erften  (Etunben^ 
[c^lag  fuE)r  ic^  bem  einen,  ber  fi(^'^  am  SSenigften  »erfaf), 
mit  ber  ^anb  in  bie  5Racfenf)aare  unb  fturjte  i^n  augenblicf^ 
iidi)  3u  53oben,  inbem  id)  mit  bem  £nie  feinen  Diucfen  brucfte,- 
ben  anbern,  einen  jungeren  unb  fc^tpac^eren,  ber  mic^  »on  15 
tjinkn  anpel,  ^og  id)  hd  bem  ^opfe  burc^  t)tn  5lrm  unb 
erbrojTelte  i^n  faft,  inbem  id)  i^n  an  mid)  ipregte.  'Run  n)ar 
ber  le^te  ncc^  librig  unb  nic^t  ber  [c^mac^fte,  unb  mir  blieb 
nur  t)ic  link  ^anb  ju  meiner  SSertf)eibigung.  2(Uein  id) 
ergriff  t§n  beim  £Ieibe,  unb  burc^  eine  gefc^icfte  2lsenbung  20 
»on  meiner  (E^dU/  tmd)  eine  ubereilte  ^on  feiner  hxad)k  id) 
if)n  nieber  unb  ftieg  iijn  mit  bem  ©efic^t  gegen  ben  33oben. 
(Bie  liegen  e^  nic^t  an  3Beigen,  ^ra^en  unb  ^reten  fe^Ien ; 
aber  id)  ^atte  nur  meine  ?ftad)t  im  Sinn  unb  in  ben  @(ie^ 
bem.  3n  bem  3Sort^ei(,  in  bem  ic^  mic^  befanb,  ftief  ic^  fie  25 
uneber^olt  mit  ben  ^ijpfen  jufammen.  (Sie  er^uben  ^ule^t  ein 
entfe|li(^e^  Setergefc^rei,  unb  iDir  fafjen  un5  balb  »on  aflen 
^au^genoffen  umgeben.  ^ic  um^ergeftreuten  ^ut^en  unb 
meine  33eine,  bie  id)  tton  ben  (Strumpfen  entblogte,  3eugten 
balb  fur  mic^.  ^Jlan  be^ielt  fic^  bie  (Strafe  "oox  unb  (ieg  mid^  30 
au^  bem  •^aufe ;    ic^  erflarte  aber,  bag  id)  funftig  hd  ber 
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gcringftcn  33c(cit>igung  einem  ober  km  anbern  tie  5lugen 
auofra^cn,  Me  C^ren  abrctgen,  tt?o  nic^t  gar  i^n  erbroifcln 
\r>urbe. 

!l)iefer  SSorfalT,  ob  man  ifjn  glci(^,  tt>ie  ed  in  finbifc^en 

5  !5)ingen  ^u  ge]'c^el)en  pflegt,  balb  tt?ieber  »crgag  unb  fogar 
bclac^te,  itjar  jebo($  Urfac^e,  ta^  bie  gemeinfamen  Unterric^t^^ 
ftunbcn  feltcncr  irurben  unb  ^ule^t  ganj  auf()orten.  3(^  trar 
alfo  wktcx  trie  ^orI)er  me^r  in^  ^an^  gebannt,  tt)o  ic^  an 
meiner  'Bd)tvc\ta  (Soxndia,  t)it  nur  cin  3af)r  ix)eniger  ja^Ite 

lo  al^  ic^,  eine  an  5{nne^mli($feit  immer  tt?a(^fenbe  ©efetlfc^af^ 
tcrin  fanb. 

3c^  wiU  jebo^  biefen  ©egenftanb  nid^t  rerlajfen,  o^ne 
nod^  einige  ©efc^ic^ten  ^u  er3af)(en,  trie  man^erlei  Unange^ 
nef)me^  mir  t>cn  meinen  ©efpielen  begegnet :   benn  ta^  ift  ja 

15  cbcn  ba6  Sef)rreic^e  folc^er  fittlic^en  9}iitt[)ei(ungen,  bag  ber 
Wun\^  erfa^re,  n)ie  e^  5Inbern  ergangen,  unb  tra^  auc^  er 
^cm  Seben  ju  cmarten  f)ahc,  unb  ba^  er,  e6  mag  fi($  ereigncn 
it?a^3  ii:)ill,  bebenfe,  btcfe^  triberfabre  i^m  ab3  93Zcnfc6en  unb 
nic^t  a[5   einem   befonber^   @Iucfli($en  ober  Unglucflic^en. 

2o5tu{pt  dn  fetches  3Siffcn  nic^t  vicl,  um  bie  Hebel  ju  t?er^ 
meiben,  fo  ift  e^  bcc^  fef)r  bienlic^,  ba^  wix  un6  in  bie 
3uftanbe  finben,  fie  ertragen,  ja  fie  uberrt)inbcn  lerncn. 

@ctt)a(t  ift  ef)cr  mit  @cn?alt  3U  toertreibcn-  abcr  cin 
gutge[inntc6, 3ur  ^kU  unb  2;f)ci(naf)me  gcneigtc^  £inb  mi^ 

25  bem  ^otjXi  unb  bem  bofen  SBillcn  tt)enig  entgegen^ufe^en. 
SSenn  ic^  bie  2!^atli(^feiten  meiner  ©efcUen  fo  jiemlic^ 
abjut)alten  n^u^te,  fo  tt>ar  i^  tod)  feinc6n)eg6  i^ren  <Sti($c^ 
(cien  unb  ^>}^i§reben  gett?a($fen,  mil  in  fold^en  %aUm  ber^ 
jenige,  ber  fic^  t^ert^eibigt,  immer  ^erlieren  muf .    (S'6  irurben 

30  alfo  auc^  5(ngriffe  biefer  5lrt,  in  fofcrn  fie  ^um  3orn  rei^ten, 
mit  pl)v[ifc^cn  i?raften  juriicfgettjiefcn,  ober  fie  regten  n)unber:* 


fame  Sctrad^tungen  in  mir  auf,  bie  i)cnn  nic^t  o^nc  Solgcn 
hkibcn  fonnten.  Unter  anbern  33orpgcn  mifgonnten  mir 
bie  UebeltDoHenbcn  aud^,  bag  ic^  mir  in  einem  3Bcr§a(tn{f 
gcfiel,  tt)cl(^e6  au^  bem  Sc^ult^eifenamt  mcinc^  @rogt?atcr5 
fur  bk  Samilie  entfprang :  benn  inbem  er  al0  ber  erfte  unter  5 
feine^  ©leic^cn  baftanb,  f)atte  biefe^  bo^  auc^  auf  bie  (BcU 
nigen  ni^t  geringen  (Sinfluf.  Hnb  ale  x(i)  mix  dnmal  na^ 
gcl)altenem  $feifergcri(^te  ti)^a^  barauf  ein^ubilben  fc^icn, 
meinen  ©rof^ater  in  bcr  Wiitt  be^  S(^offenrat^6,  eine  (Stufe 
f)bf^cx  alg  hie  5(nbern,  unter  bem  SBilbe  be^  5?aifer^  gieic^fam  10 
t^ronenb  gefe^en  ju  ^aben,fo  fagte  ciner  ber  i^naben  l)o§nif($: 
ic^  foUte  boc^,  irie  ber  !Pfau  auf  feine  guge,  fo  auf  meinen 
©rog^ater  »aterli($er  (Bdk  tjin\cfyn,  it?eld^er  ©aftgebcr  jum 
SSeibenf)of  getDefen  unb  mc^I  an  hit  ^l)ronen  unb  iuronen 
feinen  ^nfpru^  gema($t  ^atte.  3(^  erwieberte  barauf,  ha^  15 
i^  ba»on  feine^n?cg6  kf($amt  fei,  n?eil  gerabe  bavin  ha^ 
.gerrlid^e  unb  ©r^ebenbe  unferer  SSaterftabt  beftc[}e,  ba^  alTe 
burger  fid^  einanber  g(cic^  fatten  burften,  unb  baf  einem 
jeben  feine  2^§atigfeit  nac^  feiner  SIrt  furberlic^  unb  ef)reni?olI 
fein  fijnne.  @6  fei  mir  nur  leib,  ba^  ber  gute  9Jiann  fc^on  20 
fo  (ange  geftorben :  benn  ic^  f)ah  mic^  au($  i^n  )3erfonlic^  5u 
fennen  6fter6  gefef)nt,  fein  S3ilbnif  t?ielma(^  betrac^tet,  ja, 
fein  @rab  befuc^t  unb  mic^  tt)enigften6  hd  ber  Snfi^rift  an 
bem  einfac^en  2)en!mal  feine^  i?orubergegangenen  2)afein3 
gcfreut.  3<^  f)citk  "oon  meinem  @rogt>ater  n)enig  reben  ^uren,  25 
auger  bag  fein  S3i(bnig  mit  bem  meiner  ©rogmutter  in  einem 
SBefuc^^immer  be6  alten  »gaufe6  ge[)angen  tjatk,  n?elc^e  hdbc, 
na^  (Srbauung  be0  neuen,  in  einer  obern  hammer  auf^ 
benja^rt  tt)urben.  9]^eine  ©rogmutter  mugte  eine  fe^r  fd^one 
grau  gcttjefen  fein,  unb  »on  gleic^em  filter  mit  if)rem  ^Jianne.  30 
2)o(^  iDenbe  i^  lieber  meinen  33Iicf  i)on  ienen  fcf;unen 
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3eiten  §imt)eg:  t)enn  mv  \v>au  im  ©tanbe,  ^on  ber  guKe  ber 
£inb[)eit  njurbiq  §u  fpred^en!  2Bir  fonnen  bie  Heinen  ©efc^opfe, 
bie  "OCX  un^  ^erumtvanbeln,  nic^t  anberg  al^  mit  SSergnugen, 
ja  mit  53en)unberung  anfel)cn:  benn  meift  »erfprec^en  fte  mef)r, 

5  a(^  fie  f)alten,  unb  e^  fc^eint,  a(^  mnn  t)U  91atut  unter  anbern 
fd^elmifc^en  ©treic^en,  bie  fie  un6  fpielt,  auc^  ()ier  fic^  gan^ 
befonber^  t)orgefe^t,  un^  ^um  33eften  ju  f)aben.  2)ie  erften 
Drgane,  bie  fie  ^inbern  mit  auf  bie  SSelt  giebt,  finb  bem 
nad^ften  unmittelbaren  3uftanbe  be^  ©efc^opf^  gemag;   c6 

lo  bebient  fic^  berfelben  !unft==  unb  anfpru($6lo^,  auf  bk  ge^ 
fc^icftefte  SKeife  ^u  ben  nac^ften  S^^ecfen.  2)a6  £inb,  an  unb 
fur  fic^  betra(i&tet,  mit  feine^  ©leic^en  unb  in  ^Sejie^ungen, 
bie  feinen  5?raften  angemeffen  finb,  fc^eint  fo  t>erftanb{g, 
fo  ^erniinftig,  baf  nic^t^  bruber  ge^t,  unb  jugkic^  fo  be^ 

15  quem,  f)eiter  unb  getranbt,  ba^  man  feine  tveitcre  33ilbung 
fur  ba^felbe  njunfc^en  moc^te.  2Buc^fen  bie  £inber  in  ber 
5(rt  fort,  n?ie  fie  fic^  anbeuten,  fo  fatten  tt)ir  tauter  @enie6 ; 
aber  ta^  3Sac^0tf)um  ift  nic^t  blof  @ntn?icflung  ^  »on  man^ 
c^en  ga()ig!eiten,  »on  manc^en  ^raftauferungen  ift  nac§ 

20  einer  gemiffen  3eit  faum  eine  <£pur  mel)r  ^u  ftnben.  SSenn 
auc^  bie  mcnfd^Iic^en  Slnlagcn  im  ©anjcn  eine  entfc^iebene 
9iic^tung  f)aben,  fo  tt)irb  e6  boc^  bem  grogten  unb  erfaf)renftcn 
tenner  f^wer  fein,  fie  mit  3u»erlaffig!eit  t)oraug  ju  »er^ 
fitnben;  boi^  !ann  man  f)interbrein  tDof)I  bemerfen,  n?a5 

25  auf  ein  ^unftige^  ^ingebeutet  f)at. 

^kx  mug  i^  bemerfen,  trelc^en  ftarferen  (Sinfluf  nac^ 
unb  nad^  bie  £rieg6begebenf)eiten  auf  unfere  ©efinnungen 
unb  unfere  Seben6n?eife  au^iibten. 

2)er  rut)ige  SBurger  fte^t  ju  ben  grogen  SKeltereigniffen 

30  in  einem  trunberbaren  S5erf)aftnig.  ®^on  aue  ber  gerne 
regen  fie '  i^n  auf  unb  beunrul)igen  i^n,  unb  er  fann  fic^ 


fctbft  trenn  fie  i^n  nicjt  beruf)ren,  eine^  Urtf)eila,  eincr 
X^dinaf}mt  ni^t  ent^alten.  Sc^nell  ergreift  er  eine  ^artei, 
na^Dem  i^n  fein  (5^ara!ter  ober  dufere  ^nlaffe  beftimmen. 
Diucfen  fo  grofe  ©c^irffale,  fo  bebeutenbe  3Serdnberungen 
ndf)er,  bann  bleibt  if)m  bei  mandf)en  du^ern  Unbequemli^^  5 
feiten  noc^  immer  jeneg  innre  ^J^ifbe^agen,  tjerboppelt  unb 
fc^dvft  ba6  Uebel  meiftentf)eild  iinb  ^erftort  ba^  noc^  mogli^e 
@ute.  5)ann  ^at  er  »on  greunben  unb  geinben  tvirfUc^  ju 
leiben,  oft  me^r  »on  jenen  a(6  »on  biefen,  unb  er  n?eif  iijeber, 
n>ie  er  feine  ^leigung,  noc^  tt)ie  er  feinen  S3ortf)ei(  it?a^ren  10 
unb  erf)alten  foil. 

2)a5  3al)r  1757,  t}a^  n)ir  noc^  in  »ollig  burgerlic^er 
Diu^e  t)erbrac^ten,  irurbe  bemungeai^tet  in^  gro^r  ©emutl)^^ 
benjcgung  »erlebt.  Otei^er  an  ^e^ekiri^tfeii  al6  biefe^ 
wax  ^ielleic^t  fein  anbere^.  2)ie  <Siege,  hk  @ro^tl)aten,  bie  15 
Ungliicf^fdlle,  t)it  2Biebcrl)erftellungen  folgten  auf  einanber, 
^erfc^Iangen  fic^  unb  fi^ienen  fic^  auftuljeben;  immer  abcr 
f($tt)ebte  bie  ©eftalt  griebric^6,  fein  9^lme,  fein  Diul)m,  in 
£ur3em  rt)ieber  oben.  !Der  Snt^ufia0mu6  feiner  SSerel)rer 
n?arb  immer  greyer  unb  belebter,  ber  ^a^  feiner  geinbe  20 
bitterer,  unb  bie  3Serf(|ieben^eit  ber  Slnfid^ten,  tt^elc^e  felbft 
gamilien  jerfpaltete,  trug  ni($t  mnig  ba^u  bei,  i)k  o^ne^in 
fc^on  auf  manc^erlei  3Beife  »on  einanber  getrennten  53urger 
noc^  mel)r  ju  ifoliren.  !l)enn  in  einer  6tabt  n?ie  granf^ 
furt,  n)o  brei  9^eIigionen  bie  ©inn)ol)ner  in  brei  ungleic^e  25 
^Dkffen  t^eilen,  n?o  nur  trenige  9Jtdnner,  felbft  »on  ber 
l)errf{$enben,  §um  D^egiment  gelangen  fonnen,  mug  e6  gar 
mand^en  2Bo^ll)abenben  unb  Unterric^teten  geben,  ber  fi($ 
auf  fi($  5uruif3iel)t  unb  burc^  (Stubien  unb  Sieb^abereien  fic^ 
eine  eigne  unb  abgefc^loffene  ©riften^  bilbct.  30 

3}^ein  33ater  l)atte,  fobalb  er  t?on  Dieifcn  surucfgefommen, 
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na^  feiner  eigenen  (Sinne^art  t>en  ©ebanfen  gefa^t,  bag 
er,  urn  fic^  jum  2)ienfte  ber  (Stabt  fa^ig  ju  mac^en,  ein^ 
ber  fubalternen  Slemter  ubernef)men  unb  foIc^e6  of)ne  ©rnolu^ 
mente  fii^ren  moUe,  n)cnn  man  e^  if)m  of)ne  ^allotage  uber? 

5  Qcibc.  (Sr  glaubte  nac^  feiner  6inne^art,  nac^  bem  ^egrijfe, 
ben  er  Don  fic^  felbft  f)atte,  im  @efuf)(  feine^  guten  2Bi(len5, 
eine  fo((^e  Slu^jeic^nunq  ^u  Derbienen,  bie  freili($  mber 
gefel^Iic^  no6)  f)crf6mmUc^  tt)ar.  2)a^er,  al6  i^m  fein  ©efuc^ 
abgefc^Iagen  n^urbe,  geriet^  er  in  5Iergcr  unb   5JRigmut^, 

lo  t)erfc^tt)ur,  jemal^  irgenb  eine  <Btdk  an3unef)men,  unb  urn 
ed  unmog(i($  ju  mac^en,  »erf($affte  er  fic^  ben  (5f)arafter 
einc6  faiferlii^en  9fiatf)e5,  ben  ber  (Sd^ult^eif  unb  tik  alteften 
(S(^offen  al^5  einen  befonbern  dtjxmtitd  tragen.  2)aburc^ 
^atte  er  fi(^  jum  ©(eic^en  ber  £)berften  gemac^t  unb  fonnte 

15  nic^t  me^r  t)on  unten  anfangen.  2)erfelbe  33ett)eggrunb 
fuf)rte  if)n  auc^  ba^u,  urn  bie  altefte  ^^oc^ter  be^  ©($ult^eigen 
3U  tt)erben,  u>obur^  er  auc^  auf  bicfer  6eite  t»on  bem  Oiat^e 
auC^gefc^Ioffen  tr»avb.  (5r  gcl)6rte  nun  unter  bie  Suvucfgejo^ 
genen,  ivelc^e  niemal^  unter  fic^  eine  ©ocietat  madden.    (5ie 

20  fte^en  fo  ifoUrt  gegen  einanber  n^ie  gegen  t)a^  ©an^e,  unb  urn 
fo  me^r,  al6  fic^  in  biefer  ^bgefc^ieben^eit  ba^  (Sigent^iimlic^e 
ber  (S;^arafter  immer  fc^roffer  au^bitbet.  93^ein  55ater  moc^te 
fic^  auf  DfJeifcn  unb  in  ber  freien  S©e(t,  bie  er  gcfef)en,  »on 
einer  elegantern  unb  liberalern  2eben^tt)eife  einen  53egriff 

25  gemac^t  J)aben,  al6  fie  DicUeic^t  unter  feinen  9}^itburgern 
gctt?i)^nli(^  n>ar. 

3f)m  fe^lte  feine  ber  (gigenfc^aften,  bie  ^u  einem  rei^t^ 
lid^en  unb  angefef)enen  53urger  gef)6ren.  5(u^  brac^te  er, 
nac^bem  er  fcin  ^au^  erbaut,  feine  53ef{ftungen  Don  jeber 

30  5lrt  in  Orbnung.  (Sine  Dortreff(i($e  Sanbfartenfammlung 
ber    (Ed^enfifc^cn   unb    anberer    bamaB   Dorjuglic^er   geos; 


grap^ifc^en  flatter,  me^rere  ber  ditcren  33erorbmmgcn  unb 
53knt)ate  t)er  Sfieic^ftabt,  ein  (Sc^ran!  alter  ©emel)ie,  eiit 
©c^rati!  merfmiivbiger  SSenetianifc^er  ©Idfer,  33ec^er  itnb 
$ofaIe,  ^'^aturalien,  ©Ifenbcinarbetten,  53ron5en  unb  f)unbert 
anbere  2)inge  tDurben  gefonbert  unb  aufgeftellt,  unb  ic^  s 
t5erfef)Ite  ni^t,  bei  X)orfal(enben  Sluctionen  mir  jeber^eit 
einige  Sluftrdge  gur  SSerme^rung  bc5  S3orf)anbencn  ju  eiv 
bitten. 

5lu^  ber  S^rne  mato  bcr  9Zame  £lopftO(f  aud^  fd^on 
auf  un0  eine  groge  SKirfung.    3m  Slnfang  ttjunberte  man  lo 
fi^,  ^ie  ein  fo  ^ortrefflic^er  ?OZann  fo  trunberlic^  fjei^cn 
!onne,  bod^  getDo^nte  man  fic^  balb  baran  unb  bac^te  nic^t 
mc^r  an  bk  53ebeutung  biefer  @i}(ben.    3n  meine^  SSater^ 
SBibliot^ef  ^atte  id)  bi^^^er  nur  i)k  frii^eren,  bcfonber^  bie  ^u 
feiner  St^it  nacfe  unb  nac^  f)craufgefommenen  unb  gevu^m?  15 
kn  !2)i(^ter  gefunben.    5l[(e  biefe  i)atkn  gereimt,  unb  mein 
SSater  ^ielt  ben   9^eim    fiir    pcetifc^e    SSerfe    unerld^Iic^. 
(S;ani^,     »§ageborn,     2)roninger,     @el(ert,     Sreu^, 
»5aller  ftanben  in  fc^onen  gran^bdnben  in  einer  9^ci[)e. 
5ln  biefe    fc^loffen    \id)    S^eufirc^^    2^e(ema^,  £oppen6  2o 
befreite^  Serufalem  unb  anbere  Ueberfe^ungen.    3^  ^atk 
biefe  fdmmtlic^en  33dnbe  "oon  £inbf)eit  auf  fleigig  burd^j: 
ge(efen  unb  t^eilnjeife  memorirt,  ix)e^f)a(b  i(^  benn  jur  Un^ 
ter^attung  ber  ©efellfd^aft  ofter^  aufgerufen  n)urbe.    ©ine 
t)erbrie^Ii(^e  (Specie  im  @egentf)eil  eroffnete  fid^  fur  mei^^  25 
ncn  5Sater,  al^  burc^  £(opftocf^  9Jleffia6  33erfe,  bie  i^m  feine 
3Serfe  f($ienen,  ein  ©egenftanb  ber  offentlic^en  53ett?unberung 
tDurben.     (Sr  felbft  ^attc  fic^  tvob/l  gef)utet,  biefee  SBer! 
an5uf($affen ;  a'Ber  unfer  ^au6freunb,   diati)   ©d^neiber, 
fc^tt^dr^te  e6  ein  unb  ftecfte  e^  ber  SJtutter  unb  bm  £im  30 
bern  ju. 


46  ^its  meinem  S-^hen, 

5Iuf  biefen  gcf^aft6tf)atigen  9JJann,  n)elc5er  irenig  la^, 
f)<xtk  t»er  9Jieffia5  gleic^  bei  feiner  (Srfc^etnung  etnen  mac^^ 
ti^tn  (S'inbrucf  gcmac^t.  2)iefc  fo  naturlid)  au6gebrurften  unb 
boc^  fo  f^on  t^ercbelten  frommcn  ©efii^Ie,  bicfe  gefallige 

5  ®pra($e,  n^enn  man  fie  auc^  nur  fur  ^armouifc^e  $rofa 
gelten  Ueg,  f)atten  ben  ubrigene  txodmn  ©efc^aft^mann  fa 
getronnen,  ta^  er  \)k  5ef)n  erften  ©efange,  benn  »on  biefen 
ift  etgentlii^  bie  C^iebe,  aI6  ba6  f)crrU^fte  (Srbauungebuc^ 
betrac^tete  unb  fold^e^  alle  3af)re  einmal  in  ber  (^^arrtjoc^e, 

lo  in  n)el($er  er  fic^  »on  alTen  ©efc^aften  ju  entbinben  n?ufte, 
fur  fic^  im  6tiUen  bur(^(a6  unb  fi^  baran  fur6  ganje 
3a^r  erquicfte.  ^nfang^  bac^te  er  feine  ©mpfinbungen 
feinem  alten  greunbe  mit^ut^eilen ;  allcin  er  fanb  fid^  fe^r 
beftur^t,  al6  er  eine  unf)eilbare  5lbncigung  »cr  einem  2Berfe 

15  »on  fo  foftlid^em  @ef)alt,  tt^egen  einer,  tt)ie  e0  if)m  fc^ien, 
gleic^giltigen  aufern  gorm,  gewa^r  tverben  mugte.  (55 
fef)lte,  trie  fic^  leic^t  benfen  Valt,  nic^t  an  2Siebcrf)oIung  be0 
@efprac^6  ubcr  biefen  ©egenftanb;  a  ber  hdH  S()ei(e  ent? 
fernten  fic^  immer  n?eiter    »on  einanber,   e6  gab  f)eftige 

20  @cenen,  unb  ber  nac^giebige  '^'Rann  lief  fic^  enblic^  gefallen, 
von  feinem  2iebling6n?er!e  ju  fc^n^eigen,  bamit  er  nid^t  ^\u 
gteid^  einen  Sugenbfreunb  unb  eine  gute  ©onntag^fuppe 
rerlore. 

$rofe(i)ten  ju  mac^en  ift  ber  naturtic^fte  SEunfd^  eine^ 

25  icttn  SJlenf^en,  unb  tt>ie  fef)r  fanb  fic^  unfer  greunb  im 
(StiCfen  bcIo()nt,  aI5  er  in  ber  ubrigen  gamilie  fiir  fejaen,- 
^geiligen  fo  offen  gefinnte  ©emut^er  entbecfte.    !Da5  @rem^ " 
^lar,  t)a^  er  ial)rlic^  nur  eine  2Bo($e  braud^te,  njar  un5  fur 
bie  ubrige  3eit  geAibmet.    2)ie  9}^utter  ^ielt  e6  ^eimlicf), 

30  unb  nnr  @ef(^tt?ifter  bemac^tigten  un5  be^felben,  n^ann 
tt?ir  fonnten,  urn  in  greiftunben,  in  irgenb  einem  SBinfel 


verborgen,  tie  aujfallenbften  ©tellen  au^tt^enMcj  ju  lernen 
unt)  befonber^  bie  jarteften  unb  f)efti(jften  fo  gef($«>mb  aB 
moglic^  ing  ©ebac^tnig  ju  faffen.        _^  ^  ^^^,  ,  .  ^/  ^.y^^^ 

^ortia'^  ^raum  recitirten  n)ir  \im%k  ^dk,  uhb  in 
ba^  ttjilbe  ^erjtDeifelnbe  ©efprdc^  5tt)ifc^cn  (£atan  unb  5lbrame?  5 
lec^,  tt)elc^e  in6  5Iobte  iO^eer  geftiir^t  morben,  f)atten  n^ir  un^ 
get{)eilt.  ^k  erfte  OioUe,  a(6  bie  genjaltfamfte,  mar  auf  mein 
S^^eil  gefommen,  bie  anbere,  urn  ein  n^enig  flaglid^er, 
uberna^m  meine  Sd^n^efter.  2)ie  tDec^felfeitigen,  jn?ar  grag^ 
lichen,  aber  bc^  njo^lflingenben  SSemiinf^ungen  floffen  nur  10 
fo  »om  53lunbe,  unb  ttjir  ergriffen  jebe  ©elegen^eit,  un§  mit 
biefen  f)olUfc^en  9^eben6arten  gu  begru^en. 

©^  ttjar  ein  ©amftag^abenb  im  SSinter  —  ber  3Sater 
lief  fic^  immer  bei  Sic^t  mfit'en,  urn  @onntag^  fru^  fic^  ^ur 
i^ird^e    bequemlii^  anjie^en  ^u  fonnen  —  n)ir  faf en  auf  15 
einem  ©($emel  f)inter  bem  Dfen  unb  murmelten,  maf)renb 
bet  S3arbier  einfeifte,  unfere  ^erfommlii^en  gluc^e  jiemlic^ 
leife.    ^nn  \!)aUc  aber  5lbramelcd^  tm  ©atan  mit  eifernen 
.§anben  ^u  faffen,  meine  ©c^n^efter  pacfte  mi($  gewaltig  an 
unb  recitirte,  jirar  (eife  genug,  aber  boi^  mit  fteigenber  20 
Seibenfc^aft : 
«§ilf  mir!  ic^  fj[ef)e  bi(^  an,  i<i)  Uk,  mnn  bu  c5  forberft, 
Ungef)euer,  bic^  an !...SSern)orfner,  fd^marjer  35erbrec^er, 
«&ilf  mir!  ic^  leibe  bk  $ein  bc6  rd($enben  ett)igen  ^obe^! 
SSorma(6  fonnf  i^  mit  f)eif  em,  mit  grimmigem  §affe  bid^  25 

faffen! 
Sefet  tjermag  ic^'g  nii^t  xntfjxl    2Iuc^  bie6  ift  fted^enber 
Sammer! 
33i6!)er  tear  alle^  leiblid^  gegangen,-  aber  (aut,  mit  furc^ter^ 
liefer  6timme,  rief  fie  bk  folgenben  SKorte:  30 

D  tt)ie  Un  ic^  germalmt!... 
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2)er  gute  6^I)irurgu6  crfc^raf  unb  gog  bem  5Sater  ba5 
(Seifenbecfen  in  \^k  S3ruft.  2)a  gab  e0  einen  gropen 
Slufftanb,  unb  eine  ftrenge  Unterfuc^ung  tt)arb  gc^alten, 
befonber^  in  53etra^t  be^    Ung(ucf6,  bcv3  \^atU  entftef)en 

5  fonnen,  tt)enn  man  fc^on  im  OJafiren  begriffen  gen?efen  ttjdre. 
Urn  alien  SSerbac^t  be^  9Jlut^n)i(len6  »on  un^  abjule^ncn, 
befannten  trir  un^  gu  unfern  teuflifc^en  ^oUcn,  unb  ba3 
Unglucf,  t)a^  bk  «§erameter  angeric^tet  l)atten,  n)ar  ju 
cffenbar,  al6  baf  man  fie  nic^t  auf^  S'^eue  t^attt  »errufen 

10  unb  ^erbannen  foflen. 

6o  pflegen  £inber  unb  SSolf  ta^  ©rof  e,  ba^  (Srf)abene 
in  ein  ©piel,  ja  in  eine  $offe  ^u  »ertt>anbeln;  unb  tt)ie 
foUten  fie  auc^  fonft  im  6tanbe  fcin,  ee  au35ul)alten  unb  ju 
ertragen ! 


^xittes  33uc^. 


2)cr  9leuj[a^r6tag  n^arb  gu  jener  3e{t  burc^  ben  aU^ 
gemeinen  Umlauf  »cn  ^erfonlic^en  @lucftt)unfc^ungen  fur 
Me  @tat)t  fef)r  belebenb.  2Ber  fonft  ntd^t  leic^t  au6  bem 
.§aufe  fam,  ttjarf  fic^  in  feine  beften  i^leiber,  urn  ©onnern 
unb  greunben  einen  5lugenb(icf  freunblic^  unb  §ofli0  ^u  5 
fein.  Sut  itn6  5^mber  tt?ar  befonber^  bte  Seftlid^feit  in  bem 
♦§aufe  be^  @ro^»ater0  an  biefem  2^age  ein  ^o($ft  eritjunfc^ter 
@enug.  9JIU  bem  fruf)ften  9)lorgen  n^aren  bte  ©nfet  [d^on 
bafelbft  »erfamme[t,  urn  t)k  S^rommeln,  bie  ^^oboen  unb 
Slarinetten,  bie  $ofaunen  unb  3infen,  tt?ie  fie  bae  Tliiitav,  10 
bie  ©tabtmufici  unb  njer  fonft  ato  ertonen  Heft  ^u  »er^ 
ne^men.  !l)ie  »erfiegelten  unb  liberfc^riebenen  SZeuja^r^^ 
gefc^enfe  tt)urben  ^on  ben  ^inbern  unter  hk  geringern 
©ratulanten  au6getf)eirt,  unb  n)ie  ber  ^ag  n>uc^6,  fo  t?er^ 
mef)rte  fic^  bie  Slnja^I  bet  ^onoratioren.  @rft  erfc^ienen  15 
bie  SSertrauten  unb  3}ern)anbten,  bann  bie  untern  ^taat^-^ 
beamten;  hk  *§erren  »om  Sf^at^e  felbft  toerfe^Iten  nid^t,  if)ren 
@c^ult§eif  ju  begru^en,  unb  eine  au6erma^lte  5lnja§I  njurbe 
Slbenb^  in  Simmern  bett)irtf)et,  ttjeld^e  t)a^  gan^e  Sa^r  uber 
faum  fic^  offneten.  2)ie  2;orfen,  S3iecuitfuc^en,  SJiar^ipane,  20 
ber  fuf e  SBein  ubte  ben  grcften  Oieia  auf  bie  5?inber  auv, 
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»?03U  nc($  tarn,  ta^  ter  (Sd^u(tf)ei^  fo  n)te  Me  beiben  33urgc? 
meifter  au^  eintgen  6tiftungen  iaf)rlic^  etma^  ©Hberijeug 
er^ielten,  ttjelc^e^  benn  kn  (Snfeln  unb  $atf)en  nad^  eincr 
getriffen  5Ibftufung   vere^rt  it^arb;   genug,  e^  fel)(te  biefem 

5  Sefte  im  ^leinen  an  nic^t^,  tt)a^  Die  grof  ten  ju  ^cr^errlic^cn 
pflegt: 

2)cr  ^^euja^r^tag  1759  fam  f)eran,  fur  un0  5?inber 
crnjunfc^t  unb  »ergnuglid^  mt  bie  »origen,  aber  \:m  altern 
'^erfonen  bebenfli^  unb  a^nung^^oU.    ^k  5I)ur(^mdrf($e 

10  ber  granjofen  it?ar  man  jnjar  gen^of)nt,  unb  fie  ereigneten 
fi(^  ofter^  unb  ^aufig,  aber  bodf)  am  ^aufigften  in  ben  le^ten 
Sagen  be^  ^ergangenen  3a()re^.  D^ac^  alter  reic^^ftabtifc^er 
(£itte  ^ofaunte  ber  Ztjixxma  be6  «§auptt^urm^,  fo  oft 
S^ruppen  ^eranrucften,  unb  an  biefem  9Zeuia^r^tage  n^oOte 

15  er  gar  nic^t  auff)5ren,  mid)e^  ein  S^ic^en  tvav,  \)a^  grbfere 
^eere^juge  von  me^reren  ©eiten  in  ^emegung  feien.  SKirf^ 
lic^  jogen  fie  auc^  in  grbgeren  ^Jlaffen  an  biefem  Xage  burc^ 
bie  (Stabt^  man  (ief,  fie  vorbeipaffiren  ju  fef)en.  6onft 
n)ar  man  getrofjnt,  ha^  fie  nur  in  fleinen  ^artieen  burd^^ 

20  marfc^irten;  biefe  aber  vergrb^erten  fid^  nac^  unb  nac^,  o^ne 
bag  man  e^  t>er^inbern  fonnte  ober  n^ollte.  @enug,  am 
2.  Sanuar,  nac^bem  eine  (S^olonne  burc^  ©ac^fen^aufen  uber 
bie  33rucfe  burc^  bie  gafjrgaffe  bi^  an  tk  (Sonftablern?ac^e 
gelangt  n>ar,  mqd^te  fie  ^ait,  ubern^altigte  ba6  fleine,  fie 

25  bur^fu^renbe  (S^ommanbo,  na^m  33efi^  »on  gebac^ter  ^Bac^e, 
jog  t)k  3ci(e  f)inunter,  unb  nac^  einem  geringen  SBiberftanb 
mufte  fic^  auc^  bie  t^auptn^ac^e  ergeben.  5Iugenb(icfg 
itiaren  bie  frieblic^en  ©trafen  in  einen  £rieg^fc^aup(a^ 
vermanbelt.    2)ort  verfjarrten  unb  bioouafirten  bie  S^ruppen, 

30  bi^  burc^  regelmagige  ©inquartierung  fur  ii)x  Unterfommen 
geforgt  trare. 


^iefe  unerir»artetc,  feit  ftielen  3af)ren  itner^orte  Saft 
bvurfte  Me   be^aglic^ett  33urger  gett)a(tig,  unb   9liemanbem 
fonnte  fie  befc^ti:)erli(^er  fein  aU  bem  55ater,  ber  in  feiit  faum 
tJoKenbete^  ^au0  frembe  mintarif($e  33en)o{)ner  aufne^men, 
if)nen  feine  mo^taufgepu^ten  unb  meift  t)erfc^(offenen  @taat6^  5 
§immer  eiuraumen  unb  ha^,  voa^  er  fo  genau  ^u  orbnen  uttb 
ju  regieren  pflegte,  frember  SBittfiir  prei^geben  foKte;   er, 
of)ne^itt  preu^if(^  geftnnt,  foKte  fid^  nun  t>on  gran^ofen  in 
feinen  Sitnntern  belagert  fe[)en:   e6  toax  ba^   2^raurigfte, 
it)a6  i§m  nac^  feiner  ^enftveife  begegnen  fonnte.    ^axt  eg  10 
i()m  jebodf)  moglic^  gett)efen,  bk  'Bad^t  (eic^ter  §u  nef)men,  ba 
er  gut  fran^ofifc^  fprac^  unb  im  i^eben  fi^  tt)of)(  mit  SGitrbe 
unb  SlnmutJ)  betragen  fonnte,  fo  ij'dtk  er  fi^  unb  un^  manege 
triibe  (5tunbe  er[paren  mogen^  benn  man  quartierte  hti  un0 
ben  £omg6tieutenant,  ber,  obgleid^  SDlilitarperfon,  boc^  nur  15 
t)k  Sit>iborfa(le,  bie  ©treitigfeiten  i^tijifc^en  (Solbaten  unb 
33urgern,  ©c^ulbenfad^en  unb  ^anbet  ^u   fc^Iic^jten  §atte. 
(56  n)ar  @raf  ^i^orane,  t)on   @ raff e  in  ber  $rot)ence, 
untt>eit  5(ntibe6,  gebiirtig,  eine  (ange  l^dgfe  ernfte  @eftalt, 
ba6  ©efic^t  burc^  bie  33[attern  feE)r  entftelfi,"  mit' fd^ttjarjen  20  . 
feurigen  Slugen,  unb  t)on  einem  tt)urbigen,  ^ufammenge^  ~^'^ 
nommenen   betragen.    ®k\^  fein  ©intritt  tt)ar  fiir  ben 
^au^hmofjmx  giinftig.    Wlan  fprad^  »on  ttn  »erfd^iebenen 
Simmern,  melc^e  tfijdi^  abgegeben  n^erben,  t^di^  ber  gamilie 
tjerbleiben  fotlten,  unb   al6  ber  @raf  dn  ©emalbe^immer  25 
ern)dl)nen  ^orte,  fo  erbat  er  fic^  gteic^,  ob  eg  fd^on  S^lac^t 
tx>ax,  mit  i^er^en  bie  S3i(ber  n)enigfteng  fliid^tig  ^u  befef)en. 
@r  f^atk  an  biefen  2)ingen  eine  iibergrofe  greube,  be^eiote  , 
fic^  gegen  bm  ii^n  begleitenben  Q^ater  auf  t)a^  SSerbinbIi(3^fte,  T 
unb  al6  er  i)ernaf)m,  ba^  t)k  meiften  £unftler  nod^  lebten,  30 
fic^  in  granffurt  unb  in  ber  ^Zac^barfc^aft  auf^ielten,  fo 

4—2 
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t>erfi(^erte  cr,  ba^  er  ni($t^  mef)r  njiinfd^e,  al0  fie  balbigft 
fennen  ^u  lernen  unb  fie  ^u  befc^aftigeit. 

5(ber  aud^  biefe  Slnnaft^mng  t)iix  @eiten  ber  tonft 
»ermo(^te  nii^t  bie  ©efinnung  meine^  SSater^  3U  anbern, 
5  noc^  feinen  (S^arafter  ju  beugen.    @r  lie^  gef(^ef)en,  ma^^  |r   . 
nic^t  »erf)inbern   fonnte,  §telt    fic^  aber    in   untrirFfdmer'^ 
©ntfernung,  unb  ba^  Slugerorbentlid^e,  rt?a^  nun  urn  if)n 
gorging,  tt)ar  if)m  bi^  auf  bie  geringfte  ^leinigfeit  uner^ 

10  @raf  3^^orane  inbefjen  betrug  fic^  mufterf)aft.  ^i^t 
einmal  feine  Sanbfatten  ttJoHte  er  an  bk  SKanbe  genagelt 
^aben,  urn  bie  neuen.  ^^eten  ntd^t  ^u  »erberben.  Seine 
Seute  \t>atm  gefcanbt,  ftiCl  unb  orbentlic^j  aber  freilic^,  ba 
ben  ganjen  Xa^  unb  einen  Xtjdl  ber  ^a^t  nid^t  9iuf)e  bei 

15  i^m  tt)arb,  ba  ein  i^Iagenber  bem  anbern  folgte,  Slrreftanten 
gebrad^t  unb  fortgefii^rt,  alle  Officiere  unb  Slbjutanten  »or;^ 
gelaffen  ivurben,  ba  ber  @raf  nod^,  iiberbie^  taglid^  offene 
S^afel  ^ielt :  fo  gab  e^  in  bem  maiig  grof  en,  nur  fur  eine 
gamilie  eingeric^teten  «§aufe,  ba6  nur  eine  burd^  aUe  ^to& 

20  iDerfe  un^erfc^Ioffen  burc^geftenbe  2^reppe  hattc,  eine  33ett)e^ 
gung  unb  ein  ©efumme  tt)ie  in  einem  33iettenforbe,  obgleic^ 
Mc^  fef)r  gemaf  igt,  ernft^aft  unb  ftreng  angina.  ,^ 

3um  SSermittkr  jtDifdben  einem  »erbrte%i^en,  taglid^ 
me^r  fid^  ^\^)3o^onbrifd^  qualenben  ^an^mn  unb  einem 

25  jnjar  n)o()Injotlenben,  aber  fef)r  ernften  unb  genauen  ^ili^ 
targaft  fanb  fic^  gturfUd^ernjeife  dn  be()aglid^er  2)olmetfc5er, 
ein  fc^oner,  ttjo^lb^leibter/  J)eitrer  '^ann,  ber  burger  »on 
granffurt  n)ar  unb  gut  fran^ofif^  fprac^,  fid^  in  Mc^  ^u 
fd^icfen  n?ugte  unb  mit  mand^erlei  fleincn  Unannefjmlidb^ 

sofeiten  nur  feinen  @paf  trieb.  2)ur^  biefen  i^atk  meine 
^JDlutter  bem  ©rafen  i^re  Sage  bei  bem  ©emut^^juftanbe 
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il)re6  ©atten  t>orftellen  kffen,-  er  f)atk  bie  6ad^e  fo  fluglid^ 
au6gemalt,  ba^  neue  noc^  ntd^t  einmal  ganj  eingerid^tete 
^au^,  tie  naturlic^e  3ururfge5ogenf)eit  M  33efi^er^,  tie 
^efd^dftigung  mit  ber  (Sr^ie^ung  feiner  gamilie,  unb  tt)a6  fic^ 
aKe0  fonft  noci^  fagen  lieg,  §u  bebenfen  gegeben,  fo  baf  ber  5 
@raf,,be^  an  feiner  ©telle  auf  bie,  l)6d^fte  ©ered^tigfeit, 
Ui^ftec^lid^fett  unb  e^ren^oUen  SBattSerben  groften  ©tol^ 
fe|te,  auc^  |ier  _fic^  a(6  (Sinquartierter  mufterl)aft  p  be^ 
tragen  ^iornal)m, '  unb  e^  n)ir!Ud^  bie  eintgen  3al)re  feine^ 
^ablelben^  unter  manc^erlei  Umftcinben  untjerbriic^lid^  ge^  lo 
lyalten  l)at. 

9Jleine  ?D^utter  befag  einige  i^enntnip  be6  Stalienifd^en, 
tt)elc!^e  ^pxa^t  uberl)au^t  ^^^iemanbem  »ott  ber  Samilie  fremb 
tt?ar;  fie  entfd^lof  fic^  bal)er  fogleic^  granjofifc^  3U  lernen,  ^n 
tt)el^em  S^tJecf  ber  ^Dolmetfc^er,  bem  fie  unter  biefen  ftur^:  15 
mifc^en  ©reigniffen  dn  ^inb  au^  ber  Saufe  gel)oben  f)atk, 
unb  ber  nun  auc^  al6  @e»atter  ^u  bem  »§aufe  eine  bo)3pelte 
^'leigung  fpiirte,  feiner  ©e^atterin  jeben  abgemiifigten  5lu^ 
genblicf  fd^enfte  (benn  er  n?o§nte  gerabe  gegenitber)  unb  if)r 
ttor  alien  2)ingen  biejenigen  !pi)rafen  einlernte,  n^elc^e  fie  20 
^jerfonlic^  bem  ©rafen  t>or§utragen  l)abe^  tt)eld^e0  benn  ^um 
S3eften  gerietl).  !Der  ©raf  voax  gef($meic^elt  »on  ber  Tlixfjt, 
n^eld^e  bie  §au6frau  fi(^  in  i^ren  3al)ren  gab,  unb  mii 
er  einen  ^eitern  geiftrei^en  3itg  in  feinem  (Sl)arafter  l)atte, 
aud^  eine  gemiffe  trocfne  ©alanterie  gem  au^iibte,  fo  entftanb  25 
barau^  ba^  befte  5Serl)altnift  unb  bie  ijerbunbeten  ©e^attem 
fonnten  ertangen,  voa^  fie  tt)ollten. 

SKare  eg,  tt)ie  fd^on  gefagt,  moglid^  getrefen,  ben  3Sater  gu 
er^eitern,  fo  f^attc  biefer  ijeranberte  3uftanb  ttjenig  2)rurfenbe6 
%t^abt      ®er  ©raf  iibte  bie  ftrengfte  Uneigennu^igfeit ,» 30 
felbft  ©aben,  bie  feiner  ©telle  gebul)rten,  le^nte  er  ah ;  ha^ 
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©ermgfte,  trad  einer  ^eftec^un^  ^atu  af)n(t(^  fef)en  fonncn, 
tt)urt)e  mit  S^^i^n,  ja  mit  ©trafe  ireggert)iefen ;  feinen  Seuten 
tt)ar  aufd  6trengfte  befo^len,  bem  ^oudbefi^er  nic^t  tie  min^ 
beften  Unf often  311  mac^en.    !Dagegen  tt)urbe  und  ^inbern 

sreic^Iid^  »om  91a$tifc^e  mitgetf)eilt.  53ei  biefer  ©ekgen^eit 
mu^  ic^,  urn  »on  ber  Unfc^ulb  jener  Seiten  einen  ^egrlff  ju 
geben,  anfu()ren,  baf  bie  ^Jlnttn  uue  eined  Staged  ^od^lic^ 
betriibte,  inbem  fie  bad  ©efroreue,  Dad  man  und  t)on  ber 
^afel  fenbete,  iveggof,  mil  ed  i§r  unmoglic^  t)orfam,  bag  ber 

10  9}lagen  ein  it)af)r^afted  @id,  wenn  ed  aud^  no(^  fo  burc^* 
jurfert  fei,  v^ertragen  Bnne. 

5(ufer  biefen  Secfereien,  tk  mx  benn  boc^  allmaf)tt(^ 
gans  gut  geniepen  nnb  t)ertragen  ternten,  bauc^te  ed  und 
5vinbern  auc^  no(^  gar  kf)aglic^,  t)on  genauen  Seftrftunben 

IS  unb  ftrenger  S^c^t  einigerma|en  entbunben  ju  fein.  2)ed 
Siaterd  /ible,  Saune  na^m  au)  er  fonnte  fidf)  nid^t  in  t}at> 
Unt)ermeib(ic^e  ergeben.  2Sie  fef)r  quatte  er  fic^,  bie  ^JD^^uttcr 
unb  ben  @e»atter,  bie  Otat^d^erren,  aUe  feine  greunbe,  nur 
urn  ben  ©rafen  lod  ju  irerben !    SSergebend  ftellte  man  if)m 

2oH)or,  baf  bie  @egentt)art  eined  folc^en  93^anned  im  •^aufc, 
unter  hm  gegebenen  i:imftanben,  eine  tt)a§re  5Sof)It^at  fei, 
baf  ein  ett)iger  SKed^fel,  ed  fei  nun  t?on  Dffideren  ober 
©emeinen,  auf  tk  Umquartierung  hc^  ©rafen  folgen  mlrbe. 
£eind  »on  biefen  5(rgumenten  n)olIte  bei  if)m  greifen.    2)ad 

25  ©egentDartige  f(^ien  i§m  fo  unertragli(^,  t)a^  i^n  fein  Un^ 
mutf)  ein  ©c^Ummered,  ha^  folgen  fonnte,  ni^t  gen)af)r 
tverben  lief.  ,  ,         , 

5luf  biefe  SBeife  rtjarb  feine  Xtjatig^Uit  gela^mt,  bit  er 
fonft  ^auptfac^lic^  auf  und  p  n^enben  gett)ol)nt  ti)ar.    !l)ad, 

30  tt?ad  er  und  aufgab,  forberte  er  nic^t  mel)r  mit  ber  fonftigen 
©enauigfeit,  unb  tt)ir  fuc^ten,  n?ie  ed  nur  mogli^  fc^ien, 


unferc  5f?euqterbe  an  mi({tarif($cn  unb  anbern  offentlic^en 
!Dmgen  ^u  befriebigen,  nic^t  aMn  tm  «5aufe,  fonbern  au(^ 
auf  ben  ©tragen,  tt)e(c^e0  urn  fo  (eid^ter  anging,  ba  bie 
^ag  unb  ^a(i)t  unt)erf^[offene  §au^tf)ure  »on  (S^itbmid^en 
befe^t  tt)ar,  bie  fic^  urn  \)a^  ^im  unb  SBieberlaufen  un-  5 
rufjiger  ^inber  ni($t  kfiimmerten. 

2)ie  man(^erlei  5lnge(egenf)eiten,  bie  »or  bent  9iid^ter^ 
ftu^Ie  bee  i^onig^lieutenante  gefc^li^tet  n^urben,  f)atkn 
batmd)  nod^  einen  gan^  befonbern  ^ieij,  ha^  er  einen 
eigenen  SKertf)  barauf  (egte,  feine  ©ntfd^eibungen  jugleic^  10 
mit  einer  n)i|igen,  geiftrei(^en,  t)dkxn  2Benbung  §u  begleiten. 
SKa^  er  befall,  ttjar  ftreng  gerec^t,-  bie  2(rt,  tt)ie  er  e^  an^^ 
bnicfte,  mar  lounig  unb  ^jiitant  @r  [d^ien  fi($  ben  ^^er^og 
t)on  Offuna  §um  SSdrbitbe  genommen  ^u  f)aben.  (5^  ©er^^ 
ging  faum  ein  Xa^,  ta^  ber  3)o(metfd^er  nii^t  eine  ober  bie  15 
anbere  folc^e  Slnefbote  un6  unb  ber  9J^utter  jur  Sluff)eiterung 
er^a^tte.  (S^  {)atte  biefer  muntere  ^Jlann  eine  fleine  @amm^ 
lung  folc&er  @alomonif($en  (Sntfc^etbUngen  gema($t,-  ic^ 
erinnere  mi($  aber  nur  be6  (Sinbrucfe  im  SlKgemeinen,  o§ne 
im  @eba^tni§  tin  ^efonbere^  n)ieber  ]^n  ftnben.  20 

!Den  trunberbaren  (5f)arafter  beg  @rafen  lernte  man 
nac^  unb  nad^  immer  me^r  fennen.  !Diefer  9)^ann  njar  fi($ 
felbft  feiner  ©igenf)eiten  auf6  beutlid^fte  ben^u^t,  nn\)  mil  er 
genjiffe  B^it^n  f)aben  mo($te,  tro  i^n  eine  5lrt  ijon  Unmutf), 
^^pod^onbrie,  ober  mc  man  ben  bofen  2)amon  nennen  foil,  25 
uberftel,  fo  jog  er  fid^  in  fol($en  ©tunben,  bie  fid^  man^mal 
ju  3^agen  »erlangerten,  in  fein  3intmer  ^urucf,  fa^  ^^liemanben 
ale  feinen  ^ammerbiener  unb  ttjar  felbft  in  bringenben  gdHen 
nid^t  ju  bett)egen,  ba^  er  5(ubiena  gegeben  f)atk.  @obaIb 
aber  ber  bi)fe  @eift  »om  i^m  gemic^en  mar,  erfd^ien  er  nac^  30 
une  t)or,  milb,  l)eiter  unb  t^atig.    ^ue  ben  Oieben  feincg 
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ivammerbiener^  <Bamt  Sean,  eine^  fleinen  ^agern  ^anne6 
^on  muntrer  @utmut£)i9feit,  fonnte  man  fc^Ue^en,  t»a^  er  in 
frii^ern  3af)ren,  »on  folc^er  ©timmung  iibermdltigt,  grofe^ 
UnglM  angeric^tet  unb  fic^  nun  t>or  d£)nU^en  ^btt)egen, 

5  bei  einer  fo  tDid^tigen,  t)in  35lirfen  aKer  2Be(t  au^gefe^ten 
6teUe,  3U  ^iiten  ernftlid^  »ornef)me. 

©leic^  in  ben  erften  ^agen  ber  5lntt)efen§eit  be^  ©rafen 
tmrben  bie  fdmmtlic^en  granffurter  Tlakx,  al6  §irt, 
6c^u|,  2^rautmann,  9lotf)nagel,  3uncf er,  ^u  i^m  berufen. 

lo  @ie  ^eigten  i^re  fertigen  ©emdibe  t>or,  unb  ber  @raf  eignete 
fic^  ba^  3Serfdufli(^e  ^u.  3^m  tt)urbe  mein  ^iibfc^e^,  f)elle^ 
©iebelsimmer  in  ber  93^anfarbe  eingerdumt  unb  fogteic^  in 
ein  i^abinet  unb  Sltelier  umgcn^anbelt ;  benn  er  njar  SSiKen^, 
bie  fdmmtli^en  i^unftler,  t)or  alien  abcr  ©eefa^  in  2)arm^ 

15  ftabt,  beffen  ^infet  i()m  bcfonber^  hd  natiir lichen  unb  um 
fc^ulbigen  33orftel(ungen  f)oc^Ii(^  geflel,  fiir  eine  gan^e  3eit 
in  5(rbeit  ju  fe^en.  @r  lieg  baf)er  tton  ©raffe,  tt)o  fein 
diterer  33ruber  ein  fc^one^  ©ebdube  befi^en  moc^te,  bk 
fdmmtlic^en  Maa^t  atler  Simmer  unb   £abinette   tjtxhtu 

2ofommen,  iiberlegte  fobann  mit  tm  Mnftlern  bie  SBanb* 
abtf)eilungen  unb  beftimmte  bie  @roge  ber  ^iernac^  ^u 
^erfcrtigenben  anfel)nlid^en  Delbilber,  tt)el(^e  nid^t  in  diatjmm 
cingefaft,  fonbern  al^  2^apetent^ei(e  auf  bie  SBanb  befeftigt 
irerben  foltten.  »§ier  ging  nun  bie  5lrbeit  eifrig  an.   (5ee!a^ 

25  ubernaf)m  Idnblic^e  ©cenen,  n?orin  bit  ©reife  unb  i^inber, 
unmittelbar  nai^  ber  9latur  gematt,  gan^  ^errlid^  gliirften; 
bie  Sunglinge  milkn  if)m  nic^t  ebenfo  gerat[)en,  fie  n^aren 
meift  ju  ^ager,  unb  bie  grauen  mi^ftelen  au^  ber  entgegem 
ge[e|ten  Urfac^e.  Seine  33dume  ()atten  2Saf)rl)eit,  aber  ein 
/  30  fleinlic^e^  ^Idtternjert  @r  njar  ein  ©d^iiter  »on  33rincf^ 
mann,  beffen  $infel  in  6taffeleigemdlben  nic^t  au  fc^elten  ift. 


©c^u^,  ber  ^^anbfd^aftmaler,  fanb  fic^  t^ielleic^t  am  beften 
in  t>te  @ac^e.  2)ie  Dt^eingegenben  ^atte  er  ganj  in  feiner 
®malt,  \omt  ben  fonnigen  ^on,  ber  fie  in  ber  f^onen 
Sa^re^jeit  klebt.  ©r  n)ar  nic^t  ganj  ungenjo^nt,  in  einem 
grof  em  9}laaf ftabe  ju  arbeiten,  unb  and)  ha  lief  er  e^  an  s 
5(u0fu^Tung  unb  «§altung  ni($t  fel)len.  (Sr  lieferte  fe§r 
^eitre  8ilber. 

^itt  malte  einige  gute  ©ic^en*:  unb  53u(^enn)alber.  (Seine 
^eerben  maren  Ioben^tt)evt^.  Suncfer,  an  tk  ^^lac^afimung 
ber  au6fuf)rlic^ften  S^ieberlanber  gett)bl)nt,  fonnte  fic^  am  lo 
tt)enigften  in  biefen  Sapetenftil  finben;  jeboc^  bequemte 
er  fi(^  fiir  gute  3af)lung,  mit  ^lumen  unO  griic^ten  mand^e 
5lbt§ei(ung  ^u  ^er^ieren. 

2)a  i^  alle  biefe  5Jlanner  x>on  meiner  fruf)ften  Sugenb 
an  ge!annt  unb  fie  oft  in  i§ren  SSerfftatten  befu^t  ^atte,  15 
auc^  ber  @raf  mi(^  gem  um  fic^  leiben  moc^te,  fo  voax  id) 
hd  t)m  5lufgaben,  ^erat^fc^lagungen  unb  53efte(lungen,  trie 
auc^  hd  tm  5lblieferungen  gegenn^drtig  unb  na^m  mir, 
§umat  mnn  ©fi^jen  unb    (SntttJurfe    eingereic^t   tt)urben, 
meine  9Jleinung  ^n  eroffnen  gar  vro^l  ^erau^.    3($  ^atte  20 
mir  fc^on  fritter  hd  @emdlbelieb§abern,  befonber^  aber  auf 
Sluftionen,  benen  id)  fleif  ig  hdwo^nk,  \)tn  dtut)m  ernjorben, 
ta^  id)  Qkid)  3U  fagen  n)iffe,  tt)a§  irgenb  ein  ^iftorifc^e^  53i(b 
tJorfteUe,  e^  fei  nun  au^  ber  biblif($en  ober  ber  ^^rofan^ 
©efd^ic^te  ober  aug  ber  9Jl^t§oIogie  genommen,  unb  n)enn  25 
id)  and)  ben  @inn  ber  allegorifc^en  33ilber  nic^t  immer 
traf,  fo  n)ar  bod^  felten  3emanb  gegenitjartig,  ber  e6  beffer 
^erftanb  al6  ic^.     @o  ^atte   id)  and)  ofterg  hit  £unftler 
t)ermoc^t,  biefen  ober  jenen   ©egenftanb   t)or^uftelIen,  unb 
folc^er  SSort^eite  bebiente  id)   mid)  gegenirdrtig   mit  Suft  30 
unb  Siebe.    2d)  erinnere  micb  noc^,  ha^  i^  einen  umftdnb^ 
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lichen  STuffa^  ^erfertigte,  tt)orm  i^  jtDoIf  fQiibtx  befc^rieb, 
tt?e(($e  t)ie  ©efc^ic^te  3ofep^'^  barftellen  foflten ;  einige  t)a»on 
tt)urt)en  au6gefuf)rt. 

9^ac^  Mefen  fur  einen  £naben  atlerbtngg  loblic^en  ^Ser^f 

5  ric^tungcn  mU  i^  aucb  ciner  fleinen  33efc^amung,  tk  mir 
inner^alb  Mefe^  £unftlerfreife0  begegnete,  (5rtt>af)nung  t^un. 
3c^  ivar  ncimli^  mit  alien  33i(bern  iro^l  befannt,  treli^e 
man  na($  unb  na^  in  jene6  Bintmer  gebrac^t  l)atte.  ?Qieine 
jugenblic^e  5^eugiert)e  lief  nic^t^  ungefel)en  unb  ununterfu(^t. 

lo  (Jinft  fanb  ic^  Winter  bem  Dfen  ein  fc^waqe^  5?aft($en ;  id) 
ermangelte  nic^t,  ju  forfc^en,  n)a0  barin  »erborgen  fei,  unb 
c^ne  mid)  lange  ju  befinnen,  jog  ic^  ben  6c^ieber  tt)eg.  2)er 
@raf  trat  ^erein  unb  ertappte  mid^.  —  „2Ser  l)at  duc^ 
erlaubt,  biefe6  i^aft^en  ju  erojfnen?"  fagte  er  mit  feiner 

15  .^onig^lieutenant^miene.  3^  ^atte  ni($t  t)iel  barauf  ju 
anttDorten,  unb  er  fprac^  fogleic^  bie  (Strafe  fel)r  emftl)aft 
au^:  „3^r  ttjerbet  in  ai^t  S^agcn/'  fagte  er,  „biefe6  Sin^nicr 
nic^t  betreten!"  —  3<^  mac^te  eine  3Serbeugung  unb  ging 
^inaud.    2luc^  gel)orc^te  ic^  btefem  @ebot  auf5  ^unftli^fte, 

20  fo  ta^  e^  bem  guten  ©eefafe,  ber  eben  in  bem  3i"^nter 
arbeitete,  fe^r  t?erbrieflic^  tt?arj  benn  er  t)atU  mic^  gem 
um  fi^,  unb  i^  trieb  au6  einer  fleinen  XMt  ben  ©e^orfam 
fo  vodt,  ta^  i^  6eefa§en  feinen  ^affee,  t)m  i^  it)m  ge* 
tt)ol)nli(^  brad^te,  auf  t)k  (Sc^welle  fe^te,  ba  er  benn  »on 

25  feiner  5lrbeit  auffte^en  unb  itjU  l)olen  mufte,  tt)elc^e6  er  fo 
ubel  empfanb,  hci^  er  mir  faft  gram  gen?orben  tt)dre. 

9^un  aber  fc^eint  e^  notl)ig,  umftanblic^er  anjujeigen 
unb  begreifli^  ju  mac^en,  tt)ie  ic^  mir  in  ber  franjofifc^en 
(Sprac^e,  bie  ic^  boc^  nic^t  gelernt,  mit  mel)r  ober  tt)eniger 

30  S5equemli($!eit  burc^ge^olfen.  ^ucb  ^ier  fam  mir  i)k  ange^ 
borne  @abe  ju  >£tatten,  baf  i(^  leic^t  ben  <B^aU  unb  ^lang 
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ciner  @pvac^e,  t^re  33eit>egung,  if)xm  5lccent,  ben  5!on,  unb 
tt)a6  fonft  ^on  aujern  (Si9entf)umlic^fetten,  faffen  fonnte. 
5(u^  bent  Sateinifc^en  n^aren  mix  »ie(e  ^oxk  befannt;  ba6 
Stalienifd^e  »ermittelte  nod)  mef)r,  unb  fo  ^ord^te  i^  in 
fur^er  3eit  »on  53ebienten  unb  @o(baten,  ®c^i(bn)ac^en  unb  5 
S3efud^en  fo  mi  ^erau^,  ba^  idi)  mid),  wo  nid)t  in^  ©efprd^ 
mifc^en,  tod)  n)entgflen6  ein^elne  gragen  unb  5lnttt?orten 
befte^en  fonnte.  Slber  biefe^  toax  alle^  nur  ttjenig  gegen 
tm  3Sort§ei(,  ben  mix  ha^  X^^akx  hxad)k.  3Son  meinem 
@ro^t)ater  f)atte  i(^  dn  greibittet  er^alten,  beffen  i(^  micf;,  10 
mit  2Bibertt)ilIen  meine^  35ater^,  unter  bem  33e{ftanb  metner 
SJlutter,  tag^iid)  bebiente.  «§ier  fa^  id)  nun  im  parterre  »or 
einer  fremben  53u^ne  unb  )>af  te  urn  fo  me§r  auf  53en)egung, 
mimifc^en  unb  9^ebe?2(u6brucf,  aB  t(^  n)enig  ober  nic^t^ 
t)on  bem  tjerftanb,  voa^  ba  oben  gefproc^en  tt)urbe,  unb  alfc  15 
meine  Unterf)altung  nur  »om  ©eberbenfpiel  unb  (Bpxad)ton 
ne^men  fonnte.  SSon  ber  ^omobie  oerftanb  id)  am  m^ 
nigften,  njeil  fie  gef^nnnb  gefproc^en  iDurbe  unb  \id)  auf 
2)inge  be^  gemeinen  !2eben6  be^og,  beren  5[u6brucfe  mix 
gar  nt($t  befannt  iparen.  1)ic  3^ragobie  fam  feltner  "oox,  20 
unb  ber  gemeffene  @($ritt,  ba6  ^^aftartige  ber  2(Ieranbriner, 
ta^  SlKgemeine  M  5(u^brucf^  mac^ten  fie  mir  in  jebem 
€inne  fa^Ud^er.  @^  bauerte  ni($t  lange,  fo  na^m  id)  ben 
3f^acine,  ben  ic^  in  meine^  3Saterg  S3ibIiotf)ef  antraf,  §ur 
^anb  unb  beclamirte  mir  t)ic  ©tiicfe  nad)  t^eatralifd^er  5(rt  25 
unb  SBeife,  tt)ie  fie  ba6  Drgan  meine^  £)f)rg  unb  ba6  if)m 
fo  genau  t)ertt)anbte  ©prac^organ  gefagt  fjatk,  mit  grofer 
Sebf)aftigfeit,  o^ne  baf  id)  nod)  tint  gan^e  S^iebe  im  3u* 
fammen^ang  ^atte  »erftef)en  fonnen.  3a,  id)  Uxntt  gan^c 
©tellen  au^toenbig  unb  recitirte  fie,  toit  tin  eingeternter  30 
©prac^oogel.      2)a^    oerfificirte    fran^ofifd^e  Suftfpief  n?ar 
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Camai^  fe()r  beltebt;  Me  ©tucfe  t>on  !I)e^touc^e6,  9}lariiJ 
»aur,  Sa  S^auffee  famen  ^aufig  t)or,  unb  id^  erinnere 
mic^  noc^  kutlic^  manc^er  (^ara!teriftif(^en  giguren.  3Son 
ben  9Jlo(ierif(^en  tft   mir   ttjeniger  im   6inn  geblieben. 

5  ^a^  am  meiften  (Sinbriicf  auf  mic^  ma($te,  ttjar  tie  ^Xjptx^^ 
mneftra  t)on  Semierre,  Me  al6  ein  neue^  ©tucf  mit 
6orgfa(t  aufgefufjrt  unb  mieber^olt  gegeben  tt>urbe.  «g)od^ft 
anmutf)tg  u>ar  ber  (Sinbrucf,  t)m  ber  Devin  du  Village, 
Rose  et  Colas,  Annette  et  Lubin  auf  mi($   mac^ten. 

10  3c^  fann  mir  bie  bebanberten  33uben  unb  9)Zabc§en  unb 
il)re  33ett)egungen  noc^  je^t  jurucfrufen.  ©^  bauerte  nic^t 
lange,  fo  regte  fi^  ber  SSunfc^  bei  mir,  mic^  auf  bem 
2^^eater  felbft  um^ufe^en,  n^cju  ficfe  mir  fo  mani^erlei 
©elegen^eit  barbot.    2)enn  t)a  ic^  ni^t  immer  bk  gan^en 

15  @tucfe  au65uf)5ren  ©ebulb  Ijattt  unb  mand^e  ^dt  in  ben 
(Sorribor6,  auc^  n)O^I  bei  gelinberer  3af)r63eit  »or  ber  3;§ur, 
mit  anbern  ^inbern  meine^  5llter0  aUerlei  (Spiele  trieb,  fo 
gefellte  fi^  dn  fc^oner  munterer  5^nabe  ^u  un^,  ber  ^um 
2;^eater  gef)5rte  unb  \)cn  i($  in   manc^en   fleinen   ?ftoUm, 

20  obwo^l  nur  beilaupg,  gefe^en  f)atte.  9}^it  mir  fonnte  er 
fic^  am  beften  t>erftanbigen,  inbem  i^  mein  granjofifc^  hd 
i^m  geltenb  ju  maiden  iDugte;  unb  er  fniipfte  fic^  um  fo 
mef)r  an  mi(^,  a(^  fein  £nabe  feine^  Sitter^  unb  feiner 
Diation  beim  Xf)^aUv  ober  fonft  in  ber  5^af)e  n^ar.     SBir 

25  gingen  auc^  au^er  ber  ^fieater^eit  jufammen,  unb  felbft 
tt)af)renb  ber  3SorfteUungen  lief  er  mic^  felten  in  Oiuf)e.  (Sr 
mar  ein  atlerliebfter  fleiner  5luffc^neiber,  fc^n^a^te  c^ar^ 
mant  unb  unauf^orlic^  unb  trufte  fo  t)iel  »on  feinen 
5lbenteuern,    ^anbeln    unb    anbern     (Sonberbarfeiten    ^u 

30  er^atjlen,  t)a^  er  mic^  auf erorbentlic^  unterf)ielt  unb  ic^  t)on 
ibm,  tioa^  ©prac^e  unb  5J?ittJ)ei[ung  burc^  biefelbe  betrifft, 


Priffes  '^nd),  6i 

in  ttter  SSoc^en  me^r  lernte,  a(6  man  fic5  ^citte  t)orfteUeu 
fonneu;  fo  bag  9^iemanb  trugte,  n^ie  ic^  auf  einmar,  gleic^fam 
t)ur($  Snfpiration,  ju  ber  fremben  ©pracfie  gelangt  ttjar. 

@^  n)af)rte  nid^t  lange,  fo  entfpann  fic^  aber  fur  mi($ 
ein  eigne6  unb  befonbre^  Sntereffe.  2)er  junge  2)erone6,  5 
fo  mill  i($  ben  toaben  nennen,  mit  bem  id^  mein  5Ser? 
^altnig  immer  fortfe^te,  tvax  au^er  fetnen  5luffc^neibereien 
ein  £nabe  t»on  guten  (Bitten  unb  re^t  artigem  53etragen. 
@r  mai^te  mid^  mit  feiner  (Sc^n)efter  befannt,  bie  ein  paar 
Sa^re  alter  al6  n?ir  unb  ein  gar  angenel)me6  ^J^abc^en  ttjar,  10 
gut  genjad^fen,  »on  einer  regelmafigen  ^ilbung,  brauner 
garbe,  fi^n^ar^en  »5aaren  unb  5lugen,-  i^r  ganje^  ^etragen 
l)atte  tttioa^  (Stilled,  ja  2!raurige0.  3d^  fudE)te  il)r  auf  alle 
2Beife  gefallig  gu  fein^-  alle  in  ic^  fonnte  il)re  5lu fmerffamf  eit 
nic^t  auf  mic^  lenfen.  15 

Sllle  t^eatralifd^e  5J?annigfalt{gfeit  fonnte  jcbod^  un0 
£inber  nid^t  immer  im  (S(^aufpiell)aufe  feft§alten.  2Bir 
fpielten  hd  f(^onem  ^Better  i^or  bemfelben  unb  in  ber  5^a^e 
unb  begingen  allerlei  2;§orl)eiten,  n^elc^e  befonber6  an 
6onn^  unb  gefttagen  feine6tt)eg6  ^u  unferm  Sleuf ern  pap  20 
ten :  benn  id)  unb  meine^  ©lei^en  erf^ienen  alabann,  ben 
§ut  unterm  Slrm,  mit  einem  fleinen  2)egen,  beffen  33ugel 
mit  einer  grogen  feibenen  35anbfd^letfe  ge^iert  mar.  @inft, 
al0  n)ir  eine  ganje  3eit  unfcr  SSefen  getrieben  unb  2)erone^ 
fid^  unter  un6  gemif(^t  l)atte,  fiel  e^  biefem  ein,  mir  ju  be^  25 
tl)euern,  id^  f)atk  i^n  beleibigt  unb  muffe  il)m  Satisfaction 
geben.  3d^  l>^9^iff  S^^ar  nic^t,  maS  il)m  5lnlag  geben  fonnte, 
lieg  mir  aber  feine  5lu6forberung  gefallen  unb  moUte  ^ie^en. 
(Sr  t)erfi($erte  mir  aber,  e^  fei  in  fol($en  gallen  gebrdud^li($, 
bag  man  an  einfame  Derter  ge^e,  um  bi^  Sac^e  befto  be^  30 
quemer  au0ma($en  ju  fonnen.    SBir  tjerfugten  unS  be^^alb 
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binter  einige  6(^eunen  unb  ftellten  un6  in  gefiorige  ^ofitur. 
!l)er  B^i^cifampf  erfotgte  auf  eine  etma^  tf)eatraUf(^e  2Beifc, 
Pie  £(ingen  flirrten,  unb  Wi  @tofe  gingen  neben  au6;  bod^ 
im  geuer  ber  miction  blieb  er  mit  ber  @pi^e  feine^  2)egen6 

5  an  ber  33anbf^(eife  meine^  S3ugel^  ^angen.  8ie  n^arb 
bur($bo^rt,  unb  er  »erfic^erte  mir,  \i(x^  er  nun  bie  t)ollfom^ 
menfte  (5ati6faction  f)abe,  umarmte  mic^  fobann,  gleid^fall6 
re(^t  tfjeatralifc^,  unb  irir  gingen  'm  bag  nac^fte  5?affeef)aug, 
urn  un6  mit  einem  @Iafe  9JlanbeImil(^  t)on  unferer  @e^ 

10  mutf)^ben)egung  ju  crf)Dlen  unb  ben  a(ten  greunbfc^aft^bunb 
nur  befto  fefter  ju  f^Iief  en. 

5^un  fe^lte  e6  »on  bem  erften  5^age  ber  53efi|ne^mung 
unferer  (Stabt,  jumat  5?inbern  unb  jungen  %i\xizxi,  nic^t  an 
immernjaftrenber  3erftreuung.    2^§eater  unb  33aIIe,  $araben 

15  unb  !l)urc^marf^e  ^ogen  unfere  Slufmerffamfeit  ^in  unb  ^er. 
2)ie  lectern  befonberg  na^men  immer  ^u,  unb  '^'x^  6o(baten^ 
Icben  [^ien  un6  ganj  (uftig  unb  ^ergnitglid^. 

2)er  5IufentJ)aIt  be6  £onig6(ieutenantg  in  unferm  «&aufe 
t)erfc^affte  ung  ben  5Sortf)ei(,  alle  bebeutenben  $erfonen  ber 

20  franjofifc^en  Slrmee  nac^  unb  na($  ^u  fef)en  unb  befonberS 
bie  ©rften,  beren  9lame  fc^on  burc^  ben  Diuf  ju  un6  ge^ 
fommen  mar,  in  ber  Wx\^z  ^u  betrac^ten.  @o  fa{)en  it)ir  t)on 
2^reppen  unb  ^obeften,  gleic^fam  mie  »on  ©alerieen,  fe^r 
bequem  bie  ©eneralitat  ^z\  un6  t)oruberge£)n.    SSor  5IUen 

25  erinnere  ic^  mic^  beg  ^rin^en  @oubife  alg  eineg  fc^onen 
leutfeligen  ^errn^  am  beutlic^ften  aber  beg  9J^ar[d^alIg  t>on 
SBroglio  a(g  eineg  jiingern,  ni(^t  grofen,  aber  tt)of)Ige* 
bauten,  Iebf)aften,  geiftreid^  um  fic^  blicfenben,  bef)enben 
^anneg. 

30  (Sr  !am  mef)rma(g  jum  £oniggIieutenant,  unb  man 
mcrfte  n)of)(,  bag  »on  tDic^tigen  2)ingen  bie  S^iebe  tt)ar.    2Sir 


f)atkn  un6  im  erften  ^Siertelja^r  ber  ©inquartierung  faum  in 
biefen  neuen  Buftanb  gefunben,  al5  f(^on  bie  9lac&ric^t  fid^ 
bunfel  ©erbreitete:  bie  5Ifliirten  feien  im  Slnmarfc^,  unb 
^erjog  gerbinanb  t>on  S3raunf(^tt)eig  fomme,  bie  gran^ 
^ofen  »om  9)Zain  ^u  t>ertreiben.  ?0^an  §atte  t?on  biefen,  bit  5 
fic^  feine^  befonbern  ^rieg6glucfe6  ruf)men  fonnten,  nid^t 
bie  grogte  SSorfteflung,  unb  feit  ber  €(^la^t  »on  Sf^ofbac^ 
glaubte  man  fie  t>era(^ten  ju  burfen;  auf  ben  ^tx^OQ  ger^ 
binanb  fe^te  man  ba^  gro^te  SSertrauen,  unb  alle  preuf  ifd^ 
@efinnten  emarteten  mit  ©e^nfud^t  i^re  53efreiung  t)on  ber  10 
bi6f)erigen  !^aft.  ^dn  SSater  ttjar  ettt»a6  ^eiterer,  meine 
93^utter  in  ©orgen.  <Sie  tt)ar  f(ug  genug,  einjufe^en,  ba^ 
tin  gegentt)artige^  geringe^  Uebel  leid^t  mit  einem  grofen 
Ungemad^  »ertaufc^t  mxbcn  fonne:  benn  e6  jeigte  fi^  nur 
attju  beutlic^,  ba^  man  bem  ^er^og  nid^t  entgegen  ge^en,  15 
fonbern  einen  Slngriff  in  ber  9la§e  ber  ^tabt  abn)arten 
mxbt  (5ine  5^ieber(age  ber  granjofen,  eine  gtu^t,  eine 
3Sertf)eibigung  ber  ©tabt,  tt)are  e^  auc^  nur,  um  ben  ^iucfjug 
gu  becfen  unb  um  bk  33rucfe  ^u  bef)alten,  ein  33ombarbe^ 
ment,  eine  $(unberung,  Sltte^  fteUte  fid^  ber  erregten  @im  20 
bilbung^fraft  bar  unb  mac^te  beiben  ^arteien  Sorge. 
93leine  ^3Jlutter,  treld^e  ^(le6,  nur  ni^t  bk  @orge  ertragen 
fonnte,  lief  burd^  ben  2)o(metfd^er  i^re  gurd^t  hd  bem 
@rafen  anbringen;  njorauf  fie  bie  in  fold^en  gdllen  ge^ 
braud^lid^e  5Inttt)ort  er^ielt :  fie  foUe  gan^  ru^ig  fein,  e0  fei  25 
nic^ta  §u  befurc^ten,  fic^  ubrigen^  [till  ^alten  unb  mit 
9liemanb  »on  ber  (Ba(i)t  fprec^en. 

9Jle§rere  Sruppen  ^ogen  burc^  bie  (Btabt;  man  er^^r, 
ba^  fie  hd  53ergen  ^^alt  mad^ten.     2)a0  £ommen  unb 
@e^en,  ba^  D^eiten  unb  i^aufen  »erme^rte  fidb  immer,  unb  30 
unfer  §au^  n?ar  XaQ  unb  ^la^t  in  5(ufru§r.    3n  biefer 
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3eit  fy'[ht  i^  ben  ^Diarfdf)aU  ^Broglto  ofter  gefe^en,  immer 
^eiter,  ein  it>ie  ba^  antre  93Zal  an  ©eberben  unb  ^Betragen 
t?5flig  gteic^,  unb  e6  f)at  micj  auc^  na^^er  gefreut,  ben 
9Jlann,  bejjen  ©cftalt  einen  fo  guten  unb  bauerf)aften  (^in* 
5  brucf  gemac^t  ftatte,  in  ber  @ef($ic^te  rufjmlic^  emci^nt  ju 
finben. 

(So  fam  benn  enblic^,  nac^  einer  unrut){gen  ^fjartrcd^e, 

1759  ber  S^arfreitag  ^eran.    (Sine  groge  Stille  toerfunbigte 

ben  na§en  Sturm.    Un^  £inbern  tt?ar  tterboten,  au6  bem 

10  §aufe  p  ge^en^  ber  33ater  ^atte  feine  ?ftu\)t  unb  ging  au^. 

2)ie  ®(^Ia^t  begann ;  ic^  ftieg  auf  ben  cberften  Soben,  n?o 

id^  ^njar  bie   ©egenb  ju  fe^en  t?er^inbert  iDar,  aber  i)m 

!Donner  ber  5vancnen  unb  t)a^  ^O^ajfenfeuer  be6  !(einen 

@ett)ef)r6  re^t  gut  t?erne^men  fonnte.    5f^ac^  einigen  Stun^ 

15  ben  faf)en  voir  bie  erften  3^i(^cn  ber  Sd^Iac^t  an  einer  9^eif)e 

SKagen,  auf  n)e(c^en   3Sertt)unbete  in  manc^ertei  traurigen 

SSerftummeiungen  unb   ©eberben  fai^te  M  un^  ttorbeige^ 

faf)ren  njurben,  urn   in  t)a^    ^um  Sajaretf)  umgenjanbeltc 

Siebfrauenflofter  gebrac^t  p  njerben.    6og(eic^  regte  fief) 

20  bie  ^Sarm^erjigfeit  ber  33urger.    8ier,  SSein,  33rcb,  @elb 

n^arb  benjenigen  ^ingereic^t,  hk  noc^  tt\t>a^  empfangen  fonn^ 

ten.    5116  man   aber  einige  ^dt  barauf  bleffirte  unb  ge* 

fangne  2)eutfc^e  unter  biefem  3«g  gewaf)r  trurbe,  fanb  t)a^5 

9}^itleib  feine  ©renje,  unb  e^  f^ien,  al6  troUte  Seber  fic^  »on 

25  5lirem  entblof en,  n?a6  er  nur  ^ett?eglic^e6  befaf,  um  feinen 

bebrangtcn  Sanb^leuten  beijuftefien. 

!l)iefe  ©efangenen  traren  jebod^  Slnjeic^en  einer  fur  bk 

5lUiirten  ungliicflid^en   S^lac^t.    Widn   Q3ater,  in  feiner 

^arteilid^feit  ganj  fic^er,  ha^  biefe  gett)innen  n^urben,  tjattc 

30  bie  leibenfc^aftU^e    QSerwegen^eit,   ben    gef)offten   6iegern 

entgegen  ju  ge^en,  ot)ne  ju   bebenfen,  t)a^  bie  gefc^lagene 
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*4^arte{  crfi  uber  {f)n  njegflie^en  mugte.  (Srft  Uo^ab  cr  fi(^  in 
feinen  @arten  »or  bem  griebberger  2^^ore,  tt)0  er  5ine6 
einfam  unb  ru^ig  fanb^  bann  tt)agte  er  \i6)  auf  bie  33orm 
()eimer  ^dtc,  it>o  er  aber  balb  tterfcbiebene  jerftreute  ^a^^^ 
jugter  unb  2^rof  fned^te  anfic^tig  irarb,  bie  fic^  ben  ®paf  5 
mac^ten,  nacb  ben  ©renjfteinen  ju  fc^iegen,  fo  t)a^  bem 
neugierigen  SSanberer  ba^  ab))raUenbe  53Iei  urn  ben  i^o^jf 
faufte.  @r  ^ielt  e6  be6f)alb  bod^  fur  gerat^ner,  ^ururf^ugefjen, 
unb  erfuf)r  bei  etniger  9la($frage,  n)a6  if)m  f($on  ber  (Sc^aK 
be6  geuern6  \:)attt  tiax  mac^en  follen,  ba^  Silled  fur  bie  10 
granjofen  gut  fte^e  unb  an  fein  SBetc^en  ju  benfen  fei. 
5^ac^  $aufe  gefommen,  ^otl  Unmut^,  geriet^  er  beim  fe 
blirfen  ber  »ern)unbeten  unb  gefangenen  Sanb^reute  ganj  au6 
ber  getvo^nlic^en  gaffung.  2(u(^  er  lieg  ben  5Sorbei^ie{)em 
ben  manc^erlei  @penbe  reid^en;  aber  nur  bk  !Deutfc^en  15 
follten  fie  erf)a(ten,  ml^t^  nic^t  immer  moglic^  mar,  mil 
\)a^  @(^icffa(  greunbe  unb  geinbe  jufammen  aufgeparft  ^atk. 
2)ie  ?0^utter  unb  tt)ir  £inber,  t)k  voir  fc^on  fruf)er  auf 
be6  ©rafen  2Sort  gebaut  unb  be6^alb  einen  ^iemlidfi  be? 
rubigten  5^ag  {)ingebra$t  fjatkn,  maren  ^bc^Hc^  erfreut ;  20 
tt)ir  njiinf^ten  unferm  3Sater  gleicben  ©(auben  unb  glei^e 
©efinnung,  tt)ir  fd^meic^elten  it)m,  ma6  mx  fonnten,  tt)ir 
hakn  i§n,  etn^a^  @))eife  ju  ficb  §u  ne^men,  bie  er  ben  gan^en 
^^ag  entbef)rt  f)atte;  er  »ern)eigerte  unfre  ^^iebfofungen  unb 
jeben  @enuf  unb  begab  \i^  auf  fein  Sintmer.  Unfre  greube  25 
waxt  inbeffen  nic^t  geftbrt;  bie  <Sa^e  ttjar  entfc^ieben,-  ber 
^bnig^lieutenant,  ber  biefen  Xa^  gegen  feine  @en)o^nf)eit  §u 
1)]ferbe  gemefen,  fe^rte  enbtid^  §urucf;  feine  ©egentpart  ju 
^aufe  tt)ar  not^iger  al6  je.  SSir  fprangen  if)m  entgegen, 
fii^ten  feine  §anbe  unb  bejeigten  i^m  unfere  greube.  ©6  30 
fc^ien  i^m  fe^r  ju  gefallen.    „  2So^l !  "  fagte  er  freunblic^er 

G.  B.  C 
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al6  fonft;  ,fX(i)  bin  audi)  urn  cuertn^itlen  »crgnugt,  fiebe 
Winter ! "  @r  befaf)l  fogleic^,  un6  ^ndcxmxl  fuf  en  2Bein, 
uber^au))t  ba^  8efte  ^u  reic^en,  unb  ging  auf  fein  Sin^mer, 
fd^on  »on  einer  grofen  ?0^affe  2)nngenber,  gorbernber  unb 
5  S3ittenber  umgeben. 

2Bir  ()ielten  nun  eine  foftlic^e  (SoUalion,  bebauerten 
bm  guten  3Sater,  ber  nic^t  Xl)ei(  baran  ne{)men  mo($te, 
unb  brangen  in  i)k  5D^utter,  itju  fjcxhd  ju  rufen ;  fie  aber, 
flitger  ai^  voir,  iiougte  tt)of)l,  tt)ie  unerfreuli($  i^m  folc^e 

10  ®ahm  fein  rtjiirben.  ,  Snbeffen  ^atte  fie  etwa^  Slbenbbrob 
^urec^t  gemac^t  unb  f)dtte  if)m  gem  eine  portion  auf  ha^ 
3immer  gefc^icft,  aber  eine  fo(($e  Unorbnung  litt  er  nie, 
and)  nic^t  in  ben  augerften  gatlen;  unb  nac^bem  man  \)k 
fiif  en  ®ahm  hd  ©eite  gefc^afft,  fucbte  man  if)n  ^u  bereben, 

15  ()erab  in  ba6  gett)o()nUc^e  ©peifejimmer  ^u  fommen.  S'uOUd^ 
Ue^  er  fic^  bett)egen,  ungern,  unb  tt)ir  af)neten  ni($t, 
irelc^e^  Unveil  tt)ir  i{)m  unb  un^  bereiteten.  ^k  Zxtppc 
lief  frei  burc^^  ganje  ^au^  an  alien  33orfaIen  »orbei.  2)er 
5Sater  mu^te,  inbem  er  l)erabftieg,  unmittelbar  an  be6  ©rafen 

20  3immer  ^oritberge^en.  ©ein  3Sorfaal  ftanb  fo  roller  Seute, 
ha^  ber  @raf  fic^  entfc^lo^,  um  Mttjxtxt^  auf  einmal  abju? 
tl)un,  l)erau^jutreten  ^  unb  bieg  gefc^jal)  leiber  in  bem  2Iugen^ 
blicf,  al6  ber  3Sater  l)erabfam.  2)er  @raf  ging  il)m  Ijeiter 
entgegen,  begrii^te  if)n  unb  fagte:   „3^r  trerbet  un6  unb 

25  eud^  @lucf  njunfc^en,  \)a^  biefe  gefal)r(ic^e  @ac^e  fo  glucflic^ 
abgelaufen  ift."  —  £eine6tt)egcg !  verfe^te  mein  3Sater  mit 
Sngrimm;  id)  n)ollte,  fie  l)dtten  eud^  jum  3^eufel  gejagt,  unb 
n)enn  idj>  ^dtte  mitfal)ren  foKen.  —  2)er  @raf  §ielt  einen 
5lugenblicf  inne,  bann  aber  ful)r  er  mit  2Butl)  auf:  „!Diefe^ 

30  foUt  i^r  bufen!"  rief  er^  „3l)r  follt  ni^t  umfonji  ber  gered^ten 
<Bad)t  unb  mir  eine  folc^e  Seleibigung  jugefugt  ^aben  I  *' 


2)er  55ater  tt>ax  inbeg  gelaffen  ^eruntergefliegen,  fe^te 
fid^  3U  un^,  fc^ien  ^eitrer  ale  bi^fter  unt)  ftnj^  an  ^u  effen. 
9©ir  freuten  un6  baruber  unt)  ttjuften  nic^t,  auf  trelc^e 
beben!U(^e  SSeife  er  fic^  \)m  ^tdn  »om  ^^er^en  getraljt 
f^atk,  £ur3  Darauf  ti?urbe  bie  "iOlutter  ^erau^gerufen,  unb  5 
tt)ir  fjatkn  gro^e  li^uft,  bem  Q^ater  au^^uplaubern,  wa^  un^ 
ber  @raf  fur  ©u^igfeiten  t)ere^rt  ^abe.  2)ie  Mutkx  tarn 
nid)t  3urucf.  (Jnblic^  trat  ber  2)oImetfc^er  l)erem.  5(uf 
feinen  2Bmf  f($icfte  man  un6  §u  53ettej  e^  n)ar  fc^on  fpat, 
unb  wir  gef)or^ten  gem.  9lac^  einer  ru^ig  bur($f(j^lafenen  lo 
'Raii)t  erfuf)ren  tt)ir  bie  gemaltfame  53ett)egung,  hk  geftetn 
^benb  bae  ^au0  erfc^iittert  ijatk.  !Der  £omg6Heutenant 
f)atte  fogleid^  befof)(en,  ben  5Sater  auf  bie  ^a(^t  p  fu^ren. 
2)ie  (Subalternen  n)u^ten  wo^l,  bag  i^m  niemale  ^u  tt)iber^ 
fprec^en  mar;  bo($  fatten  fie  fic^  manc^mal  1)ant  werbient,  15 
mnn  [ie  mit  ber  Slu^fu^rung  ^auberten.  !l)iefe  ©efinnung 
ttjugte  ber  @et)atter  2)olmetfd^,  ben  bie  ©eifte^gegentrart 
niema(6  t^erlief,  auf^  Seb^aftefte  hd  i^nen  rege  ^u  mac^en. 
2)er  2^umult  trar  o^nef)in  fo  grof,  ta^  eine  3t>gct:ung  fic^ 
t>on  felbft  t)erftecfte  unb  entfc^ulbigte.  (^r  ^atte  meine  20 
93^utter  ^erau^gerufen  unb  i§r  ben  ^Ibjutanten  gleic^fam  in 
bie  §dnbe  gegeben,  bag  fie  burc^  bitten  unb  SSorfteOungen 
nur  einigen  Sluffc^ub  eriangen  moc^te.  (Sr  felbft  ciik 
fd^nell  f)inauf  ^um  ©rafen,  ber  fic^  hci  ber  grogen  ^e^err^ 
fc^ung  feiner  felbft  fogleic^  in6  innere  3intni^t  ^urucfgegogen  25 
tjatU  unb  ba0  bringenbfte  ©efc^aft  lieber  timn  Slugenblicf 
ftorfen  lief,  ale  baf  er  ben  einmal  in  il)m  erregten  bofen 
SJlutl)  an  einem  Unfc^ulbigen  gefii^lt  unb  eine  feiner  SSurbe 
nac^tl)eilige  (Sntfd^eibung  gegeben  ^atte. 

2)ie    Slnrebe    bee    ^olmetfc^ere    an  ben  @rafen,  t)u  30 
gii^rung  bee  gan^en  ©efpra^e  §at  une  ber  hidt  @ei>atter, 

5—2 
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^er  fi^  auf  ben  glucflic^en  grfolg  nic^t  mnic^  ju  ®ute  tf)at, 
oft  genug  tt»iet)erf)oIt,  fo  bag  i^  fie  au6  bem  ©ebdc^tnif  njo^I 
noc^  aufjeic^nen  fann. 

!l)er  !l)oImetfc^  f)atte  getragt,  ba6  Cabinet  ^u  eroffnen 

5  imb  ^ineinjutreten,  eine  ^anblung,  hk  t)b(i)]t  tjerpont  mar. 

„2Ba^  ttJoOt  3^r?"  rief  i^m   ber  @raf  jornig   entgegen. 

„*§inau6  mit  (5u($!    ^ier  ^at  S^ltemanb  ba^  C^ec^t,  ^erein3Ui= 

treten,  al6  (Saint  3ean." 

©0  ^attet  mic^  einen  5Iugenblicf  fur  (Saint  ^can,  t>erfe^te 
10  ber  3)oImetfc^. 

„  2)a5U  gef)ort  eine  gute  @inbilbung6fraft.     (Seiner  ^mi 
mac^n  nod^  nic^t  einen,  n^ie  3§r  feib.    ©ntfemt  (5u($ ! " 

^err  @raf,  Sftr  ^abt  eine  grofe  ®abt  t)om   ^immel 
em^fangen,  unb  an  \)k  appellire  i^. 
15       //3^^  benft  mir  ju  fi^meii^eln!     ©laubt  nid^t,  ta^  e6 
@uc^  gelingen  merbe." 

3§r  ^abt  bie  grofe  ®aU,  ^err  @raf,  auc^  in  5Iugem 
blicfen  ber  J^eibenfc^aft,  in  5Iugenblicfen  be^  3t>ni^  bie  ©efin^ 
nungen  5lnberer  amu^oren. 
20  „2Bof){,  tt)of)l!  3Son  ©efinnungen  ifi  eben  bie  fftth, 
bie  ic^  3U  (ange  ange^ort  ^abe.  3c^  tt>eif  nur  ju  gut,  bag 
man  un6  f)ier  nic^t  (iebt,  bag  un^  biefe  33urger  fc^eel  anfe^n." 
9^ic^t  aU^  I 

„@ef)r  ttiele!  SBa^!  biefe  (Stabter,  ^ieic^^ftabter  tt)olIen 
25  fie  fein?  3^ten  £aifer  f)ahm  fie  n)a^Ien  unb  fronen  fe^en, 
unb  ttjenn  biefer,  ungerec^t  angegriffen,  feine  SanDer  ju 
»erlieren  unb  einem  Ufurpator  ju  unterliegen  @efa§r  Iduft, 
wenn  er  gliicfUc^erttJeife  getreue  2llliirte  finbet,  tic  i^x  @elb, 
il)x  3BIut  ju  feinem  33ortf)eil  »ern)enben,  fo  tvoUm  )k  t)k 
30  geringe  ii^aft  nic^t  tragen,  t)k  ju  i§rem  Xf^dl  fie  trifft,  ba^ 
ber  Oieic^^feinb  gebemutf)igt  n^erbe." 


Srciltc^  fennt  3^r  biefe  @e[mnungen  fd^on  lange  unt> 
^)abt  fie  aI6  ein  ireifer  9Jlann  gebulbet;  auc^  ift  e^  nur 
Me  fleringere  3^^I-  SBen^e,  ^erbtenbet  bur(^  bie  glfe 
Senben  ©genf^aften  be0  geinbe^,  ben  3f)r  ja  felbft  al6 
einen  auf  erorbentlid^en  9J^ann  fc^a^t,  menige  nur,  3^r  5 
tt?i^t  ee ! 

„Sa  tt)o^I!  3U  lange  ^abe  ic^  e6  c^etruft  unb  gebulbet, 
fonft  l)atk  btefer  ftd^  nic^t  unterftanben,  mir  in  i)m  bt^ 
beutenbften  51ugenblicfen  folc^e  ^Seleibigungen  in6  @efi($t  5U 
fagen.  ©6  mogen  fein  fo  ^iel  iftrer  tt)oOen,  [ie  foUen  in  10 
biefem  i^rem  fu^nen  3^eprdfentanten  geftraft  irerben  unb  fid& 
merfen,  n)a6  fie  ju  ernjarten  ^aben." 

5Rur  Sluffc^ub,  $err  @raf ! 

„3n  gett)iffen  2)ingen  fann  man  nid^t  ju  gefd^njinb  »er^ 
fafjren."  15 

9lur  einen  hirjen  5luffc^ub ! 

„5Rac^bar!     3^r  benft  mid^  ju  einem  falf^en  <B^xitt 
ju  t)erleiten^  e6  foil  (Suc^  nic^t  gelingen." 

2Geber  tterleiten  tt)ill  i(^  (Suc^  ju  einem  falfi^en  @c^ritt, 
noc^  »on  einem  falfc^en  ^ururf^alten  j  (Suer  (Sntf($luf  ift  20 
gerec^t:  er  gejiemt  bem  granjofen,  bem  5^6nig6lieutenant  j 
aber  bebenft,  ba^  3l)r  auc^  @raf  ^^orane  feib. 

„  3)er  l)at  l)ier  nid^t  mitjufprec^en." 

'^an  foUte  ben  brazen  9J^ann  bod)  and)  l)oren. 

„  9^un,  n)a6  triirbe  er  benn  fagen  ?  "  25 

»§err  £i)nig6(ieutenant !  njiirbe  er  fagen,  3l)r  f^aU  fo 
lange  mit  fo  »iel  bunflen,  unmilligen,  ungefc^icften  93^en^ 
fc^en  ©ebulb  ge^abt,  menn  fte  eg  (Suc^  nur  ni($t  gar  ju  arg 
mad^ten.  2)iefer  l)af6  freilid^  fe^r  arg  gemac^t;  aber 
getDinnt  eg  uber  (^ud),  ^txv  ^onigglieutenant !  unb  jeber^  30 
mann  mirb  (ind)  begjvegen  loben  unb  preifen. 
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„3^r  irt^t,  \)a^  id)  (Sure  $offen  manc^mal  (elben  fann; 
aber  mi^biauc^t  nic^t  mein  SBo^Injotlen.  2)iefe  ^D^enfc^en, 
finb  fie  benn  gan^  verblenbet?  fatten  tvix  bk  (Bd^ia^t 
^erloren,  in  biefem  5(ugenb(icf  tt)a0  tt>uvbe  t^r  ©c^icffal  fein? 

5  2Bir  fc^Iagen  un^  bi6  t>or  bie  ^f)ore,  mx  fperren  bie  @tabt, 
tt?ir  fallen,  rt)ir  ^ert^eibigen  un6,  urn  unfere  Otctirabe  uber 
hit  33rucfe  ^u  becfen.  @laubt  3^r,  baf  ber  geinb  hie  »^dnbe 
in  hm  (S(^oof  gelegt  ^atte?  @r  mirft  ©ranateu  unb  mag 
cr  hd  ber  §anb  ^at,  unb  fie  gunben,  n)o  fie  fbnnen.    !l)iefer 

lo  J^au6befi^er  ba,  tt)ag  trill  er?  3n  biefen  3inintern  f)ier 
pla^te  ie^t  n)o^(  eine  geuerfugel,  unb  eine  anbere  folgte 
^interbrein ;  in  biefen  Simmern,  beren  ttermalebeite  ^efing^ 
Za'ptttn  i(i)  gefc^ont,  mid)  genirt  t)aht,  meine  !2anbfarten 
nid)t  auf^unageln!     iDen   gan^en   Xa^  f)dtten  fie  auf  ben 

15  i^nieen  Uegen  foUen." 

9Q3ie  »iele  f)ahtn  ba^  getf)an ! 

„  6ie  f)dtten  fotlen  ben  6egen  fur  un5  erf{ef)en,  ben 
©eneralen  unb  Dffideren  mit  @f)ren^  unb  greubenjeic^en, 
ben  ermatteten  ©emeinen  mit  (Srquicfung  cntgegen  gef)en. 

20  5(nftatt  beffen  tterbirbt  mir  ber  @ift  biefeg  ^^arteigeifte^  bie 
fc^onften,  gliicflic^ften,  burd^  fo  t>id  6orgen  unb  2(nftrem 
gungen  ertrorbenen  5(ugenb(icfe  meine6  Sebeng !  " 

(56  ift  tin  ^arteigeift;  aber  3f)r  n^erbct  i^n  burc^  bie 
53eftrafung  biefen  ^Jlanneg  nur  rerme^ren.     !l)ie  mit  it)m 

25  (SJIeic^gefinnten  trerben  (Suc^  al6  einen  3^^rannen,  al6  einen 
33arbaren  au^fd^reien;  fie  rtjerben  i^n  al0  einen  ?0^drt^rer 
betrac^ten,  ber  fiir  bie  gute  ©acbe  gelitten  tjat-,  unb  felbft 
bie  anberg  (iJefinnten,  bie  je^t  feine  d^egner  finb,  merben  in 
it)m  nur  ben  ^Qlitburger  fe^en,  mxbm  if)n  bebauern  unb, 

30  inbem  fie  (Suc^  O^ec^t  geben,  bennod^  ftnben,  ba^  3^r  ju  t)art 
^erfa^ren  feib. 


„  3(^  ^aU  ©iic^  fc^on  3U  lange  angeftort ;  mad^t,  taf  3()r 
fovtfommt ! " 

@o  ^ort  nur  nod^  biefe6!    35eben!t,  bag  e6  ba6  Uner^ 
i)ortefte  ift,  tt)a^  btefem  ?0^annc,  n)a6  biefer  gamilie  begegnen 
fonnte.    3^r  f)attet  ni($t  Urfac^e,  ^on  bem  guten  SKitlen  be6  s 
^au6f)errn  erbaut  ju   fein;   aber   bie  ^au^frau  ift  alien 
(Suren  SKunfc^en  ju^orgefommen,  unb  bie  £inber  l)aben  @udf> 
al^  il)ren  Dl)eim   betrac^tet.    9)^tt  biefem  einjigen  @c^lag 
werbet  3l)r  ben  grieben  unb  ba^  @lucf  biefer  SBoljnung  auf 
ctt)ig  jerftoren.    3a,  ic^  fann  wol)l  fagen,  eine  Sombe,  tk  10 
in6  ^au6  gefaKen  tvare,  tt>urbe  nid^t  grogere  SSerttJuftungen 
barin  angerid^tet  l)aben.    3d&  l)abe  @u(^  fo  oft  uber  (Sure 
gaffung  bewunbert,  vgerr  ®raf j  gebt  mir  bie6mal  ©elegen^ 
t)dt,  (Sucb  an^ubeten.    din  i^rieger  ift  el)rtt)urbig,  ber  fic^ 
felbft  in  geinbe^  ^au^  aI6  einen  ©aftfreunb  betrac^tet ;  l)ier  15 
ift  fein  geinb,  nur  ein  SSerirrter.    ©eminnt  e^  uber  @ud^, 
unb  e^  nnrb  @ud&  3U  ett)igem  9fiul)me  gerei($en! 

„  2)a^  muf te  tt)unber(i($  juge^en/'  »erfe§te  ber  @raf  mit 
einem  !^ac^eln. 

^m  gang  naturlid^,  ertrteberte  ber  2)olmetfd^er.  3d&  20 
f)abe  bie  grau,  bie  i^inber  nic^t  ^u  @uren  giigen  gefd^icft : 
benn  i^  mi^,  ba^  @uc^  folc^e  @cenen  t?erbrieflic^  finb;  aber 
ic^  trill  ©ud^  bie  grau,  tk  £inber  fc^ilbern,  )x>k  fie  @uc^ 
banfen :  id)  n?ill  fie  @u(^  fc^ilbern,  n?ie  fie  fi$  jeitleben^  »on 
bem  Xage  ber  ©c^lac^t  bei  53ergen  unb  »on  (Surer  @rof  mutl)  25 
an  biefem  2'age  unterl)alten,  tt)ie  [ie  e6  £inbern  unb  £inbe6^ 
finbern  er^a^len  unb  and)  gremben  i^r  3ntereffe  fur  (Sud^ 
ein^uflogen  ttjiffen:  eine  .ganblung  biefer  2lrt  fann  nic^t 
unterge^en ! 

„3l)r  trefft  meine  fc^tt)ac^e  (5eite  nic^t,  'Dotmetfd^er.    5ln  30 
ben  9la($ru^m  pfleg'  i^  nii^t  ju  benfen,  ber  ift  fur  5lnbere, 
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nic^t  fur  mic^;  aber  im  Slugenblicf  rec^t  ju  t^un,  meine 
$flic^t  ni($t  ju  tterfaumen,  meiner  (S^re  ni^t^  gu  vergeben, 
t)a6  ift  meine  @orge.  SBir  ^aben  fc^on  ju  ttiet  SSorte  ge^ 
mac^t !  je^t  ge^t  ^in — unD  ia^t  @uc^  t>on  ben  Unbaufbaren 

5  banfcn,  bie  i(^  t?erfc^one ! " 

!l)er  2)oImetfcf),  burc^  biefen  unemartet  gliicflic^en  91u^^ 
gang  iiberrafc^t  unb  betregt,  fonnte  fi(^  ber  5^§ranen  nic^t 
ent^alten  unb  woUtc  bem  ©rafen  bie  »g)anbe  fuffen;  ber 
@raf  tt)ie0  if)n  ab  unb  fagte  ftreng  unb  ernft:  „3^r  mift,  bag 

lo  id)  bergleic^en  ni^t  (eiben  fann ! "  Unb  mit  biefen  SSorten 
txat  er  auf  ben  3SorfaaI,  urn  tk  anbringcnben  ©efc^afte  ju 
beforgen  unb  ba^  ^egel)ren  fo  ^ieler  martenben  3)tenfc^en  ju 
»ernef)men.  60  tvarb  bie  ©ac^e  beigelegt,  unb  it>ir  feierten 
\)tn  anbern  ?DZorgen,  bei  ben  Ueberbteibfeln  ber  geftrigen 

15  3ucfergefc^enfe,  ba^  33oruberge^en  eine^  Uebel^,  Deffen  2ln^ 
brof)en  mx  gliicflic^  »erfc^(afen  fatten. 

Db  ber  2)o(metfc^  ^t^irflic^  fo  tt>eife  gefproi^en,  ober  oh  er 
fic^  tk  (Scene  nur  fo  au^gematt,  tiok  man  c0  moftl  nac^  einer 
guten  unb  glucflic^en  ^anblung  p  t^un  )3f(egt,  n^iU  ic^  nic^t 

20  entfc^eiben ;  menigften^  \)at  er  bei  SBiebererja^Iung  berfelben 
niemal6  t>ariirt.  @enug,  biefer  S^ag  bunfte  if)m,  fo  tok  ber 
[orgent)olIfte,  fo  aud^  ber  glorreic^fte  feine^  Seben^. 

^er  ^onig^Iieutenant  njo^nte  noc^  immer  in  unferm 
«§aufe.     (Sr  f^atte  fein  33etragen  in  nicf^t^  geanbert,  befonber^ 

25  gegen  un^ ;  allein  e6  mar  merflic^,  unb  ber  @e»atter  2)oU 
metfc^  njufte  e6  un0  no($  beutUc^er  ju  ma^en,  t)a^  er  fein 
5lmt  ni(^t  mef)r  mit  ber  ^eiterfeit,  nic^t  me^r  mit  bem  (Sifer 
»ertt)altete  vok  anfang^,  obgleic^  immer  mit  berfelben  ^ec^it* 
f(^affenf)eit  unb  3^reue.     (Sein  QKefen  unb  53etragen,  t)at> 

30  e^er  einen  Spanier  al^  einen  granjofen  anfunbigte,  feine 
Saunen,  bie  bocb  mitunter  (Sinfiuf  auf  ein  ©efc^dft  fatten. 
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feine  Unbiegfamfeit  gegen  hk  Umftanbe,  feme  O^ei^barfeit 
gegen  5llle^,  wa^  feine  ^erfon  ober  (5f)ara!ter  beru£)rte,  biefe^ 
jufammen  moc^te  if)n  boc^  juttjeilen  mit  feinen  3Sorgefe|ten 
in  Conflict  bringen.  ^ieju  tarn  no^,  Da^  er  in  einem  2)ueU, 
iDelc^e^  fi(^  im  ©c^aufpiel  entfponnen  ^atte,  »ertt)unbet  5 
n)urbe  unb  man  bem  ^onig^Iieutenant  ubel  na£)m,  baf  er 
felbft  eine  t»erp6nte  ^anblung  al^  oberfter  ^oli^eimeifter 
begangen.  5l(le^  biefe6  moc^te,  mt  gefagt,  ba^u  beitragen, 
ta^  er  in  fic^  ge^ogner  lebte  unb  £)ier  unb  ba  ^ielleic^t  tDeni^ 
ger  energifdj)  i)erfuf)r.  10 

SnDeffen  xt>ax  nun  fc^on  eine  anfef)nlic^e  $artie  ber 
befteUten  ©emalDe  abgeliefert.  @raf  X^orane  brac^te  feine 
greiftunben  mit  ber  S3etra(^tung  berfelben  ju,  inbem  er  fie  in 
gebac^tem  ©iebeljimmer  S3ane  fiir  53ane,  breiter  unb  fd^maler, 
neben  einanber  unb,  njeil  e^  an  $la^  mangelte,  fogar  uber  15 
einanber  nagein,  tt)icber  abne^men  unb  aufroUen  lief.  3mmer 
n)urben  bk  5Irbeiten  auf^  9Zeue  unterfuc^t,  man  erfreute  fic^ 
mieber^olt  an  ben  ^kUm,  tk  man  fur  bie  gelungenften  f)ielt; 
aber  e^  fef)Ite  auc^i  nic^t  an  SBiinfc^en,  biefe^  ober  iene6 
anber^  geleiftet  ^u  fe^en.  20 

»g)ierau^  entfprang  eine  neue  unb  ganj  tt)unberfame 
operation.  !Da  namli(^  ber  eine  Makx  giguren,  ber 
anbere  tk  DJ^ittelgrunbc  unb  gernen,  ber  \)xitk  tk  8aume, 
ber  t)ierte  bk  ^lumen  am  beften  arbeitete,  fo  fam  ber  @raf 
auf  ben  ©ebanfen,  ob  man  nic^t  biefe  ^^alente  in  ben  53iibern  25 
t)ereinigen  unb  auf  biefem  2Bege  iJoOfommene  SBerfe  §er^ 
ttorbringen  fonne.  !l)er  5lnfang  irarb  fogleid^  bamit  ge^ 
ina^t,  ba^  man  j.  S3,  in  eine  fertige  Sanbfc^aft  nod^  fc^one 
»5)eerben  ^ineinmalen  lief.  SBeii  nun  aber  nic^t  immer  ber 
ge^orige  $(a^  ba^u  ba  tt)ar,  e6  aud^  bem  S^iermaler  auf  ein  30 
))aar  6c^afe  me^r  ober  tt)eniger  nic^t  anfam,  fo  tt)ar  enblic^ 


74  Jilts  meincm  ^ehext. 

bie  treltefte  Sanbf($aft  ^u  enge.  5^un  \^atk  ber  !!|}lenf($en^ 
maler  auc^  noc^  bie  §irten  unb  einige  2©anbrer  f)inein5U^ 
bringen  ^  biefe  na^men  fic^  n^iererum  einanber  gleic^fam  bie 
Suft,  unb  man  n)ar  »emutibert,  tt)ie  fie  ni(t)t  fammtlid^  in 

5  bcr  freieften  ©egenb  erfticften.  !0lan  fonnte  niemaf6  t)orau6^ 
fc[)en,  tt>a^  au^  ber  @ac^e  tt)erben  tt)urbe,  unb  n)enn  fie  fertig 
mar,  befriebigte  fie  nic^t.  2)ie  Wakx  tDurben  ijerbrieflic^. 
33ei  ben  erften  33efteIIungen  fatten  fie  gen^onnen,  hd  biefen 
^^ad^arbeiten  »erIoren  fie,  obgleic^  ber  ®raf  auc^  biefe  fe§r 

10  grogmut^ig  beja^Ite.  Unb  \)a  tk  t)on  9J^e^rern  auf  einem 
^ii^e  buri^  einanber  gearbeitcten  Xf)dk  bci  aller  Wlu^c 
feinen  guten  ©ffeft  ()er»orbra($ten,  fo  glaubte  ^ule^t  m\ 
3eber,  bag  feine  5(rbeit  burc^  bie  5Irbeiten  ber  5(nbern 
^erborben  unb  toernic^tet  worben,-   baf)er  trenig  fe^e,  bie 

15  £unftler  fatten  fic^  ^ieruber  entjn^eit  unb  trdren  in  unt>er^ 
fof)nli(^e  geinbfc^aft  gerat^en.  2)ergtei0en  33eranberungen 
ober  t?ielmeJ)r  3utf)aten  n?urben  in  gebacfctem  Sltelier,  n?o  id) 
mit  ben  fiinftlern  gan^  allein  blieb,  au^gefertiget,  unb  e^ 
unter{)ielt  mic^,  au^  ben  ©tubien,  befonberg  ber  ^^iere,  biefe^ 

2o  unb  ieneo  (Sinjelne,  biefe  ober  jene  ©riippe  au63ufu(^en  unb 
fie  fur  bie  ^ht)C  ober  bie  gerne  in  5Sorfc^lag  ^u  bringen, 
morin  man  mir  benn  manc^mal  au^  Ueber^^eugung  ober 
©eneigt^eit  ju  njillfa^ren  pflegte. 

2)ie  2^J)eitnef)menben  an  biefc-m  ©efc^aft  nnirben  alfo 

25  J)oc^ft  mut^loe,  befonber^  @ee!a^,  ein  fel)r  [)i[)poc^onbrifc^er 
unb  in  fid^  gejogner  93knn,  ber  jmar  unter  greunben  burc^ 
eine  unt)ergleic^(id^  ^eitre  Saune  fi(^  a(^  ben  beften  ©efell^ 
fc^iafter  h^m^^,  aber  mnn  er  arbeitete,  allein,  in  fic^  gefe^rt 
unb  »6Uig  frei  tt)irfen  ttJoKte.    2)iefer  fotlte  nun,  wenn  er 

30  fc^were  5(ufgaben  geloft,  fie  mit  bem  grogten  gleig  unb  ber 
ttjdrmften  ^Hebe,  beren  er  immcr  fd^ig  wax,  t?o(Ienbet  ^atte,  au 


wieberf)otten  SSlaUn  »on  !Darmftabt  m^  granffurt  reifen, 
urn  entit?et)er  an  feinen  eigenen  35i(bern  tttva^  ju  wemnbern 
ober  frembe  ju  ftafftren  ober  gar  unter  feinem  53eiftanb  bur^ 
einen  X>ritten  feine  33i(ber  in^  ^untfc^ecfige  arbeiten  ^u 
laffen.  @etn  ^iJlifmutJ)  naf)m  ju,  fein  QBiberftanb  entfc^ieb  5 
fid^,  unb  e0  braui^te  grower  33emu^ungen  »on  unferer  ©eite, 
urn  biefen  @et>atter  —  benn  aud^  er  tt)af^  gett)orben  —  nac^ 
beg  ©rafen  SBitnfc^en  ^u  lenfen.  3c^  erinnere  mid^  no($, 
ba^,  atg  fc^on  bie  £aften  bereit  ftanben,  urn  bie  fammtlic^en 
33tlber  in  ber  Orbnung  einjupacfen,  in  mi^cx  fie  an  bem  10 
Drt  if)rer  33eftimmung  ber  2^ape^irer  o^ne  SBettereg  auf^eften 
fonnte,  baf,  fage  ic^,  nur  eine  fleine,  bo($  unumgdnglic^e 
9lad^arbeit  erforbert  n)urbe,  @eefa^  aber  nid^t  ju  bewegen 
tvar,  ^eriiberjufommen.  (Sr  ^atte  freilic^  noc^  3U  guter  Se^t 
ta^  S3efte  get^an,  iDag  er  t)ermo($te,  inbem  er  bie  »ier  15 
(Stemente  in  £inbern  unb  il'naben  na($  bem  Seben  in 
3^^urftucfen  bargefteflt  unb  nic^t  allein  auf  bie  Siguren, 
fonbern  aud^  auf  bie  33eitt)er!e  bm  grogten  gleij  gett)enbet 
f)atU.  !l)iefe  tt)aren  abgeliefert,  be^a^lt,  unb  er  glaubte  auf 
immer  au^  ber  (5a($e  gefd^ieben  ju  fein ;  nun  aber  fottte  er  20 
tt)ieber  ^eritber,  urn  eintge  33i(ber,  beren  9Jlaafe  etn)a6  ju 
fletn  genommen  worben,  mit  menigen  $infel3ugen  ^u  er^* 
meitern.  (Sin  Slnberer,  glaubte  er,  !onne  ba^  aud^  tf)un; 
er  l)atte  fid^  f($on  ^u  neuer  Slrbeit  eingcric^tet ;  furj,  er 
ttJoUte  ntc^t  fommen.  2)te  Slbfenbung  war  »or  ber  3^f)ure,  25 
trocfnen  follte  e^  aud^  nod^,  jeber  ^Serjug  mar  mif lid^ ;  ber 
@raf,  in  ^Ser^n^eiflung,  vooUk  i§n  militarifc^  abbolen  laffen. 
2Bir  5((le  wiinfc^ten  bie  SBilber  enblid^  fort  ju  fe^en  unb 
fanben  jule^t  !eine  5lu6funft,  a(g  t)a^  ber  @et>atter  2)oImetfd^ 
fic^  in  einen  2Bagen  fe^te  unb  tm  3[Biberfpenftigen  mit  grau  30 
unb  i^inb  ^eruberf)oIte,  ber  bann  »on  bem  ©rafen  freunblic^ 
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empfangen,  tt)of)l  gepflegt  unb  §ule^t  reicfclic^  befd^enft  tnU 
laffen  tt)urDe. 

9^a(^  ben  fortgef^afften  Silbern  ^d<j^k  fi(^  ein  grofer 
griebe  im  ^aufe.    2)a^  ©iebeljimmcr  im  ^O^lanfarb  murbe 

5  gereimgt  unb  mir  ubergeben,  unb  mein  3Sater,  tt)ie  er  bie 
ka\Un  fortfc^affen  \at),  fonnte  fic^  be6  SKunfc^e^  ni($t  er? 
ttje^ren,  ben  ©rafen  f)interbrein  ju  fc^icfen.  2)enn  trie  fe^r 
bie  ^'leignng  be6  ©rafen  auc^  mit  .ber  feintgen  uberein^ 
ftimmte  ^  tt?ie  fef)r  e^  ben  5Sater  freuen  mu^te,  feinen  ©runb^ 

10  fa^,  fur  lebenbe  ^}}Zeifter  ^u  forgen,  burd^  einen  D^eic^eren  fo 
frud^tbar  befclgt  gu  fef)en ;  mie  fe^r  e0  i^n  f^meic^eln  fonnte, 
t)a^  feine  ©ammlung  5tnlaB  gegeben,  einer  Slnja^l  brat)er 
£unftler  in  bebrangter  3eit  einen  fo  anfef)nnc^en  (Srtt)erb  ^u 
tjerfc^affen :  fo  fuf)Ue  er  bo^  eine  folc^e  5lbneigung  gegen  ben 

15  gremben,  ber  in  fein  ^au^  eingebrungen,  ha^  it)m  an  beffen 
»^anblungen  ni($t0  rec^t  bunfen  fonnte.  Wan  foUe  ^unftler 
bef^aftigen,  aber  nidbt  ju  2^apetenma(ern  erniebrigenj  man 
foUe  mit  bem,  n?a6  fie  nac^  i§rer  Ueber^eugung  unb  gd^igfeit 
geleiftet,  n?enn  e6  (Sinem  auc^  nidbt  burc^gangig  beE)age, 

20  ^ufrieben  fein  unb  nid^t  immer  baran  marften  unb  mafein ; 
genug,  e^  gab  ungeac^tet  be0  ©rafen  eigner  liberakr  33emu§^ 
ung  ein^  fur  allemal  fein  3Serf)d(tnif .  5Jlein  Skater  befuc^te 
jene^  Bininter  blo^,  mnn  fic^  ber  ©raf  hd  Xa\d  befanb,  unb 
ic^  erinnere  mic^  nur  ein  ein^igea  ^J^al,  a(^  @eefa^  fic^  felbft 

25  ubertroffen  f)atte  unb  t)a^  SSerlangen,  biefe  33ilber  ^u  fef)en, 
ba6  ganje  ^au6  ^erbeitrieb,  baf  mein  3Sater  unb  ber  ©raf 
jufammentreffcnb  an  biefen  £unfttt)erfen  dn  gemeinfame^ 
©efalien  bejeigten,  ta^  fie  an  einanber  felbft  ni^i  finben 
fonnten. 

30  ^aum  ijatttn  alfo  bit  i^iften  unb  i^aften  ba^  «daud 
gerdumt,  al^  ber  fru^er  eingeleitcte,  aber  unterbroc^ne  sBe^ 
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trieb,  ben  ©rafen  ^u  entfernen,  trieber  angefnupft  wurbe. 
3Jlan  fuc^te  bur(^  S^orfteUungen  \ixt  ©erec^tigfeit,  bie  33img. 
fcit  burc^  33itten,  burd^  ©tnfluf  bie  ^^eigung  ju  geminnen 
unb  brac^te  e6  enblid^  baf)m,  ba^  bie  £luartier^erren  ben 
^efc^luf  fasten :  e^  folTe  ber  @raf  umlogirt  unb  unfer  ^o^x^,  s 
in  33etra^t  ber  feit  einigen  Sa^ren  unau^gefe^t  5:ag  unb 
9^ad^t  getragnen  %(x\i,  fiinftig  mit  ©inquartierung  ijerfc^ont 
iDerben.  2)amit  fic^  aber  ^ier^u  ein  fd^etnbarer  35ortt?anb 
finbe,  fo  foKe  man  in  eben  \izyK  erften  ©toe!,  'titxi  bi^f)er 
ber  i?5nig6Iieutenant  befe^t  ge^abt,  9Jlietf)(eute  einne^men  lo 
unb  baburc^  eine  neue  33equartierung  gleic^fam  unmogUcE> 
mac^en.  2)er  @raf,  ber  nac^  ber  Srennung  con  feinen 
getiebten  ©emalben  !ein  befonbere^  3ntereffe  mef)r  am 
«^aufe  fanb,  auc^  of)ne^in  balb  abgcrufen  unb  tterfe^t  gu 
itjerben  ^cffte,  lief  e^  fi^  of)ne  SBiberrebe  gefallen,  eine  anbereis 
gute  SSoftnung  ^u  beaief)en,  unb  fc^ieb  tton  un^  in  grieben 
unb  gutem  SBiKen.  2lu(^  ^erlteg  er  balb  barauf  \Ai  ^iM 
unb  er^ielt  ftufenweife  noc^  ^erfc^iebene  (S;§argen,  boc^  ttjie 
man  ^orte,  nic^t  ^u  feiner  3ufriebenf)eit.  (Sr  ^atte  inbef  ba6 
3^ergnugen,  W  fo  emfig  »on  if)m  beforgten  ©emalbe  'm  bem  20 
(Sc^Ioffe  feineg  33ruber6  gliicflic^  angebrad^t  ^u  fe^en,  fc^rieb 
einigemale,  fenbete  '^(x(x^z  unb  lief  »on  ben  me^r  genannten 
i^unftlern  3Serf($iebene6  nac^arbetten.  (Snblid^  t)erna^men 
mir  nic^t^  treiter  t)on  il)m,  auf  er  \i(x^  man  ung  nac^  me^reren 
3al)ren  ^erfi^crn  moUte,  er  fei  in  SSeftinbien,  auf  einer  ber  25 
fran3b[if($en  £'otonieen,  al^  ©ou^erneur  geftorbcn. 


BIBLIOGRAPHICAL  NOTE. 


F.  W.  RiEMER,  who  was  tutor  to  Goethe's  son  and  his  most 
intimate  friend  for  several  years,  has  informed  us  {Mittheilungen 
iiber  Goethe^  2  vols.,  Berlin,  1841,  vol.  2,  p.  61 1)  that  Goethe  drew 
up  the  first  plan  of  his  Autobiography  on  his  fifty-ninth  birthday, 
28  August,  1808.  It  was  to  embrace  the  first  twenty-six  years  of 
his  life,  i.e.  from  1749  to  1775,  the  year  in  which,  at  the  invitation 
of  the  Grand  Duke  Karl  August,  he  took  up  his  residence  at 
Weimar.  The  First  Part  containing  the  first  five  books  was 
published  by  J.  G.  Cotta  at  Tubingen  in  181 1.  Riemer  suggested 
as  the  title  ^  Aus  meinem  Leben  Wahrheit  und  Dichtung^  which 
Goethe  adopted,  only  altering  Wahrheit  und  Dichtung  to 
Dichtung  und  Wahrheit  for  the  sake  of  euphony.  (See  Mitth. 
iiber  Goethe  vol.  i,  p.  397.)  Nevertheless  Wahrheit  und  Dicht- 
ung appeared  on  the  title-page  of  all  editions  from  1837  to 
1872.  The  Second  and  Third  Parts,  each  containing  five  books, 
appeared  in  181 2  and  1814  respectively.  The  last  five  books 
completing  the  work  were  not  published  till  1833,  a  year  after 
Goethe's  death. 


NOTES. 


Title. 

The  motto  prefixed  by  Goethe  to  his  autobiography  is  derived  from 
the  fragments  of  Menander,  a  Greek  comic  poet  who  flourished  in  the 
second  half  of  the  fourth  century  B.C.  (see  Comic .  gr.fragm.  t^.  Meineke 
IV.  352);  Hugo  Grotius,  a  famous  Dutch  scholar  of  the  seventeenth 
century,  has  thus  expressed  this  line  in  a  Latin  verse:  male  eruditur 
ilk  qui  non  vapulat,  and  it  has  been  rendered  into  German  i?ein  3Jienfc^ 
iDtrb  ol^ne  $rugct  grop  gejogen.  It  should  of  course  be  understood  here  in 
a  wider  sense  as  applied  to  the  '  sweet  uses  of  adversity.' 

I  have  followed  the  example  of  Mr  G.  H.  Lewes  in  adding  Goethe's 
well-known  lines  as  an  appropriate  motto  of  the  experiences  of  his  boy- 
hood. 

bag  5u5rcn  =  bte  Jul^rung,  'the  guidance;'  compare  the  phrase,  er 
ful^rt  ettt  gutcg  SeBen,  he  leads  a  good  life. 

bte  Srol^natur  is  a  compound  far  more  expressive  than  bte  frolic  0iatuf 
would  be ;  it  denotes  a  cheerful,  merry  temper. — The  dim.  QJiutterc^en 
expresses  affection.  Though  in  the  record  of  his  life  Goethe  speaks  of 
his  father  much  oftener  than  of  his  mother,  it  is  well  known  that  he 
cherished  and  loved  his  mother  with  much  greater  affection.  It  may 
almost  be  said  that  the  elaborate  description  he  gives  of  his  father's 
manners  and  intentions  conveys  an  impression  that  Goethe  in  his  later 
years,  when  he  came  to  write  his  life,  was  anxious  lest  he  should  fail  to 
do  justice  to  a  father  whose  severe  and  austere  rule  had  been  distasteful 
to  the  impetuous  boy. 

fafculiren,  '  to  tell  stories, '  is  used  in  a  wider  sense  of  poetic  invention. 
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frpfes  ;puc^. 

Aug.   1749  to  Aug,  1756. 
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I.  mtt  tern  ©torfenfdjtage  3»oIf,  'with  the  stroke  of  twelve.'  We 
might  also  say  ^unft  3n)6(f,  cf.  15.  2. 

1.  granffurt  is  situated  on  the  right  or  northern  bank  of  the  Main, 
20  miles  from  the  confluence  of  that  river  with  the  Rhine.  Its  name 
signifies  the  ford  of  the  Franks  {vadicm  Francorum  as  it  is  translated  by 
the  chroniclers),  and  it  was  so  called  probably  because  it  was  close  to 
the  principal  ford  by  which  the  Frankish  tribes  used  to  cross  the  lower 
Main.  From  a.d.  1257  to  1806  it  was  a  free  city  of  the  Empire,  from 
1 147  the  scene  of  the  election,  and  from  1562  of  the  coronation  of  the 
Emperor.  Its  independence  was  restored  in  181 5  and  it  remained  a  free 
city  from  that  time  to  1866  when  it  was  incorporated  in  the  kingdom 
of  Prussia. 

3.  The  sentence  begins  with  the  indefinite  pronoun  man,  but  is 
continued  in  that  of  the  first  person  plural,  irir.  Though  it  would,  no 
doubt,  have  been  more  correct  to  say  at  once  loenn  ttir  unS  crtnnern  tootten, 
the  variety  of  construction  is  very  characteristic  of  Goethe's  easy  style. 

4.  fcmmt  man  oft  in  ten  ?5aII  ju...  lit.  '  one  often  comes  into  the  situa- 
tion to '...,  '  it  often  happens  that  we '  &c. 

6.  anf^auen  means  'to  behold,'  'to  look  at  something  with  much 
attention ;'  hence  the  adj.  anfc^aulidj,  '  that  which  becomes  quite  clear  on 
ocular  inspection,'  'lucid;'  er  ^ox  un3  tie  '^;:i&)t  mit  met  2Infcf>auttc^fcit 
auleinanter  gefe^t,  'he  has  explained  the  subject  with  much  lucidity.' 
Slnfc^aucntc  grfal^rung  may,  therefore,  be  translated  by 'actual  personal 
experience.' 

8.  o^ne^i'n,  '  without  going  any  further,'  ' anyhow,'  '  after  all.' 
10.  turd)gcbrcct>cn,  'broken  through;'  doors  had  been  broken 
through  the  intervening  wall,  and  the  two  adjoining  houses  had  thus 
been  thrown  into  one.  Observe  the  difference  between  bu'rc^brec^en 
(separable)  in  the  original  mechanical  sense  *to  break  through,'  and 
turc^Brc'djcn  (inseparable)  which  is  used  in  the  metaphorical  sense  'to 
violate,'  'transgress;'  the  former  usually  has  the  past  participle  burc^ge- 
bro^jen  (sometimes  fcurd^broc^cn),  the  latter  always  turc^broc^cn. 

II.  t^urmarttg,  ht.  'tower-like;'  the  staircase  was  spiral,  like  a 
staircase  in  a  turret.  The  more  correct  spelling  is  turmartig,  turm  being 
from  the  Latin  turrisy  M.H.G.  tin-n. 
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unjufammenl^antjenb,  'incongruous,'  'illmatched,'  i.e.  the  rooms  were 
not  on  the  same  level ;  now  more  usually  unjufammen^angenb. 

12.  tic  Ungleid^l^eit  kcr  Stcrftuerfe  *  the  difference  of  level  of  the  floors.' 
In  the  singular  the  simple  word  Stccf,  m.  *a  floor,'  'story,'  is  more  usual, 
in  the  plural  Stccf  tcerle,  n. ;  but  we  find  also  the  plural  ©tod e  (5.  20), 
which  more  commonly  means  'sticks.' 

13.  augglcidjen,  lit.  'to  make  even,'  is  often  used  metaphorically  of 
'smoothing  over'  a  difficulty  or  'remedying'  a  defect. 

cine  iungere  gc^ireiler :  Goethe's  sister  Cornelia  was  bom  on  Dec.  7, 
1750;  she  married  his  friend  J.  G.  Schlosser,  an  advocate,  in  1773 
and  died  in  1777.  Their  younger  brothers  and  sisters  having  all 
died  very  young,  Goethe  and  she  were  much  thrown  together  in 
their  childhood,  and  his  affection  for  her  was  very  deep  and  sincere. 
In  1779,  when  travelling  with  his  friend  Karl  August,  Duke  of  Saxe- 
Weimar,  he  visited  her  grave  at  Emmendingen. 

14.  tocttlduftig,  'extensive,' 'spacious.'  In  this  word  the  t  before  the 
suffix  is  not  justifiable  on  etymological  grounds,  and  the  more  correct 
form  is  tecitlaufxg.    ^au^jTur  'the  entrance  hall.' 

15.  ©itterrocrf,  lit.  'framework;'  (Sitter  is,  perhaps,  more  frequently 
used  of  an  iron  trellis-work,  an  iron  gate.  There  is  also  another  form, 
©atter,  which  is  possibly  connected  with  the  English  gate. 

17.  SSogetbauer,  'bird-cage.'  The  word  SBauer  (w.,  less  correctly  n.) 
is  the  same  as  the  E.  bower:  M.H.G.  der  bfir,  O.  Eng.  bilr,  'dwelling.' 

19.  *In  one  comer  of  the  hall  there  is  a  kind  of  lattice,  opening  by 
an  iron  or  wooden  grating  upon  the  street.  This  is  called  the  Gerdms.' 
Lewes,  Life  of  G.  b.  i.  ch.  2.  This  peculiar  Southern  word  is  a 
collective  formed  from  ata^men  'a  frame,' and  so  means  'framework,' 
'  lattice ; '  v.  Loeper  quotes  the  cognate  words  DfengcrdmS  (from  Kurz) 
and  6ifentrem§  (from  B.  Auerbach). 

20.  tcfen  is  used  in  its  original  sense  which  is  now  more  commonly 
borne  by  the  compound  auSlefcn,  'to  pick.' 
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3.  ein  fuHic^eg  3lnfe^en,  '  a  southern  look ; '  the  streets  then  resembled 
the  streets  of  a  southern  town,  where  much  business  is  transacted  in 
the  open  air,  and  there  is  more  outdoor  life  than  in  the  north. 

4.  mit  tern  Offentlic^en  sertraut  fein,  'to  have  free  intercourse  with  the 
outer  world.'     sertraut  fctn,  'to  be  on  familiar  terms.' 

6.  ItcB  geioinnen,  'to  become  fond  of  some  one. — QvIv  is  more  collo- 
quial and  affectionate  than  fc^'r. 

G.  B.  6 
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7.  ©d(>ult^ctp  denotes  the  highest  magistrate  of  the  city — of  the 
dignity  itself  we  shall  hear  more  below.  The  word  is  a  genuine  old 
German  term,  derived  from  ©^utt  (O.H.G.  satlf)  and  the  verb  l^et^en, 
orig.  *  one  who  orders  that  duties  be  fulfilled,'  the  primary  duty  of  the 
@c(jultl^eif  being  to  see  that  the  imperial  taxes  were  duly  paid. 

The  ©djuttl^etf  was  the  representative  of  the  imperial  authority,  and 
was  in  former  times  always  appointed  by  the  Emperor.  Goethe's 
grandfather,  Textor,  was  elected  to  the  office  (10  Aug.  1747),  by  the 
Frankfurt  Senate  at  a  meeting  hastily  summoned  on  the  day  after  his 
predecessor  Ochs  von  Ochsenstein  died,  in  order  to  forestall  the  Em- 
peror, who,  it  was  thought,  was  intending  to  reassert  his  ancient  right 
and  to  appoint  a  favourite  of  his  own  named  von  Barckhausen. 

10.  In  E.  we  should  say,  'in  whose  house  we  really  dwelt,'  or 
rather  'whose  house  it  really  was,  in  which  we  dwelt.'  Comp.  the 
phrase  6ei  Semanb  jur  QJiicte  lool^nen,  *to  rent  a  house  (or  tenement)  of 
some  one.' — Goethe's  grandmother  was  81  years  old  at  the  time  of  the 
birth  of  our  hero.  Her  maiden  name  was  Walther,  but  when  Goethe's 
grandfather  married  her  she  was  a  widow,  Frau  Cornelia  Schellhom,  the 
landlady  of  the  inn  Zut7i  Weidenbusch  in  Frankfurt  (No.  68,  Zeil)  which 
was  pulled  down  in  1843. 

11.  l^inten  l^inauS,  '  out  at  the  back  of  the  house.' 

14.     ]§tn  is,  strictly  speaking,  unnecessary,  but  it  enforces  the  mean- 
ing of  6i8  much  in  the  same  way  as  in  Latin  usqtu  does  that  of  ad, 
gletd^fam,  'as  it  were,'  'if  I  may  say  so.' 

19.  ^irfdjgraBen,  'Deermoat,'  ©raben  meaning  a  moat  defensive 
of  a  town.  This  old  moat  had  been  drained  in  1333,  and  converted 
into  a  kind  of  park,  in  which  deer  were  kept.  The  custom  mentioned 
by  Goethe  was  abandoned  about  the  year  1556.  The  street  in  which 
the  Goethe  house  stands  is  still  called  Grosser  Hirschgraben.  The 
house  is  No.  23. 

20.  tiefen  2lu§tru(f  crflart  njijfen  'to  learn  the  explanation  of  this 
expression.' 

21.  Observe  the  subjunctives  fie^^c,  befinte,  fet,  &c.,  the  account  being 
given  in  oratio  obliqua. 

22.  gclcgen,  sc.  fet. 

24.  untcrl^alten,  'to  keep,'  'maintain.'     »rcrten,  sc.  fcien. 

25.  Bc»a!^ren,  'to  keep,'  'to  preserve.'  The  technical  expression 
for  preserving  game  is,  however,  '  l^egen. '    A  '  preserve '  is  ein  ©e^ege. 

tag  ^etfommen,  the  tradition,  custom,  that  which  has  conu  down 
from  olden  times. 
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26.  Observe  the  full  form  of  the  past  participle  tter^etfet,  instead  of 
which  it  would  be  more  common  to  say  serfpetft.  tierfjjeifen  is  a  more 
dignified  expression  than  effen.  After  cerfpctfet  we  must  supply  ^aBc,  as 
also  after  ge^aSt  in  line  28.  The  omission  of  the  auxiliary  is  very 
common,  especially  in  dependent  clauses. 

27.  benn  is  in  reality  a  mere  expletive;  we  may,  however,  translate 
it  'accordingly.' 

28.  toenn  and),  '  even  if.' 

29.  ber  (Statt,  dat.  of  interest.  Sagbbefugntf,  'right  of  chase/ 
'sporting  rights.' 

»erfummern,  'to  spoil,'  'to  injure;'  from  Summer,  'grief,'  'annoyance.' 

30.  tool^l  gar,  '  it  might  be,'  '  even.' 
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I.  cine  ja^me  SGBitfcfcal^n,  'a  park  of  tame  deer.'  The  expression 
in  German  is  of  course  somewhat  loose,  as  it  is  not  the  park  that  is 
tame  but  the  animals  in  it.  The  collocation  of  jal^m  with  2CtIb  is  also 
singular,  but  quite  in  Goethe's  style,  iaf)m  being  the  exact  opposite  of 
tt)ilb.  (The  'Zoological  Gardens'  opened  at  Frankfurt  in  1856  may 
now  be  said  to  fulfil  this  desideratum.) 

lix  unferit  3etten.  It  is,  perhaps,  more  usual  to  say,  5U  unferen  3ettcn 
or  in  unferer  3eit. 

7.  Strictly  speaking  the  adj.  fel^nfiici()ttg  can  only  be  applied  to  the 
person  who  feels,  or  to  the  action  which  expresses,  longing  desire,  ctn 
fel^nfud^tiget  2lufent:§att  is  a  very  bold  expression.  We  may  translate: 
'  There  as  I  grew  up  was  my  favourite  resort,  which  filled  me  not  indeed 
with  sadness  but  with  ardent  longing'  (i.e.  for  the  open  country  beyond). 

10.  •§od)jl,  a  small  town  on  the  Main  2  miles  to  the  west  of 
Frankfurt. 

©ommcrgjeit  is  a  somewhat  rare  employment  of  the  accusative, 
instead  of  jur  ©ommerjeit  (the  §  being  now  usually  omitted).  Sanders 
{Wdrterb.  Art.  3eit  §  25)  quotes  from  Bahrdt  (a  writer  of  the  iSth 
century) :  nur  ©ommergjeit  njurben  fie  auf  ben  freten  ^la^  gefu^rt,  '  only  in 
summer-time  were  they  led  out  into  the  open  space ;'  and  from  Zinkgraf 
(17th  century) :  cin  @c|)at!  gteng  2Ginter8jeit  u6er  bie  @af,  'a  roguish  fellow 
was  walking  across  the  road  in  winter-time.' 

I I,  cin  ©cttjttter  afimarten, '  to  wait  until  a  thunder-storm  is  over.'  ab* 
in  the  compound  means  'to  the  end.'  Compare  unaBfel^fiar  (29.  20), 
*  what  one  cannot  see  the  end  of.'  Comp.  unabfe^lid^  {Herm.  ti.  Dor.  1. 107). 

13.    \\6:j  an  et»a3  fatt  fel^en,  *  to  look  one's  fill  at  something,'  '  to  satisfy 
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one's  self  with  looking  at  something.'     Compare  the  line  in  Faust  (749) 
SD^an  fie^t  fic^  Iciest  an  SBatb  unb  gcttern  fatt. 

15.  teanbeln  =  luflnjantetn,  to  walk  up  and  down  (for  the  sake  of 
enjoyment  and  recreation). 

16.  fic^)  erge|en,  'to  enjoy  oneself,'  is  now  commonly  both  spelt  and 
pronounced  with  an  5  instead  of  e;  but  we  have  thought  it  right  to 
preserve  Goethe's  own  mode  of  spelling,  which  is,  moreover,  borne  out 
by  etymological  reasons.     JJegetfuget,  'skittle-balls.' 

19.  The  student  will  do  well  to  observe  that  Goethe  is  fond  of  using 
the  neuters  of  adjectives  instead  of  abstract  nouns — which  is  indeed 
a  peculiarity  of  the  German  language  as  well  as  of  the  Greek  (jo  koXou, 
tag  Sc^one,  which  Lord  Lytton  ventured  to  translate  'the  beautiful.') — 

20.  tai  2ll^nung§cotte  '  the  foreboding  tendency.'     Cf.  50.  9. 

21.  in  fcer  goIge  =  in  ber  golgejeit,  'in  the  sequel.'  The  citations  in 
Grimm's  Worterb.  3,  1873,  show  how  fond  Goethe  was  of  this  word, 

23.  IjSrofpectc,  m.,  'views.'  Goethe's  father  had  probably  brought 
these  engravings  back  with  him  from  Rome  in  1 740. 

ter  33ater  for  mein  SSater.  Goethe  and  Schiller  are  especially  fond  of 
using  the  definite  article  for  the  possessive  pronoun. 

24.  cinen  SScrfaat,  one  of  the  landings.  The  landings  in  the  Goethe 
house  are  very  spacious  and  airy  with  windows  looking  to  the  back. 
Each  of  them  thus  forms  a  large  ante-room  {3Sovfaal)  to  the  other  rooms 
on  the  same  floor.  The  staircase  runs  up  one  side,  cf.  66.  16.  v.  Loeper 
remarks  that  this  use  of  the  term  35orfaaI  is  Thuringian. 

geficd)en,  'engraved,'  from  fiec^en,  'to  prick,'  because  the  lines  are 
drawn  on  a  copper-plate  with  a  sharp-pointed  needle  or  'burin.'  So 
ein  @tid>  is  'an  engraving.' 

25.  33organger, 'predecessor;'  'successor' is  3flad^fotger.  There  is  no 
word  S^adfjgdnger;  a  similar  word,  9Zad(jtretcr,  denotes  a  servile  imitator, 
who  follows  in  the  track  of  another. 

Giovanni  Battista  Piranesi,  a  celebrated  architect  and  engraver, 
was  a  native  of  Venice,  but  resided  at  Rome  during  the  greater  part  of 
his  life.  'He  was  remarkable  for  a  bold  and  free  style  of  etching  ..he 
worked  with  such  rapidity  and  diligence,  that  the  magnitude  and  num- 
ber of  his  plates  almost  exceed  belief,  and  they  are  executed  with  a 
spirit  and  genius  which  are  altogether  peculiar  to  h\va.... Antic hitd  J^o- 
mane  comprised  in  218  plates  of  atlas  paper,  commencing  by  a  topo- 
graphical view  of  ancient  Rome,  made  out  from  the  fragments  of  a  most 
curious  antique  plan  of  the  city  found  in  the  pavement  of  the  temple  of 


I.]  NOTES.  85 

Romulus,  and  now  preserved  in  the  museum  at  the  Capitol.... The  exact 
time  of  his  death  we  have  not  been  able  to  learn,  but  it  is  supposed  to 
have  happened  in,  or  near,  the  year  1780.'  From  the  Biographical 
Dictionary  (1798),  vol.  XII.  p.  243 — 245,  where  12  great  works  of  Pira- 
nesi  are  enumerated.  His  best  known  work  Le  Antichita  Romane  a 
series  of  masterly  engravings  of  the  principal  buildings  and  monuments 
of  Rome  was  published  at  Rome  in  1756  in  4  vols,  folio.  The  'gefdjicftc 
SJcrgdnger'  of  Piranesi  were,  amongst  others,  G.  B.  Falda,  A.  Specchi, 
and  G.  Wouters,  who  all  flourished  in  the  latter  half  of  the  17th  century. 
Views  of  Rome  engraved  by  them  are  now  hung  on  the  walls  of  the 
aSorfaal  on  the  first  floor  of  the  Goethe  house  at  Frankfurt. 

ftcl(>  auf  21.  unb  5p.  reol^l  i^erfianten,  'were  masters  of  architecture  and 
perspective.'  ft(|)  auf  eine  Sa^e  tjerfic^en  means  'to  be  thoroughly  well 
versed  in  a  thing.' 

26.  3^atef=3iatirnatel,  'engraving-needle,'  'graver.'  Here  it  stands 
for  the  engraved  work. 

27.  The  Piazza  del Popolo  ('Place  of  the  People')  is  a  large  open 
place  at  Rome,  at  the  foot  of  the  Monte  Pincio.  From  this  place  three 
streets  diverge,  which  are  among  the  most  frequented  of  modem  Rome, 
the  Corso,  the  Via  di  Ripetta,  and  the  Via  del  Babuino. 

28.  Coliseo  is  the  modem  appellation  of  the  immense  amphitheatre 
erected  by  the  emperor  Vespasian  (70 — 79  A.  D.).     Now 

A  ruin — yet  what  ruin  1   from  its  mass 
Walls,  palaces,  half-cities,  have  been  reared; 
Yet  oft  the  enormous  skeleton  we  pass. 
And  marvel  where  the  spoil  could  have  appear'd. 
These  words  of  Byron's  [Ckilde  Harold  IV.  143)  contain  an  allusion  to 
the  fact  that  Pope  Paul  II,  employed  the  stones  of  the  Coliseum  for  erect- 
ing part  of  the  Palazzo  di  Venezia  at  Rome;   in  the  same  barbarous 
manner,  the  ruins  of  the  Coliseum  were  despoiled  for  the  erection  of  the 
present  Palazzo  Farnese  and  of  the  Cancellaria.     In  the  middle  ages, 
these  extensive  ruins  served  as  a  kind  of  quarry  for  the  feudal  nobles  of 
Rome — yet  after  all  these  spoliations  they  are  still  immense ! 

tie  5Pet£rS!tr^e,  St  Peter's  Church  at  Rome,  the  most  important 
monument  of  the  architectural  style  of  the  Renaissance,  commenced 
under  Pope  Nicolas  V.  in  the  middle  of  the  fifteenth  century  according 
to  a  design  by  Rossellini,  recommenced  in  1506  by  Julius  II.  under  the 
direction  of  Eramante,  and  then  after  various  interruptions  finished  by 
ISIichel  Angelo  and  his  successors.  The  present  immense  building  was 
not   completed  before   the    17th  century,   the  last  parts  having  been 
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carried  out  by  Maderno   and   Bernini   in  a  very  doubtful  taste.     Scr 
5peter§pla§  is  in  front  of  the  church. 

29.  fcie  ©ngelsburg,  Castel  San  Angela^  the  modem  name  of  the  vast 
structure  originally  erected  by  the  emperor  Hadrian  (117 — 138)  as  his 
sepulchre ;  in  the  middle  ages  it  served  as  a  kind  of  stronghold  for  the 
Popes  in  their  numerous  feuds  vv^ith  the  Roman  nobles  and  citizens,  and 
was  finally  converted  into  its  present  shape  under  the  direction  of  the 
architect  Giuliano  da  San  Gallo  (di  Bartolo),  who  had  also  a  certain 
share  in  the  erection  of  St  Peter's  Church.  The  name  is  derived  from 
the  figure  of  the  Archangel  Michael  which  surmounts  the  whole  fabric. 
The  legend  is  that  Gregory  the  Great  (590—604)  on  his  way  to  St 
Peter's  to  offer  up  special  prayers  for  deliverance  from  a  pestilence 
which  was  desolating  the  city  saw  the  Archangel  standing  on  the 
summit  of  the  fortress  with  his  sword  sheathed  to  signify  that  the 
plague  was  stayed. 

30.  ktu(f ten  [ici(j  ttcf  bet  mtr  ein,  '  made  a  deep  impression  upon  me.' 

31.  la!onifcf>,  ''laconic^''  orginally  denoting  the  brevity  and  terseness 
of  expression  peculiar  to  the  Lacedaemonians  {Aa/co^j/es).  The  Greek 
writer  Plutarch  (second  century  after  Christ)  has  left  us  a  collection  of 
such  'Laconic'  sayings. 
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I.  ©efaffigfeit,  'disposition  to  please,'  'kindness.'  ©t  t^ut  mtt  ttc3 
ju  ©efallen,  'he  does  this  to  please  me,  (as  a  favour).' 

3.  auggef^jtod^jen, 'pronounced;'  the  German  bearing  all  the  different 
shades  of  meaning  of  the  English  word. 

4.  SDiarmor*  unb  Slaturalienfammtung,  '  collection  of  marbles  and 
natural  curiosities.' 

8.  itatienifdj  loerfaft  'written  in  Italian.'  tcrfaffcn  is  'to  compose.' 
5l6fd)rift  unb  JRetactton,  'copying  and  editing.'  9iebactton  denotes  the 
careful  and  detailed  correction  and  elaboration  of  an  original  rough 
sketch.  JRetactcur  is  in  German,  as  in  French,  generally  used  to  denote 
the  editor  of  a  newspaper  or  journal. 

I^cftrocife,  'in  parts.'  ^eft  is  a  number  of  sheets  stitched  together 
(jufammen  gel^eftet);  hence  «§cft  is  often  used  in  the  sense  of  the  French 
cahier,  'a  copy-book,'  and  for  the  numbers  of  a  publication  {livraison^ 
Sieferung). 

10.  V.  Loeper  observes  that  no  Italian  teacher  named  Giovinazzi 
has  hitherto  been  traced  by  the  Frankfurt  scholars,  who  have  been 
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very  careful  in  their  investigations   concerning    this   period.     But  it 
seems  probable  that  Giovinazzi  was  merely  the  'sobriquet'  by  which 
the  merry  old  man  was  known  in  the  Goethe  family:  'the  youngster'. 
Instead  of  fcaran,  it  would  perhaps  have  been  more  usual  to  say  batei. 

11.  ft(^  fcequemen  'to  adapt  herself,'  'submit.' 

12.  Goethe  has  preferred  the  foreign  expression  accom^agniren  to 
the  German  Begleitcn,  which  is  used  in  the  same  sense. 

13.  The  allusion  is  to  a  short  poem  called  La  Loniananza  by 
Paolo  Rolli,  an  Italian  poet  of  the  eighteenth  century  (born  at  Rome  in 
1687,  lived  several  years  at  the  English  court  as  teacher  of  Italian  to 
the  Royal  Family,  died  at  Todi  in  Umbria  in  1767).  The  first  four 
lines  are  as  follows — 

Solitario  bosco  ombroso, 
A  te  viene  afHitto  cor, 
Per  trovar  qualche  riposo 
Nel  silenzio  e  nell'  orror. 

*  O  lonely  shady  grove,  to  thee  comes  a  stricken  heart,  to  find  some 
repose  in  the  silence  and  dreadful  gloom.'  The  lines  were  set  to  music 
by  more  than  one  composer  and  became  very  popular. 

15.  By  means  of  the  sufifix  l^aft  we  form  from  verbs  adjectives  de- 
noting tendency,  bent,  inclination :  tel^rl^aft, '  inclined  to  teach,' '  didactic ; ' 
tcb^aft,  'inclined  to  live,'  'lively,'  'vivid,'  etc. 

6ci  feincr  ©ntfernung  son  ©ef^jaften,  'being  free  from  business  en- 
gagements.' 

17.  iDtjfen  denotes  the  theoretical,  and  sermogen  the  practical  side 
of  his  accomplishments. 

19.  Semanb  ju  etrcal  anl^atten,  '  to  keep  a  person  at  a  thing,'  cf. 
6.  19. 

21.  ttptl^turfttg,  'just  enough  for  urgent  necessity;'  she  acquired 
just  enough  to  satisfy  her  husband's  requirements,  not  a  whit  more. 

23.  fid>  ju  Semanb  l^atten,  lit.  'to  hold  to,  to  be  constantly  with,  a 
person.'    f?rcijiunfce,  'leisure-hour,'  'leisure-time.' 

25.  l^intangltc^,  'sufficient;'  e3  langt  means  lit.  'it  reaches,'  'it  suf- 
fices,' *it  will  do.' 

27.    SCBei^nadjt^aBcnbc,  i.e.  Christmas-Eve  1753,  cf.  5.  9,  note. 

29.  ^Jui}^?enf^jiel  'puppet-show.'  We  have  still  many  of  the  puppet- 
plays  that  used  to  be  exhibited  :  they  have  been  collected  by  Carl 
Engel,  Deutsche  Puppenkomodicn^  Oldenburg,  Schulze.  (5)iup^e  by  itself 
means  'a  doll.') 


88  GOETHE'S  BOYHOOD,  [Bk. 

Page  5. 

2.  naci()flingen  denotes  the  weaker  vibrations  of  the  sound,  after  the 
chief  tone  has  passed  away.  The  use  of  the  prep,  in  with  the  ace.  is 
peculiar,  to  denote  the  result  into  which  the  sounding  is  finally  resolved. 
Mr  Oxenford's  rendering,  '  which  continued  to  vibrate  with  a  great  and 
lasting  effect,'  is  very  free,  but  expresses  the  meaning  correctly.  The 
deep  impression  produced  on  the  mind  of  the  young  Goethe  is  suffi- 
ciently shown  by  the  enthusiastic  description  of  a  puppet  show  in 
his  novel  Wilhelm  Meisters  Lehyahre,  Bk.  i.  ch.  2. 

3.  kag  ftumme  iPerfonal,  'the  mute  array  of  characters,'  'the  mute 
company,'  are  the  puppets  {marionettes),  by  means  of  which  the  plays 
are  acted.  Observe  that  ^Uerfonal,  being  a  foreign  word,  is  pronounced 
with  the  accent  on  the  last  syllable. 

5.  ju  eigencr  UcBung  unt  tramattfdjer  JBctebung, '  for  us  to  set  in  motion 
and  call  into  dramatic  life.' 

muptc  fcin,  '  could  not  but  be, '  *  was  of  course.' 

9.  Frau  Cornelia  Goethe  died  on  March  28,  1754,  aged  86,  about 
three  months  after  she  had  so  greatly  rejoiced  her  grandchildren's  hearts 
by  her  last  Christmas  present. 

Slbfdjciten  is  (like  '  departure')  an  euphemism  for  'death.' 

13.  *  My  father  had  abstained  from  making  even  the  very  slightest 
change  or  renovation.'  We  have  heard  before  that  the  house  belonged 
by  right  to  the  grandmother. 

16.  Ji^au)^t6au,  here  'a  great  building  design,'  'an  extensive  scheme 
of  building.'  In  other  places,  the  word  means  '  the  principal  part  of  a 
building. ' 

ctirag  sprncl^men,  'to  take  a  matter  in  hand;'  hence  95orncBmcn,  «., 
'  imdertaking,  'design.'  In  this  sense  we  say  also,  ctnjaS  in  2Ingriff 
ne^men. 

1 8.  Bei  2tuffu^rung  ^oljerner  ® ebduke, '  whenever  people  erected  wooden 
structures.' 

20.  It  would  be  more  correct  to  say  Storfwerlen.     Cf.  above  i.  12. 
i'terbaucn,  to  build  so  that  the  upper  part  of  the  building  projects 

over  the  lower.    This  is  afterwards  called  l^eraugriirf en. 

21.  tenn  is  a  mere  expletive;  cf.  2.  27. 

befonterS  qualifies  the  adjective  cnge:  '  streets  which  were  especially 
narrow. ' 

22.  An^f^Udj  commonly  means  'anxious;'  here,  however,  it  should 
be  understood  in   an  active   sense  =  anijfttid?   mac^cnb   or   tcSngfligcnt, 
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'cramping,'  'oppressive.'    The  adjective  eng,   'narrow,'  is  from  the 
same  root ;  so  are  Lat.  angere,  angustus^  and  Gk.  d7x«»'. 
etn  ®efe^  ge^^t  turd^,  'a  bill  (lav^)  is  passed.' 

23.  »on  ©runfe  a\x'\,  fu7iditus,  'from  the  foundations.' 

24.  There  are  still  many  old  houses  of  this  description  to  he  seen 
at  Frankfurt.  The  Goethe  house  has  been  restored  to  the  condition 
in  which  it  was  in  1755,  after  the  alterations  here  described,  and  is 
preserved  as  a  national  monument. 

27.  fi^  urn  etttjag  ficlummcrn,  'to  trouble  one's  head  about  (care  for) 
something.'  Um  etwaS  fccforgt  fetn,  which  follows  directly,  expresses  the 
same  notion. 

30.  9lu8flud^t  (or  2Iugmeg)  denotes  an  expedient  (evasion)  by  which 
a  difficulty  is  avoided. 

unterfiu^cn  is  here,  and  in  6.  17,  used  in  its  original  sense  *  to  prop 
up,  to  underprop ; '  but  it  has  more  frequently  the  metaphorical  sense 
'to  help,  aid,  support.'     Hence  the  subst.  Untcvftu^ung,  'support.' 
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1.  etnfdjaltcn,  'to  insert.'  Cf.  <^6)cdt\a^x  'leap  year,'  a  year  with 
an  additional  day  inserted,  fd^jalten  means  orig.  'to  push:'  whence 
©chatter,  the  opening  through  which  letters  2x0.  pushed  va  a  post  office. 

2.  getriffermapen,  'in  a  manner,'  is  originally  a  genitive  plural,  lit. 
*  in  certain  measures. ' 

3.  9tc}javatur,  'a  reparation,'  formed  as  if  from  a  Lat.  word  ^ re- 
parahira.'' 

4.  ©tnretfett,  'demolition.'     2lufdc^ten,  '  building  up.' 
7.     bag  2;ecf>ntfd^e  =  tte  tedjnifdjc  ecite,  '  the  technicalities.' 

11.  Observe  the  frequent  use  of  the  past  participle  without  the 
auxiliary  I;atten. 

12.  trenig  erfreuttdf),  'not  at  all  pleasant.' 

13.  ber  ©aitg,  'the  passage'  (in  a  building). 

15.  bie  ^arfe,  'the  pickaxe. ' 

3immcrmann,  '  carpenter, '  still  preserves  in  its  first  part  the  original 
meaning  oi  ^\mmtx-=  timber.     The  same  appears  in  the  verb  jtmmcrn. 

16.  jtuar  (M.H.G.  zewdre,  in  truth),  here  'moreover.' 

22.  son  ber  Sugcnb  =  ttDn  un8  jungcn  Seutdjen,  'by  the  young  people.' 
Sugenb  is  used  as  an  abstract,  a  concrete,  and  a  collective  noun. 

23.  @^ictraum,  lit.  'space  for  playing;'  they  were  allowed  to  play 
about  more  freely  and  were  not  confined  so  strictly  as  before. 
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24.  fdjaa!ctn,  *to  swing;'  hence  'a  swing'  is  called  cine  ©d;au!cl. 

25.  \\6)  auf  aSrettcrn  ju  fdjroingen,  'to  play  at  see-saw  with  the 
boards.'     (Oxenford.) 

26.  fcte  erflc  3eit,  ace.  of  duration,  *  during  the  first  part  of  the  time.' 

27.  oBtragcn,  lit.  *to  carry  away'  (e.g.  dishes  from  the  table);  then 
in  general  *  to  remove. ' 

28.  ol^ngeac^tet,  commonly  written  ungeadjtct,  is  used  as  a  kind  of  pre- 
position, and  joined  with  the  genitive;  it  means  'notwithstanding,'  *in 
spite  of,'  lit.  *no  attention  being  paid  to,'  fr.  adjtcn  'to  give  heed.' 

uBergefpannt  is  'stretched  over;'  but  uberfpannt  has  the  metaphorical 
sense  of  '  excited,'  '  exalte.^ 

29.  flavcten  has  been  commonly  taken  here  to  mean  *  carpets,'  but 
it  is  rarely  used  in  this  sense.  There  are  two  forms  Zcc^tiy  n.  (only 
used  in  such  phrases  as  aufg  Sia^ct  Brtngen  'to  bring  on  the  tapis,'  auf  teiu 
JIapetc  fcin,  'to  be  under  discussion,')  and  Siapete, _/.  We  find  the  word 
again  in  9.  24,  52.  12,  and  70.  13,  also  in  the  compounds  Jla^jctentl^etl  56. 
23,  ^a)3eten|it(  57. 11,  and  always  meaning  '  wallhangings. '  So  probably 
here  it  means  wallhangings  of  waxed  cloth  or  oilcloth  which  had  been 
stripped  off  the  walls  and  were  now  used  as  tarpaulins. 

30.  o6gIetd()  ungern,  '  though  much  against  his  wish,'  'reluctantly.' 
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4.  cine  Sad(>e  getoa^r  iDcrben,  'to  become  aware  of  a  thing,'  'to  be- 
come actually  acquainted  (familiar)  with  it.'  This  is  a  very  favourite 
phrase  of  Goethe's,  cf.  25.  31,  38.  19,  46.  16,  54.  26,  64.  23. 

immer  freier,  'with  ever-increasing  freedom.' 

6.  ber  ©efptete,  a  playfellow,  'he  who  plays  with  another.'  The 
prefix  ge*  frequently  corresponds  to  co-  or  con-.     Cf.  ©cfctte,  ©efdl^rte. 

9.  mit  tixo^i  »orgreifen,  '  to  do  a  thing  by  anticipation ;'  einem  iDor=. 
greifen,  'to  anticipate  a  person.'     Cf.  27.  i. 

II.  The  great  bridge  over  the  Main,  which  connects  Frankfurt 
with  the  suburb  of  Sachsenhausen,  was  built  in  the  year  1342;  it  rests 
on  14  arches,  is  945  feet  long,  and  27^  feet  broad.  From  it  a  splendid 
view  up  and  down  the  river  may  be  obtained. 

13.  eg,  i.e.  tag  SSaumerf ;  it  might  also  have  been  fte,  so.  tic  JBrutfc. 

14.  tic  ftcltltc^e  Obrigfeit,  'the  civil  (or  secular)  authority.' 

16.  Observe  the  prepos.  na^,  in  place  of  which  most  Germans 
would  probably  have  written  auf.  But  Goethe  means  to  express  that 
the  eyes  of  the  beholder  follow  the  course  of  the  river,  hence  the  river 
draws  the  eyes  after  it. 
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17.  S3ru(fen!rcuj,  the  cross  erected  on  the  bridge.  The  golden  cock 
has  occupied  a  place  on  the  bridge  ever  since  the  earliest  times,  though 
it  is  difficult  to  settle  what  it  is  meant  to  indicate.  It  had  been  gilt 
anew  in  1750,  at  a  cost  of  200  gulden,  and  has  since  then  remained  in 
the  same  state  as  when  Goethe  admired  it. 

19.  xoaxt)  fpajiert,  'a  walk  was  taken,'  *I  took  a  walk.'  Note  the 
omission  of  el.  tturte  is  now  always  used  for  tcarb  except  in  poetic 
language.  '  Sachsenhausen  is  a  suburb  of  Frankfurt  on  the  left  or 
southern  bank  of  the  Main.  Its  name  is  said  to  have  been  derived 
from  a  colony  of  Saxons  who  were  removed  from  their  own  country 
and  forced  to  settle  here  by  Charles  the  Great. 

20.  tin  Jtreujer  is  the  sixtieth  part  of  a  South  German  ©ulten, 
worth  ^  of  a  penny.  The  name  is  derived  from  the  cross  which  ap- 
peared on  the  earliest  coins  of  this  description,  which  were  struck  in 
the  Tirol  in  the  14th  century. 

gar  befiagltd^,  'with  very  great  satisfaction'  (SBc^agcn).  He  crossed 
the  river  back  again  by  the  ferry. 

21.  ttegfeitS  means  of  course  '  on  the  Frankfurt  side '  of  the  river. 
12.     ker  SEBetnmarft  is  before  St  Leonard's  gate,  close  to  the  Main. 

The  cranes  were  along  the  river  bank  for  unloading  vessels. 

24.  ka3  QJiarftfc^tff  appears  to  have  been  a  very  primitive  means  of 
communication  with  the  cities  of  Hochst  and  Mainz.  It  has,  of  course, 
long  ago  ceased  to  ply  on  the  river. 

25.  mttuntcr,  lit.  'together  among,'  'among  them.' 

gtng  cS,  'if  I  went.'  Note  the  idiomatic  use  of  the  impersonal  form 
of  construction. 

26.  ker  (Saal^of  is  still  one  of  the  most  conspicuous  buildings  by  the 
riverside.  Lewis  the  Pious,  who  erected  the  original  building,  lived  in 
it  during  the  winter  of  823,  and  Charles  the  Bald  was  born  in  it.  The 
Carlovingian,  Saxon  and  Hohenstaufen  Emperors  often  resided  in  this 
palace,  but  in  the  1 7th  century  it  fell  into  private  hands,  and  was  mag- 
nificently rebuilt  at  the  beginning  of  the  i8th  century. 

27.  »emgjieng,  even  though  the  building  was  modem  it  at  least 
occupied  the  ancient  site,  where  Charles  the  Great's  citadel  was  reputed 
(fottte)  to  have  stood. 

29.  ©eiDcrtftafct,  *  the  commercial  town, '  the  original  and  oldest  part 
of  the  city  in  which  most  business  is  transacted  even  now,  and  in  which 
the  half-yearly  fairs  are  held. 

30.  CDtarf  ttageg  is  the  genitive  of  time,  used  adverbially,  like  Ulbcnfc^, 
SDtorgenS  and  many  others.     We   might  also  say,   an  etncm  aJZarfttagc. 
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Observe  the  variation  of  construction  in  tie  atte  ©erocrtflatt,  in  tern  ®e* 
touM.  The  use  of  the  accusative  impUes  the  action  of  plunging  into  the 
labyrinth  of  streets  and  losing  himself  there. 

31.  St  Bartholomew's  is  more  commonly  known  as  tcr  2)£)m.  Part 
of  the  great  tower  (which  had  never  been  completed)  and  of  the  build- 
ing itself  was  seriously  injured  by  a  fire  in  August  1867,  but  has  since 
been  elaborately  restored.  It  has  always  been  a  Roman  Catholic 
church. 

Page  8. 

4.  SJlnflatt  usually  means  '  institution,  establishment ;'  here  we  should 
translate  it  as  equivalent  to  9Scran)la(tung,  ©inric^tung,  'arrangement.' 

5.  ba3  $farrctfen  denoted  an  enclosure  adjacent  to  the  Som  on  the 
town-side,  where  an  iron  gate  appears  to  have  once  shut  in  the  ceme- 
tery which  originally  surrounded  the  church.  Fugitives  from  justice 
might  here  claim  the  privilege  of  sanctuary.  The  prefix  $farr  is  used 
to  denote  anything  belonging  to  the  principal  church  in  a  place.  The 
JTcm  would  be  the  ^farrfirdje,  the  tower  of  the  S^om  is  the  $farrturm  «S:c. 
Every  trace  of  the  5pfarreifen  is  now  gone.     It  is  all  STonn^Iaft. 

6.  Beteutenfc  is  a  very  favourite  word  of  Goethe's,  and  one  to  which 
he  gave  a  much  wider  meaning  than  it  formerly  had.  Its  primary 
meaning  is  of  course  'signifying:'  hence  it  came  to  mean  'significant, 
*full  of  meaning,'  'important,'  'full  of  interest.'     Cf.  8.  25. 

Icr  S3a^en  was  a  coin  worth  4  JJreujcr,  one  fifteenth  of  a  gulden; 
Grimm  explains  it  'nummus  ursi  typum  gerens,'  from  the  bear  which 
appeared  on  the  earliest  coins  of  this  kind,  struck  at  Berne. 

8.  moc^tc  man  is  not  the  same  as  t>evmc*te  or  fonnte  man ;  the  little 
people  seldom  felt  inclined  to  push  their  way  through  the  crowded 
and  dirty  market-place. 

1 1 .  gleifdjbdnf e, '  shambles, ' '  meat-stalls.'  These  stalls  which  excited 
Goethe's  horror  and  disgust  more  than  a  hundred  years  ago,  continue  to 
disgrace  the  city  of  Frankfurt.  A  narrow  lane  called  tie  tan^c  Sc^irn, 
'the  long  shambles,'  which  lies  on  the  side  of  the  !Ecm,  is  full  of  them. 

12.  ker  Siomerbcrg  is  a  large  open  space  not  far  from  the  Main,  with 
the  elegant  9'licolaitirdje  on  the  south  side,  and  the  jRomer  (or  Stat^^aug)  on 
the  north.  The  origin  of  the  name  JKcmcr  is  uncertain.  Possibly,  as 
von  Loeper  suggests,  it  may  have  been  the  name  of  the  family  to  whom 
this  building  formerly  belonged.  It  became  the  3iat^^au3  in  1405.  The 
old  3f{at^^au3  was  close  to  the  Scm. 
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14.  ard()Ueftomfd()  is  the  adv.,  which  it  would,  however,  be  impossible 
to  render  in  English  by  one  word.  We  may  translate:  'from  an  archi- 
tectural point  of  view,'  or  *in  the  way  of  architecture.' 

17.  bejeic^nen,  lit.  'to  serve  as  a  token  (Seid^en)  of  something ; '  hence, 
*  to  define,'  'designate.' 

18.  toeiterl^in  should  be  taken  in  its  original  local  sense:  'farther 
on.'     It  also  signifies  'henceforward.' 

20.  2iae3  fpvac^  ncd(j  ju  keutlid^  au5,  'all  still  showed  (but)  too 
plainly.' 

22.  btefc  2lnjlattcn  l^ersorgeBraci^jt  (so.  l^atte),  'had  led  to  these  construc- 
tions.' 

23.  fcrettcr  and  f^oner  are  adverbs:  'the  new  streets  which  had  been 
laid  out  so  as  to  be  broader  and  more  beautiful.' 

24.  bte  SBtUfur,  lit.  'arbitrary  choice;'  'personal  fancy,'  'caprice.' 
The  word  is  formed  from  SBitte  and  ^ur  (O.H.G.  churi)  derived  from 
the  same  root  as  the  old  verb  ficfen,  '  to  choose,^  pret.  for,  part,  geforen, 
now  more  frequent  in  the  compounds  augetfcr,  crforen;  the  mod.  form  of 
the  inf.  is  furcn,  used  only  in  poetry  or  higher  diction. 

25.  In  this  phrase  we  commonly  use  the  compound :  ©inern  (or  einec 
©ac^e)  fctncn  Itrfprung  i^ertanfcn. 

26.  beteutenb  biteb  fur  un«,  'was  an  object  of  unfailing  interest,' 
StatBfiaul,  '  Town  Hall,'  hotel  de  ville.  The  German  name  indicates 
that  the  Council  or  Senate  (ter  9iat:^)  held  its  meetings  in  the  building. 

27.  gciBC'tbd^ntic^,  'vault-like.'     Sin  ©crcotSe  is  a  vault. 

The  expression  fic^  serlteren  ('to  lose  oneself)  is  of  course  a  some- 
what exaggerated  expression  for  wandering  about. 

29.  Instead  of  the  half-foreign  ©effionSjimmer,  Goethe  might  have 
said  @tfeung^5immer.  But  he  seems  to  have  preferred  the  pedantic 
appellation  actually  applied  to  the  room  at  that  time. 

30.  getafcit,  'panelled,'  fr.  Safe!,/.  (Lat.  tabula)  'a  board,'  'panel.' 

31.  aCclbung,  *  vaulted  (arched)  ceiling.' 

Page  9. 

I.     SBitttocr!,  •  sculpture.' 

3.     Goethe  has  quoted  the  inscription  from  recollection,  and  his 
memory  has  failed  him.     It  actually  runs  as  follows : 
©^nS  tnanS  rcbte  ein  l^atbc  rebtc 
mvin  fat  ftc  Biritd)  cetl^cren  Bete. 
*One  man's  speech  is  half  a  speech;  they  should  in  justice  both  be 
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heard.'     The   corresponding  Latin   maxim  audiatur  et  altera  pars  is 
well  known. 

7.     aSertafeluna,  'the  panelling,'  or  'wainscot.'     Cf.  8.  30. 

10.  aSanlen.    There  were  three  'benches^''  see  note  below. 

linfer  -ipanb  is  an  adverbial  use  of  the  genitive,  =Iinf3,  or  jur  Sinfcn, 
*to  the  left.'     Compare  what  follows  directly  afterwards. 

11.  The  more  usual  expression  is,  tie  gcgenuBer  liegenbe  ©cte. 

12.  ®ci()5ffe  denotes  an  elected  magistrate,  like  the  'Aldermen'  of 
London  or  the  'Bailies'  of  Edinburgh,  The  3fiat:^S^erren  of  the  second 
bench  were  the  representatives  partly  of  the  old  patrician  families,  seven 
being  members  of  the  Limpurg  family,  partly  of  the  wealthiest  citizens 
and  doctors  of  law.  The  occupants  of  the  third  'bench'  were  the  re- 
presentatives of  the  tradespeople.  There  were  14  on  each  'bench,'  42 
councillors  in  all.  @d)offe  is  an  old  German  word,  O.H.G.  sceffin, 
sceffino  derived  from  O.H.G.  scaffan  (mod.  G.  fcl[)affcn),  'to  form,'  'to 
set  in  order,'  hence  'to  award  justice.' 

14.     kie  genfierfeite  is  that  side  of  the  room  where  the  windows  are. 

nunmel^r,  further. 

15"    fif^  gie^^nj  here  'to  extend,'  'run.' 

17.  fccr  5t5rctofoUfu]§rer,  'the  registrar,'  who  takes  down  the  minutes 
of  the  proceedings  of  the  Senate.  In  this  sense  we  also  say  tcr 
^rotcfotlifi.  The  word  ka§  ^rototoU  is  of  Greek  origin,  ro  irpujTOKoWov 
(TrpdJros  and  KoWa),  which  denotes  in  Byzantine  Greek  *a  paper  {glued 
on  at  the  beginning)  containing  the  substance  of  a  legal  instrument,  to  be 
filled  with  names,  date,  and  so  forth'  (Sophocles,  Lex.  of  Byz.  Greeks 

p.  958). 

18.  This  is  a  shortened  conditional  clause  =  tt5cnn  njtr  einmat  tn  tern 
gjijmet  toaren. 

19.  ttjol^l,  'probably.' 

Burgemeifterlic^cn.  Goethe  has  the  old  form,  in  which  the  u  remains 
without  modification,  also  in  Herm.  iind  Dor.  4.  21,  ker  tourfctgc 
SBurgemeil^er.  SSurgemeijier  means  'master  of  the  town'  (23urg,  burgh). 
The  usual  modem  term  aSurgermetficr  means  '  master  of  the  citizens ' 
(iBurger,  burghers).  In  Frankfurt  the  strictly  municipal  business  was 
managed  by  two  33urgcmet|^cr  who  were  the  executive  officers  of  the 
9{at:§,  and  were  elected  annually,  one  from  the  members  of  the  'First 
Bench,'  the  ©djoffen  (cf.  above,  hne  12  n.),  the  other  from  the  members 
of  the  Second  and  Third  Benches. 

22.  ker  ©djlieper,  lit.  'he  who  locks  the  door  and  has  the  key,' 
i.e.  •  the  keeper,'  '  custodian.' 
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23.  kte  Jtatfevtrc^j^c,  'the  imperial  staircase,'  had  been  made  in  1742, 
when  the  frescoes  were  also  painted. 

24.  $ur^Jurta^^ctcn,  *  purple  wall-hangings.' 

25.  The  'election-chamber'  joins  the  JIaiferfaal;  it  is  still  in  the 
same  state  as  when  the  boy  Goethe  beheld  it  with  respect  and  awe. 
'The  allegorical  and  humorous  scenes  which  are  painted  on  the  ceiling 
and  over  the  doors,  and  in  which  little  cherubs  are  seen  playing  with 
the  insignia  of  the  empire  (the  crown,  sword,  orb  and  sceptre,  em- 
broidered slippers  and  coronation  robe),  date  from  the  year  1740,  like 
the  rest  of  the  decoration  of  the  room.' 

©olbteifien  are  gold  borders;  these  are  said  to  be  in  curious  (strange, 
fantastic)  arabesques  (©d^ncrfel).  Seifi,  /.,  '  a  border,'  is  akin  to  Eng. 
Histy   'a  strip;'  Cetften,  w.,  is  a  (shoemaker's)  last. 

26.  tie  Jll^urfiurfe  are  *the  paintings  over  the  doors,'  of  which  there 
are  five,  one  in  the  middle  of  the  end  wall  opposite  the  windows,  and 
two  on  each  side.  In  this  sense  ©tildE  is  also  used  in  the  expression  etn 
.Rniejiuci  (a  half-figure  portrait).  Each  scene  has  its  appropriate  Latin 
motto:  e.g.  with  the  coronation  robe  is  the  legend.  Nil  hoc  ornatu 
servat  Germania  maj'us, — with  the  orb  and  sceptre.  Hoc  angusta  manus 
radiat  moderamine  mundi, — with  the  crowns,  Emicat  his  populo  majestas 
summa  coronis. 

28.  belajlet  expresses  that  the  itisignia  seem  to  be  too  heavy  a  burden 
(Saji)  for  their  tiny  bodies. 

29.  eine  ttjunbcrtic^c  5tgur  fptelen,  '  to  cut  an  odd  figure.'  Note  the 
distinction  between  icunberttd(>,  'odd,'  'fantastic'  (cf.  14.  26;  16.  16), 
JDunberbar  (or  munterfam),  'wondrous,'  '  strange,'  and  njuntervcU, '  wonder- 
ful,' 'admirable.' 

Page  10. 

I.  The  expression  is  somewhat  strange  on  account  of  its  brevity. 
It  is  a  mixture  of  two  phrases,  eine  ^rimung  ju  erteSen  and  eine  JJronung 
mtt  (eigcnen)  Slugen  ju  fel^en.  Young  Goethe's  wish  was  fulfilled,  and  the 
coronation  he  witnessed,  that  of  Joseph  II.,  king  of  the  Romans,  April  3, 
1764,  is  splendidly  described  in  the  fifth  book  of  his  Autobiography. 

The  ^atferfaal  is  the  great  hall  in  the  3f{5mer,  in  which  the  newly 
elected  Emperor  received  the  homage  of  the  assembled  princes  and 
nobles,  and  entertained  them  at  a  grand  banquet.  Here  too  the  public 
sittings  of  the  Courts  (e.g.  bag  ^5feifergerid^t,  13,  30)  were  held. 

5.  bic  aSrujibilter,  i.e.  the  half-length  portraits  of  the  Emperors 
from  Charles  the  Great   (800)   to  Francis  II.  (1792).    Those  which 


96  GOETHE'S  BOYHOOD.  [Bk. 

Goethe  saw  were  not  the  same  as  now  adorn  the  itaiferfaat.  The  old 
portraits  were  in  1840  replaced  by  new  ones  executed  by  the  principal 
painters  of  Germany. 

7.  mcdjte,  who  '  felt  inclined''  to  tell  us  something. 

8.  Charles  the  Great  (768 — 814)  was  crowned  Roman  Emperor  by 
Pope  Leo  III.  on  Christmas-day,  800. 

marc^cn^aft,  *  fabulous.' 

10.  SRutoIv^^  ton  J&aS^Iiurg  was  elected  German  Emperor  in  1273, 
after  an  interregnum  of  19  years  during  which  Germany  had  been  given 
up  to  anarchy  and  violence.  He  died  in  1291.  Compare  Schiller's 
famous  ballad  *£)er  ©raf  locn  ^ab^Surg.' 

11.  The  'great  disorders'  alluded  to  are  the  troubles  of  the  period 
called  *the  interregnum'  (1254— 1273),  in  which  the  'robber-knights' 
(JRauBrttter)  had  carried  on  their  depredations  without  the  least  fear  of 
punishment,     gemadjt,  sc.  l^atte. 

12.  jxarl  IV.  (1346 — 1378)  of  the  house  of  Luxemburg,  King  of 
Bohemia  and  Emperor  of  Germany,  had  determined  the  mode  of  election 
of  his  successors  by  the  famous  act  called  tie  goltenc  JButte,  a  copy  of 
which  is  still  shown  in  the  JRcmer.  This  document  dates  from  the  year 
1356,  and  has  received  its  name  from  the  golden  capsule  attached  to  the 
parchment.  It  was  of  great  importance  to  Frankfurt  as  it  confirmed 
the  city  in  the  privilege  which  it  had  enjoyed  since  1147  of  being  the 
place  where  the  Emperor  was  elected. 

13.  Goethe  makes  a  strange  mistake  in  ascribing  the  J^atSgcrid^t^* 
crfcnung  given  by  the  Emperor  Charles  V.  (1519 — 1556)  to  Charles  IV. 
who  lived  nearly  two  centuries  before.  Perhaps  the  confusion  may 
be  due  to  the  fact  that  these  two  imperial  ordonnances  were  known 
by  the  common  name  of  Carolina,  'the  Caroline  laws.'  -Sal^gericftt, 
a  court  which  has  power  over  a  man's  neck,  i.  e.  the  power  of  inflicting 
capital  punishment.  Hence  tie  .^alsgcridjtlcrtnung  is  the  'criminal  code.' 
;?etnUcfjen,  'penal.'     $ein  is  fr.  Lat.  poena,  O.H.G.  pina. 

15.  ein  ®egen!aifcr,  an  Emperor  elected  in  opposition  to  another. 
Giinther  von  Schwarzburg  was  opposed  to  Charles  IV.  in  1349,  and  was 
supported  by  some  of  the  Electors,  but  he  resigned  his  pretensions 
to  the  crown,  and  died  very  soon  afterwards  on  June  19  of  the  same 
year.     He  lies  buried  in  the  !Dom  at  Frankfort. 

16.  The  verb  entgctten,  'to  make  retribution  for,'  generally  takes  the 
accusative  of  the  person  and  an  accusative  (originally  genitive)  of  the 
thing:  e.g.  3c^  laffe  ttdj  c3  nt(^t  entgciten,  'I  do  not  let  you  suffer 
for  it.'     But  v.  Loeper  quotes  two  instances  of  the  dative,  one  from 
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Lessing:  SBarum  fcU  tc^  meincr  @efantr;cit  feine  QjrcB^eit  cntgclten  laffen? 
and  another  from  Thiimmel:  ten  ©nfeln  entgelten  laffen. 

Maximilian  I.  of  the  house  of  Habsburg,  the  grandfather  of  Charles 
v.,  reigned  1493 — 15 19.     He  is  commonly  called  tct  Ic^te  9titter. 

19.     benn,  '  accordingly. '     einrctvoffcn  (so.  fei). 

21.  Charles  V.  was  the  son  of  Philip  of  Habsburg  and  Johanna  of 
Castille,  the  daughter  of  Ferdinand  and  Isabella  of  Spain.  He  became 
king  of  Spain  in  1516,  and  was  elected  Emperor  in  1519. 

22.  Fran9ois  I.,  king  of  France,  1515 — 1547,  the  powerful  and 
valiant  adversary  of  Charles  V.  The  subjunctive  r;a6e  is  used  because 
it  depends  on  ^crten  ftir  (line  16).  So  further  on,  after  fugtc  man  ^inju, 
we  have  the  subj.  umge'^e,  fei,  fcleite,  crfuttc. 

belenfttcf«,  'with  anxiety:'  usu.  of  things,  'serious,'  cf.  25.  i. 

23.  SBeisfagung,  'prediction.' 

24.  SJorbeteutung,  'foreboding.' 
u'mge'^en,  lit.  *to  go  about,'  'to  circulate.' 

augenfdUig,  'obvious.'  Compare  the  expression,  c§  faftt  in  tic  2lugcn, 
*  it  strikes  the  eye.' 

25.  (5ine3  is  spelt  with  a  capital,  because  it  denotes  ^only  one.' — In 
Goethe's  boyhood  there  seemed  to  be  only  room  left  for  one  more 
portrait,  that  of  Joseph  II.  By  removing  a  clock  between  the  windows, 
room  was  made  for  Leopold  II.,  and  subsequently  even  Franz  II.  was 
provided  with  accommodation.     But  now  the  hall  is  actually  quite  full. 

28.     unfern  llmgang  ^teltcn,  'went  our  rounds.' 

31.  The  sepulchral  monument  of  GUnther  was  not  seen  by  Goethe 
in  its  original  place,  i.e.  the  choir  of  the  Dom,  but  in  a  place  by  the 
side  of  the  choir,  to  which  it  had  been  removed  by  Charles  VII.  in 
1743,  in  order  to  gain  more  space  in  the  body  of  the  church.  It  is  for 
this  reason  that  Goethe  uses  the  expression  eBmat^  directly  afterwards, 
as  the  stone  had  been  removed  from  the  grave  itself. 

Page  ii. 

2.  SoncIat>e  is  the  Latin  term,  a  German  equivalent  of  which  would 
be  tie  2Ba^iea^?ette. 

6.  einbittungStraft,  'imagination.'  Instead  of  this  German  term, 
we  often  use  the  foreign  word  tie  $^antaftc. 

8.     tie  mdd;ttgilen  gurflen,  i.e.  the  Electors,  the  most  powerful  princes 

of  the  Holy  Roman  Empire,  who  usurped  the  right  of  electing  the 

Emperor.     Their  title  .Rurfurjl  is  derived  from  .Rur   or   J?ur   'choice,' 

'  election,'  cf.  8.  24  n.    There  were  originally  (13th  cent.)  seven  of  them, 

G.  B.  7 
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viz.  three  ecclesiastical,  the  Archbishops  of  Mainz,  Trier  and  Coin,  and 
four  secular  princes,  the  Count  Palatine  of  the  Rhine,  the  Margrave  of 
Brandenburg,  the  Duke  of  Saxony,  and  the  King  of  Bohemia,  to  whom 
were  added  the  Duke  of  Bavaria  (at  the  Peace  of  Westphalia,  1648) 
and  the  Duke  of  Hanover  (in  1692).  etne  J^antlung,  viz.  the  election  of 
the  Emperor. 

10.  njurtig,  ^ becomi?iglyy^  *in  a  manner  suitable  to  the  importance 
of  the  business  transacted  there. ' 

obenein,  'moreover;'  i.e.  besides  its  being  not  at  all  properly  deco- 
rated; obenfcvein  is  now  more  usual.  It  means  lit.  'over  and  above  into 
(the  bargain).' 

11.  ba3  ©erujl,  *a  scaffolding,'  fr.  ruficn  'to  furnish,'  'to  prepare.' 
ta3  ©efpcrr  is  the  collective  of  ©parren,  *a  spar'  'beam,'  'rafter.' 

The  word  is  not  very  common. 

12.  »erunfla(ten,  '  to  disfigure.' 

13.  unS,  the  dative  of  interest.  Goethe  might  also  have  said  unfcr 
•i&crj  in  the  same  way  as  he  has  unfcre  ©inbiltungSfvaft  before,  but  he 
preferred  to  vary  the  construction. 

15.     Srcmben.    In  modern  German  we  should  say  Srcmte  after  etnige. 

17.  l^attc  man,  'when  I  had.'  patrtotifd^cn  SSefd^ranfung,  'patriotic  re- 
strictions.' The  expression  seems  to  imply  that  there  was  something 
patriotic  in  thus  limiting  oneself  to  the  accurate  study  of  one's  native 
town. 

18.  bic  aJicffc  means  (i)  'the  mass'  (from  the  expression  'ite,  missa 
estconcio'),  (2)  a  great  market,  fair  (F.  foire);  an  intermediate  sense 
'a  feast-day,'  geiertag,  which  explains  the  transition  from  (i)  to  (2),  has 
now  gone  out  of  use.  The  fairs  took  place  at  the  times  of  great  church 
festivals,  in  the  celebration  of  which  the  Mass  held  of  course  the  most 
important  place.  Compare  the  English  terms  Christmas,  Candlemas, 
Lammas,  Martinmas.  The  granffuitcr  2Jicffcu  were  reckoned  among 
the  Seven  Wonders  of  Germany,  the  other  six  being  the  Choir  of  Coin 
Cathedral,  the  Clock  at  Strassburg,  the  Organ  at  Ulm,  the  Art  of 
Niirnberg,  the  Architecture  of  Augsburg,  and  the  Library  at  Mainz. 
To  its  fairs  Frankfurt  owed  much  of  the  importance  which  it  acquired 
in  medieval  times.  The  Autumn  Fair  (-^erOflmcfi'e)  was  sanctioned  by 
the  Emperor  Frederick  II.  as  far  back  as  a.d.  1240.  The  Easter  Fair 
(Ojlermcffe)  was  confirmed  by  Ludwig  the  Bavarian  in  1330.  The  exact 
times  of  the  fairs  were  frequently  changed.  In  Goethe's  time  the  Easter 
Fair  began  on  Easter  Tuesday,  and  the  Autumn  Fair  on  Sept.  8  (iDiavia 
©efcurt,  cf.  14.  17). 
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19.  in  fccn  fammtltc^cn  JJinberfo))fcn=tn  ben  Jlopfen  fSmmtlic^er  i?tnter. 

20.  ©a^rung,  lit.  'fermentation,'  is  often  used  metaphorically,  like 
the  English  'ferment.' 

21.  bie  ©rBauung  is  (i)  originally:  'building up;'  {2)  metaphorically: 
'edification'  (of  the  soul).  Here  it  appears,  of  course,  in  its  original 
sense. 

A  more  usual  phrase  is  in  furjcr  or  in  gcringcr  3cit. 

22.  SDogcn,  'surging,'  is  frequently  used  of  the  swaying  to  and 
fro  of  a  large  multitude. 

JCrciben,  lit.  drivings  'going  on:'  compare  waS  tretBj^  bu  ba?  'what 
are  you  doing  there?'  and  the  common  phrase  baS  Jl^un  unb  Jlreilcn. 
Cf.  31.  18. 

24.     GXi  is  of  course  adverbial,  'onwards.' 

unBejn3tngtid()  is  an  adverb,  '  irrepressibly  active.' 

26.  finbifc^er  SSefil  denotes  those  things  which  children  are  fond  of 
possessing. 

30.  We  might  also  have  said  bie  SSorPeHung  *on  all'  bent,  ttjaS  bie  SGBclt 
]^cr«or6ringt.    But  2lffeS  is  often  used  after  ira3  to  give  it  a  wider  sense. 
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2.  5ctcrttd)f£iten,  'solemnities,'  'ceremonies.' 

3.  tt3urbiger  =  e:^rttiurbtger,  'solemn,'  'dignified.' 

4.  scrgcgcnttjdrttgten,  '  made  present  to  us,'  '  brought  vividly  before  us.' 

5.  bag  (Scleit,  'escort;'  hence  also  the  verb  gclctten.  ©etcitstag, 
'escort  day,' 

6.  The  5ar;rgaffe  extends  from  the  east  end  of  the  3cil  (the  principal 
street  of  Frankfurt)  to  the  old  bridge,  leading  to  the  suburb  of 
Sachsenhausen  on  the  left  bank  of  the  Main. 

7.  befe|t,  'occupied' by  lookers-on,  spectators. 

8.  ben  Slag  tiBer  =  bcn  ganjen  Siag,  'all  day  long.' 

11.  eS  fommt  a'uf  eine  ®ad)e  an,  '  it  depends  or  hinges  upon  a  thing. 
Here  we  may  translate  'the  really  important  event,'  'the  real  event  of 
the  day.' 

erfi  is  frequently  used  in  the  sense  of  'not  before,'  'not... until,'  cf. 
17.  4. — mtt  ftnfenfcer  ^lad^jt,  'by  nightfall;'  thus  we  say  bcr  2t6enb  (or  bie 
S^ad()t)  fintt  l^crab  ;  the  expression  being  however  somewhat  poetical. 

12.  The  sense  is  'it  was  more  taken  on  trust  than  actually  seen.' 
14.    nad^  aSetieten,  'just  as  he  pleased.'     ©3  Belic6t  mtr,  *I  have  a 

liking,  a  fancy.'    The  expression  nad(>  Sufi  (which  follows  directly)  has 
the  same  sense. 
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ta§  9ieci;t  is  'right,  law;'  bag  9ied()tc,  an  adj.  used  as  a  subst.,  bears 
a  wider  sense:  'that  which  is  right:'  'promoted  the  cause  of  justice  just 
as  he  pleased.' 

15.  It  should  be  observed  that  the  sing,  is  fccr  J&anbelSmann,  but  in 
the  plural  we  do  not  say  ^anfcelgmanner.  So  we  have  J?au|Ieutc,  SlrbeitS* 
Teute,  Sa^vleutc,  3tmmerleutc. 

16.  ctn  SSegcIagercr,  lit.  a  'waylayer,'  'a  highwayman.' 

cbten  unb  uneblen  ©efdjlec^ts.  The  nobles  were  often  the  worst  robbers 
of  all.  This  use  of  the  weak  inflexion  of  the  adjective,  though  there 
is  no  article  preceding,  is  now  very  common  and  idiomatic  with  masc. 
or  neut.  nouns  in  the  sing,  but  not  with  fem.  or  plural  nouns.  We 
should  say  er  tfl  guter  Jgojfuung,  or  »ott  fvo^ec  ®cful;le.  The  strong 
inflexion  is  the  older. 

17.  The  alliterative  phrase  gcplagt  unb  ge^^Ia^t  is  used  for  the  sake 
of  emphasis,  )jIa(Jen  being  merely  another  form  of  ^^Iageu,  'plagued  and 
pestered.' 

18.  <£tdnbe  for  Otetdjfianbe,  cf.  13.  10,  'Estates  of  the  Empire.'  tie 
S^rigen,  their  people,  their  dependants,  mtt  getraffncter  -^anb,  'with  an 
armed  escort.'    Comp.  the  use  of  Lat.  manus  in  the  sense  of '  a  band.' 

19.  tie  9ictdj§ilabter,  'the  citizens  of  the  imperial  city,'  i.e.  the 
Frankfurters.     Cf.  68.  24. 

20.  fic^  tiXQoA  fiergcBen,  '  to  give  away  a  thing  for  (dat.  of  interest) 
oneself  (i.e.  to  one's  own  loss),  'to  make  a  concession.'  SBottteti  fic^ 
felbjl  unb  i^rem  ©eBictc  ntd^tl  Bcvgcben,  'were  not  willing  to  yield  any  of  the 
rights  belonging  to  themselves  or  their  territory,'  cf.  72.  2;  one  of  these 
rights  being  that  no  body  of  armed  troops  of  another  Estate  of  the 
Empire  might  cross  their  border. 

23.  gar,  'even.' — il^ren  ©inritt  ncl^men  is  a  somewhat  unusual  phrase, 
©inritt  is  the  reading  of  the  first  edition,  which  has  subsequently  been 
commonly  altered  to  6'intrttt.  The  escort  consisted  always  of  horsemen, 
and  it  was  the  entry  of  the  armed  troop,  not  of  individuals,  that  was 
a  violation  of  the  city's  rights. 

25.  l^o^e  ^erfonen,  '  persons  of  rank.' 

26.  fid?  l^eranBegaScn,  'betook  themselves,'  'resorted  hither.' 

27.  cfterS  is  the  comparative  of  eft  with  8  added  to  give  it  an  ad- 
verbial form.  It  means  'more  often  than  not,'  'pretty  often.'  Goethe 
uses  it  very  frequently,  cf.  18.  30,  19.  8,  22.  23,  27.  24,  41.  22,  45.  24, 
50.  II,  57.  28.     So  oftcr,  37.  31,  64.  I. 

S^atU^icitcn,  'acts  of  violence,'  cf.  40.  26. 

30.     3eit^er  =  tie  3cit  !^cr,  'during  the  time  since,'  'in  later  times.' 
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cine  aSer'^anbtung  ^sflegeit,  *  to  carry  on  a  negotiation.'  Note  that  in 
this  phrase  ^jflegen  has  the  strong  conjugation,  ge)?fIogen  not  ge^^flegt. 

31.  (bcr)  JRece'^  (from  the  Lat.  recessus)  is  a  law  term  meaning  the 
same  as  the  German  word  a5ergleid(>,  'compact.' 
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2.  SttJiji  is  connected  with  jtuei;  compare  the  verb  ftc^  cntjtrcten,  to 
(be  divided  by  a)  quarrel.  Sinen  Btcijl  (or  ®treit)  bcilegcn  means  'to 
allay  a  quarrel,'  'to  settle  it.' 

3.  bie  ganje  2ln11alt, '  the  whole  institution,'  i.e.  the  custom  of  having 
an  escort. 

4.  We  do  not  say  etncn  ^n^tji  fu^ren,  but  we  do  say  etnen  Streit, 
Jtampf,  or  ^Projcp  fu^^ren. 

6.  unterbejfen,  'meanwhile,'  i.e.  while  the  crowd  was  waiting,  as 
described  above,  12.  5. 

7.  Instead  of  the  definite  article,  we  should  more  commonly  use 
the  possessive  pronoun  tfircn.     Cf.  3.  23  n. 

1 1.  They  were  well  (i.e.  liberally)  received  and  treated. 

12.  See  12.  12  n. 

13.  ba  benn,  'when  as  might  be  expected.' 

14.  An  instance  of  the  figure  called  by  the  Greek  terra  zeugma^ 
i.e.  one  verb  is  made  to  govern  two  nouns,  though  properly  only  one 
of  them  agrees  with  it  idiomatically.  Here,  e.g.,  the  phrase  fid^  auf  bem 
$ferbc  cr^attcn  is  quite  legitimate  ('to  maintain  oneself  on  the  horse'); 
but  fcin  ^Dferb  cr^alten  (instead  of  l^altcn)  would  be  'to  keep  (not  'to 
hold  up')  his  horse.'  The  liberal  welcome  accorded  to  the  guests  had 
powerfully  affected  many  a  city  knight's  brains,  and  seriously  interfered 
with  his  balance  and  firmness  of  grasp. 

15.  We  might  also  say  bucd)  baS  JBrucEentl^or  l^eretn,  and  this  we  read 
directly  afterwards. 

18.  fi(|)  mtt  etttjaS  tragen  is  *to  carry  a  thing  about  with  one,'  *to  be 
full  of  it.'     Hence  man  trug  fid)  ntit  ber  Stcbe  'the  common  saying  was.' 

19.  iebcrjeit  (adv.),  'always.'  bem -§evfommen  gem df,  'in  accordance 
with  ancient  custom.'     Cf.  2.  25. 

21.  getteit  is  the  same  word  as  the  E.  yell.  Compare  bte  Sladjtigatt, 
*nightsinger,'  ' nightin^a/^,'  from  Old  Engl.^aAzw  'to  sing.' 

22.  ob...gtetc^,  'although.'  It  would  be  equally  correct  and  more 
usual  to  say,  oBgtei(^  man.  Goethe  seems  to  prefer  the  separate  form, 
cf.  24.  9,  26.  29,  36.  12,  37.  31,  40.  3.  Compare  also  19.  4  tcenn  i^ncn 
glctd?,  38.  12  ob  c8  mtt  jmar  and  51.  26  c6  e8  fc()on. 
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24.  bte  Sinne  serifirrenb,  lit.  confusing  the  senses,  bewildering. 
This  is  a  very  strong  expression.  In  the  same  sense,  Schiller  uses 
SBcftnnung  rauBenb  in  his  ballad  S)te  ^ranic^e  teS  3&V^u8. 

Instead  of  Srang,  it  would,  perhaps,  have  been  more  usual  to  say 
either  ta§  -Drdngen,  or  taS  ©etrdng,  or  fcer  Qlntrang. 

26.  The  position  of  the  verb  at  the  end  of  the  sentence  shows  that 
bcSitegen  should  be  understood  as  the  relative,  though  we  should  more 
commonly  say  h3c6roegcn.  In  modem  German  the  whole  sentence  would 
be  expressed  in  this  way:  unb  kcStoegen  (and  for  this  reason)  njurten  auc^ 
tic  na4)j^cn  -^aufcr  ».  b.  3.  a.  2Ji.  gcfuc^t. 

30.  The  expression  am  ^ctten  flage  ('in  broad  daylight')  is  in  con- 
trast to  the  one  used  in  12.  11,  mit  ftnfenber  Slac^t. 

^feifevgcrici^t.  'Piper  Court,'  i.e.  the  court  at  which  the  pipers  ap- 
peared.    The  last  $feifergcri(^t  was  held  in  1802. 

31.  crfic  3fiten  is  said  in  the  sense  of  fcu'^efte  3cttcn. 
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2.  -^antct,  'commerce,'  ©ca^erb,  'industry.'  The  taxes  being  pro- 
portionate to  the  revenue  increased  at  the  same  rate  as  the  prosperity  of 
the  towns.     »o  nidjt,  'if  not,'  'unless.' 

4.  teburfcn  takes  both  the  genitive  and  the  accusative.  The  constr. 
with  the  genitive  is  the  older,  but  now  mostly  poetic,  i^rcr,  i.  e.  of  the 
help  of  the  towns. 

5.  too  el  icon  x^m  aB^ing,  'in  cases  where  it  depended  on  him,'  'rested 
with  him. ' 

8.  The  (£c()ult^ctp  (cf.  2.  7)  was  originally  entrusted  with  looking 
after  the  taxes  and  tolls  due  to  the  Emperor.  He  thus  appeared  in  this 
ceremony  in  his  original  character,  though  Goethe  does  not  seem  to 
have  been  aware  of  this. 

gclcgentltdj,  '  when  occasion  served.' 

g3art^otomdt=2Kejfc,  the  Autumn  Fair.  The  Feast  of  St  Bartholomew 
is  Aug.  24.  In  ancient  times  the  Autumn  Fair  lasted  from  Aug.  15  to 
Sept.  8,  but  the  time  was  afterwards  altered,  see  11,  18  n. 

10.  be3  2ln|lanb8  toegcn,  'for  the  sake  of  decorum,'  i.e.  in  order  to 
make  the  ceremony  more  solemn  and  impressive. 

1 1.  Observe  the  idiomatic  use  of  the  preposition  ju  in  the  phrase  ju 
©crtdjt  fi^cn. 

12.  gefc^t  instead  of  the  compound  eingefe^t. 
14.     5oUfrci^£it,  '  immunity  from  toll.' 
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16.  uralt,  *very  old.'  The  inseparable  prefix  ur*  generally  sigriifies 
*  original,*  'primitive.' 

17.  QKarid  ©cfcurt.  The  Feast  of  the  Nativity  of  the  Virgin  Mary, 
Sept.  8.     SDtaria  is  the  Latin  genitive  Mariae. 

19.  umfc^rfin!t  =  mtt  Sd^ranfen  umgcBen,  'railed  in;'  umfc^ranfcn  is  not 
a  very  frequent  word,  and  einfc^ran!en  is  now  always  used  metaphorically : 
'to  limit,  confine,  restrain.'  Of  this  the  past  participle  is  etngefd()rantt, 
e.  g.  fie  leBen  \t^x  cingefcf)ranft,  'they  live  in  very  straitened  circumstances.' 

cr!^o^t  =  auf  cincm  cr^ol^tcn  <£i§c. 

21.  SSotlmac^t  is  literally  'full  power,'  and  is  often  employed  of 
legal  power  to  represent  some  other  person;  hence  be.Bol[»ma^t4g»cn,  'to 
appoint  as  plenipotentiary.'  ^locuratcr,  '  one  who  looks  after  the  interests 
of  another;'  hence  the  term  'proctor'  still  applied  to  lawyers  who 
practise  in  ecclesiastical  courts. 

22.  2lctuariu^,  '  registrar,'  the  clerk  of  the  court  who  registers  the  acta. 

23.  The  compound  auffravcn  is  more  usual  than  fparen  in  the  sense 
of  'keeping  and  reserving'  for  a  certain  time. 

27.  »ortgcr  =  »ergan9cncr. 

28.  ©c^atmei  still  bears  in  its  accent  the  traces  of  its  Romance 
origin:  Fr.  chalumeau  (originally  it  was  chalemel),  derived  from  the  Lat. 
calamus.  The  English  shawm  (which  is  a  further  corruption  of  the 
German  and  French  terms)  is  explained  by  Webster  as  *a  wind  instru- 
ment of  music,  formerly  in  use,  by  some  supposed  to  have  the  form  of 
the  clarionet,  by  others,  of  the  hautboy.'  In  German  we  also  use 
•^itten^fcife,  ^trtenpotc.  The  account  of  these  instruments  as  of  other 
details  seems  to  have  been  taken  by  Goethe  from  a  monograph  by  Fries 
'iBom  fogcnannten  ^JJfeifergeric^t,'  pub.  in  1752. 

29.  SBap  is  used  in  the  sense  of  the  Fr.  basso7i,  a  fagotto,  bassoon. 
$cmmer  is  quite  an  obsolete  expression.  <§oboe,  hautboy,  now  usually 
written  'oboe.'  It  is  derived  from  the  Fr.  haut-bois,  high  (sounding) 
wood. 

30.  serBramen,  to  fringe,  fr.  aSrame,  /.  a  brim. 
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1.  We  may  take  this  either  as  a  kind  of  absolute  construction  ('the 
ambassadors... following  behind'),  or  as  a  second  subject  of  the  verb 
tiMvcn  auggejogen.     The  latter  is,  perhaps,  more  probable. 

2.  ©in^etmifc^cn,  'residents.' 

4.     ffierl^anHungen,  'proceedings:'  Batten  inne,  'are  stopped.' 
7.     Quf  fcaS  ©enaucile,  'most  strictly,'  'most  punctiliously.' 
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9.     tie  fcarBvin^ente  (Stafct  =  tic  Stafct,  tret^je  ttefclfcen  tarl''racf)tc. 

11.  (pofa't  should  be  pronounced  with  the  accent  on  the  last  syllable, 
as  being  a  foreign  word,  from  Ital.  hoccale.  Low  Lat.  baucalis,  Greek 
^avKaXiov,  'a  large  drinking  vessel,'  'goblet.' 

12.  In  the  olden  times,  the  amount  of  toll  to  be  paid  was  always 
expressed  in  pepper  (this  being  then  a  most  valuable  article).  Hence 
the  custom,  which  Goethe  does  not  appear  to  have  explained  quite 
correctly. 

13.  gcfd^ti^t,  'slashed.'  Iicpcp}:cn  and  Bequajtcn  are  rare  words, 
quoted  by  Grimm  only  from  the  present  passage.  The  first  he  explains 
acu praetexere,  'to  embroider,'  the  second  cirris  omare,  'to  tassel.' 

16.  The  'white  staff'  was  an  emblem  of  the  judicial  privileges  of 
the  city.  Hence  the  phrase  ten  (£ta6  ufccr  Scmanten  brcc^en,  '  to  condemn 
a  person  to  death. ' 

18.  The  small  sih-er  coins  were  called  ein  2(r5u3,  or  ein  SBetf  pfennig 
(  =  2  kreuzers  and  8  'heller,'  about  f  of  an  English  penny).  They  were 
stamped  with  a  wheel,  cf.  below  StateralbuS  (16.  9). 

20.  cinlofen,  '  to  redeem.'  The  representative  of  Worms  used  to 
redeem  his  hat  by  payment  of  a  ©olcgullen.  The  representative  of 
NUrnberg  used  to  bring  a  drinking  cup. 

30.  ler  S5ivtuo§,  from  the  Italian  virtuoso,  which  denotes  one  skilled 
in  the  fine  arts,  an  artist.  See,  on  this  degradation  of  a  noble  word, 
Archbishop  Trench's  observations  in  his  Lectures  on  the  Study  of  Words. 

31.  tie  (Diitpatt  is  a  word  doubtlessly  formed  by  Goethe  himself 
after  the  analogy  of  Sdttbiirgcr,  2)tttmcnf4»,  QJiitrocIt,  etc.  It  means  a  city 
in  the  same  predicament  as  Niirnberg.      QJiitfiatte,  'sister-towns.' 
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I.  Dvt  unt  StcUe  is  a  frequent  phrase,  in  which  two  synonyms  serve 
to  express  one  idea  more  forcibly. 

6.  noc^  felOigen  !Iag,  'the  very  same  day.'  Compare  the  last  line 
of  Schiller's  ballad  !Dcr  §antfc()u^  :  unt  ijcvlvipt  fte  jur  feUngcn  (Stuntc. 

7.  cine  ©erourjlate,  'a  spice-box.' 

8.  The  omission  of  the  indefinite  article  ctn  before  ©tdbc^en  is 
contrary  to  the  general  rule,  because  the  noun  used  in  the  first  place 
is  of  different  gender  from  the  second. 

<5antfd;u:^.  It  would  be  more  in  accordance  with  strict  grammar  to 
say  ^ontfd)u^e. 

II.  l^erioorjauBecn,  '  to  reproduce  by  magic,'  '  to  conjure  up.' 
14.     SfUioortcrn  is  a  good  old  term  =  il3otfa'^rcn,  'ancestors.' 
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auferfJantenc,  'risen  from  the  dead,'  'called  to  life  again.' 

15.     Qlbgeortncte,  'delegates,'  originally  p.  p.  of  ubcrtncn  '  to  order  off,'' 

•to  commission.' 

19-.     luftreidj,  a  compound  adjective  readily  understood,  but  not  very 

commonly  used.     We  should  perhaps  use  frol^  or  erfreulid;. 

21.  untermflrt?,  going  down  (the  river). 

22.  cin  (gd^njefelbrunncn,  '  a  sulphurous  spring.' 

23.  Compare  the  description  of  the  well  in  Herm.  tind  Dor.  5.  151, 

SSon  tern  lourttgcn  2)untel  erl^atcncr  Sinten  umfc^attct. 

24.  The  popular  name  of  the  place  described  by  Goethe  is  \n 
©utleuti^cf.  It  is  a  large  farm  nowadays,  but  still  belongs  to  one  of  the 
charitable  institutions  of  the  city,  which  lets  it  at  a  considerable  rent. 

25.  ©emeintDctten  or  ©cmcintejreitcn  corresponds  exactly  to  the  E. 
'commons'   (lit,  'common  pastures'). 

29.  Goethe  uses  the  strong  term  Itngcjogen^^cit  in  the  sense  of 
2lu83claf]"en!^eit,  'free,  ^extravagant,  unrestrained  conduct.' 

30.  ®emcinte^Ia|  means  the  same  as  ©emetniceite. 

Page  17. 
1.    scrHct^t  is  'turned  pale'  of  human  beings,  but  »erHt(Jctt  is  used 
of  colours  (ter  ©lattj  ttefeS  ©tcjfeS  ijl  »crBIid)en),  and  of  dead  persons 
(tcr  iSertUc^ene,  'the  deceased'). 

3.  i^re  QKaucrn  denotes  the  Orphan  Asylum,  which  is  surrounded 
with  high  walls. 

4.  foltcit  signifies  the  decree  of  providence;  'it  was  ordained  that 
not  until  a  later  time  should  people  hit  upon  the  idea.' 

5.  The  Latin  word  tic  ^reatur  (with  the  accent  on  the  last)  is 
commonly  used  in  German  with  an  addition  of  pity  and  compassion; 
e.g.  tie  jtumme  ^reatur,  'the  poor,  dumb  beast.' 

einjl,  one  day,  sooner  or  later. 

8.  l^egcn  is  used  in  its  original  sense  of  confining  within  an  enclosure 
(tic  .§cgc,  tcr  and  taS  ^ag,  Engl,  hedge).  Hence  tic  Jpegcjcit  is  the  time 
during  which  game  must  be  spared,  'close  time.'     Cf.  2.  25  n. 

Observe  the  alliteration  in  ©tcncn  unb  2)uttcn. 

9.  llrfac()  is  colloquial  in  middle  and  south  Germany  for  llrfacfrc, 
»on  Jlinte^bcincn  ait  is  another  colloquial  phrase,   instead  of  which 

many  writers  would  no  doubt  prefer  sen  i^rcr  ^intl^cit  an  or  auf  (45.  22). 

14.     mit,  used  adverbially,  'amongst  others.' 

18.  Instead  of  ©citfummc,  we  may  use  the  simple  word  tic  ©ummc 
in  exactly  the  same  sense. 
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19.     fic^  Bcr;agndj  fu^Itcn,  'to  feel  at  ease.'     The  noun  is  ba3  SBe^acjcit. 

22.     The  usual  order  of  words  would  be  G;i^<3Si\.  l^abcn  mcgcn. 

24.     aSorfaic.    Cf.  3.  24  n. 

26.     2lu8bau,  '  completion  of  the  building.' 

30.  Goethe  uses  the  German  aSu^^crfammtuna,  instead  of  the  foreign 
word  t)ic  J8iSIiot:^ct. 

31.  Sranjbanb,  *  bound  in  calf.'  The  literal  meaning  is,  bound  in 
the  French  manner,  granj  having  here  the  same  sense  as  in  Srauje, 
granjmann  and  granj^ofe.     Cf.  Faust  i.  1.  19 17, 

©in  cdjter  ieutfd)er  3Jiann  mag  feinen  Sranjcn  leiben, 
Do4>  t^re  SBetne  trinft  cr  gem. 
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3.  There  are  two  sets  of  Dutch  editions  which  may  be  meant 
here:  either  the  series  issued  by  the  famous  firm  of  Elzevir,  or  the 
Variorum  editions  published  by  Blav  and  Wetstein.  We  are  inclined 
to  think  that  the  latter  are  meant,  as  they  are  often  found  in  quarto, 
while  the  Elzevirs  are  famous  for  their  small  size. 

5.  tie  etegantere  3urtg)jrut)cn3,  'the  more  elegant  (not  strictly  tech- 
nical) parts  of  jurisprudence.' 

7.  Tasso  (Torquato),  an  illustrious  Italian  poet,  the  author  of  the 
great  epic  poem,  Gerusalemme  liberata,  bom  at  Sorrento,  1544,  died  at 
Rome,  Apr.  25,  1595.  His  love  for  the  princess  Eleanor  of  Ferrara 
forms  the  subject  of  a  noble  tragedy  by  Goethe. 

9.  ®idj  (dat.)  eiit  SScrgnugen  aui  ctw.  macl;en,  to  find  pleasure  in  a 
thing. 

10.  Keyssler's  ^leuefle  JReifen  turdf)  !3)cutfd)tanb,  23o^mcn,  Ungarn  etc. 
appeared  in  two  vols.  (2nd  ed.)  at  Hanover,  1751,  4to. — Nemeitz  was 
the  author  of  a  work  entitled  Sejour  de  Paris  cter  9Intcttung,  ttjie  SRcifcntc 
fid)  in  5t}ari3  ju  t»erf;alteit  l^aScn,  17 17.  4th  edition,  1750. — Both  these 
writers  are  now  forgotten. 

12.  It  would  be  more  correct  to  say  SBortcrbud^jer  i>erfd()tct)cner  (Spracfjen. 

13.  9{cafleriton,  plur.  Sieallejrtfa  or  JRcattejrifcn,  is  a  frequent  title  of 
encyclopaedias,  inasmuch  as  they  are  lexica  rerum  (not  verboruni). 

Observe  the  phrase  ftc^  (ace.)  JRatl^S  er^olen,  lit.  'to  refresh  oneself 
with  advice,'  'obtain  advice.'  When  using  the  simple  verb  r;oIcn,  we 
should  say  ftc^  (dat.)  9iat^  ^olen. 

18.  etne  aJianfarbe  (56.  12)  or  (rarely)  etn  CDianfavb  (76.  4),  'an  attic,'  so 
called  from  the  French  mansarde,  f.  'a  raised  roof;'  a  word  coined 
after  the  name  of  the  architect,  Franjois  Mansard  (1598 — 16%). 
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9la(|)fc^affcn  is  a  somewhat  rare  word,  meaning  'subsequent  acquisi- 
tion or  purchase.' 

19.  ©iitrei^en,  'putting  (the  new  books)  into  the  proper  row/ 
'arranging'  them. 

10.  ©etaffcn^cit,  'composure,'  'deliberation.'  Goethe's  father  was 
methodical  in  everything,  and  did  not  like  to  hurry  himself.  This 
characteristic,  his  methodical  ways,  his  accuracy  and  his  taste  for 
collecting,  were  inherited  by  the  son. 

21.  tie  gclcl^cten  Sinjeigen  denotes  the  critical  reviews  which  were  at 
that  time  often  published  in  journals  bearing  that  title.  Goethe  himself 
when  he  was  a  young  man  contributed  to  a  journal  called  Sranlfurtcr 
©ele^rte  Slnjeigen  (see  Hempel's  edition  of  his  works,  vol.  xxix). 

22.  Bcfonberc  SSor^uge  Bcitcgten,  'attributed  special  merits,'  'noted 
specially  good  points'  in  this  or  that  work. 

27.  fceunkltd(>,  as  applied  to  a  room,  'bright,'  'cheerful.* 

28.  ©taSdjen,  'straight  mouldings.' 

Page  19. 

I.  tocnbcn  means  here 'to  pay  attention.'  Observe  the  subjunctives 
folic  and  untevlaufe  used  in  quoting  an  opinion.  So  also  below  fet,  beitege, 
tvcrtc. 

bet  tcrcn  <2djd^ung  fcl^t  »tcl  aScruvt^eit  mit  untcrlaufe,  'in  the  estimation 
of  which  much  prejudice  slipped  in  unawares.' 

4.     befc^affen,  'constituted: '  eS  tjl  fo  bef^affen,  '  the  case  is  so.' 

7.  For  the  order  of  the  words  compare  17.  22.  The  more  strictly 
correct  order  would  be  l^ertcrgcbradjt  ttjerfcen  fonnten. 

9.     bejlatigen  (lit.  'to  steady ')  =  befefiigcn,  beftarfen. 

15.  eg  tfi  mir  nid()t  bange, '  I  am  not  afraid.'  So  also  the  verb  bangen, 
el  bangt  mir,  tc^  bange  urn  i^n. 

16.  genjonnen,  'would  gain.' 

18.  Instead  of  the  phrase  employed  by  Goethe :  man  f^rltt . . . .  mtt 
SSottcnbung  ker  ubrtgen  Simmer... loeiter,  a  modem  author  would  probably 
say  ful^r  mit  ker  SSoHenkung.  . .  .fort. 

21.  (S^jiegelfc^eiben,  '  panes  of  plate-glass.' 

22.  trugcn  kag  S^rige  bet,  'contributed  their  share.' 

23.  The  adv.  junad^jl  indicates  the  immediate,  and  hence  the  chief 
cause  of  the  want  of  light,  'principally.' 

wegen  meifi  runkcr  geniiei-fdjeiben  =  n)ett  fcte  Scnflerfdfjeibcn  mcijt  tunb 
gciuefcn  luarcn. 

27.     @cnauigfett  =  ®or9fatt,  genauc  2lcbeit,  'accuracy.' 
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29.     bcnfcn.     It  would  be  more  common  to  say  \'\i)  (dat.)  kenfen. 
31.     SBettcrctgnip  (a  compound  probably   first  formed   by  Goethe) 
means  an  event  of  world-wide  interest  and  importance. 
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I.  Instead  of  im  !Iief|ten  we  should  more  usually  say  aufg  JJicffie. 

4.  tie  in  Sricben  unb  JJtu^e  fc^on  cingetco^nte  2BeIt;  *the  world  which 
had  by  this  time  grown  accustomed  to  rest  and  peace.'  grietc  and  9iuf;e 
are  often  used  together. 

5.  Sicfite'nj  always  means  in  German  the  seat  of  a  prince's  court, 
a  capital,  e.g.  ©armfiatt  tjl  fcic  Siefibenj  fceS  ©rop^erjcgg  con-^effen.  Hence 
also  JRefibc'njtlatt,  often  combined  with  -^aupftatt  ('  capital ')  as  tie 
J^.iupt'  unb  Stefitcnjflatt  3)vc»tcn. 

6.  ungcn)avnt  =  o^ne  cine  ccr^crgcgangcne  2Barnung. 

8.  jufammenfdjtagen,  here  intrans. :  'are  dashed  together.' 

9.  fcaruber  l^er  (sc.  fiurjen),  'come  tumbling  over.' 

10.  The  more  familiar  arrangement  would  be  tt>irb  jum  S^eil. 

II.  mcttct  ftdj,  lit.,  'announces  itself,'  i.e.  'makes  its  appearance.' 
12.     The  statement  is   exaggerated;   according  to  Voltaire  in  his 

Precis  du  Steele  de  Louis  XV.  (chap,  xxxi) :  'il  y  perit  pres  de  30,000 
personnes;'  but  in  his  Art  de  verifier  les  dates  he  states  the  number  as 
low  as  15,000.    See  also  Lord  Mahon's  History  of  England,  chap,  xxxii. 

16.  fovtmut^cn,  'to  continue  raging.'  In  this  way  are  formed  a 
considerable  number  of  compound  verbs  with  fovt,  e.g.  fcrtbrcnnen, 
fortfcudjten,  fcrtge^en,  fcrttefen  etc. 

17.  The  words  directly  subjoined  serve  to  explain  that  the  expres- 
sion fonjt  Bcrbcrgen  means  here  'kept  out  of  sight'  by  imprisonment. 

20.  HofgefieIIt  =  au«gcfc|t,  ^jreiSgcgeben,  'exposed.' 

21.  Be:§au)3tet  i^tc  fc^ranfentcfc  aSillfur  (cf.  8.  24),  'asserts  her  bound- 
less caprice. ' 

23.     Slntcutungcn,  'indications.' 

27.  Snnc^alten,  'cessation,'  the  inf.  of  the  verb  used  as  substantive. 
Alexander  v.  Humboldt  says  in  his  Kosvios  (vol.  I.  p.  217):  'The  great 
earthquake  which  destroyed  Lisbon  in  1755  was  felt  in  the  Alps,  on 
the  Swedish  coast,  in  the  Antilles,  the  great  lakes  of  Canada,  as  well  as 
in  Thuringia,  and  in  the  plains  of  the  north  of  Germany,  in  small  inland 
waters  of  the  Baltic  plain.  The  springs  of  Teplitz  disappeared  for  a 
time.  Distant  springs  were  interrupted  in  their  flow. — It  has  been 
calculated  that  on  Nov.  i,  1755,  a  space  of  the  earth  four  times  as  large 
as  the  surface  of  Europe  was  shaken.' 
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30.    lief  en  eg  nid()t  fel^Ien  an... 'let  there  be  no  want  of,'  Svere  not 
behindhand  with,'  &c.     Cf.  39.  23,  57.  5. 
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7.  It  would  be  more  correct  to  say  immct  me'^r  unb  tmmer  iimjlanb- 
ltd;ere  9^a(^rid)ten. — mel^rere  properly  means  'several,'  me:^r  'more.* 

10.  The  impression  produced  on  the  boy  Goethe  by  the  earthquake 
and  the  widespread  disasters  which  it  occasioned  was  very  profound, 
and  filled  his  mind  with  doubts  and  questionings.  He  found  it  hard  to 
reconcile  such  wholesale  destruction  with  the  goodness  of  Providence  in 
%vhich  he  had  been  taught  to  believe.  Hence  his  reference  to  the  gorn- 
igen  ®ott  of  the  Old  Testament  (line  12). 

13.  unticrfcl^eng,  ' suddenly '  =  o^ne  laf  man  ftdfj  fccffen  »erfe:^en  ^atte. 
The  expression  is  very  common. 

14.  fdjtug...jufammen,  'smashed  to  pieces;'  here  transitive.  Cf.  20.  8. 

15.  2l6cnb  is  more  dignified  than  SGBefien.  In  the  same  way,  3Jior3cn 
is  used  for  Open,  CDUttag  for  ®uben,  €3ittternac()t  for  Shorten. 

16.  We  say  more  commonly  untcr  Scnner  unb  SBIi^,  or  S)cnnern  unb 
SSIi^en  (the  infinitives  used  as  subst.). 

17.  The  common  modern  form  of  the  plural  is  bie  2}io6et  (like  tha 
sing.),  not  bie  QJIobetn. 

f^d|bare  =  !ojtbarc.     Directly  afterwards  n)ertr;e  =  njertl^ttoirc. 

19.  bag  ganj  aufcr  fid;  gefc^te  ^auSgcftnbe,  'the  servants  quite  beside 
themselves'  with  fright.  A  more  usual  phrase  would  be  auper  fi(^ 
gebrad^t  or  gerat^cn.  ©efinbe,  lit.  'a  body  of  attendants,'  is  derived  from 
the  Old  High-German  sind,  a  journey:  hence  Isl.Yi.Qi.  gesint^  'a  com- 
panion on  a  journey,'  'an  attendant.' 

22.  fid)  faffen,  'to  compose  one's  mind;'  gcfapt  fcin,  'to  be  calm,' 
'composed.' 

23.  genfterjTuget  denotes  the  two  halves  of  a  window,  which  are 
made  to  open  on  hinges  like  folding-doors.  'English'  windows  are  but 
rarely  seen  in  Germany.     Compare  fl^urjTuget. 

aufrip,  'tore  open;'  aug'^ob,  'lifted  off  their  hinges.' 

25.  JRegenguf ,  '  torrent  of  rain.'  (©g  gtef  t  »om  -Simmel, '  the  rain  comes 
down  in  torrents.') 

2-6.  Xi<x^  enbli(i()er  ©rl^otung  =  al3  vc^ax^.  ftd)  cnbltd)  (son  bem  ©(^rccfen) 
cv'^olt  l^atte. 

29.  bie  Sotge,  'sequence,'  denoting  a  methodical  and  connected 
series,  is  a  favourite  word  of  Goethe's;  comp.  3.  21. 
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31.  einmal  (or  still  more  emphatically,  nun  einmal)  may  be  translated 
'once  for  all;'  it  expresses  the  fixed  and  constant  purpose  which  cannot 
be  shaken,     vjorgencmmen  (sc.  l^attc). 
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I.  Coburg,  the  capital  of  the  Duchy  of  Saxe-Coburg  in  Thuringia, 
a  charmingly  situated  place.  Goethe's  father  was  entered  in  the  books 
of  the  Coburg  School  in  1725,  in  his  fourteenth  year.  The  term  ®5m= 
naftum  is  applied  to  a  school  which  prepares  its  students  for  the  Uni- 
versities, what  we  should  call  a  first-grade  classical  school. 

5.  ftd[>  eineS  @tutium3  Bcfleipen  is  the  technical  and  official  phrase 
for  pursuing  a  certain  branch  of  study.   9{c(;()tgrci)'fenfdjaft,  'jurisprudence.' 

6.  :j5romoriircn,  *to  take  a  degree.' 

7.  The  full  title  of  the  dissertation  was  Electa  de  aditione  hereditaiis 
ex  jure  Rojnatio  et  patrio  illustrata^  i.e.  '  selected  points  concerning 
entering  upon  an  inheritance  illustrated  from  Roman  and  German  law.' 

8.  9ted(jtgle^rer,  'a  teacher  of  law;'  Sted^tggcte^rtev, 'a  jurist.'  anfiil^ren, 
'/(?  adduce,''  'to  cite.' 

9.  etn  fcommcr  SBunfdf)  frequently  denotes  a  wish  laudable  in  itself, 
but  not  likely  to  be  realised. 

10.  c8  gef^t  nil-  cth3a§  ab,  'I  am  wanting  in  something.' 
teatifirt  =  tternjtrf  Ucijt. 

II.  The  form  ungcfa'^r  is  more  common  in  modern  German,  fo  cl;n.- 
gcfvll;r  ol8  iDcnn,  'much  (or  almost)  as  if.' 

12.  nugen,  'put  to  use'  (very  common  in  the  compounds  auSnu^cn 
and  aljnugen);  nugen,  to  be  of  use  (with  the  dat.). 

13.  in  ©etoip^eit  einev  treuen  SluSbauer,  lit.  'in  the  certainty  of  an 
unfailing  power  of  endurance;'  'in  certainty  that  he  could  rely  on  his 
own  perseverance.' 

17.     cigentUdje  Sd^rmciflcr,  'actual,  professional  teachers.' 

20.     bcquemer  and  ioeiter  are  adverbs. 

22.     unfaglid^,  like  Eng.  'indescribable'  in  the  sense  of  'immense.' 

5ln^altfamfcit,  'persistent  application,'  seems  to  be  a  word  of  Goethe's 
coinage ;  Grimm  quotes  a  number  of  passages  in  which  he  uses  it,  most 
of  them  from  the  Autobiography.  Compare  the  phrase  etnen  ju  etma^ 
an^alten,  to  keep  a  person  at  a  thing,  4.  19;  6.  19. 

24.     It  is,  perhaps,  more  usual  to  say  in  ©rnfl  unb  ©d^crj. 

mit  mcincn  Slntagcn,  'if  he  had  possessed  my  abilities.'     See  43.  21  «. 

26.     ltctcrlic|)  is  the  correct  spelling,  not  lubertic^.     The  word  means 
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•slight,  elegant,'  in  Middle  High-German,  but  has  long  since  lost  that 
sense;  it  now  means  only  'frivolous,  loose,  dissolute.' 

mit  einer  ^a<i)t  ttttrt^fc()aften  (or  l^auS^atten),  a  very  idiomatic  phrase, 
which  is  more  frequently  used  with  an  adverb  denoting  careless,  than 
with  one  expressing  good  management.  @o  lictcvUc^  bamtt  geiuirtl^fci^aftct, 
made  such  a  frivolous  use  of  them.     We  should  now  write  njirtfd^jaften. 

27.  ©vgrcifen  is  'apprehension;'  SSeraiBcitcn  denotes  the  full  'work- 
ing out'  of  the  subject;  gcft^alten  (more  emphatic  than  !8ef;alten)  means 
'accurate  retention.' 

30.  fcegruntet,  'well-grounded.'  gett>cfcn  iDfire  is  an  instance  of  the 
subjunctive  of  modest  statement;  it  is  less  positive  than  getcefen  irar. 
Some  such  conditional  clause  as  'if  that  were  possible'  is  implied. 
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2.  auf^eben  (lit.  'to  lift  up')  is  often  used  of  abrogating  a  law  (etn 
®efe§  auf§eBen  =  a6fd^affcn).  It  is  also  sometimes  used  intransitively  mtt 
Scmanbem  aufl^eBen,  'to  cease  to  have  any  dealings  with  a  person,' 
fcte  greunl;fd()aft  or  ben  SJerfel^r  being  understood. 

3.  fcer  gereimtc  angcl^enbe  Satetner  is  Cellarius's  (Keller)  Latinitatis 
liber  memorialise  a  school-book  published  at  Berlin  in  1724,  much  used 
in  the  i8th  century.  The  traces  of  the  'rhymes'  of  this  book  may  still 
be  found  in  the  current  Latin  grammars  of  Germany.  SBare  v\^t... 
getrcfen  'if  there  had  not  been,'  or,  as  we  say,  'if  it  had  not  been  for. 
fcer  angcl^enbe  Satetner,  'the  commencing  Latinist,'  'the  Latin  Beginner.' 
We  should  call  such  a  book  '  A  Latin  Primer.' 

6.     ©ebad^tni^cerfc,  'memorial  verses.' 
9.     £>6er»g)ffet  is  a  province  of  the  Netherlands. 
IX.     ©^jrad^njenbungen   are    ^ turns   of   phrase'    (not  inflections,    as 
Mr  Oxenford  has  it),  i.e.  idiomatic  modes  of  expression,  cf.  55.  11 

13.  Sine  (5f;fie  (from  the  Greek  X9^''-°)  is  a  rhetorical  scheme  of  treat- 
ing a  subject  in  an  exhaustive  manner  {Qins,  quid,  citr,  contra,  simile  ct 
paradigmata,  testes). 

bcrg(cicl;en,  'the  like,'  see  41.  6  note. 

14.  etmag  Semantem  gn»ovtI;un,  'to  surpass  a  person  in  something. 

15.  2luffa§e,  ' compositions. '     auffe^en 'to  ^.f/?^/,'  'compose.' 
19.     tie  (Sd)n3cflev,  Goethe's  sister  Cornelia. 

22.  itber  lag  SBucf)  ireg,  pretending  to  study  his  book,  but  really 
listening  to  something  else. 
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23.  SlBftcic^ung,  'deviation,'  'variety,'  from  the  verb  ftctcl;en,  'to 
recede.'  Thus  we  say,  fctcS  tt?eid;t  t»cii  ter  JKegel  afe;  'this  is  an  exception 
to  the  rule.'  Italian  struck  him  as  merely  a  pleasing  variation  from 
Latin. 

24.  fccl^entc,  M.H.G.  behende^  'at  hand,'  hence  'ready,'  'quick,' 
here  as  adverb,  'readily.' 

25.  gru^jeitigfetten  is  an  unusual  plural  =  gaae  (Seifpicle)  einer  fru^* 
gettigcn  ©ntnjtrfetung,  'precocities.' 

in  Slbfidjt  auf=in  SSejug  auf. 

26.  gemein  =  gemeinfci)aftUc^. 

27.  eincn  fru^en  3fiuf  cvlangt  l^atcn,  i.e.  in  fcu^cr  Sugenb  beru^mt 
gcrcorten  finb. 

28.  auf  Slfafcemte  gcl^en  without  the  article  is  an  unusual  phrase  ;  we 
say  auf  tie  Uniserfitat,  jur  U.  gc^cn,  tie  U.  (or  tie  ^odjfd^ule)  bejie^cn. 
Slfatcmte  is  never  used  now  for  Unioerfitat.  It  means  either  (i)  a  highest 
grade  School  of  Art  or  Science  or  (2)  a  University  which  does  not 
possess  all  the  4  Faculties,  Divinity,  Law,  Medicine,  Philosophy;  e.g. 
Munster  in  Westphalia,  which  has  only  the  theological  and  philosophical 
faculties. 

30.    Bc^^attcn,  sc.  l^atte. 

Sura.  The  plural  is  usual  in  this  phrase  on  account  of  the  two  chief 
branches  of  law :  Roman  Law  and  Canon  Law.  Hence  also  the  title 
doctor  utrinsqice  hiris,  Doctor  ot  Laws,  LL.D.     (^\d<i)'\a.Vii  =  liketuise. 

Page  24. 

I.     ^rrcmcTciren,  cf.  22.  6. 

4.  ficitttefen,  lit.  'sorrowful  state,'  'sorrow,'  'regret.' 

5.  tiefe,  sc.  Unicevfitat,  i.e.  Gottingen. 

7.  Wetzlar  (on  the  river  Lahn)  was  at  that  time  the  seat  of  the 
}Hci4)gfammcrgcrtd)t.  Goethe  subsequently  spent  some  months  at  Wetzlar, 
where  he  found  the  subject  of  his  Sorroivs  of  Werther. 

Sficgcnoburg,  Ratisbon,  was  the  seat  of  the  permanent  Diet  of  the 
German  Empire. 

8.  nic^t  njenigcr,  'not  less,'  'equally,'  i.e.  as  a  matter  of  equal  im- 
portance. 

9.  ob  cr  glcic^,  cf.  13.  22  n.  The  subjunctives  miiffe  and  ergege  are 
used  because  of  the  oratio  obliqua. 

10.  »orau3  =  tm  SSovaitS,  jucijl.  As  one  word,  loorauafe^cn  means 'to 
foresee.' 

12.     £Kard;en,  romance.     Sugcntgang  like  SebcnSgang,  22.  18. 
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13.     in auSlicf,  'ended  in.' 

15.  fetn  fonjltger  ©rnji  unb  JTrorfenl^eit.  Strictly  it  ought  to  be  unb 
feine  fonjlige  JCrocJ enl^ett,  on  account  of  the  difference  of  gender. 

17.  tl^ei't^aft  (or  more  commonly  t^eil^a'ftig)  governs  the  genitive, 
like par^z'ceps  in  Latin. 

19.  $ri»atfiunben,  'private  lessons.'  ®tunbe  is  the  regular  term  for 
a  lesson  from  a  private  tutor,  as  each  lesson  usually  lasts  an  hour;  hence 
the  terms  ©tunben  gcBen,  ©tunben  nel^men  &c. 

21.    forberte  mxdfy  ntc^t,  'did  not  conduce  to  my  progress.'    Cf.  30. 2  n. 

©d^Ienbrian  (from  fc^Unbern,  'to  saunter,')  (i)  'a  well-worn  track,' 
(2)  *a  lounger.'  gtngen  il^ren  ©c^Ienbrtan,  'jogged  along  in  their  usual 
humdrum  fashion. ' 

24.     !argli(^  (fr.  farg,  'niggardly'),  'scanty.' 

26.  ))robuctren  is  used  here  like  the  Eng.  'produce^^  meaning  'to 
bring  forward,  exhibit.'     It  more  usually  means  'to  bring  forth.' 

28.  in  Unru!^  fe^te:  more  commonly  in  Itnrul^e  »erfe§te.  Cf.  also 
Urfac^  for  llrfaci()e,  17.  9  «. 

30.  50iit»er6cr,  'competitors,'  'rivals,*  fr.  hjerBen,  'to  sue,'  'apply.' 
The  term  SDIttBeiDcrber  is  more  usual. 

31.  ftd(>  ntc^t  teenigcr  bunften,  lit.  'seemed  to  themselves  no  lessj* 
'  thought  just  as  much  of  themselves.'  Other  phrases  of  the  same  meaning 
are  fic^  ni^t  geringer  Borfamen;  ftci^  nidjt  ttcmgec  einBilbeten.  bunfte  is  the 
later  preterite  of  biinf  en,  the  earlier  strong  forms  of  the  preterite  and  past 
part,  being  kfiud^te  and  gebauc^t  (earlier  still  bau^te,  gebaud[>t,  answering 
to  M.H.G.  diihte,  geduht  from  dunken).  aJJidj  bun!t  exactly  corresponds 
to  Eng.  methinks,  which  means  'it  seems  to  me,'  fr.  Old  Eng.  }pyncan 
'to  seem.' 

Page  25. 

I.     iebcnfltdj,  'serious,'  'disquieting.'     SBcbenfen,  'scruple.' 

3.  getoogen,  inclined,''  'favourably  disposed,'  p.  p.  of  teiegen,  'to 
weigh,'  'balance.'  The  metaphor  is  from  the  tongue  of  a  balance 
inclining  to  one  side. 

fctnc  9ieime  fic^  (dat.)  mac^en  lief,  '  had  his  rimes  made  for  him.' 

5.     er  ]^oie  =  ba§  cr  ^atte. 

9.  t%  faUt  mir  (fc^njer)  aufs  J5er§  is  a  colloquial  phrase;  lit.  'it  op- 
presses my  heart,'  'it  weighs  upon  my  mind.' 

10.  bcfinbe,  the  subj.  is  used  because  of  the  uncertainty. 

12.    The  usual  rule  is  to  use  rcic  with  a  positive,  and  at3  with  a 
comparative.     ©8  !ommt  miv  fo  »or  (sc.  ben  Sinn),  'it  appears  so  to  me.' 
G.  B.  8 
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14.  Jtennjetc^en,  i.e.  ein  3cic^cn,  njoran  man  eine  ©ac^e  crfennt;  a  good 
German  rendering  of  the  Greek  criterion  (Kpn^piov). 

15.  '§er»orbrtngungen  is  a  German  expression  instead  of  the  more 
usual  foreign  term,  tie  $rotucttonen. 

18.  aufmerffam  geaorten  (sc.  tearen). 

anS  kern  ©tegreif  may  be  translated  'on  the  spur  of  the  mo- 
ment.' 

ter  ©tcgreif  means  'the  stirrup,'  and  the  phrase  thus  means  'without 
getting  out  of  the  stirrup. '     It  often  means  impromptu,  ex  tempore. 

19.  gut  bcflanb,  'stood  the  test  well,'  'acquitted  myself  well.'  Com- 
pare the  phrase  eine  ^rufung  beftel^en  'to  pass  an  examination.' 

tascntrug,  'carried  o^from  the  trial.' 

20.  t!cr  =  icner.  It  should  therefore  be  pronounced  with  greater 
emphasis  than  the  article. 

24.  'Orbis  sensualium  pictus,  von  Joh.  Amos  Comenius.  Hoc  est, 
omnium  fundamentalium  in  mundo  rerum  et  in  vita  actionum  pictura  et 
nomenclatura.'  Nuremberg,  1658.  Comenius's  original  name  was 
Komensky.  His  work  has  been  frequently  imitated  and  modernised, 
and  is  in  one  guise  or  other  still  in  the  hands  of  many  children. 

25.  3Jiertan  (Matthew)  published  in  the  seventeenth  century  many 
volumes  of  topographical  engravings,  works  on  geography,  and  collec- 
tions of  plates  in  sacred  history. 

26.  'Jo.  Ludovici  Gottfridi  ^tftortfd)c  Chronica,  Dter  SSef^jreibung  bet 
gurnemjien  ®efd)id)ten,  fo  ^\6)  »on  Slnfang  ter  SOBelt,  bif  auff  unfere  3eiten 
jugetragen:  Sladj  2luft^ei(ung  ter  »ier  (Dlonardjien,  unt  betgefugtet  Sal^rrcc^nung, 
auff6  fletffigfie  in  Orbnung  gebradjt,  unb  in  2lc^t  JE^etlc  abgct^eitet;  mit  »iel 
fd)cnen  Sontrafaicturen  unb  ©efdjic^tmaptgen  JJuljfferfiucfen,  jut  2lntt5etfung  bet 
J^ifiorien  gejietet,  an  Sag  gegeben  unb  certegt,  burc^  Mathaeum  Merianum. 
©ebrudt  ju  granffurt  om  (Ka^n,  Sn  2Botffgang  ^offmannea  SBuc^brucferei.  3m 
Sa^t  nac^  S^rifii  ©eburt,  m.dc.xxxxii.'  fol. 

28.  Peter  Lauremberg's  Acerra  philologica^  i.e.  200  auSetlefene,  nu§« 
tic^e,  lufitge  unb  tenfttjurbtge  ^tjlcrien  unb  2)t«curfe  auJ  ben  beru^mtefien 
gtic4)ifd(>en  unb  lateinifd^jen  ©cribenten  jufammengebrac^t.  Siofiocf,  1633.  ^^ 
the  later  editions  the  number  of  tales  was  increased  to  700.  There  is 
also  an  Acerra  philologica  by  Ursinus,  and  the  new  Acerra  phil.  by 
Boysen,  Halle,  17 15— 1723,  2  vols.  Acerra  means  'a  censer*  or 
'thurible.' 

29.  t^ot...^tnju,  'contributed.'  The  plur.  ailvt^otogien  in  the  sense 
of  'mythological  fables'  is  rather  unusual. 

30.  tie  Otittf^en  SSeraantlungen,  Ovid's  Metamorphoses. 
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Page  26. 

4.     There  is  also  the  compound  Sangeiceite,  with  the  same  meaning, 
immerfort  =  forttoa^renb. 

6.  wiebcr  l^eroorbcingen,  'to  reproduce.'  v.  Loeper  appropriately 
quotes  a  passage  in  Wilhelm  Masters  Lehrjahre  Book  Viil.  ch.  6,  in 
which  the  library  in  an  old  castle  is  described  as  containing  cine  SiBel 
in  golio,  ©ottfrieb'g  S^ronif,  gaei  JBdntc  Theatrum  Europaeum,  bie  Acerra 
philologica,  (Sr^lJ^ii  ©c^ripen,  unb  nodj  einige  minber  toidjtige  SBuc^er. 

7.  mitunter  =  biStoetlcn,  ^in  unb  toieber,  'occasionally,'  lit.  amongst 
others.     Cf.  7.  ■zs. 

8.  gefa^rtic^,  'morally  dangerous.'  2lttcrt^umtt(^fetten ;  the  more 
usual  term  is  Slntiquitflten  or  2iricrt^umer. 

9.  Fenelon  (1651— 1715),  archbishop  of  Cambray,  the  famous 
author  of  the  didactic  romance  entitled  Les  Aventures  de  TiUmaqtiey 
which  was  first  published  in  1669.  Neukirch's  translation  of  this  work 
is  in  verse  (3  vols.  Ansbach  1727 — 39). 

12.  Daniel  Defoe's  Robinson  Crusoe  v^zs,  first  published  in  1714 — 
one  of  the  most  widely  read  of  novels.  It  appeared  in  a  German  trans- 
lation not  long  afterwards,  and  was,  moreover,  imitated  in  a  great  many 
similar  novels  (JRobinfonaben).  One  of  these  was  2)ic  Snfel  gelfenburg,  b.  i. 
SBunberltc^e  gata  einigec  ©eefa^rer,  abfonbcrtidj  Sltbcrti  Sulii,  etneS  gcbornen 
(gac^fen,  entaorfen  ton  (Sber^arb  Sulio,  tern  JDrucf  uBergeben  »on  ©ifanbern. 
Nordhausen,  1731—43. 

14.  Lord  George  Anson  left  England  about  the  middle  of  Sep- 
tember, 1740,  with  a  fleet  of  five  ships,  doubled  Cape  Horn  in  March, 
1 74 1,  arrived  ofif  Juan  Fernandez  in  June,  stayed  about  the  coast  of 
America  till  May,  1742,  crossed  the  Southern  Ocean  with  only  one  ship 
(the  Centurion)^  sailed  to  China  and  stayed  there  until  the  beginning  of 
1743,  then  cruised  near  the  Philippine  Islands,  and  set  sail  for  England 
in  December,  1743;  on  the  15th  of  June,  1744,  he  arrived  at  Spithead. 
Lord  Anson's  Voyage  round  the  World  came  out  in  1 748,  being  the  work 
of  the  chaplain  of  the  Centurion,  the  Rev.  R.  Walter,  and  of  Benjamin 
Robins ;  four  large  impressions  were  sold  off  in  a  twelvemonth.  This 
work  was  translated  into  most  European  languages,  but  no  German 
translation  has  hitherto  been  discovered  anterior  to  that  by  Stolpe, 
Gottingen,  1763.  If  Goethe  actually  read  this  work  before  his  tenth 
year,  there  surely  must  have  existed  some  earlier  translation.  Other- 
wise his  memory  must  be  at  fault  here.  (See  also  Voltaire,  Precis  du 
siecle  de  Louis  XV.,  chap,  xxvii.) 

Z—2 
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17.     mit  ken  ®efcanfen  =  tn  unferen  ©etanfen.     Cf.  3.  23  n. 

The  adj.  att  is  often  added  to  SQBelt;  compare  also  the  very  idiomatic 
phrase:  SDBa8  in  alter  SCBelt  tl^uji  ku  bo?  *What  on  earth  are  you  doing 
there?' 

20.  gamilienftiajterfa^rt,  'family  excursion.' 

21.  »ertrte^lic^,  here  active,  'annoying,'  'vexatious.'     Cf.  45.  25  n. 
24.     The  more  usual  form  is  Sal^re^jeit  (trisyllabic). 

ta3  gru^te6en  =  fca3  SugenttcSen,  kie  ^infcl^eit,  a  word  peculiar  to  Goethe, 
and  quoted  by  Grimm  only  from  the  present  passage. 

26.  ©erfel,  dim  of  (Sacf,  'bag.'  This  is  one  of  those  popular  tales 
current  among  the  people  even  in  our  own  time.  It  was  also  hawked 
about  in  England  as  a  chap-book. 

aJiiffeel^agen,  '  malaise j''  '  indisposition.' 

27.  ^oden, /^z?2. /•/.,' small-pox.' 

28.  (5imm)?fung,  'inoculation.'  Lady  Mary  Wortley  Montague  first 
(in  1 717)  made  known  in  Europe  the  precautionary  process  of  'ingraft- 
ing '  small-pox  (her  own  expression)  as  she  had  seen  it  practised  in  the 
East ;  see  Lord  Whamcliffe's  edition  of  her  Letters  and  Works^  vol.  I.  p. 
308.    im)3fen=ocuiiren  (30.  6),  to  ingraft. 

29.  4)tobIcmati[(^,  'problematical,'  i.e.  'doubtful,'  a  method,  the 
efficacy  of  which  had  not  been  clearly  proved.  ('Vaccination'  was  not 
employed  by  Dr  Jenner  before  1796.) 

30.  faplic^, '  intelligibly, ' '  comprehensibly ; '  compare  er  fa^t  etne  ®ad^c 
fe^r  fc^neU  auf,  '  he  grasps  a  thing  very  quickly.'     empfol^Icn,  sc.  l^atten. 

Page  27. 

1.  sorgreifen  means  to  anticipate,  forestall — as  if  the  spontaneous 
action  of  Nature  were  forestalled  by  artificially  producing  an  illness. 

2.  Instead  of  kaS  fejie  Sank,  we  also  have  the  compound,  kaS  gefitank, 
'the  continent.' 

gegcn  frequently  denotes  the  price  given  in  exchange  for  some  service, 
e.g.  gegen  eine  SSergutung  ttttt  i(|)  c3  fd(>on  ti^un,  in  which  sentence  we  might 
also  employ  the  prepos.  fur. 

4.  t»o!^I!^at)enk,  'well  to  do,'  and  so  willing  to  pay  the  large  fee  which 
they  demanded. 

9.     mannigfaltig,  'in  a  variety  of  cases.' 

Betraf,  'struck.'  In  this  sense  we  generally  use  the  simple  verb 
trcffen,  e.g.  in  the  familiar  phrase,  midj  l^at  etn  fdjroereg  UngtudC  gettcjfen. 
— @a  fcettaf  unfer  <i5au8  might  also  mean  '  it  concerned  our  house.' 

II.     aSlatter,/.  '  a  pustule,'  akin  to  Eng.  bladder. 
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13.  bie  mogl^fte,  'the  utmost  possible.' 

14.  The  German  phrase  is  exactly  like  the  Latin,  Ter.  Phornt.  68, 
modo  non  mantis  auri  pollicens.  In  French  it  is  promettre  monts  ef 
merveilles. 

16.  eS,  i.e.  ntdjt  ju  rciBcn  unb  fra^cn. 

17.  l^errfdjenfcem,  just  like  Eng.  'prevailiiig,'  ^dominant.''  f(i(>dtfen= 
locrmcl^rcn,  fieigcrn. 

18.  traurtg  is  adv.,  =nacijtcm  cine  3eit  tit  traurtget  SBetfc  tterflloffen  tear. 

19.  ftet  c^,  'there  fell.' 

20.  jururfgelaffeit,  so.  l^attett. 

21.  tie  Stitung,  '  the  modelling  of  the  face,'  *  the  features.' 

25.  ciite  fe^r  lefc^afte  JSante,  of.  31.  12.  This  was  Goethe's  mother's 
sister,  Johanna  Maria,  b.  1734,  m.  1751  to  the  grocer  and  druggist, 
Melber.  See  31.  in.  She  lived  until  1823,  and  remained  on  affec- 
tionate terms  with  her  nephew  to  the  last. 

26.  Sl&gotteret,  'idolatry,'  from  ber  2Ibgott,  'false  god,'  'idol,'  lit. 
'one  away,  or  apart  from  (the  true)  God.'  2l6gottecei  mit  Semanb  tretBen 
=  *to  idolize.' 

28.  aSettcr,  here,  =9'leffe, 'nephew.'  It  now  usually  means  *  cousin.' 
Properly  it  means  'a  relation  on  the  father's  side,'  and  its  oldest  signifi- 
cation is  'father's  brother,'  'uncle.'  Compare  the  terms  SJiul^ttte,  Safe, 
'aunt,'  'cousin,'  which  are  frequently  interchanged. 

gar jitg  is  a  colloquial  word,  very  common  in  the  Frankfurt  dialect ; 
it  means  the  same  as  ^fiptt^.  The  pronoun  @r  is  nowadays  only 
employed  in  addressing  persons  of  very  inferior  station. 

30.     um!^ergetragen,  sc.  f;atte. 

Page  28. 

I.    fur  etiDag  empfintltc^  Bu^en,  'to  suffer  painfully  for.'    Cf.  66.  30  n. 

3.  ajiafern,  fern.  pL,  '  measles.'  CKafer  is  origmally  a  spot  or  knot  in 
wood,  as  in  maple,  hence,  QJiafer^otj,  speckled  wood. 

aBinfcBIatterit,  or  SBinb^JocIen,/.  pL,  chicken-pox. 

4.  JDuftlgctfl,  '  a  tormenting  spirit.' 

5.  ticrftdjerit,  'to  assure,'  takes  both  the  dative  and  the  accus. 
With  the  accus.  it  also  has  the  sense  of  //zsuring. 

9.  ^amincnlcifcen,  'family  trouble.'  The  word  is  also  used  of  an 
hereditary  disease  affecting  a  family. 

13.     eigcitftnittg,  'capricious,' 'peculiar.' 

l^ottett    tttematS  ettt  etgeittUd^eS   JCerl^dttnif   jufamttten,   'never  became 
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really  friends.'     This  brother  was  called  Hermann  Jacob;  he  died  at 
the  age  of  six  years  and  six  weeks,  and  was  buried  on  Jan.  13,  1759. 

15.  na(^geborncn  means  here  'born  after  the  writer.' 

16.  V.  Loeper  remarks  that  the  time  of  the  Seven  Years*  War  (i  756 — 
1763)  was  a  very  unhealthy  one  for  Frankfurt  in  consequence  of  the 
town  being  crowded  with  soldiers. 

17.  The  sister  here  alluded  to  was  probably  Johanna  Maria,  born 
1757,  died  1759.  fctc  is  used  in  accordance  with  the  natural  sex,  though 
grammatically  it  ought  to  be  bag. 

19.     meine  <£^ttcfter,  i.e.  Cornelia,  see  I.  13  «. 

25.     cinfcringen  =  einl^olen,  'make  up  for.' 

kie  ®enefentcn  =  un3  6ci  unfercr  ©enefung,  or  tocnn  toir  faum  gcnefen  ttaren. 

Page  29. 

The  Oro^e  gricbiergcr  ©affc  in  which  Goethe's  grandfather  lived  leads 
northwards  from  the  east  end  of  the  3etl.  It  is  in  a  line  with  the 
gal^rgaffc  leading  to  the  2ltte  ©rude.  "We  may  notice  the  idiomatic  use  of 
auf  instead  of  in.      So  it  is  usual  to  say  auf  ter  3etl,  but  in  fcer  gal^rgaffe. 

3.  3tnnen,  'battlements;'  probably  akin  to  3tnfe  (49.  10). 

4.  The  author  has  varied  the  construction  in  order  to  avoid  com- 
mencing the  sentence  with  teenn  like  the  last. 

5.  enbli^  appears  to  be  used  in  its  primitive  sense,  =  am  ©nbc; 
reaching  the  end  of  that  narrow  passage  you  would  get  into  a  court. 

6.  iinglct(^,  'uneven,'  'irregular.'  The  buildings  were  of  different 
height  and  architecture,  not  designed  to  harmonize  with  each  other. 

8.  anfel^nlic^  is  an  adverb,  'to  a  considerable  length  as  well  as 
breadth.' 

9.  We  also  say,  ter  ©atten  tft  gut  gc^altcn. 

10.  kaS  Sfle6geianfccr  (a  collective  noun),  'vine  trellises.'  v.  Loeper 
quotes  from  a  poem  ^crBjigefu^I  (Goethe's  Works^  Hempel's  edition, 
vol.  I.  p.  54): 

getter  grune,  bu  2auB, 
2lm  3fiebengeI4nber 
J&ier  mein  genficr  ^erauf! 

13.  bie  atafcatten  is  still  a  common  expression  of  gardeners,  denoting 
small  beds  on  either  side  of  the  footpath,  Yx.  plate-bandes,  'borders.' 

14.  gegen  QJiittag  geric^tete,  'facing  south,'  cf.  21.  15. 

15.  genuftt:  perhaps  more  commonly  Bcnu^t,  or  serwantt. 

16.  ben  ®ommer  u6er,  cf.  ben  flag  uSer,  12.  8. 

18.     ®en4f(!()igfeit  is  not  the  common  term,  but  rather  Slafti^^oftigfett. 
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19.  bet  entgegengefelten,  sc.  (Seite. 

20.  For  unabfe^bar,  see  note  on  3.  11. 

Sol^antiiaBeere,  'currant,'  so  called,  probably,  because  they  are  ripe 
about  S.  John  Baptist's  (Midsummer)  Day. 

©ta^clbecre,  '  gooseberry, '  because  of  its  prickles  (®ta^eln). 
23.     un8,  •  to  us,'  '  in  our  estimation.' 

25.  !Da8  9ie»t'cr  is  a  peculiar  adaptation  of  the  French  la  riviere 
(Ital.  riviera),  which  means  the  'river-side,'  but  has  in  German  passed 
into  the  general  sense  of  'district,'  and  in  a  limited  acceptation  'a  hunt- 
ing-district.' The  word  belongs  to  the  earliest  importations  from  the 
Romance  languages,  seeing  that  it  is  in  M.H.G.  die  rimere. 

26.  bel^aglic^e  ©efd^aftigfeit  is  a  phrase  in  Goethe's  most  characteristic 
style.  Bel^aglic^,  '  comfortable, '  suggests  the  idea  of  leisurely  work,  while 
®efc^afttg!ett,  'activity,'  implies  at  least  some  bustling.  An  ordinary 
writer  would  probably  have  said  in  be^agltc^cr  Sefd^afttgung. 

30.  einen  fc^onen  5JlctfenfIcr,  '  a  fine  show  of  pinks  in  bloom.' 

31.  ft^i  cerkriepen  laffen,  'to  allow  to  vex  oneself,'  'to  grudge.' 

Page  30. 

1.  ffid^erarttg  =  nac^  2Irt  let  Sadler,  spread  out  like  a  fan. 

2.  SSa^itf)um,  'growth,'  is  more  commonly  used  as  a  neuter,  as 
Goethe  himself  has  it  in  other  passages,     bequtmen,  '  satisfactory.' 

Beforbetn,  'to  promote,'  fr.  the  comparative  adv.  fcrfccr,  ^further* 

3.  S)a3  ©ortiren  ker  3»ieBeln,  'the  sorting  of  the  bulbs  of  tulips, 
hyacinths  and  kindred  plants.'  3»ic6el  (fr.  Lat.  caepilla,  whence  Si^o'ttc, 
a  small  onion),  (1)  any  bulb,  (2)  esp.  an  onion.  The  various  bulbs 
might  easily  be  mixed  up  by  an  unskilled  person. 

4.  scrttankter  ©cioac^fe,  genitive  after  3tt»ieBeIn.  The  construction 
might  also  have  been  continued  in  accordance  with  the  preceding  nouns : 
son  »er»ankten  ©ema^fen. 

6.  oculiren,  to  inoculate,  'to  ingraft,*  'to  bud,'  der.  from  Lat. 
oculus,  *an  eye,'  '  a  bud.'     kaS  Ocuttren,  'the  budding.' 

9.  in  STriplo  (Latin),  *  three  pairs  at  a  time,'  a  pair  being  presented 
by  each  of  the  three  towns,  Worms,  Niimberg  and  Bamberg,  15.  12. 

II.  Jlata'r,  m.,  fr.  Lat.  talaris  sc.  tunica,  a  robe  reaching  to  the 
ankles  {talus). 

13.  Alcinous,  the  king  of  the  Phaeacians,  and  Laertes,  the  father 
of  Ulysses — both  well  known  from  Homer's  Odyssey.  In  the  24th  book 
of  that  poem,  Ulysses  goes  to  \dsit  his  old  father,  who  has  retired  to 
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a  suburban  estate,  and  finds  him  busily  engaged  tending  his  garden,  with 
gloves  on  his  hands  (xeiptSas  r  ivl  x^P'^'-  Po,tuu  'iveKa,  w.  -230). 

16.  al3.     More  correctly  t»ic. 

17.  btc  JRcgtftranfce  fetner  $covonentcn,  the  register,  or  list  of  the 
business  which  he  proposed  to  do  each  day,  'registrum  eorum  quae 
sibi  agenda  proponebat').     jprc^joncnben  is  the  plural  of  proponent um. 

18.  feic  2lctcn  are  the  records  of  the  day's  proceedings. 
20.     ntdtc,  'he  nodded,'  'he  had  a  short  nap.' 
©ropjiu^I  is  used  in  the  sense  of  @ccf loatcrPu!^!. 

30.     gcgcten  l^dttc,  'could  have  given.' 

Page  31. 

I.  a)tatcriatiett^nbler,  a  grocer  and  druggist.  This  is  in  Germany 
quite  distinct  from  a  chemist  or  apothecary.  An  2lj3ctl^efer  must  have 
studied  at  a  University,  and  is  admitted  to  the  practice  of  his  profession 
by  the  State,  while  ein  9i)iatertatten§4nbtcr  has  no  scientific  training  or 
qualification,  but  merely  keeps  a  drug-store.  The  shop  which  Herr 
Melber  had  is  No.  28  Markt  and  now  (1890)  bears  the  name  of 
'  H.  Mettenheimer,  Material waaren  und  Farbwaaren. ' 

3.     gekrangteP  =  tt50  taS  grofte  ©etrflnge  tuar,  'most  crowded.' 

5.  un8  belongs  to  Berlieren  and  fdjcucn  is  used  for  fi4>  fc^cuen.  @td> 
scrttcren  means  'to  lose  one's  self,  one's  way,'  cf.  8-  27.  ©djeucn  is  not 
commonly  used  nowadays  instead  of  ^\^  fd()euen.  v.  Loeper  quotes  from 
Goethe's  ©^srudje,  no.  583 :  ein  oft  »crfengter  ®ret8  fdjcut  ftd>  ju  njfirmen,  in 
which  sentence  ftc^  belongs  to  rcArmcn. 

6.  ttergnugli(^  is  less  common  than  »crgnugt. 

8.  ©upl^olj,  'licorice'  {glycyrrhiza,  'sweet  root').  It  is  also  called 
fcie  £a!ri§c. 

9.  3ctttetn  is  a  small  round  cake;  bcr  Selte  is  still  used  in  Bavaria, 
and  appears  also  in  Middle  High  German.  The  origin  of  the  word  is 
unknown.  Kluge  derives  both  this  word  and  3ctt,  'a  tent,'  from  a 
Germ,  root  teld,  to  spread  out,  so  that  3elte  means  zjlai  cake. 

II.  au8»  unb  cinflicpen  is  a  peculiar  phrase  for  the  outgoing  and  in- 
coming of  articles  of  sale. 

15.  geflel  fid>,  'was  quite  happy.'  ftc^  gcfaUen,  lit.  'to  please 
oneself,'  *to  be  well  satisfied.'  Cf.  41.  3.  This  is  no  doubt  originally  a 
Gallicism.     Compare  se  plain. 

16.  ^jerfdumt,  'neglected.'  fdumcn  is  to  'linger;'  »erf4umen,  orig. 
*to  lose  by  lingering,'  'to  let  slip.' 

fttl^  annel^mcn  with  gen.  'to  take  charge  of.' 
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17.  einc  gute  (  =  geraumc)  aSSeilc,  'a  considerable  time.' 

18.  getrteben,  sc.  l^at.  ti  trelBcn  means  'to  act,'  *to  carry  on.' 
Cf.  ir.  22.     Compare  Goethe's  lines  (©fruc^e  in  JRctmen) : 

iTu  treiSfl  mtr'8  gar  ju  tcllr 
3d)  fur4>t',  e8  breeze  I 
and  in  his  song  entitled  JBcl^erjigung, 

@c^e  ieter  tote  cr'8  trciBe, 

21.  man  erjfi^lte  fi^,  lit.  'people  told  one  another,'  'the  story  went.' 

22.  cine  gute  ^partte,  here  'a  good  deal.' 

i^abc  must  be  understood  after  gcl^abt  and  Befc^aut. 

23.  etnet  =  irgenb  Scmanb.  i^r  is  dat.  of  interest,  and  would  in 
English  remain  untranslated  here,     bagegen,  'against  her  hand.' 

25.  id^  toeifi  mtr  »tel  mtt  ctmaS,  *I  pride  myself  on  something.' 

26.  Charles  VII.  (Duke  and  Elector  of  Bavaria)  was  elected  German 
Emperor  in  1742;  he  died  1745. 

28.  etn  ^Pratlftein,  a  comer-stone  (grffiein),  a  stone  to  keep  carriages 
from  striking  the  corner  and  from  which,  if  they  strike  it,  they  may  re- 
bound (^raHen).  Cf.  ab)5ralten  65.  7.  v.  Loeper  remarks  that  such 
stones  are  in  Frankfurt  called  ®d^u§fietnc  or  SlBtoctsjleine. 

30.    gor  =  fe^r  is  colloquial.     Cf.  2.  6. 

Page  32. 

a.     fmb  t^r  .  .  .  f^utbtg  gctoorten,  'are  indebted  to  her  for.' 
6.     fctner  ©cftnnung  unb  fetnem  (gtanbe  gemdp,  'in  accordance  with 
his  inclination  and  calling.' 

13.  Goethe  apparently  means  to  say  im  Sinne  bcS  franjcfifc^cn  3:^catet8 
The  characters  of  Homer's  poems  were  doubtless  represented  in  the 
costume  of  the  age  of  Louis  XIV. 

14.  bevma^en,  'to  such  a  degree'  (SKa^,  'measure').  It  is  orig.  a 
gen.  plur.     Comp.  gctoiji'crmapen,  ctntgermapen.     Cf.  6.  2. 

16.  ftc^  cttoaS  tcrgcgcnwdrttgcn  =  rtc^  ct»a3  leb^aft  al3  gegentt4rttg  »or» 
flelTen. 

17.  ctroaS  an  einec  Sad^e  au8fe§en,  '  to  take  exception  to,'  'to  find  fault 
with  some  point  in  a  thing.' 

18.  The  subjunctives  geBe  and  cnbtge  are  used  because  it  is  an  in- 
direct quotation. 

19.  fium^jf,  'abruptly.'     It  means  lit,  'docked,'  'maimed.' 

20.  scrtoicg  mtc^  auf,  '  referred  me  to. ' 

21.  ^tnem  @enuge  t^un  =  genugen,  'satisfy.' 
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Aug.  1756  to  Jan.  1759. 

Page  33. 

I.  »ortrac;cn  *to  bring  forward'  is  a  more  stately  and  dignified  ex- 
pression than  erja^Icn  or  6ertd(>ten. 

7.  Here  tool^t  is  really  the  adverb  of  gut,  while  two  lines  before  it 
was  used  in  the  sense  of  'probably.' 

Mantel  unb  SBankel,  lit.  'business  and  life,*  is  an  almost  proverbial 
expression,  denoting  active  commercial  pursuits.  It  belongs  to  the 
numerous  class  of  riming  phrases  like  ©c^u^  unb  Sru§,  [(fatten  unb 
toalten,  langen  unb  Bangen,  &c. 

8.  We  might  also  say  Srcmbe  finten,  ta^  c3  i^r  ©etoinn  ifi  (il^nen 
©etotnn  Bringt),  ta  au§»  unb  cinjuge^^cn. 

10.  Be^errfc^en  fotdjc  ®tdbte  au4)  =  ttenn  auc^  (although)  folc^e  ©tfibte 
fetn  ttctte3  ©eBtet  6e^errfd(;cn. 

II.  2Bol^t]^abtg!ett  is  now  a  somewhat  antiquated  word  =  2Bo^tflanb. 
13.     fojifpieltg  is  a  word  of  late  (i8th  century)  formation,  from  fofi, 

expense,  and  an  old  word  spildig,  wasteful,  spilden,  to  waste,  akin  to 
Eng.  'spin: 

The  plural  bte  2:^ctlna]^men  is  not  used  now,  but  occurs  in  other  places 
in  Goethe  and  Schiller. 

18.  icner  ttjeltfcefannte  JJricg,  the  Seven  Years'  War  (1756 — 1763),  in 
which  Prussia,  with  some  assistance  from  England,  maintained  her 
independence  against  the  combined  forces  of  Austria,  Saxony,  France, 
and  (until  1762)  Russia. 

12.     H)organgtg  =  ror^crge^cnb,  'previous.' 

SKanifefl.     In  English  we  use  the  Italian  form  manifesto. 

Page  34. 

a.  ungel^cuer  is  a  strong  word,  'monstrous'  or  'atrocious;'  to  invade 
a  country  without  a  previous  declaration  of  war  was  a  flagrant  violation 
of  all  established  laws  and  rights.  Frederick  justified  it  by  the  vital 
necessity  to  him  of  keeping  Saxony  out  of  the  hands  of  his  powerful 
enemies. 

3.  berec^ttgt,  sc.  l^atten.  The  world  was  called  upon  to  be  not  merely 
the  spectator,  but  also  the  judge  of  this  proceeding. 

8.     Franz  I.  (of  Lorraine),  husband  of  Maria  Theresa  of  Austria, 
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was  recognised  as  German  Emperor  after  the  death  of  Charles  VII., 
and  reigned  from  1745  till  1765. 

Jptmmcl  is  sometimes  used  to  denote  a  canopy,  e.g.  etn  -^immelfcett,  'a 
canopy-bed.'  In  the  present  passage,  ^rcnungll^tmntel  serves  as  a  German 
rendering  of  the  foreign  word  aSattad^iin,  a  canopy  borne  over  the  head  of 
the  emperor  at  his  coronation. 

9.  gemd^tig  is  here  used  in  its  first  sense,  'weighty' =  f^tt3cr  tDtcgenb; 
it  is,  however,  more  frequently  found  in  its  metaphoric  application  as 
denoting  something  or  somebody  of  weight,  i.e.  importance. 

13.  gemutl^ltd^  here  =  in  feincm  ©emut^e,  'heartily,'  'sincerely;'  the 
word  most  commonly  means  'easy-tempered,'  'good-humoured.' 

17.  ^erfdjtudgerten,  'families  connected  by  marriage.' 

18.  aJitp^ettt3feiten  =  3errt)urfniffe,  (Streittgfeiten. 

19.  \\<i)  uBcrtee'rfen,  '  to  quarrel.' 

21.  Sequent,  of  persons,  'easy-going,'  'good-tempered,'  a  favourite 
word  with  Goethe,  cf.  30.  2,  42.  14. 

22.  tufdjen  or  tufc^en  is  an  old  word  meaning  to  quiet,  allay,  suppress ; 
in  Middle  High-German  it  is  tiitzen;  compare  the  English  interjection 
tush,  which  means  'be  quiet !'  'don't  speak  of  it.' 

23.  We  also  say  Bon  etttja§  tocgtletben. 

24.  For  the  construction  fid?  ciner  @ac|)e  freuen  cf.  Brandt,  Germ.  Gr. 
§185. 

25.  iene  teifcenf(i(>aftltd(>e  JTante,  i.e.  Frau  Melber.     Cf.  27.  25,  31.  12. 

26.  a((ed=ietieg. 

28.  The  usual  expression  is  ker  Kefi  beS  Sal^rel. 

2lgttatton  is  here  employed  like  ©rregung  in  a  passive  sense,  just  as 
we  say  in  English,  'a  state  of  continued  agitation'  (i.e.  of  being 
agitated) ;  in  German  the  active  sense  is,  however,  more  common. 

29.  Frederick  occupied  Dresden  (the  capital  of  Saxony)  on  Sept.  9, 
1756. 

31.  In  the  battle  oi  Lowositz  in  Bohemia  (October,  1756)  Frederick 
beat  the  Austrian  Marshal  Browne,  who  was  marching  to  the  relief  of 
the  beleaguered  Saxon  army.  The  capitulation  of  the  14,000  Saxons  in 
the  camp  of  Pima  was  the  immediate  result  of  this  victory.  See  Carlyle, 
Frederick  the  Great,  book  xvii.  ch.  6  and  7. 

Page  35. 
3.     btc  entgcgengcfcgten  Samtiiengliebcr.     The  members  of  the  family 
who  belonged  to  the  opposite  party  (the  Imperial  side). 

5.    c3  fc§te  J^antcl,  'a  quarrel  ensued.'     Cf.  37.  28.     For  this  im- 
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personal  use  of  fegen  comp.  such  phrases  as  t%  fe$t  Sro^jfen  (now  out  of 
use),  'it  is  beginning  to  rain;'  c§  mrb  ®d;tage  fe^en,  'they  will  come 
to  blows.'  The  reference  is  of  course  to  the  opening  scenes  of  Shake- 
speare's tragedy. 

8.  (5rt§ifc^,  a  humorous  formation  from  the  popular  name  of  Fre- 
derick: tcr  grofe  5rt§. 

10.  n)trten=®influ§  auSuben. 

freute  mi^  unfercr  ®icge,  '  rejoiced  over  our  victories.' 
tem  =  meinem,  so  below  line  23  kie=meine. 

11.  f(^rieb...ab,  'copied  out.' 

12.  )?tatt  in  the  same  sense  as  plat  in  French  (««  plat  sujet)^ 
'dull,'  'tame.' 

14.  jpat^c,  here  'godson,'  usually  'godfather,'  fr.  'LzXin pater. 

15.  fpeifcn  should  here  be  taken  in  the  limited  sense  of  'dining.' 

16.  It  would  perhaps  be  more  usual  to  say  in  ber  gan^en  SEcc^e. 

17.  Observe  the  idiomatic  use  of  tootten. 

21.  abne^mcn,  'to  go  off,'  'to  decline,'  'diminish.' 

22.  untcrlief  eS,  i.e.  gave  up  speaking  of  what  he  heard  at  his  grand- 
father's. 

24.  auf  mtc^  fel&fl  juriicfgciriefen,  'thrown  back  upon  myself,'  'left  to 
my  own  reflexions.' 

26.  augenfdtttg,  'obvious.'     Cf.  10.  24. 

27.  angefeinbct,  'assailed,'  'maligned.* 

Page  36. 

1.  tcd^,  'after  all,'  notwithstanding  their  unjust  treatment  of 
Frederick. 

2.  O^eime.  These  were  his  mother's  brother,  Johann  Jost  Textor, 
a  Frankfurt  senator,  and  his  uncle  by  marriage,  Pfarrer  Starck. 

ju  l^atten  ^atte,  '  was  compelled  to  regard.' 

3.  tap  £3  $artetcn  gebcn  fonne,  'that  there  could  be  such  things  as 
factions.' 

4.  urn  fo  »iet  mefir  .  .  .  ta,  '  all  the  more  to  be  in  the  right  and  to  be 
entitled  to  declare  his  view  to  be  the  better  of  the  two,  because*  &c. 

6.     tie  ©tcid^gcrinntcn,  'those  of  the  same  opinion  (mind)  with  him.' 

8.  tc^  taffe  etrcaa  getten,  'I  allow  a  thing  to  have  its  full  value,'  'fully 
admit.' 

9.  (5tnem  ct»a3  tierargcn,  'to  grudge  one  something.'  (Compare  the 
verb,  fic^  ubcr  ctroaS  fir  gem.  Both  are  derived  from  the  adj.  acg,  from 
which  also  we  get  bet  2lerget  and  ba8  2lcrgeraip.) 
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Daun  was  a  very  able  general,  though  he  is  here  contemptuously 
styled  eine  ©d;Iafmu$e,  'a  sleepy  old  fellow.'  On  June  18,  1757,  I^aun 
obtained  a  splendid  victory  over  Frederick  in  the  battle  of  Collin, 
but  on  Dec.  5  of  the  same  year  the  Prussian  king  revenged  himself  in 
the  battle  of  Leuthett. 

16.  Bet  etner  3;^£ilnal^me  =  trenn  Sran!reid()  (x\i  bem  Jtriege  S^etl  na^me. 

17.  bcr  Jlrieggfc^aupla^  i^vX  ftc^  auf  is  a  phrase  clearly  derived  from 
a  scene  on  the  stage  (©d^aufcul^ne)  which  opens  to  the  view. 

21.     5Pu)5))enf))teI.     See  above,  4.  29. 

bergcjialt,  'in  such  a  form/ an  adverbial  formed  like  iermafen  (32. 14) 
from  the  genitive  of  the  def.  article  and  a  substantive. 

28.  This  is  a  colloquial  phrase;  eS  fierft  in  tl^m,  'it  is  implanted  in 
him,'  is  in  his  nature  and  cannot  be  got  out  of  him. 

31.  attenfaltS,  'in  any  case,'  'in  any  emergency.'  This  again  is 
originally  a  genitive  case  used  adverbially,  the  adj.  taking  here  the 
weak  inflexion.  attegfatlS  also  occurs,  but  is  rare.  On  the  other  hand 
we  always  say  letneSiccgS  (cf.  38.  8,  66.  26)  not  feinenmcg3. 

Page  37. 
5.     (Sarberofce,  '"wardrobe^  'stock  of  dresses.' 
toagten  an,  'ventured  upon.^ 

7.  tocittaufttg,  extensive.     See  note  on  p.  i.  14. 

8.  3irfel  unb  Sineat,  'compass  and  ruler.'  mit  etner  ®ad^e  u'mgcl^en, 
*X.o go  about  a  thing,'  '  to  be  occupied  with,'  'to  handle.' 

10.  in  bag  2;^atige  oerwenben  is  a  peculiar  phrase :  'to  give  a  practical 
turn  to,'  'to  put  into  practice,'  'to  apply.'  A  more  familiar  expression 
would  be  in  bte  Sl^at  umfe^en,  ubertragen. 

Ti.  jpa^j^jarBeiten  (=2trktten  in  $a)j))e,  pasteboard)  would  probably 
be  more  common  than  the  form  employed  by  Goethe.  Cf.  Wilhelm 
Meisiers  Lehrjahre^  Bk.  I.  ch.  6,  ba§  tci(>  loon  Sugenb  auf  etn  ©efci^jicf  gel^abt 
l^atte  mit  bcm  3irfcl  umjugel^en,  $a))^c  augjufd^jneiben  unb  SBtlber  ju  iUumtntren, 
fom  mir  ie|t  too!^!  ju  ©tatten. 

13.  artig,  'neat,'  'pretty,'  now  usually  applied  to  children,  'well- 
behaved.'    Cf.  38.  29. 

16.  bel^arrltd^,  'constant,' 'persevering.' 

17.  »on  ^rofcffton,  *by  trade;'  this  servant  had  originally  been  a 
tailor,  but  had  given  up  his  trade  to  become  a  footman. 

0iufifammer,  '  collection  of  stage  appliances,  properties.' 
20.     ©inem  tifcet  ben  J?o)3f  »)ad()fen  is  an  idiomatic  expression  denoting 
'to  outgrow  one,'  'to  become  too  big  for  him.' 
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23.  c8   bet  ken  aSeburfniffen   (Stner  ^erfon  fcenjenbcn  lajfen,    'to  rest 

satisfied  with  the  requirements  of  a  single  person. ' 

27.  l^inhjcifen  auf  cttraS,  'to  point  to  a  thing.' 

29.  la^t  fi4>  bcnfcn,  *may  be  imagined.' 

30.  We  say  also  ju  (or  bet)  ©inem  ^alten,  cf.  4.  23,  or  e«  mit  ©tncm 
fatten. 

31.  ^artetircdjfet,  'changing  of  sides.' 


Page  38. 

1.  Pylades,  the  faithful  friend  of  Orestes.  Comp.  Goethe's  tragedy 
of  Iphigenie. 

2.  ein  ciitjigmal.     More  commonly  ein  einjtgcj  SWal. 

5.     cine  ganje  aCBeile  is  a  colloquial  phrase:  'quite  a  long  time.* 

10.  in  meinem  2leupern,  'in  my  outward  appearance.' 

11.  uber  ettoaS  (or  njegcn  etner  @aci(>e)  (Sinen  berufen,  lit.  'to  call  some- 
one to  account  for  a  thing,'  is  a  frequent  expression  for  blaming  or 
accusing  a  person. 

12.  ftd;  (dat.)  ]^erau3ne!^mcn,  'to  take  out  for  oneself,'  'assume.' 
ob...jrt)ar,  'although.'     gtoar  is  often  used  in  making  an  admission. 

13.  auggefuci(>t,  lit.  'exquisite,''  'choice,'  'excellent.' 

14.  gegen,  'in  comparison  with.' 

15.  anfec^ten  is  a  more  general  term  than  angretfen;  it  means  in 
general  to  worry  and  annoy. 

16.  mflrc^enl^aften,  'fanciful.'     Cf.  10.  8. 

19.  ba^  man  Urfadjje  l^abe,  'that  we  had  cause.'    Cf.  i.  3. 

20.  SScrgnugungen  does  the  duty  of  a  plural  of  fcaS  SSergnugen. 

22.  il^nen,  i.e.  ben  unioermeibUdjen  Uebeln. 

23.  ber  fieikenstro^,  a  new  compound  denoting  Srofe  gegen  Seiben. 

24.  toie=ka  ia, 'since.' 

25.  tou^te,  'knew  how  to,'  *  found  means  to.' 

26.  bod^,  'after  all,'  in  spite  of  my  professed  stoicism  (geiben«tco|j). 
The  incident  here  related  took  place  at  a  neighbour's  house  to  which 
Goethe  had  gone  for  one  of  the  private  lessons  (Spricatftunben)  mentioned 
above  24.  19. 

27.  This  is  a  very  free  use  of  the  accusative,  eine  ©tunbc  being 
used  like  ein  aJial,  'one  lesson-time.' 

31.  mi^ttjoUenb  is  not  a  common  expression,  the  usual  term  being 
6o8»iUtg  or  iibel  geftnnt.     Below,  41.  3,  Goethe  uses  ubelwollenb. 


II.]  NOTES.  127 

Page  39. 

1.  Bef(^amett  =  Bcfc^tnHjfen. 

2.  The  common  phrase  would  be  fte  l^atten  xmH}  ctnen  SlugenBIicf 
tm  Simmer  attctn  gclaffen. 

5.  au8  bcm  ©tcgrctfe.   Cf.  25.  18.     fc|tc  Bei  mir  feji,  'firmly  resolved.' 

9.  ftc^  ttcrred^jncn,  'to /;?eVcalculate.'  Compare  ftd(>  ccrl^oren,  '  to  hear 
wrong.'  The  inseparable  prefix  »er»  often  denotes  something  erroneous, 
away  from  the  truth,  e.g.  scrteiten,  'to  lead  astray.' 

10.  mit  bet  JDuIbung,  i.e.  je  mel^r  ic^  ju  butben  l^otte,  bcjio  mt^t  touc^j 
mcine  2But]^. 

11.  mit  bem  erfien  ©t.,  'when  the  first  stroke  of  the  hour  sounded.' 

12.  It  would  perhaps  have  been  more  correct  to  say  fid()  bef[en  am 
aBcnigjlen  »erfa^,  as  we  usually  say  fic^  eincr  ®ad^c  cerfel^en,  'to  be  on  the 
look-out  for  a  thing.' 

14.     bru(fte=nieber  brucfte,  ju  aSobeiUJte^tc. 

17.  erbroffcln,  '  to  ^/^r^///^. ' 

18.  unb  nici()t  is  very  emphatic  here,  =a6cr  nicfit. 

21.  eine  ubereitte  (SQSenbung)  son  feiner  (®eite),  'a  too  hasty  (movement) 
on  his  (part).' 

23.  lief  en  c8  nid^t  fel^ten,  'there  was  no  lack  on  their  part'  (20.  30). 
Sreten,  'kicking,' hence  Suftritt,  *akick.' 

26.  er^ub  is  the  correct  form  of  the  imperf.  of  erl^eBen,  though  tx^oh 
is  more  usual  nowadays.     In  M.H.G.  it  is  erhuop. 

11.  Seter  is  an  exclamation  denoting  that  violence  is  offered  to  some 
one.  Hence  jetern  and  3eter  fd^jreien,  and  the  subst.  ba8  3etergef(^ret,  *a 
loud  call  for  help.' 

28.    <§au8genoffctt  =  .§au36etoo]§ner,  'inmates  of  the  house.' 

30.    ftc^  (dat.)  eine  ©at^e  »ort>e^alten,  'to  reserve,'  'defer.' 

Page  40. 

2.     ttjo  nid(>t  gar,  *  if  not  actually.' 

6.  etttaS  fceta(^en  =  uber  eine  (Sac^e  tad^en. 

16.     crfal^re,  'may  learn'  how  others  have  fared,     ergangen,  sc.  fet. 

18.  biefeS  toibcrfa^rc  (subj.)  il^m,  'that  this  befals  him,'  i.e.  that  it  is 
merely  the  common  fate  of  man  to  suffer  such  things,  and  that  there  is 
nothing  exceptionally  fortunate  or  unfortunate  in  such  experiences. 

20.  nu^t  etn  foId^eS  SBiffen  ntdfjt  »iet=tocnn  ouc!(>  ein  fotd^jeJ  Stiffen  nic^t 
»tet  nu^t. 
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22.  fic^  in  eine  ®ac^e  finken,  'to  accommodate  oneself  to  a  thing.' 

Cf.  57. 1. 

23.  The  meaning  is  that  physical  force  ought  only  to  be  used  in 
resisting  physical  force,  not  in  replying  to  taunts  or  slander. 

26.     S^attid^feiten.     Cf.  12.  27. 

fo  jiemlic^,  'pretty  well.'     For  this  use  of  fo  cf.  47.  10  n. 

1*1.  (Stidjeleien,  'taunts'  (derived  from  jiedjen,  as  if  they  were  sharp, 
pointed  words). 

28-  CUiipreten  =  mifmDllentie  (38.  31)  9ieten,  'malicious  expressions.' 
It  is  a  rare  word,  probably  coined  by  Goethe. 

gerea^fen,  'a  match  for,'  lit.  'grown  up  to.' 

31.     oter,  '  or  else '  (if  I  did  not  answer  with  a  blow). 

A  more  usual  phrase  would  be,  fie  regten  mid^  ju  ttunkerfamen  JBetra^t. 
ungen  <i.-^ 

Page  41. 
3.     ba^  td(>  mir  gefiel,  'that  I  felt  satisfaction.*     Cf.  31.  15. 
SSer^aitnip,  'situation,'  'position.' 

5,  fcer  etfie  unter  fetneS  ®ld<!^en  =  Frimus  inter  pares. 

6.  feineg  ©tetc^en,  'his  peers.'  This  and  similar  expressions  metne3 
©teidjen,  x^xii  ©letc^jen  and  also  fce^gletdjen,  tergletdjen  all  come  from  the  use 
in  M.H.G.  of  the  adj.  geliche  as  a  noun  with  a  genitive  or  (later)  a 
possessive  pronoun  preceding  it,  sin  geliche  '  the  like  of  him '  (sin  being 
the  old  gen.),  plur.  sin  gelichen  (later  sine  gelichen),  and  hence  (the 
genitival  termination  «e8  being  erroneously  added  to  fctn)  we  get  feinc* 
©Icidjcn  the  Uikes  of  him.'  So  also  teSgTctc^en  means  'the  likes  of  him,' 
or  'of  it,'  krcgleid^cn  'the  likes  of  them.' 

bo^,  though  the  dignity  was  merely  personal  and  did  not  give  his 
family  any  rank. 

8.  no.^  gel^attcncm  ^fetfergertdjte  =  nad>fcem  bag  $fetfergeric^t  aigel^altcn 
toorben  »at.     It  is  like  the  Latin /^j/  comitia  habita. 

fic^  (dat.)  etnjaS  auf  eine  @ac^e  einbilben,  'to  pride  oneself  upon  a  thing.' 

10.  gteidjfam,  '  as  it  were. '  His  seat  was  not  a  throne,  but  resembled 
one  (gliclj  einem  iT^rone). 

12.  The  expression  is  of  course  proverbial.  The  peacock  is  often 
taken  as  the  emblem  of  pride,  but  with  all  his  fine  feathers  he  has  very 
ugly  feet.  Hence  the  term  ^JJfauenfup,  for  a  blemish  in  a  character 
otherwise  excellent ;  it  is,  however,  of  rare  occurrence. 

13.  ©afigeBer  and  ©afi^a  'er  are  antiquated  expressions,  instead  of 
which  we  now  prefer  ©ajiroirt.     Friedrich  Georg  Goethe,  the  poet's 
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paternal  grandfather,  was  the  son  of  Hans  Christian  Goethe,  a  farrier  at 
Artern  in  Thiiringen,  and  was  himself  originally  a  tailor.  His  first  wife 
was  Anna  Elizabeth  Lutz,  the  widow  of  the  tailor  at  Frankfurt,  whose 
apprentice  he  had  been.  By  her  he  had  four  children,  three  of  whom 
died  young.  The  fourth,  Hermann  Jakob,  became  a  Senator  of  Frank- 
furt and  died  in  1761.  Four  years  after  her  death  he  married  the  widow 
Schellhorn  (cf.  2.  10  note)  and  turned  innkeeper.     He  died  in  1730. 

14.  The  modern  form  of  the  plural  is  tie  !If)rone,  not  tie  Jl^ronen. 
In  the  present  instance  Jl^rcnen  seems  to  be  preferred  as  riming  with 
kronen.  It  should  be  added  that  the  ordinary  phrase  is,  etnen  2tnfpruci(> 
auf  eine  ©adje  mvic^en  (or  txi)ibtxi). 

15.  :^atte,  the  subjunctive  of  indirect  speech.  So  also  fet,  teficl^c, 
&c.  in  the  following  sentences.  Goethe's  reply  to  the  sneer  ends  at 
gefreut,  1.  25. 

18.  l^alten  =  adjtcn  (compare  in  Latin  habere=ducei-e^  and  so  'to  hold' 
in  English). 

19.  forkcrlid^,  'advantageous,'  'profitable,' likely  to  advance  (forbern) 
him.     Cf.  24.  21,  30.  2. 

21.     ijjerfonlid;,  while  he  was  still  alive. 

25.  The  infinitive  of  the  verbs  l^oren,  l^ei^en,  l^etfen,  lel^ren,  lerncn, 
fit^ten,  fe^en,  like  that  of  the  auxiliary  verbs  of  mood  fonnen,  turfen,  miiffen, 
mogeti,  foUen,  Joollen,  laffen,  is  used  instead  of  the  past  participle  in  a 
compound  tense  when  it  has  a  dependent  infinitive  immediately  pre- 
ceding it.     See  Brandt,  Germ.  Gr.  §§  108,  113. 

27.  tag  58efucf)jtmmer,  'the  reception  room,'  'the  drawing-room' 
(into  which  visitors,  28efud),  are  conducted).  It  is  now  usually  written 
JBefudi^jtnitner. 

29.  tnupte,  the  use  of  the  imperfect  is  rather  peculiar.  It  seems  to 
refer  back  to  the  impression  produced  on  Goethe  by  the  picture  when 
he  used  to  see  it,  'it  was  evident  she  had  been  a  very  beautiful  woman.* 
The  Eng.  'must  have  been'  would  of  course  be  in  German  '  mup  getccfen 
fein.'     We  can  only  translate  the  present  of  mxifCen  by  the  Eng.  *  must.' 

30.  The  remark  is  hardly  accurate,  as  she  was  ten  years  younger 
than  her  husband. 


Page  42. 

1.  lie  Wiitte  fcer  ^ttitl^eit  means  the  abundant  (plentiful)  impressions 
of  childhood. 

2.  tourbtg,  'fitly,' in  a  manner  worthy  of  the  subject.     Cf.  11.  10. 

G.  B.  9 
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6.  fpiclcn  takes  a  doul)le  accusative,  of  the  trick  played  and  the 
person  on  whom  it  is  played. 

7.  sc.  Ijabc  or  \jhiit.  The  phrase,  ©incn  jum  iBejicn  IjoSiVR.^  'to  make 
sport  of  one,'  is  colloquial. 

8.  mit,  'to  take  with  them.' 

ro.  The  child  uses  the  organs  it  has  received  from  nature  vnthout 
any  art  or  pretension,  and  yet  in  the  way  most  conducive  to  its  im- 
mediate purposes. 

13.  fd()ctnt  =  erf(l^cint, 'appears.' 

14.  ba^  mdjtS  bruber  ge^t,  '  that  nothing  can  surpass  it.' 
fo  Bcqucm,  'so  much  at  his  ease.' 

15.  geroanfct,  'clever,'  orig.  a  participle  of  njenben,  'to  turn.'  Com- 
pare the  Latin  versatus.    !8iltung  =  *^ugbilbun3,  'development,'  'culture.' 

16.  mcdjtc,  'would  like.' 

fortroac^fcn,  'to  continue  (go  on)  growing.'     Cf.  20.  i6. 

17.  tauter  ©enteS,  '  nothing  but  prodigies  of  genius.'  The  adj.  tauter, 
'pure,'  is  used  as  indecl.  in  the  sense  'merely,'  'nothing  but.'  The  ®  in 
@enie  is  soft  as  in  the  French  genie,  and  the  accent  is  on  the  last  syllable. 

20.  toenn  audj  .  .  .  .  f 0  wtrb  t%  bod>,  '  although  ....  still  it  will  be.' 

21.  Slntagen,  '  natural  abilities. '  Cf.  22.  24.  2lntagc  =  n)a«  tci  Stneni 
angclcgt  ifi,  'stock,'  'capital,'  'talents.' 

23.  Suioertaffigfctt  =  abfotute  @td;er'^ctt,  so  that  we  could  rely  upon  his 
judgment  (ftci)  auf  etro.  vcrlaffen). 

24.  l^interbrein,  'in  the  retrospect.' 

Page  43- 

2.  The  indef.  article  has  here  the  same  general  sense  as  irgcnb  etneg. 

3.  nad;bem  =  ie  nadjbem,  '  according  as.' 

4.  A  shortened  conditional  clause  =  n)enn riirfen. 

10.  n3a:^rcn  in  its  original  sense,  'to  guard,  defend.'  It  is  etymo- 
logically  connected  \y'\\h guard  \^x.garder)\  compare  also  the  compound 
fce^ttja^ren. 

12.  burgcrtidjer  jRu^c  denotes  such  quiet  as  the  citizens  of  a  large 
town  generally  enjoy.  Biichmann,  Geflilgelte  Worte,  16th  ed.,  Berlin 
1889,  quotes  (p.  410)  from  a  placard  issued  at  Berlin,  Oct.  17,  1806, 
after  the  battle  of  Jena,  5)cr  JJonig  ^at  eine  JBataitle  »ertorcn.  3e^t  ifi 
dXu^t  bte  erftc  aSurgcrpflic^t. 

13.  bemungeac^tet.    beffcnungeac^tct  is  perhaps  more  correct.    Cf.  6.  28. 
15.     In  the  year  1757  the  numbers  of  Frederick's  adversaries  were 

strengthened  by  the  addition  of  Sweden  and  the  German  Empire.     The 
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war  against  the  French  was  carried  on  by  Frederick's  allies,  the  English 
and  Hanoverian  troops,  while  he  himself  defended  his  country  against 
the  Russians  and  Austrians.  On  May  6,  the  victory  of  Prague  was 
obtained,  though  with  the  loss  of  Schwerin's  valuable  life,  but  on 
June  18,  the  Prussians  were  defeated  in  the  battle  of  Collin,  in  Bohemia. 
On  Nov.  5,  the  French  army  was  splendidly  beaten  in  the  battle  of 
Rossbach,  in  Prussian  Saxony.  On  Dec.  5,  the  Austrians  were  beaten  at 
Leiithen,  in  Lower  Silesia,  near  Breslau,  though  the  Prussian  force 
amounted  to  scarcely  one-third  of  the  Austrian  army. 

20.     beleBter  is  more  emphatic  than  the  ordinary  term  tebl^after. 

24.  ifotiren,  'isolate.'  A  German  word  of  the  same  sense  is 
»ereinje(n. 

25.  The  three  'religions'  represented  among  the  inhabitants  of 
Frankfurt  are  the  Lutheran,  the  Reformed  or  Calvinistic,  and  the 
Roman  Catholic.  In  our  own  day  we  should  have  to  add  the  Jewish 
persuasion,  which  is  very  largely  represented  in  Frankfurt  now,  and, 
no  doubt,  was  so  then;  but  in  those  days  the  Jews  were  not  counted, 
as  they  were  restricted  to  the  Sutengaffc,  and  did  not  mix  with  the 
rest  of  the  population  on  equal  terms.  Before  a.d.  1700  no  Jew  was 
allowed  to  cross  the  JRomerberg. 

16.  ber  l^errfd^enfcen,  sc.  JReligtcn.  The  predominant  religious  con- 
fession at  Frankfurt  was  and  is  the  Lutheran.  From  the  time  of  the 
Reformation  to  the  abolition  of  the  old  constitution  of  Frankfurt  by 
Napoleon  in  1806  Lutherans  alone  were  eligible  to  public  offices  and 
enjoyed  the  full  rights  of  citizenship. 

27.  5um  9fte9tment  =  jur  Oiegierung.  We  also  say  an  kic  Stegtcvung,  but 
only  jur  •^errfd^aft  getvingen. 

29.     Sicbl^abercien,  'favourite  pursuits.' 

31.  juru(!ge!ommen,  sc.  tear.  v.  Loeper  gives  reasons  for  believing 
that  Goethe's  father  returned  from  Italy  in  the  autumn  or  winter  of  1740. 

Page  44. 

I.  nac^  feiner  etgencn  ©inne^art,  '  in  harmony  with  his  own  way  of 
thinking.' 

3.     fuBalte'rn  [sub — alier^  under  another),  'subordinate.' 

The  foreign  (5molumente  is  adopted  as  the  legal  and  technical  term. 
The  same  remark  applies  to  the  term  sBattotage. 

8.     ]^er!cmmltdj,  'in  accordance  with  traditional  usage'  (^er!ommen). 

10.  etirag  »erfd^n)5ren  means  '  to  take  an  oath  (vow)  7iot  to  do  some- 
thing,' ^to  for sweaj'.^ 

9—2 
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II.  (S^avafter  denotes  a  mere  title,  to  which  neither  emoluments  nor 
duties  are  attached.  The  verb  ^erfdiaffen  insinuates  that  this  distinction 
could  be  procured  by  money.  This  title  was  conferred  on  Goethe's 
father  by  the  Emperor  Charles  VII.  in  May,  1742. 

14.     ker  £)6erpcn,  '  of  the  citizens  of  highest  rank.' 

19.  There  is  no  reason  why  the  German  ©cfcflfc^aft  should  be 
avoided  here. — Instead  of  madden,  a  verb  perhaps  more  common  in  this 
phrase  would  be  bitten,  or  we  should  use  the  compound  auSmadfjen. 

22.  The  modern  form  of  the  plural  is  tie  (SBarafte're.  fid(>  fcftrcffev 
aiigbttket,  'becomes  more  strongly  marked.'  fdjroff  is  properly  used  of  a 
steep  abrupt  cliff. 

mcdjte  denotes  a  very  probable  hj-pothesis.  mcd)te  gemac^t  ]^aben  =  &atte 
»a^vfdf)einlt(f>  gemac^t.    So  in  the  present  tense  mag  ]^aben  =  ]^at  hjafirfdjetntidj. 

23.  tie  freie  SGBctt,  'the  open  world,'  'the  world  outside,'  beyond  the 
narrow  limits  of  the  city. 

24.  liberal  is  used  in  the  Latin  sense,  worthy  of  a  'gentleman,'  're- 
fined.' Compare  the  phrases  artes  liberales,  &c.  So  we  speak  of  a 
liberal  education. 

29.  erbaut,  sc.  '^atU.  This  should  be  understood  of  the  renovations 
described  in  Book  i.  pp.  5,  6. 

Bon  icter  2trt :  the  preposition  might  be  omitted. 


Page  45. 

1.  aSerortnimgcn  unb  CKantate,  'ordinances  and  decrees'  of  the 
authorities  of  the  imperial  city  (Frankfurt). 

2.  More  commonly  ein  @d(>ranf  uott  alter  ©eroel^re. 

3.  Venetian  glass  is  still  famous  for  its  wonderful  finish  and 
elegance. 

4.  qSofa'te,  cf.  15.  II. 

5.  fontern  =  ortnen,  'to  arrange  separately'  (gefonbert  aufiletten). 

6.  bet  ttorfattenten  Slucticnen,  more  commonly,  tt»enn  einc  2Iuctton 
torftel  (flattfant). 

7.  tag  iJJcrl^antene,  '  the  existing  stock.' 

9.  'The  first  German  poet  that  discovered  again  a  lofty  theme  for 
poetry,  and  thereby  inspired  even  the  great  and  the  princes  with 
reverence  for  the  German  language  and  mind,  and  filled  the  noblest  of 
his  contemporaries  with  admiration  for  his  works,  was  Friedrich  Gottlieb 
Klopstock'  (R.  Boxberger),— bom  at  Quedlinburg,  July  2,  1724,  died  at 
Hamburg,  March  14,  1803.     His  principal  work  is  the  grand  epic  poem 
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JTer  aJieffiaS,  in  twenty  cantos — a  work  now  more  praised  than  read.  To 
the  modern  generation  he  is  better  known  through  his  Odes,  some  of 
which  are  among  the  finest  productions  of  German  poetry. 

1 1 .  fo  iDuntertid;  l^ctpen,  '  have  such  an  odd  name.'  According  to  the 
Frankfurt  dialect,  the  poet's  name  resembles  the  word  Jltc^filocf  (there 
pronounced  ^lopftpd),  a  stick  for  hitting  (ftcpfen). 

15.  ]^eraufftmtmc-n  is  apparently  used  of  poets  who  rise  and  acquire 
reputation.     The  term  is  not,  however,  very  common  in  this  sense. 

16.  oMt  btefe  l^atten  gcreimt,  'all  these  had  employed  rimed  verse.' 
Klopstock's  aJiefftag  is  in  hexameters. 

18.  Friedrich  Rudolf  Ludwig  von  Canitz  was  bom  at  Berlin, 
Nov.  27,  1654,  and  died  there,  Aug.  11,  1699.  He  is  chiefly  known 
as  a  lyric  poet,  but  'his  lyric  poetry  is  cold  and  prosaic,  and  though 
planned  in  an  intelligent  manner,  it  lacks  depth  and  power  of  sentiment; 
it  is  easy  to  see  that  the  utmost  of  his  endeavour  is  to  make  rhyme  and 
reason  go  together.'     (H.  Kurz.) 

Friedrich  von  Hagedcrn,  born  at  Hamburg  on  April  26,  1708, 
died  there,  Oct.  28,  1754.  His  poetry  lacks  depth  and  warmth,  but  his 
style  is  always  clear  and  sprightly,  and  some  of  his  short  poems  and 
fables  are  still  read  with  pleasure.  'Hagedorn  is  always  natural  and 
true,  and  chimes  in  the  proper  tune.'     (Kurz.) 

Carl  Friedrich  Drollinger,  born  at  Durlach,  1688 — 1742,  'a  poet 
remarkable  rather  for  his  sound  theories  on  poetry  than  for  any  perform- 
ances of  his  own.'  (Kurz.)  He  was,  however,  opposed  to  the  employ- 
ment of  riming  verse  in  German. 

Christian  Fiirchtegott  Gellert,  born  at  Hainichen  near  Freiberg  on 
July  4,  1 715,  died  at  Leipzig,  Dec.  13,  1769 — one  of  the  noblest  men  of 
his  time.  His  fables  and  religious  hymns  still  maintain  their  place  in 
German  literature,  and  some  of  the  latter  (notably  the  one  beginning 
SBie  gto^  tfi  teg  Otttmcirfit'gen  ®utc)  are  among  the  finest  hjonns  of  the 
German  Protestant  church. 

Friedrich  Carl  Casirair  von  Creuz,  born  at  Homburg  in  the  Taunus 
mountains,  Nov.  24,  1724,  died  Sept.  6,  1770.  His  Odes  are  often 
melancholy,  and  the  author  appears  to  have  been  influenced  in  them 
by  the  Night  Thoughts  of  Young. 

19.  Albrecht  von  Haller,  born  at  Berne,  Oct.  8, 1708,  died  there, 
Dec.  t2.  1777,  a  very  learned  man  and  of  some  merit  as  a  poet,  though 
most  of  his  works  are  now  antiquated. 

In  Book  VII.  of  Dichtung  tind  Wahrheit  Goethe  has  given  an 
admirable  sketch  of  most  of  the  poets  of  his  time. 
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20.  Neukirch's  Telemachus  has  been  mentioned  in  a  previous  note 
(26.  9«.)- 

KOPP'S  translation  of  Tasso's  Gerusalemme  liberata  (cf.  supr.  18.  7  «.) 
is  mentioned  in  Wilhelm  Meisters  Lehrjahre,  Bk.  I.  ch.  7,  35a3  befrcitc 
Serufalcm,  baoon  mir  JJoj))3cng  Ueberfe^ung  in  bie  ^antc  fiet,  gab  meinen 
l^crumfdfjnjeifenben  @eban!en  entlid)  etne  beftimmte  JRidjtuna,  u.  f.  to. 

22.  »on  Jlinfc^eit  auf.  We  say  also  »on  Jlinb^eit  an,  or  »on  ^inbe3» 
betnen  an.     Cf.  17.  9. 

23.  Instead  of  mcmoriren,  we  might  employ  the  German  term  au§= 
menfctg  ternen.     Cf.  47.  i. 

25.  serfcrtcplic^e,  'full  of  annoyance.'  sertrieplicfj  is  used  either  (i)  of 
a  thing,  'annoying,'  or  (2)  of  a  person,  '  annoyed,'  cf.  58.  21. 

30.  einfdjiDarjen,  'to  smuggle  in;'  a  word  derived  from  bie  ®d)tt)drje, 
which  appears  in  German  slang  as  early  as  the  14th  century  as  a  term 
for  *  night.'  The  word  is  often  used  metaphorically  of  importing 
clandestinely. 

Page  46. 

1.  gefd)dftSt^atig  =  t^ttg  in  ©cfc^aftcn,  busy,  active. 

2.  The  first  three  cantos  of  Klopstock's  3){effiag  appeared  in  1748. 
Two  more  were  published  in  1751.  The  first  ten  cantos  appeared  in 
two  volumes  1755  and  1756. 

8.  etn  ©rbauung^bud^,  '  a  book  of  devotions;'  cf.  11.  21  «. 

9.  bte  (5§arn)Dc!)e  is  the  week  before  Easter,  Holy  Week.  Good 
Friday  is  Gl^arfreitag.  ^^<xx  corresponds  to  Old  High-G.  chara,  'lamenta- 
tion,' the  same  word  as  the  Engl,  care.  Old  Engl,  cearu. 

10.  cntbinben  =  fret  madden,  ablofcn. 

13.     fctnem  atten  greuntc.  i.e.  Goethe's  father. 
er  fanb  \\6)  fe^r  befturjt.     More  commonly,  er  war  \d}x  bejlurjt. 
17.     ti  fel^lte  nid^t  an,  lit.  'there  was  no  lack  of,'  'there  was  abun- 
dance of.' 

19.  The  more  they  discussed  the  subject,  the  greater  their  difference 
of  opinion  turned  out  to  be. 

20.  licp  fid?  entlid)  gefatlen,  '  he  was  at  last  content.'  Sr  ta§t  ti  fid? 
gefaUen  means  'he  puts  up  with  it.'  A  favourite  phrase  of  Goethe's. 
Cf.  61.  28,  77.  II. 

22.  ®onntag6|"uppe  is  a  quaint  phrase  denoting  a  Sunday  dinner.  An 
old-fashioned  way  of  inviting  for  dinner  is :  njoUen  ®te  cinen  Soffel  <£uppe 
mit  un3  cffen  ? 

24.  ^rcfetp'ten,  'converts,'  from  the  Greek  irpoaTljXvTos,  lit.  one  who 
has  come  over,  esp.  used  of  a  convert  to  Judaism. 
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27.     «§eUtgen.     The  'saint' is,  of  course,  Klopstock. 

29.  genjitmet,  'devoted  to,'  'at  the  service  of.' 

30.  ©efci^wifier,  '  brother  and  sister.' 

Page  47. 
I.     auffattenb,  'striking.' 

4.  Portia's  dream  may  be  read  in  the  dJiefftaS,  vii.  }fi(i — 497.  Portia 
is  the  wife  of  Pontius  Pilate, 

Portia  jugentUd^  fdjon  bag  2B«tB  ^pitatug  teg  JRomerS. 
recittrten  urn  bte  SBctte,  'vied  with  one  another  in  reciting.' 
Satan  and  Adramelech  (one  of  the  chiefs  of  the  rebel  angels)  were 
driven  by  Eloa  the  commander  of  the  armies  of  Heaven  from  the  scene 
of  the  Crucifixion  into  the  Dead  Sea,  typical  of  eternal  destruction. 
(Cf.  aJieffiag,  Canto  viii.  153.) 

6.  The  passage  here  alluded  to  is  in  Canto  x.  96 — 146.  By  a 
curious  mistake  all  editions  before  von  Loeper's  have  ing  retire  9JJeer. 

7.  toar  auf  mcin  %^i\\  gefcmmen,  'had  fallen  to  my  share.'  An 
equivalent  phrase  is,  icar  mtr  ju  %^i\\  geworten. 

10.  floffen  nur  fo  »om  SJiunte,  'flowed  merely,  so  to  speak,  from  the 
lips,'  i.e.  glibly,  Avithout  much  thought  of  their  actual  meaning.  The 
idiomatic  use  of  fo  constitutes  a  sort  of  appeal  to  the  readers  = 'you 
know  what  I  mean.'     It  may  often  be  rendered  by  'just '  or  'quite.' 

12.  ^otttfd),  because  used  by  demons  (Satan  and  Adramelech). 
Compare  teuf[ifdj,  below. 

13.  @am8tag  is  the  southern  appellation,  <SonnaBenb  the  one  used  in 
the  north  of  Germany.  SamS  (O.H.G.  samba^  is  probably  from  Greek 
ad^^aTov.     Compare  Fr.  samedi—sabbati  dies. 

14.  bei  Sic^t,  '  by  candle-light.' 

®onntag8  fru^,  'on  Sunday  morning,'  not  necessarily  early  in  the 
morning,     jur  .Rtrd^e,  *for  church.' 

15.  iequemtidj,  'at  his  ease,'  is  the  adv.  of  tequem,  the  termination 
*lic(j  corresponding  to  Eng.  -ly  {like).     Cf.  Brandt,  Germ.  Gr.  §  554.  2. 

17.     ^er!ommIi(i(>,  'usual.'     Cf.  44.  8. 

23.     There  are  two  half  lines  omitted  here : 

er  fapt',  inbem  ev  eg  6rultte, 
@atan  mit  eifernem  5lrm. 
27.     Instead  of  ftcdjenber,  Klopstock  subsequently  adopted  the  read- 
ing l^errfci^enbcr,  which  is  now  usual. 

29.     leiblici^,  '  tolerably  well,'  from  teiben  '  to  endure,'  'tolerate.' 

31.  jermalmen,  'to  crush,'  prob.  akin  to  mal^lcn,  'to  grind.' 
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Page  48. 

I.  S^trurguS,  Greek  xetpoupvos,  'working with  the  hand,'  *a  skilled 
operator,'  'a  surgeon,'  is  an  honorary  and  complimentary  title  applied  to 
a  barber.  In  olden  days  the  professions  of  bai'ber  and  surgeon  were  usually 
combined.  The  first  charter  for  the  practice  of  surgery  in  London  was 
given  to  the  Company  of  Barbers  by  Edward  IV.  in  1461.  Indeed  it 
was  not  till  1745  that  it  was  discovered,  as  recited  in  the  Act  of 
Parliament  18  Geo.  II.  c.  15,  'that  the  business  and  trade  of  a  barber 
was  foreign  to,  and  independent  of  the  practice  of  surgery.' 

cvfdjra!,  'was  terrified,'  participle  erfdjicdcn.  crfc^recfcn  in  the  active 
sense  is  weak:  erfdjrccfte,  'he  frightened.' 

3.  Slufftant,  lit.  a  *standing-up,'  denotes  here  'a  commotion.' 

4.  I^Attc  entficl^cn  fcnnen,  'might  have  arisen.' 

6.  aUutl^tvittcn,  '  deliberate  mischief.' 

7.  fid?  6c!cnnen  ju  ettna^,  'to  acknowledge  a  thing.' 

9.     verrufcn  means  'to  bring  into  bad  repute,'  'to  decry,'  'denounce.' 


Prides  33«^. 

Jan.  1759  to  June  1761. 

Page  49. 

2.     ter  Umlauf=ta8  Uml^ergel^cn,  'circulation.' 

4.  fic^  in  Jlleiber  ttjcrfen  is  a  familiar  phrase  instead  of  Jtleifccr 
anjtel^en  or  fid)  Jlletter  ant^un.  Thus  we  say  fid;  in  feinen  beficn  @taat 
tDcrfen,  'to  don  one's  best  clothes.' 

7.     ertoiinf^t,  '  welcome.' 

9.  kafctbfi  is  somewhat  antiquated  instead  of  fcort. 

10.  ?Pcfaune  (M.H.G.  btisihte,  busine,  fr.  Lat.  biicina),  a  deep-toned 
trumpet,  '  trombone.' 

3infe,/.,  or  3tnfen,  m.,  prop.  *a  titte*  or  'prong,'  'a  horn,*  'a  cornet.' 

11.  iter  fonfl  allcg,  'whoever  else  there  might  be' — denotes  that  be- 
sides those  mentioned  there  was  a  considerable  number  of  others  not 
specially  enumerated.     Cf.  supr.  ir.  29. 

12.  libcrfc^ricbencn,  ^superscribed^  with  the  name  of  the  person  to 
whom  they  were  given,  'addressed.' 

13.  tic  gertngcrn  @ratu(anten,  those  of  lower  rank  who  came  to 
congratulate  and  to  receive  their  usual  new  year's  gifts. 
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15.  ^onrratioren  is  the  technical  designation  of  persons  of  rank  and 
station,  'the  gentlefolk. ' 

20.  faum  ftd)  cffneten,  '  were  scarcely  ever  opened.' 

SOiatjtpan,  'march-pane,'  a  very  sweet  kind  of  cake  made  of  almonds 
and  sugar.  It.  marzapane,  Span,  mazapan:  perh.  fr.  Latin  viaza^ 
'bread  sopped  in  milk,'  zxApanis. 

Page  50. 

1.  >rc5U  nod^  !am,  ta^,  *to  which  was  further  added  that...,'  'besides 
which. ' 

2.  Stiftung  denotes  'an  endowment,'  'a  foundation,'  fr.  fttftcn, 
'to  found.' 

4.  ioer£f;rt  jcarb,  'was  presented.'  vctel^ren  is  'to  honour.'  Semanien 
mit  etiraS  serc^rcn  or  more  usually  Scmantcm  tixooA  serel^ren,  'to  honour  a 
person  with  a  thing,'  '  to  present.' 

5.  im  .^leinen,  'on  a  small  scale.' 

8.  sergnuglidj,  'pleasurable,'  'delightful.' 

9.  f cfcenflic^  unfc  a^tiung^cott,  '  full  of  anxiety  and  foreboding.' 
al^nung^ootl  is  used  emphatically  instead  of  »ptt  bofer  5lf;nungen. 

13.  The  'principal  tower'  of  Frankfurt  meant  here  is  the  tower  of 
the  Dom  or  St  Bartholomew's  Church,  ter  5{Jfarrturm. 

14.  It  seemed  as  if  he  would  never  have  done  blowing  his  tmmpet. 

21.  Goethe  insinuates  that  the  troops  were  allowed  to  enter  the  town 
with  the  connivance  of  the  authorities.  Modern  research  has  proved 
that  Goethe's  own  grandfather  Textor  was  at  the  bottom  of  the  whole 
transaction. 

23.  The  'Sonfiatlervtiadbf,'  near  the  Bornheim  Gate,  was  under  the 
command  of  Major  Textor,  the  Schultheiss's  brother;  the  J&aupt* 
nsadje  (at  the  upper  end  of  the  3eil)  under  that  of  the  Lieutenant  von 
Klettenberg.     gcba^t,  'before-mentioned,'  'aforesaid.'     Cf.  74.  17. 

24.  bag  ficine,  fie  turdjful^rcntc  ©ommantis  '  the  small  detachment  which 
escorted  them  through  the  town.' 

27.  augcnblitfe  (an  adverbial  formation  from  21ugcnbltrf,  compare 
JTagg,  ?iad^t8,  etc.),  'in  an  instant.'  The  genitive  of  nouns  is  frequently 
used  to  form  adverbial  expressions,  and  in  some  cases  also  by  analogy 
adverbs  are  formed  by  adding  a  pseudogenitival  termination  »g. 

29.  Hioouafiren  is  a  peculiar  instance  of  an  original  German  word 
having  been  modified  by  the  French,  and  reimported  into  Germany: 
^bivouac,  a  I'origine  divac,  mot  venu  de  Tallemand  beiwache,  et  introduit 
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a  I'epoque  de  la  guerre  de  Trente  ans.'     A.  Brachet,  Diction,  itym.  de 
la  langue francaise.     ©inquarttcrung,  'billeting.' 

31.     bis  seforgt  njare,  '  till  provision  should  be  made.' 


Page  51. 

1.  Bel^agtic^)  expresses  that  the  citizens  were  fond  of  their  comfort, 
and  discontented  to  have  it  disturbed  by  soldiers  billeted  upon  them. 

5.     @taatgjtmmer  =  5Primf^tmmer,  '  rooms  of  state.' 

8.  o^nel^in  ^Jteupifd)  gefinnt,  'who  was  to  begin  with  a  partisan  of 
Prussia.'     Cf.  i.  8. 

10.     na^j  feiner  JDcnfmetfe,  i.e.  fo  iuie  er  fic^  tie  @ac(>e  tac^te. 

ttjarc  ti  moglidj  9ercefen...fo  Mttc  er  erfparen  mogen,  'if  it  had  been 
possible — he  might  have  spared. ' 

12.     tm  Scben,  'in  the  affairs  of  life.' 

14.  ^dtte  crfparen  mc9en  =  l^atte  moglidjermctfc  erf^?art.     Cf.  44.  11. 

15.  ter  JJomgSlieutenant,  Lieutenant  du  Roi,  the  representative  of 
the  royal  authority.  Gutzkow's  drama  Der  Kdnigslieutenant  is  founded 
on  Goethe's  account  of  Count  Thorane. 

17.  JQdnbet, 'disputes.'  fdjlidjtcn,  'to  arrange,' connected  with  fc^tecfjt 
and  fdjtidit  (E.  slight),  'smooth,'  'straight.'  From  the  meaning  'simple,' 
'plain,'  fdjleci^t  came  to  have  the  bad  sense  in  which  it  is  now  invariably 
used,  'mean,'  'worthless.' 

19.  unioett  2lntibc8.  Antibes  is  on  the  south  coast  of  France,  16  miles 
west  of  Nice.  We  should  nowadays  describe  Grasse  as  near  Cannes, 
but  Cannes  was  at  this  time  a  very  poor  fishing  village. 

21.  njurtig,  'dignified.'  jufammengcnommcn,  'collected,'  'firm,' here 
perhaps  =  jurucf^altcnt,  'reserved.' 

26.  erbat  fid>  (dat.),  '  obtained  permission.'  txVxiitn^l^zi.  impetrare. 
oh  ti  fdjon  =  ob|'d)on  c3.     Cf.  13.  22. 

28.  bejeigtc  fid>  auf  baS  ^erbinbti^fic.  We  should  now  probably  say 
er  jcigte  fidj  feftr  verbtnblidj. 

31.     fic^  auf^ietten,  'were  living.'     Their  names  are  given  on  p.  56. 

Page  52. 

2.     bcfdjafttgen,  'give  them  employment.' 
6.     untetrffam,  ^ inactive,^  'merely  passive.* 

12.  fcie  ncuen  3;apeten  (cf.  70.  12)  were  highly  artistic  productions 
painted  in  oils  by  the  Frankfurt  artist  Nothnagel  (56.  9). 
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15.  2lriePa'nten  is  commonly  used  in  a  passive  sense,  meaning 
'persons  arrest<?a!'.'  According  to  its  formation  it  ought  of  course  to  be 
active,  'arresting,'  from  Low  Latin  arrestans. 

17.  offene  2!afcl  l^tclt,  'kept  open  table'  (to  which  all  were  free  to 
come).     We  more  usually  speak  of  keeping  'open  house.' 

20.  uniocrfdjtcffen,  'not  shut  off,'  'open.'  The  staircase  ran  up  one 
side  of  the  house  through  all  the  33ovfAte.     Cf.  3.  24. 

22.     gema^tgt,  'orderly.' 

25.  3Jiiatar3a|i  =  mtIitartfd^er  ®aji. 

26.  ein  be^agtidjer  3)otmetfc(>er.  His  name  was  Diene.  He  was  a 
citizen  of  Frankfurt  living  in  the  house  opposite  to  that  of  Goethe's 
father,  and  he  was  official  Interpreter  to  Count  Thorane,  for  which 
service  he  received  a  stipend  of  4  gulden  weekly  from  the  city.  The 
word  JDotmetfc^  is  of  Turkish  origin  (Polish  t-lumacz,  Hungar.  tolmdcs). 

11.  wo^Ibeleibt,  'portly.' 

28.  ftc^  in  eine  ^ixi:)t  fc^trfcn,  'to  adapt  oneself  to  a  thing;'  compare 
the  noun  ba3  @efd)tc£  and  the  adj.  gefci^tdt. 

30.  feinen  @pap  treiben  mit  etmag,  '  to  make  light  of  a  thing, '  '  treat  it 
as  a  joke.' 

Page  53. 

1.  flugltdj  is  the  adverb  of  Hug.     Cf.  47.  15. 

2.  nodj  nidjt  etnmat,  'not  even  yet.'  ni^t  etnmal  frequently  means 
•not  even;'  the  force  of  cinmat  being  'to  go  no  further,'  'to  say  nothing 
more.' 

3.  bie  naturtici^e  ^urudgejogen^ett,  'the  retirement  to  which  the 
master  of  the  house  was  by  nature  inclined.' 

4.  n»a§  fic^  attcg  fon)^  nod^  fagen  tie^,  'whatever  else,  everything  else 
that,  could  be  pleaded.'     Cf.  11.  29. 

5.  ju  bcfcenfcn  gcgebcn,  lit.  'given  to  him  to  consider,'  'laid  before 
him.'  This  of  course  governs  all  that  precedes  from  taS  neue  nod^  ntc^t 
einmal  ganj  eingevid^itete  J?au^,  u.f.m. 

6.  an  fctner  ©telle  =  fetnerfeitg,  'on  his  part.' 

7.  aSantct  is  used  to  denote  the  whole  conduct  of  life.     Cf.  33.  7. 
9.     Bcrna^m,  '  determined.'     Cf.  5.  16.     In  modern  German,  einige 

is  but  rarely  used  with  the  def.  article,  bic  toentgen  is  usually  preferred. 

12.  bee  Stdienifdjen.     See  4.  21. 

15.  bem,  dat.  of  interest,  'for  whom.' 

16.  ein  .Rinb  au8  bev  ilaufe  l^cbcn,  lit.    '  to  raise  a  child  out  of  the 
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baptismal  font,'  is  a  common  phrase  for  standing  godfather  (or  god- 
mother) to  a  child. 

17.  ©eioatter  (like  the  Eng.  gossip  =  god-sib,  god-related)  is  used  to 
express  not  only  the  relationship  between  the  sponsor  and  the  god-child, 
but  also  between  the  parents  of  the  child  and  the  sponsor.  It  represents 
Eccles.  Lat.  computer  'joint  father,'  'godfather.'   For  the  prefix  ge^  cf.  7.  6. 

18.  Sf^ctgung^-^in*  or  3uneiijung,  'attachment.' 
fpuren,  'to  discover  traces  of,'  'manifest.' 

atmii^igcn,  'to  save  from  occupation,  spare;'  compare  the  instance 
given  by  J.  Grimm:  fcu  fannfl  btd>  t»o^t  cinen  Slugenblicf  »cn  tern  ®d)rci6en 
abnmpigen,  'perhaps  you  may  just  spare  a  moment  from  your  writing;' 
and  in  the  same  manner  Goethe  says  a\it  abjumu^igenten  Sage  unb 
(atunben  in  freier  Suft  jubringcn,  'to  spend  all  the  days  and  hours  he  could 
spare  in  the  open  air '  (quoted  by  Grimm,  Diet.  i.  79).  The  expression  is 
not  however  very  common.  The  verb  is  derived  from  miiptg,  'unem- 
ployed' (aJiufc,  leisure). 

20.  (Siuem  etirag  cinlerneii=  ©tnem  et».  etn4cf;ren.  t^r  einlevnte,  'made 
her  learn  by  heart.'  The  use  of  lernen  and  einlcrnen  for  lel^rcn  and  cinlet)ren 
is  very  common  in  provincial  language.  So  in  English  we  may  often 
hear  'learn'  used  in  the  sense  of  'teach.'  We  find  the  same  confusion 
in  old  English.  Cf.  Ps.  xxv.  4  (Prayer-Book  Version)  'Lead  me  forth 
in  thy  truth  and  learn  me.'  We  have  the  past  participle  cingelcrnt  in  the 
sense  of 'well-taught,'  or  'trained;'  cf.  59.  30  ctn  cingctcrnter  ©prac^scget. 
The  verb  einlcrnen  conveys  a  notion  of  'cramming.' 

21.  jum  sBefien.     We  may  also  say  auf  tag  JBcfie. 

23.  in  i^rcn  Sa^vcn,  'at  her  age.' 

24.  cinen  I;citern  geifircicijen  Bug,  *  a  bright,  clever  vein.'     Cf.  55.  ii. 

25.  troclnc,  'formal. ' 

Page  54. 

1.  'The  most  trifling  thing  that  might  have  looked  like  a  bribe.' 

2.  iDcgrceifcn  is  a  stronger  expression  than  abtrcifen  or  the  ordinary 
expression  i^crnjcigcrii. 

4.  Unfoftcn  is  a  luo'^e  emphatic  word  than  ^Jo^cn,  'oppressive 
expense.'  The  prefix  un  is  frequently  used  to  indicate  something  bad  or 
injurious,  as  Unt^at,  'crime,'  llnmenf*,  'brute.'  Hence  it  is  used 
especially  in  colloquial  language  to  denote  what  is  excessive,  Unfummc, 
' an  enormous  sum.' 

5.  S^acfjtifcf),  the  mensae  seciindae  of  the  ancients;  lit.  'that  which 
comes  after  the  proper  dinner,'  'dessert.' 
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6.  ltnfd)utli=  (iiufad;^eit,  'simplicity.' 

7.  !^od^Itdj,  the  adverb  of  ^06). 

8.  bag  ©efrorenc.     @cfrorenc3  is  often  used  for  *ices.' 

ip.  trcnn  eS  aud>  nod)  fo,  'even  though  it  be  ever  so  much,'  &c. 
iual)vl;aft  =  tv>trf It(i|> ;  compare  the  French  veritable. 

12.  kenn  would  probably  remain  untranslated  in  English.  lis 
force  may  be  represented  by  some  such  phrase  as  'in  the  sequel.'  tod;, 
'  after  all,'  in  spite  of  our  mother's  prejudice. 

13.  baud;te  is  the  imperf.  of  biinfcn.  From  bdud^te  a  new  present 
taud)t  was  formed.     Cf.  Herm.  iind  Dor.  i.  3. 

15.  einigermafcn,  'to  some  extent;'  cf.  32.  14. 

17.  ftd^  in  ettt)a'3  crgeben,  'to  resign  oneself  to  a  thing.' 

18.  The  ®e»attcr  is  of  course  the  kind  interpreter. 

19.  ©tncn  hi  tucvten,  '  to  get  rid  of  a  person,'  is  colloquial. 

©tncm  (etttiaS)  sovftetlen  or  33orftcttungen  maci^en,  to  represent  something 
to  somebody  (by  adducing  arguments  and  reasons). 

22.  e6  fci  nun,  'let  it  be,'  'whether  it  be.' 

23.  llmquartierung,  changing  of  quarters,  transference. 

24.  bag  rctit  ntd)t  Bei  il^m  greifen  means,  'it  won't  take  any  hold 
with  him,'  *it  is  useless  with  him.' 

25.  Unmut!^, 'ill- humour.'     Cf.  54.  4  ;^. 

26.  gensal^r  icerben,  'realise.'     Cf.  7.  4. 

30.     aufgab,  'set  us  to  do  : '  so  2lufgabe  is  'a  task,'  'a  commission.' 

Page  55. 

3.     As  the  relative  refers  to  a  complete  sentence  and  not  merely  to 
one  word,  it  would  be  more  usual  now  to  say  icaS  than  njeld^c^. 
5.     -J^in^  unb  SCBicberlaufen;  more  commonly  <§in*  unb  "^erlaufcn. 
8.     gcfdjUd^tet,  cf.  51.  17. 
10.     eigen=eigentl^umlid),  fcefonber. 

13.  :|3tfa'nt  preserves  the  trace  of  its  foreign  (French)  origin  (from 
piquant)  in  its  accent,  which  is  always  laid  on  the  last  syllable. 

14.  2)er  <§er5og  ^on  Offuna  was  the  famous,  witty,  and  cruel  Spanish 
viceroy  of  Naples,  in  the  beginning  of  the  17th  century.  His  witticisms 
were  greatly  renowned  at  that  time. 

15.  baf  ntd^t  =  of;nc  bap.     Compare  the  Latin  quin. 
18.  Compare  i  Kings  iii.  16 — 28. 

20.  ein  aSefonbereg,  a  particular  instance  of  his  Solomonic  judgments. 
23.  ftdj  etner  @ad^e  6ett>uf  t  fein,  '  to  be  conscious  of  a  thing.'     fid^ 

is  dat. 
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24.    l^aten  mcdjte,  'was  liable  to  have.' 

29.  ba^  er  Slutienj  gegebcn  ^atte,  'so  that  he  might  have  given.*  In 
English  we  should  say  simply,  'to  give  audience,'  and  we  might  here 
substitute  the  simple  infinitive,  9luticnj  ju  geben,  with  little  or  no  diflfer- 
ence  in  sense.  But  the  form  of  the  sentence  is  chosen  to  emphasize  the 
utter  impossibility  of  his  giving  audience  under  the  circumstances. 


Page  56. 

7.  Another  writer  would  perhaps  have  said  »on  munterer  gutmut^tget 
D^atur. 

3.  fotdjer  (Stimmung,  i.e.  hypochondriacal  depression. 

4.  2lbtt3cg,  '  a  path  which  leads  away  from  the  right  one,'  'an  aberra- 
tion,' *a  false  step.' 

8.  Pictures  by  the  artists  here  named  may  be  seen  at  the  present 
day  in  the  gallery  of  Das  StddeVsche  Institut  at  Frankfurt. 

10.  eignctc  fidj  bag  SScrfauflic^e  ju,  'acquired  for  himself,  purchased, 
what  was  for  sale. ' 

12.  ©ieSeljimmcr  in  ter  JDianfacte,  'garret  in  the  roof.'     Cf.  18.  18. 

13.  tcS  2BiIIcng  fein,  'to  be  of  the  mind,'  '  to  intend.' 

18.  modjte, '  was  supposed,'  the  word  seems  to  imply  that  the  infor- 
mation about  the  mansion  was  rather  vague. 

22.  gu  rerferttgenfcen,  'to  be  supplied;'  gerundive.  Cf.  Brandt, 
Grammar  of  the  German  Language  (4th  ed.  Boston,  1888)  §  298. 

anfei^nlic^en,  'of  considerable  size.'     Cf.  29.  8. 

23.  JTa^jctcntl^cik,  'parts  of  the  wall  decorations.' 

27.  toottten  i^m  nic^t  cfcenfo  gerat^cn,  'refused  to  succeed  so  well  with 
him.'  So  in  English  we  talk  of  a  thing  refusing  to  be  done  when  after 
many  attempts  one  fails  to  do  it. 

28.  auS  bcr  entgegengefe^tcn  Urfadje,  i.e.  because  they  were  too  fat. 

30.  ctn  fteinli4)cg  iBldtterirerf,  'poor  foliage.' 

31.  (Staffelctgemalbe,  tableaux  de  chevalet,  'easel-pieces,'  as  dis- 
tinguished from  frescoes. 

ntc^t  JU  fdjclten,  lit.  'not  to  be  blamed,'  'not  without  merit,'  'not 
amiss.' 

Page  57. 

I.  fanb  fic^  in  kie  ©adjc  (cf.  40.  22),  'adapted  himself  to  the  business' 
(of  painting  pictures  for  wallhangings  ;  cf.  below,  line  1 1,  JEapetenfiil). 

5.  licp  ti  n\i)t  fe^len,  'kept  up  a  high  standard.'     Cf.  20.  30. 
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6.  2tu8ful^rung  unb  J^altung,  'execution  and  arrangement.'  ^altung 
is  a  technical  term  signifying  the  keeping  of  the  various  parts  of  a 
picture,  the  light  and  shade,  &c.,  in  due  proportion. 

10.  augfu^rlid^jien,  'most  attentive  to  detail.'  The  elaboration  of 
minute  details  is  a  chief  characteristic  of  the  Dutch  painters,  Gerard 
Douw,  F.  Mieris,  &c. 

16.  gem  um  fid)  Iciben  mo6)U,  '  was  disposed  gladly  to  permit  me  to 
be  near  him.'     Cf.  58.  21. 

18.  nol^m  mir  ju  eroffncn  gor  vooiji  l^erauS,  '  ventured  to  pronounce  my 
opinion  very  freely.'  fid^  (dat.)  ttxoai  l^crauSnel^men,  lit.  'to  take  out  for 
oneself,'  'to  permit  oneself  something.'    Cf.  38.  12. 

21.     ©cmaibelteb^abern,  'picture-fanciers.' 

24.     c8  fci  nun,  'let  it  be,'  'whether  it  were.* 

29.  tiermcd;t,  'enabled.' 

30.  mit  Sufi  unb  Siefcc,  '  with  delight,'  a  common  alliterative  phrase, 
like  'Seib  unb  Seben,'  '2Jiann  unb  QJiviuS,'  '<§au8unb  -^of,'  where  two  words 
are  used  to  express  emphatically  one  idea. 

31.  cinen  umftanbltc()cn  *iluffa^  »erferttgte,  'prepared  a  circumstantial 
(detailed)  scheme.' 

Page  58. 

4.     SScrrtd^tungen,  'achievements.' 

6.  einer  (Sod^e  ©rmdi^nung  ti^un  for  cine  ©ad()e  erft)al)nen,  exactly  like 
the  English  'to  make  mention  of,'  instead  of  'to  mention.' 

12.  ben  ©djteber,  '  the  bar '  by  which  the  lid  of  the  case  was 
fastened,  from  fdjiebcn  '  to  push.' 

15.     ^onigSlieutenantgrniene,  'vice-regal  air.' 

21.     loerbriepttd),  cf.  45.  25. 

24.     fca  er  benn  mu§te,  'when  he  was  accordingly  obliged.' 

26.  bap  er  mtr  faft  gram  gemorben  nsare,  '  that  he  had  almost  become 
angry  with  me  (if  that  had  been  possible).'     For  the  subj.  cf.  22.  30  ?z. 

27.  umftdnblid()cr,  'more  circu??istantially,'    'in  fuller  detail.'     Cf. 

57-  31- 

30.  burd()ge^oIfen,  sc.  I^abe,  lit.  'helped  myself  through,'  'got  on." 

31.  !am  mir  gu  ©tatten,  '  stood  me  in  good  stead.'' 


Page  59. 
2.     toai  fon^,  *  whatever  there  is  besides.' 
4.     loermtttelte,  'supplied  means,' 'helped.' 
6.     ^oxd)tt  f  erauS,  '  learnt  by  listening.' 
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JBefud?,  *a  visit,'  is  very  frequently  used  (abstract  for  concrete)  for 
'a  visitor,'  or  'a  party  of  visitors.' 

mtd(>  is  here  out  of  place.  It  is  governed  by  mifdjen  only,  not  by 
befle'^en,  and  ought  therefore  to  come  after  »o  nic^t. 

8.  fcejtcl^en  is  *  to  withstand,'  'to  hold  one's  own  against,'  cf.  25.  19. 
Bcj^el^cn  fonrtte,  'could  hold  my  own  in.' 

gcgcn  =  'when  set  against,'  'in  comparison  with.' 

11.  mtt  2Bilcrtt)t(Ien  mctneS  3}aterS,  'with  my  father's  disapproval,'  is 
not  a  usual  phrase,  though  readily  understood.  The  father  disapproved, 
but  did  not  actually  forbid;  gcgen  ten  ^Bitten  would  mean  'in  opposition 
to  or  in  defiance  of  his  expressed  wishes.' 

12.  bag  parterre,  'the  pit'  of  the  theatre.  The  word  is  derived 
from  the  French /«r  and  terre,  because  the  spectators  in  '  the  pit '  used 
at  one  time  to  have  to  stand  'on  the  ground,'  no  seats  being  provided. 

14.  mtmifdjcn  unb  dicfce^SIu^trucf,  'modes  of  expression  by  mimic 
gesture  or  by  manner  of  speaking.' 

19.  j3cmein  =  getvc^nlici(). 

beren  Slu^briid e  mtr  gar  nidjt  6cf  annt  rearen.  We  should  more  commonly 
say  fur  hjeldje  (or  vuofur)  mir  bte  Slu^brude  gar  nidjt  befannt  toaren. 

20.  fam  feltncr  »or,  'was  less  frequently  represented.' 

21.  ber  gemejycne  Sc^citt,  'the  regular  march,'  lit.  'the  measured 
pace.'  ba^  S:a!tarttge,  'the  rhythmic  beat,'  neut.  of  adj.  used  as  subs.,  so 
in  the  next  line  baS  2Ittgcmeine.  tattartig,  '  resembling  musical  time'  (Slaft 
fr.  Latin  tactiis,  because  each  beat  is  marked  by  the  touch  of  the  con- 
ductor's baton). 

QUeranbriner,  'alexandrine,'  a  line  of  twelve  syllables.  The  origin  of 
the  name  is  somewhat  uncertain,  but  it  is  said  to  be  derived  from  the 
fact  that  a  famous  French  poem  of  the  twelfth  century  on  the  exploits 
of  Alexander  the  Great  was  written  in  this  metre.  Since  the  seventeenth 
centuiy  it  has  been  the  regular  metre  of  French  dramatic  poetry. 

22.  bag  5lltgemetne  beg  2lugbru(Jg,  'the  abstract  character  of  the 
phrases.'  atlgemcin  here  means,  'of  universal  application.'  The 
characters  in  the  plays  spoke  in  generalities  which  were  easy  for 
everj'one  to  understand. 

24.  Jean  Racine,  born  Dec.  22,  1639,  ^'^^^  ^"^  ^^^99'  perhaps  the 
greatest  of  the  French  tragic  writers  {Andromaque,  166"],  Britanniais, 
1669,  Ipkigenieen  Aiilide,  1674,  Phedre,  1677,  Athalle,  1691),  but  also  the 
author  of  a  comedy  in  the  style  of  Aristophanes,  Les  Plaideurs  (1668). 

28.  c'^ne  ba^  td>  ncd?  luitte  »erftc:^en  fonnen,  '  though  I  should  not  as 
yet  have  been  able  to  understand.' 
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30.  etn  etngelernter  St^radjocgel,  *a  well-trained  parrot.'  For  cin^ 
lerncn  used  in  the  sense  of  einle^ren,  cf.  53.  20  note.  The  term  @pradt)* 
looget  is  applied  to  any  bird  that  can  be  taught  to  speak. 

Page  60. 

I.  Nericault  Destouches,  born  at  Tours  in  1680,  died  1754- 
During  his  sojourn  in  England  (1717 — 1722)  he  became  acquainted  with 
Addison  and  familiar  with  English  literature.  He  subsequently  en- 
deavoured to  raise  the  moral  tone  of  the  French  comedy  of  his  time  by 
his  own  productions.  Compare  Lessing's  Ha77iburgische  Dramaturgie, 
Stiicke  12,  17,  51. 

Chamblain  de  Marivaux,  1688 — 1763,  was  likewise  influenced  by 
English  literature.  His  journal  Le  Spectateur  Fran^ais  was  to  some 
extent  an  imitation  of  Addison's  Spectator.  He  wrote  for  the  comic 
stage  during  nearly  fifty  years,  his  first  piece  dating  from  the  year  17 12. 
The  number  of  his  comedies  amounts  to  more  than  thirty,  the  most 
famous  being  Le  Jen  de  V Amour  et  du  Hasard,  La  Surprise  de  P Amour, 
Le  Legs,  Les  fausses  Confidences,  IJEpreuve.  His  novels  are  still  more 
famous :  La  Vie  de  Marianne,  and  Le  Paysan  Parvenu,  See  CEuvres 
choisies  de  Marivaux,  2  vols.  Paris,  Hachette,  1862.  Cf.  Lessing, 
Hamb.  Dramat.,  Stiicke  18,  28. 

3.  La  Chauss£e,  1693 — 1754?  * icnvdJii  des  comedies  larmoyantes* 
(Demogeot,  Histoire  de  la  lit.  frang.  p.  505).  Cf.  Lessing,  Hamb. 
Dramat.,  Stiicke  8,  21.     famen  ^aufig  »or.     Cf.  59.  20. 

4.  Jean-Baptiste  Poquelin  de  MoLifeRE,  born  at  Paris,  Jan.  15, 
1622,  died  there,  1673.  He  was  the  greatest  comic  writer  of  French 
literature,  and  perhaps  of  all  ages  {Le  Misanthrope,  Tartuffe,  L'Avare, 
Le  Bourgeois  Gentilhomme,  Les  Fejn?nes  Savantes). 

6.  Lemierre  {1723 — 1793),  poete  et  auteur  dramatique ;  compare 
Demogeot,  Liti.  fr.  505,  694.  His  Hypermnestre  was  first  acted  in 
Paris  in  1758,  and  was  a  novelty  at  Frankfurt  at  the  time  spoken  of. 

8.  Le  Devin  du  Village  is  an  opera  by  Jean- Jacques  Rousseau 
(1712 — 1778),  successfully  performedat  Fontainebleau  in  1752. 

9.  The  mention  of  Rose  et  Colas  in  the  present  place  seems  to  be 
due  to  some  mistake.  The  book  of  this  little  opera  was  by  Sedaine,  the 
music  by  Monsigny  and  Gretry.  But  it  was  not  performed  in  Paris 
before  1764,  so  that  Goethe  would  appear  to  have  first  seen  it  at  some 
subsequent  period. 

Annette  et  Lubin,  comedie  en  un  acte  et  en  vers  libres,  mUee  d^ariettes 
et  de  vaudevilles^  by  Madame  Favart,  was  not  performed  at  Paris 
G.  B.  10 
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before  Feb.  15,  1762,  and  appears  likewise  to  be  mentioned  here  owing 
to  some  mistake  on  Goethe's  part. 

10.  bebdnbern,  *to  dress  out  in  ribbons,'  'beribbon.' 

11.  Compare  the  French  phrase:  je peux  me  les  rappeler  {^vcisXeQ.^  of 
Je  men  souviens),  of  which  this  would  seem  to  be  an  imitation. 

12.  midj  auf  tcm  Jl^eater  umfe^en,  'to  look  about  me  (as  an  actor)  on 
the  stage.'     auf  tern  2;^eater  here  =  auf  ter  SSufine. 

14.  ganjen  is  properly  speaking  superfluous,  as  auS'^oren  by  itself 
means  '  to  hear  to  the  end.' 

16.  Bei  getinterer  Sa^rSjeit.  We  should  commonly  say,  in  ber  getin* 
teren  Sa'^re^jett. 

20.     beifdufig,  'casually,'  lit.  'while  running  by,'  'in  passing.' 

22.  tvcoai  bet  @tnem  geltenb  mac^en,  'to  make  a  thing  of  value  with 
some  one,'  'turn  it  to  (good)  account'  with  him. 

er  f nu^jfte  fid)  urn  fo  me^r  an  mid) .  The  expression  is  not  a  very  com- 
mon one.     We  should  say  nowadays,  cr  fd)lop  ftdj  um  fo  mt^t  an  mic^  an. 

27.  2luffc()nettcr  is  a  very  idiomatic  term  for  a  'swaggerer.'  The 
verb  auffdjnetten  is  used  in  the  same  sense.  This  meaning  of  the  word 
seems  to  come  from  the  (now  obsolete)  use  of  auffdjncifcen  in  the  sense  of 
'to  carve  for  a  person  at  table,'  hence  metaphorically  'to  serve  up  a 
story '  and  so  '  to  brag.' 

djarma'nt  ( =  Fr.  charmant)  is  used  colloquially  instead  of  the  German 
cntjiirfenb  or  retjenb,  c^  pronounced  as  in  French,  and  the  t  sounded. 

29.  2lbentcuer,  'adventure;'  the  two  words  being  the  same  in  origin. 
•Jlbenteuer  is  merely  a  corruption  of  the  French  aventure  (in  M.H.G.  it 
is  aventiure). 

Jpdnbein,  '  quarrels,'  cf.  35.  5. 

31.     turdj)  tiefclbe,  i.e.  tvixdi)  bte  @)3ra^c. 
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5.  The  name  oi  Derones  has  been  thought  to  be  a  mere  fiction,  as 
no  family  of  that  name  has  yet  been  traced  in  France.  Von  Loeper, 
however,  remarks  that,  as  in  the  outline  of  his  autobiography  which 
Goethe  wrote  for  his  own  use  we  find  under  the  date  1759  the  entry 
'JJinber  ber  3JIatame  !Derone3,  %o6)itx,  (So^n,'  the  name  may  after  all  not  be 
fictitious. 

II.  aSittung  should  be  understood  of  bodily  form.  Compare  27. 21. 
It  is,  however,  more  commonly  used  of  mental  culture  (ein  a)iann  son 
JBiltung,  'a  well,  educated  man'). 
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16.  SDtanmgfatttgtctt,  'multifariousness,'  'variety;'  the  great  variety 
of  theatrical  performances. 

20.  fetneSroegg  ju  unferm  2leu^ern  ^^apten,  'were  by  no  means  in  keeping 
with  our  outward  appearance.'  On  Sundays  the  children  were  dressed 
in  their  very  best,  and  looked  more  like  little  men  than  children — ac- 
cording to  the  formal  fashion  of  that  time. 

21.  metneg  ©leidjen,  cf.  41.  6  n.     alStann,  'in  those  days.' 

22.  ber  28ugel,  'the  hilt.' 

24.  unfer  SBefen  gctrieben,  'been  playing  our  usual  games.'  SCBcfen 
is  the  '  essential  character, '  '  characteristic  behaviour. ' 

25.  fiel  e8  tiefem  ein,  'it  came  into  his  head.' 

26.  (Satisfaction  geBen,  i.e.  fight  a  duel. 

28.  xd)  laffc  eS  mtr  gefalten,  'I  am  content  with  it,'  'I  accept  it.'  Cf. 
46.  20. 

jDcltte  siel^en,  'was  about  to  draw'  (my  sword). 

29.  »erft(^ern  takes  both  the  dative  and  accusative  of  the  person, 
but  the  first  is  perhaps  more  correct.     Cf.  28.  5. 

31.     au^md^in  or  abmac^en,  'to  arrange.' 

cevfugen,  '  to  dispose.'     ftd()  uerfugen,  '  to  betake  oneself.' 

Page  62. 

1.  On  the  stage,  a  duel  is  a  mere  pretence;  the  actors  seem  to  hit, 
though  they  do  not.  Hence  we  read  directly  afterwards,  tie  ©tofe 
gtngen  nefcen  au8,  'all  the  thrusts  went  out  to  one  side'  without  hitting 
(wrongly  translated  by  Mr  Oxenford:  'the  thrusts  followed  close  upon 
each  other'). 

9.     SlJiantctmilci^,  *almond-milk,'  i.e.  an  emulsion  of  almonds. 

12.  »on  bem  erflen  Siagc  ber  aSefi|ne]^mung,  ever  since  the  French  had 
taken  possession  of  Frankfurt.     SSeftlnel^mung  is  now  seldom  used. 

13.  jumat=Befonfcer3,  especially. 

15.  ]^tn  means  'from  here,'  l^cr,  'from  there,'  l^tn  unb  l^cr,  'hither 
and  thither.' 

20.  3lrmcc  is  often  used  instead  of  the  genuine  German  term  baS 
^cer.     nadj  unb  nadj,  'gradually,'  'one  after  another,'  'in  course  of  time.' 

21.  bie  ©rficn  denotes  the  chiefs  and  leaders. 

23.  bie  ^obefie  or  ber  ^Jobefi,  not  a  common  word,  is  thus  explained 
by  v.  Loeper :  '  a  landing, '  to  which  an  open  flight  of  steps,  and  frequently 
a  double  row,  leads  up ;  to  be  connected  with  Podium  {irodelov,  ttojJs)  ; 
in  the  same  sense  we  employ  5Pebefi  (fr.  Lat.  J>es). ' 

24.  btc  ©eneralttat,  a  collective  noun  =  bie  ©enerale. 

10 — 2 
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25.  SouBiSE,  a  favourite  of  Mad.  de  Pompadour  and  her  royal  lover, 
Louis  XV.,  a  general  without  any  capacity,  was  beaten  by  Frederick 
the  Great  in  the  glorious  battle  oi  Rossbach,  Nov.  5,  1757. 

26.  leutfclig,  'affable.'  The  word  is  derived  from  Scute  and  feltg 
'happy,  blithe  towards  people.' 

27.  Broglio  (or  Broglie)  was  a  far  better  general  than  Soubise, 
but  was  frequently  opposed  and  thwarted  by  him.  He  remained  in 
Frankfurt  during  three  years. 

28.  be^e'nt,  'agile.'     Cf.  above  23.  24. 

30.  me^rmal^  (literally  =  ine^r  <x\i  einmat),  'several  times.'  The  final  3 
in  this  word  is  that  which  appears  in  so  many  adverbial  formations,  e.g. 
ring^,  xt<ijii,  \\\\ii,  etc. 
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2.  ftd^  tn  liefcn  ntucn  Sufiant  gcfunkcn.     Cf.  40.  11, 

3.  tunfel,  'obscurely,'  'mysteriously.' 

kie  2lttiirten  fcien,  'that  the  Allies  were;'  subjunctive  of  oblique 
oration.     A  German  expression  would  be  tie  SSerbunteten. 

4.  Duke  Ferdinand  of  Brunswick,  one  of  Frederick's  best  generals, 
survived  the  Seven  Years'  War  a  considerable  number  of  years ;  he  was 
the  commander  of  the  Prussian  army  in  the  disastrous  battle  of  Auerstadt 
where  he  was  mortally  wounded  (Oct.  14,  1806).  He  died  shortly  after- 
wards (Nov.  10)  at  Altona  (near  Hamburg),  having  been  expelled  from 
his  capital  by  the  victorious  French. 

5.  tiefen,  the  French. 

6.  For  the  genitive  after  reflexive  verbs,  cf.  Brandt,  Ger7n.  Gr.  §  185. 
ni(t)t  fcte  grc^te  is  somewhat  ironical  in  the  sense  of  eine  nic^t  fc^r  grope  = 

cine  jiemli^  fletne. 

9.     ^Jteu^tfc^  ©eftnntcn,  cf.  35.  7. 

12.  Instead  of  in  @orgen,  Goethe  might  also  have  employed  the 
adj.  forgemcoU  or  beforgt. 

18.  toare  e8  auc^  nut,  'even  if  it  were  only.' 

19.  bc^aUen  =  Be^auiJten,  'to  maintain  possession  of  the  bridge.' 
aBombarbcme'nt  should  be  pronounced  in  the  German  manner  in  the 

first  syllable,  but  in  the  French  way  in  the  last,  which  should  also  be 
accented. 

20.  fteUte  fid)  tar,  *  presented  itself.' 

21.  beiten  ^arteten,  both  those  who  wished  success  to  the  French, 
and  the  adherents  of  the  Prussians. 
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11.     nut  ntd^t  tic  ©orgc.     Compare  Hertn.  und  Dor.,  i.  159, 
Unb  tie  Serge,  tic  me^r  aU  fettjl  mir  fca3  Uefeet  »erl^apt  tfl. 

24.  an&nngen  =  rorbrtn9en,  »ortragen. 

26.  e8  fei  ntc^tg  ju  kfurc^ten,  'there  was  no  cause  to  fear.'  The 
subjunctive  of  oratio  obliqua. 

29.  The  village  of  Bergen  situated  on  a  hilly  ridge,  not  far  from 
Frankfurt,  is  a  favourite  place  for  excursions  with  Frankfurt  citizens. 

31.  in  2lufvu^r,  'in  an  uproar''  (which  has  no  connexion  with  the 
verb  *to  roar');  there  was  not  a  moment's  quiet  in  the  house. 

Page  64. 

5.     tu^mttd(>  is  adv.  =  mit  JRu^m. 

7.     S^avttjocfce,  Passion-  or  Holy-week.     See  above,    46.  9.     The 
battle  of  Bergen  was  fought  on  Good-Friday,  April  13,  1759. 
II.     ten  ofccrflcn  Soten,  'the  topmost  floor.' 
13.     (Dtajfenfeucr,  'volley-firing  of  the  muskets.' 

17.  fad^te,  '■softly,^  'slowly.'  The  word  is  of  Low  German  origin. 
The  true  High  German  form  is  fanft. 

18.  Sajare't;^,  'a  hospital.'  The  accent  shows  its  foreign  origin. 
Ital.  lazzeretto.  The  name  is  of  course  derived  from  Lazarus  the  beggar 
'  full  of  sores'  in  the  parable,  Luke  xvi.     Hence  Eng.  lazar,  lazarhouse. 

19.  Siebfrviuen!Ioper  =  ta3  Jtlcfter  unfrer  lieSen  5rau,  'our  Lady's 
convent.'  There  was  not,  however,  any  monastery  of  this  name  at 
Frankfurt,  and  this  mention  appears  to  be  due  to  some  slip  of  Goethe's 
memory;  he  probably  means  the  JJarmetitenftuf^cr,  which  was  situated 
not  far  from  his  father's  house. 

20.  JBarm^erjig-fcit,  '  charitable  disposition ; '  compare  ftd^  erBavmen, 
'to  take  pity.'  aSarml^e'rjig,  'compassionate,'  is  an  exception  to  the 
l^^eneral  rule  for  the  accent  of  compound  words.  It  ought  according 
to  rule  to  be  fca'rm^erjig.    Cf.  Brandt,  Germ.  Gr.  §  422.  3. 

22.  blef|'irte=!oertt)untete,  French  blesses. 

23.  unter  tiefem  Bug,  'in  this  train  of  carriages.' 

25.  tt)a8  er  nur  SSenjegtic^e^  i't]^^,  'whsitever  he  possessed  that  was 
movable. '     Observe  the  use  of  nur  to  make  the  relative  more  indefinite. 

26.  bebtdngten,  lit.  * bethronged,''  'hard  pressed,'  'distressed.' 

30.  l^atte  tie  teitenfd^jaftUdje  JCcrnjegcn^eit.  The  expression  is  unusual, 
instead  of  er  lic^  ftd>  turc^  feine  i'eitenfd^aftltdjfeit  ju  ter  SSerroegcnl^eit 
^inreipen  (or  serleiten).  verwegen'va.  M.H.G.  means  'to  resolve  boldly,' 
and  in  the  participle  'boldly  resolute'  (frifd^  entfdjloffen,  Kluge's  Eiym. 
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Did.).     In  Mod.  Ger.  it  has  generally  a  bad  sense,  'rash,'  'audacious.' 
Hence  aSeriDcgenl^cit,  '  rashness.' 

fcen  gel^offten  <Stegern,  '  those  who,  he  hoped,  would  be  the  victors.' 
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2.  UrtcbBerg  is  one  of  the  principal  towns  in  the  district  called 
Wetterau,  between  Frankfurt  and  Giessen. 

3.  Sorn:^etm,  a  small  village,  now  almost  a  suburb  of  Frankfurt. 

4.  0lad^jugter,  lit. '  one  who  follows  in  the  train  (SZad^jjug)  of  an  army,' 
'  a  straggler.' 

5.  2:roffn£d)t,  lit.  'baggage  servant,'  'a  camp-follower.' 

It  would  be  more  correct  to  use  the  genitive  with  anfidjtivj  tuecten. 

7.  a'fcvralfen,  'to  rebound.' 

8.  kodj,  notwithstanding  his  anxiety  to  push  forward. 
10.     beg  geuernS,  gen.  of  kaS  Wcucrn,  not  of  tag  geuer. 

14.  aud^  er,  'he  too,'  like  others,  cf.  64. 10. 

15.  ©petite  means  chiefly  *a  charitable  gift.'  Cf.  Hermann  und 
Dorothea  i.  15,  urn  e8  ten  2lrmen  ju  fpenten. 

16.  fottten,  like  Eng.  should,  i.e.  '  were  to '  by  his  directions. 

17.  jufammen  aufgetjacft,  'huddled  together.' 

18.  tie  rcir.  If  a  first  or  second  personal  pronoun  be  repeated  after 
the  relative,  the  verb  is  put  in  the  first  or  second  person  respectively. 
But  if  the  personal  pronoun  be  not  repeated  after  the  relative,  the  verb 
in  the  relative  sentence  must  be  in  the  third  person. 

19.  id)  baue  auf  etiuug,  ace,  *I  build  (my  hopes)  on  something,'  is  a 
frequent  expression  for  confident  reliance.  Comp.  also  the  proverbial 
phrase,  auf  it;n  fannji  2)u  <^aufer  bauen,  '  you  may  safely  rely  upon  him.' 

22.     ttjaS  n)ir  !onnt£n  =  fom£l  ttjtr  nur  fonntcn. 

24.  entbe^ren  takes  both  the  genitive  and  accusative,  the  former  as  a 
rule  only  in  poetic  diction.     In  modern  prose  the  accusative  only  is  used. 

er  Bertceigerte.  A  more  common  phrase  would  be:  er  entjog  ftdj 
unfeven  Siebfofungen,  or  er  tt>eigerte  fief),  unfcve  Siebfofungen  anjunc^^mcn. 

26.     tie  ®ad)e  mar  cntfd^tcten,  '  the  affair  was  decided,  was  over.' 

28.  gcttiefen  (sc.  xcxxx).  entltc|)  denotes  that  his  arrival  had  been 
anxiously  waited  for. 

30.  bejeigten,  'exhibited;'  we  might  also  have  bejeugten,  'testified.' 

31.  mol^t  is  intended  to  express  the  French  eh  bien. 

Page  (>(>. 
I.     In  euertmitlen  the  t  is  inorganic:  comp.  however  metnetnjegen,  tet- 
nettDegcn,  &c.     curctiDtKcn,  meinctvuitten  &c.,  of  which  the  older  forms  are 
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eurentirtUen,  metnentttjiffen,  &c.,  are  originally  accusatives  =  urn  curen 
mllcn,  urn  tnctnen  Written,  'for  your,  my  sake.'  mdnctnjcgen,  meineti^alfccn, 
&c.  are  orig.  datives  =  metnen  iuegen,  meinen  l^alben  (*  on  my  way,'  'on 
my  half,'  i.e.  'on  my  side,'  'on  my  behalf).  See  Brandt,  Germ.  Gr. 
§87. 

4.  ©rtngenber,  gorternber  u.  SBittenber,  gen.  plur.,  *  of  people  urging, 
demanding  and  entreating.' 

6.  eine  fcftltdje  Sottatio'n,  'a  dainty  repast.'  Fr.  collation,  a  light 
supper  such  as  the  monks  in  a  convent  used  to  partake  of  after  the  daily 
discussion  [collatio)  of  some  passage  of  Scripture. 

7.  gut  is  used  to  express  compassion. 

ntd()t  mod()te:  'he  did  not  feel  inclined  to  take  part  in  it.' 

8.  in  Semanb  bringen,  *to  press  hard,'  'urge.' 

10.  baS  2l6cnbtirob  is  a  common  term  for  'supper'  (SlBenbcffcn),  of 
which  Goethe  is  especially  fond,     jured^t  madjen,  'to  get  ready.' 

12.  Unorbnung  is  here  not  exactly  disorder,  but  a  mere  deviation 
from  the  established  order,  'irregularity.' 

14.     Itx  ®ette  fd)affen  =  iregfd^affen,  '  put  out  of  the  Avay.' 

16.  The  position  of  ungern  at  the  end  of  the  clause  renders  it  more 
emphatic.  Another  writer  would  probably  have  said  abcr  or  tcenn  aud) 
ungern. 

al^neten.     More  commonly  a^nten. 

17.  bte  Sre^^e  lief  fret,  cf.  52.  20  n. 

20.  ®etn  aSorfaat,  i.e.  the  first-floor  landing. 

tooffer  is  a  more  colloquial  fonn  of  the  prepositional  use  of  the  adj. 
than  »off. 

21.  3)le^rere3,  collective  neuter,  'several  matters.' 
att^un,  'to  dispatch'  (business). 

25.  ®tucf  tounfd^en,  often  written  as  one  word  gliicEttjunfd^en  *to 
wish  joy,'  'congratulate.'  So  ©liicfwunfd^  'congratulation,'  'felicita- 
tion.' 

26.  aBIaufcn,  'come  off,'  'end,'  is  colloquial  instead  of  oulgel^en. 

27.  Sngrtmm  is  stronger  than  @rimm. 

unb  toenn  \6)  l^atte  fctten,  'even  if  I  had  been  obliged.' 

28.  inne  l^alten,  'to  pause,'  lit.'  'to  hold  in,'  'check'  (oneself).  Cf. 
2G.  27. 

30.  iu^en,  'pay  for,  atone  for.*  SBuf  e  (Eng.  boot,  benefit),  is  akin 
to  Beffer,  and  means  originally  'a  making  good,'  'reparation,'  'amend- 
ment,' hence  also  'penance,'  'penalty.'  Compare  the  French  amende. 
So  Bufen  is  'to  make  reparation  for.*     Compare  sevguten. 
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Page  67. 
I.     getaffcn,  *composedly,'  'leisurely;'  compare  the  line  in  Schiller's 
ballad,  2)er  Jpantf^iu!^ : 

Unb  gelaffen  Bringt  er  ben  <5ankfci()u]^  jurucf. 

4.  Conipare  the  proverbial  phrase,  mir  tfi  ein  ©tetn  loom  ^er^en 
gefatten,  *  I  have  got  a  load  off  my  heart. ' 

7.  We  should  connect  xotxi  fur  ©u^igleiten,  'what  a  lot  of  sweet 
things.'     locrel^rt,  cf.  above  50.  4. 

10.  burci()fd)tafenen.  The  verb  is  here  inseparable,  but  both  forms 
are  equally  common,  td()  burc^fdjtafe  and  id(>  fdjlafe  burd^. 

13.  bic  SGBadje  is  the  common  term  for  btc  <i5aupttt3ad()e,  'the  main 
guard,'  where  there  is  also  a  place  of  temporary  detention  for  prisoners, 
before  they  are  conducted  to  the  proper  prison. ' 

14.  btc  @ubatte'rnen  =  untcrgeorbnete  SBeamten.     Cf.  44.  3  n. 

16.  btcfc  ©efinnung  rege  ju  madjen,  'to  encourage  this  disposition.' 
regc  mad(>en  =  crregcn,  'to  excite.' 

19.  o^nel^tn,  cf.  i.  8. 

20.  fici(?  tjerjlerfcn  =  iDer6orgen  feleifcen. 

21.  i^r  ben  2lbiutanten  gteici^fam  in  bte  J&finbe  gegeicn,  'handed  over  as  it 
were  the  adjutant  to  her.' 

23.  nur=mtnbejlen8,  icenigfienS.  nur  comes  from  M.H.G.  nt  waere 
♦if  it  were  not'. 

24.  bei  ber  grogcn  JBe'^crrfdjung  feiner  fetbfi,  'with  that  great  self- 
command  which  he  had  over  himself.' 

28.  Comp.  the  familiar  phrase  fetn  2JJut]^c!^en  an  (Stnem  ful^Ien,  'to 
vent  one's  spleen  (passion)  on  someone.' 

feiner  2Burbe  nacfjt^eiltge,  'derogatory  to  his  dignity.' 

31.  bie  gu^rung  beS  ganjen  ©efprfic^S.  ein  ©efpcfi^)  fu^ren  is  'to  carry 
on  a  conversation.' 

Page  68. 

I.  id^  tl^ue  mic  tVco<xi  baiauf  ju  @ute,  'I  am  proud  of  a  thing,'  'put 
it  down  to  my  credit. ' 

5.  tixooA  terponen,  'to  forbid  something  on  pain  of  punishment,' 
'interdict' (from  the  Lat./^(?«a).    tter^jont,  'penal.' 

8.  St  Jean  was  Count  Thorane's  valet. 

11.  gut  =  ftarf,  fraftig.  There  was  no  doubt  a  considerable  difference 
in  outward  appearance  between  the  two  men,  the  one  probably  a  slim, 
spare  Frenchman,  and  the  other  a  somewhat  bulky  German. 

feiner  is  the  genitive:  'two  of  him,'  i.e.  'two  such  as  he.' 
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18.     ©cftnnungen,  *  views.' 

22.  fd;eet,  'obliquely,'  'askance;*  whence  f^telcn  *to  squint,'  *to 
look  askance.' 

24.  9ficid;8f!abtcr,  'citizens  of  an  imperial  city,'  i.e.  of  a  city  which 
owed  allegiance  to  no  sovereign  but  the  Emperor.  The  Frankfurters 
were  of  course  very  proud  of  this  distinction. 

27.  llfurpator  is  of  course  Latin.  It  is  only  used  in  late  Latin 
writers  (4th  century).  The  usurper  meant  here  is  of  course  Frederick 
the  Great.  The  'faithful  allies'  of  the  endangered  Emperor  are  the 
French. 

©efa^c  taufcn,  just  like  the  Eng.  'to  run  a  risk,'  or  the  French  courir 
ten  danger  or  un  risque. 

30.  ju  il^rem  3;^eil  =  i^rc8  ZfjtxU,  more  usually  il^rerfcitJ,  *  in  their  turn.' 
The  burden  of  the  P  rench  was,  however,  no  slight  one  upon  the  city  of 
Frankfurt,  as  is  amply  proved  by  the  accounts  still  extant  in  the  city 
registers,     ka^,  'in  order  that.' 

31.  9Jeici)Sfeinb  =  5eint)  beg  9?etd()e3.  The  war  had  originated  in  a  war 
between  Frederick  and  the  Empress  Maria  Theresa. 
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3.  hjentgc  (sc.  finb  es).  Those  who  are  disloyal  to  the  Emperor  are 
but  few. 

4.  beS  geinbeg,  i.e.  of  course  Frederick. 

5.  fd^a|t,  'estimate,'  'regard,'  lit.  'value.' 

8.     bicfer,  i.e.  Goethe's  father,    fid^  unterfie'^ctt  =  tt)agcn. 

10.  e8  nicgen  fein  fo  »iet  i^rer  icotten,  'there  may  be  as  many  of  them 
as  they  will.'  The  phrase  is  not  strictly  correct,  being  contracted  from 
el  mcgen  fo  »iel  i^rer  fein  mi  fie  vocden.  it>te  is  frequently  omitted  after 
fo  »tet,  e.g.  fo  »iet  x<i)  rcetf,  'as  far  as  I  know.' 

12.  merfen  merely  means  'to  perceive;'  fid^  (dat.)  merf  en  is  *  to  make 
a  mark  for  oneself,'  'take  note.' 

13.  2luffd;ui),  'a  postponement,' fr.  auffd(>teben,  'to  push  on,' 'defer.' 
17.     The  use  of  the  familiar  term  ^ladjbar  {voisin)  shows  that  the 

Count  is  relenting. 

ein  falfdjer  <^(i)xitt  is  in  imitation  of  the  Fr.  fatix  pas;  the  usual 
German  phrase  is  ein  ge^ttritt,  or  eine  ^erlel^rtc  ^anblung. 

23.  in  einer  ®ad)e  mitfprec^en,  'to  interfere  in  something,'  'to  have 
a  voice  in  a  matter,'  '  to  put  in  a  word.' 

24.  ber  6ra»c  QKann,  le  brave  homme.  Comp.  Biirger's  splendid 
ballad  JCaS  Sieb  sjom  bvaocn  3Jianne. 
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27.  kunfel  is  'gloomy,'  'sullen.'    Comp.  Goethe,  Faust,  i.  line  681 : 

3Jiein  SBater  tear  etn  bunfter  S^renmann. 

28.  t%  arg  mac^cn,  'behave  ill,'  is  a  phrase  like  t%  toll,  e3  lujltg  trciBcn, 
'to  manage  things  merrily,'  'madly,'  etc.  Cf.  31.  18.  The  sense  is, 
'provided  they  did  not  provoke  you  too  much.'  @u(^  is  the  dative  of 
interest,  'for,'  or  'to  you.' 

30.  e8  ubct  ftd)  gcnjinnen,  'to  prevail  over  oneself,'  'to  force  oneself 
against  one's  inclination,'  'pocket  the  affront.' 

Page  70. 

1.  *Pc{fen  is  perhaps  a  translation  of  the  Fr.  drSlerieSy  'drolleries.' 
SPoffe  is  the  regular  term  for  a  'farce'  on  the  stage.     Cf.  48.  12. 

2.  We  notice  here  an  obvious  imitation  of  the  French  construction: 
ces  hommes,  sont-ils  done  tout-a-fait  aveugles?  In  German  it  would  be : 
ftnb  kcnn  ticfe  aTienfdjen  ganj  cerblenlet? 

5.  The  Count  here  describes  what  would  have  happened  if  the 
French  had  lost.  'We  fight  right  up  to  the  gates,  we  bar  the  entrance 
to  the  town,'  &c. 

6.  tic  3{etirate  =  ter  JRucf  jug,  '  the  retreat.'  Military  terms  are  com- 
monly taken  from  the  French,  and  were  so  especially  in  Goethe's  time. 

7.  tie  -§dnte  in  ten  Sd)oc^  Icgen  is  a  colloquial  and  proverbial 
phrase  for  sitting  down  and  doing  nothing.  Compare  Komer's  famous 
song  :— 

2)a3  93clf  fiefit  auf,  ter  Sturm  bric^t  log, 
SSer  tegt  noc^  tie  ^dnte  fetg  in  ten  Sdjcop? 

8.  ©ranaten,  'grenades.'  The  word  properly  means  a  pomegranate, 
and  the  name  is  derived  from  the  numerous  seeds  [gratia,  grains)  which 
it  contains.  A  grenade  is  so  called  because  it  is  filled  with  grains  of 
powder. 

9.  6ct  ter  Jpanl,  'at  hand.'     More  usually,  jur  Jpant. 
fie  junten,  'they  set  (the  place)  on  fire.' 

tiefet  Jpau^befiger  to,  toa^  iriti  er?  Ce  proprictaire-lh  que  veut-il 
done? 

11.  <)ta5te  =  n)urte  ^jla^en,  i.e.  if  we  had  been  beaten  and  the  enemy 
were  throwing  shell  into  the  town.     ttc^I,  'I  dare  say.' 

geuerfugel,  'bomb.'     fctgte  ^intertretn,  'would  follow  after  it.' 

12.  cermateleit,  'confounded,'  representing  Fr.  maudit,  formerly 
maldit,  from  Latin  maledicere,  M.H.G.  vermaledien. 

^ehng-So^jeten,  wall-hangings  painted  in  Chinese  style.     Cf.  52.  12. 
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13.  mctne  Sanfcfarten  mdjt  aufjunageln.  ntc^t  is  superfluous;  it  would 
be  more  correct  to  say  mid;  fo  fe^r  gentrt  ^abe,  tap  id?  meine  Santfarren 
ntdjt  aufnagein  licp.  Such  double  negation  is  common  in  older  writers 
down  to  Goethe  and  Schiller.  See  Brandt,  Germ.  Gr.  §  309.  For  the 
fact  comp.  above  p.  52.  11. 

14.  ten  ganjcn  Sag  l^dtten  fte  auf  fccn  ^niecn  Ucgen  fcUcn,  'during  the 
whole  day  of  battle  they  ought  to  have  been  on  their  knees  praying 
for  our  success.' 

16.  The  !DcImetfc^cr  interposes  a  conciliatory  remark. 

17.  fie  fatten  foUen.  £ot(en  is  here  out  of  place,  perhaps  for 
emphasis  ;  '  they  ought  to  have. ' 

19.  ken  ermatteten  ©emeinen,  '  the  exhausted  common  soldiers.' 

20.  ter  (Sift.     So  in  Faust ^  i.  700.    Now  more  commonly  fcal  ®ift. 
26.    aulfd;reten  =  ijerfdjreien,  'they  will  clamour  against  you  as  a  tjTrant 

and  barbarian.' 

30.  intern  fte  @ud)  9icd?t  gcben, '  while  they  admit  that  you  have  right 
on  your  side,  nevertheless'  (Sec. 
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5.  son  tern  guten  aEttten  be8  ^aus^errn  erBaut  ju  fetn,  'to  feel  edified 
by  the  good- will  of  the  master  of  the  house.' 

6.  ift  alien  ©uren  aBunfdjen  jutiorgcfcmmen,  'has  anticipated  all  your 
wishes.' 

12.     More  correctly,  id)  ]§a6e  ®ud)  tcegen  ©uerer  Saffung  Bercuntert. 
14.     anjubeten.     An  imitation  of  the  Fr.  adorer.     The  interpreter 
speaks  throughout  in  the  exaggerated  French  style. 

16.  getvinnt  eg  uBcr  (5ud),  cf.  69.  29. 

17.  6u(^  (dat.  of  int.)  ju  emigem  9tu^me  geretdjen,  'conduce,  redound 
to  your  eternal  glory.' 

18.  tag  mu^te  icunterltd)  juge^^en,  'that  would  have  to  come  about  in 
a  strange  way.' 

22.     Bcrbrieflic(),  cf.  45.  25. 

24.     jeitleBeng,  'during  their  lifetime,'  'all  their  life  long.' 

28.  cine  <§anttung  bicfer  2lrt  !ann  ntc^t  unterge^en,  'an  action  of  this 
kind  cannot  die.' 

30.  The  Count  means  to  say  that  vanity  is  not  his  weakness.  cttta§ 
treffen  is  'to  hit'  (a  mark).     Cf.  27.  9. 
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2.    ntc^ts  ju  iccrgeten,  'not  to  abate  a  jot,'  cf.  12.  20. 

6.  unerirartet  is  an  adverb,  'unexpectedly'  successful. 

7.  ftc^  entl^atten  is  another  of  those  numerous  reflexive  verbs  which 
govern  the  genitive  as  the  remoter  object. 

10.     bergleidjcn,  'things  of  that  sort,'  cf.  41.  6. 

IT.     trat  auf  ten  SScrfaal,  compare  auf  tie  28u^ne  tretcn. 

13.     »crne§men,  'to  learn,'  'be  informed  of.' 

Beilegen,  'to  put  by,'  'get  rid  of,'  hence  'to  settle  a  dispute.'  Com- 
pare befeittgen. 

16.     etnjaS  tcrfc^Iafen  means  '  to  miss  something  by  sleeping.' 

21.  niematg  taritrt.  He  never  introduced  any  variations  into  his 
tale  when  repeating  it. 

30.  A  Spaniard's  bearing  is  more  stately,  a  Frenchman's  more 
lively,     antuntigte,  'proclaimed.' 

31.  tc(^,  'really,'  'though  you  might  not  have  expected  it.' 
mitunter,  'occasionally,'  cf.  7.  25. 
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1.  Ilu6tegfamfeit,  'unbending  character,'  'inability  to  adapt  himself.' 

2.  More  correctly  (on  account  of  the  difference  of  genders)  otet 
fcinen  66araEter. 

3.  ntcc^te, 'was  likely.'     toc^,  'in  spite  of  his  good  qualities.' 

4.  Ijieju  fam  nodj,  'to  this  result  contributed  also  the  fact'  &c. 

6.  tent  Jtcntg^tteutenant  (dat.  of  interest)  u6ct  na^m,  'took  it  ill  in  the 
Lieutenant  du  Roi. ' 

7.  cerponte,  cf.  68.  5.    cScrfter  Jpolijetmciiier, 'supreme  f/^^£^^/(7/z^^.' 
9.     in  fi4>  gejogner,  lit.   'more  withdrawn  into  himself,'    'more  re- 
tired,'    The  more  usual  expression  is  mc^r  jurucfgejcgen. 

12.  aSgeltefcrt,  'delivered.'  The  German  word  like  the  Eng.  deliver 
is  connected  with  the  French  livrer  and  Lat.  liberare. 

fcrac^te  mtt  tcr  JBetrac^tung  ju,  'spent  in  the  contemplation.' 

14.     getad;tcm,  'already  mentioned,'  cf.  56.  11. 

JBane  fur  Sane,  'breadth  by  breadth,'  i.e.  in  rows  or  strips  according 
to  their  breadth,  an  unusual  expression,  but  the  adverb  fcanenn^eife  occurs 
in  Book  v.  of  Goethe's  Autobiography.  Sa^n  (or  JBan),  'a  road,'  of 
which  Saline  (58anc)  is  a  rare  form,  also  means  any  surface  bounded  by 
parallel  lines,  'a  band  or  stripe,'  hence  'a  breadth'  of  cloth  (fur  tiefc^ 
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J?tetb  toerten  funf  SSai^nen  gebrau^t,  *  five  breadths  of  stuff  are  used  for  this 
dress'),  a  sheet  of  paper,  &c. 

18.  fcte  ©tetlen,  'the  parts  of  the  pictures.' 

23.  tie  aJtittetgrunte  unb  gernen.  These  are  technical  terms:  *the 
middle  distances,  and  distances. ' 

29.  bet  ge^orige  $Ia§,  'the  suitable  amount  of  space.' 

30.  eg  fam  kcm  Jl^iermaler  nidjt  auf  etn  ^aar  Sdjafe  me^r  ctcr  ireniger 
an:  'the  animal  painter  was  not  particular  about  a  couple  of  sheep  more 
or  less.'  e8  fommt  auf  ctnjag  (ace.)  an  means  'it  depends  upon  something," 
'something  is  the  important  consideration.'  Hence  e3  fommt  i^m  ni^t 
auf  etnja3  an  is  'something  is  not  an  important  consideration  to  him,' 
*he  does  not  mind  about  it.' 
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3.  nal^men  fic^  »ieterum  etnanber  tie  Suft,  lit.  'took  to  themselves  in 
turn  the  air  as  it  were  from  one  another,'  'robbed  one  another  of  air,  as 
it  were.' 

5.  erfticften.  The  figures  of  men  and  animals  were  so  crowded  that 
however  open  the  country  was  it  seemed  as  if  they  must  be  suffocated. 
The  whole  description  is  very  humorous. 

7.  »crbriepid),  here  of  persons  'annoyed,'  cf.  45.  25. 

8.  gemonnen,  '  made  a  profit.' 

II.     Bet  aller  3)Ki^c,  'with  all  exertion,'  i.e.  'in  spite  of  all  exertion.' 

14.  t)crui4)tet  njotten  (sc.  war). 

tecnig  fe^Ite,  bie  JJun^ter  ptten...  =  e8  fe^tte  njentg  tap  tie  JJunjiter  ftc^ 
(ntd(>t)  l^ieruBer  entjtecit  fatten.  In  such  a  sentence  a  superfluous  ntc^t  is 
often  inserted.  Notice  that  the  omission  of  eS  causes  the  impersonal 
verb  to  be  placed  after  n?emg  instead  of  before  it. 

15.  ttfiren  gerat^en,  'had  got  into.'  The  original  notion  of  gerat^cn 
is  'to  succeed,'  cf.  56.  27,  so  gerat^en  in  ctwaS,  'to  succeed  in  attaining 
something,'  'to  arrive  at,'  and  hence  'to  get  into,'  generally  in  a  bad 
sense,  in  3orn,  in  Sc^ulten,  in  ©treit,  &c.,  gerat^en. 

16.  bergteidjen,  'such,'  cf.  41.  6. 

17.  3utl^aten,  'additions.'  gebac^tem  2ltelier,  i.e.  in  the  ©ieBcljimmcr, 
cf.  73-  14,  56.  II. 

19.  biefeS  unb  ieneS  (5injelne,  'one  or  another  individual  subject.' 

21.     fiir  tie  0la^e  ober  bie  gerne  in  SSorfd^tag  ju  fcringen,  'to  propose  it 
for  the  foregroimd  or  the  background.' 
26.     in  ftc^  gejogner,  cf.  73.  9. 
28.     in  fic^  gcfe^rt,  lit.  'turned  to  himself,'  *in  solitary  reflexion.' 
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3.  ftafftren,  'to  garnish,'  'touch  up,'  from  French  estoffer  {itoffer), 
and  akin  to  English  'stuff,'  'to  pad,'  'fill  out.' 

4.  tn3  JBuntfc^crftge  arbetten  ju  laffcn,  '  to  have  them  worked  up  into  a 
thing  of  patches, '  'a  piece  of  motley  patchwork.'  buntfc^ecfig  from  fcunt, 
'variegated,'  and  fdjecftg,  'spotted,'  'piebald'  (Sdjec!,  a  piebald  horse). 

5.  na^m  ju,  'increased.'    entfdjteb  fi4>,  'became  decided.' 

7.  benn  aud;  er  toar'6  geworten,  he  too  (as  well  as  the  JDotmetfc^cr)  had 
become  a  'gossip.'  Probably  Goethe's  mother  had  become  godmother 
to  the  child  mentioned  below,  line  31. 

10.  in  ter  Ortnung,  in  tt»eldjer,  must  be  taken  together,  '  in  the  order 
in  which.' 

11.  ter  Xapcjtrcr  (now  usually  JEaj^ejier),  the  man  who  puts  up  the 
wall-hangings  (3;a4Jeten),  the  upholsterer. 

12.  unumganglic^e  SZad^arBett,  'indispensable  retouching.'  unum. 
gdngttc^,  what  one  cannot  get  round  and  avoid  (umge'^en).  For  the 
meaning  of  u'mge^en,  see  above  10.  24,  37.  8. 

14.  ju  gutcr  Se^t,  'at  parting,'  more  correctly  ju  gnter  Se|.  Sefec  is  'a 
parting  gift  or  cup.'  So  gu  guter  Se|  is  'as  a  kind  parting  gift,'  and  then 
Sc§  being  confused  with  Ic^t,  'last,'  it  was  used  to  mean  'finally,'  'as  a 
finishing  stroke.' 

17.  Jl^iirftuclen,  '■doorpieces^  'pictures  to  go  over  the  doors,'  cf.  9.  26. 

18.  SSeinjerfe,  'supplementary  portions,'  'accessories.' 
22.     gencmmcn  njorten,  sc.  iraren. 

24.  S^^  5U  ctmag  einrtdjten,  'to  settle  down  to  a  thing.' 

25.  tie  2Ibfcnbung,  'the  goods  that  were  to  be  sent  off,'  'the  parcel.' 

26.  e3  is  the  work  which  he  had  to  do.  'It  must  besides  have  time 
to  dry.'  ietcr  SSerjug  mar  mtpUc!},  'every  delay  was  awkward.' 

27.  mtlttfirtfc^  ab^olen,  'fetch  him  by  military  force.' 

29.  feine  3luSfunft,  'no  other  way  out  of  the  difficulty.'  2lu8funft 
is  connected  with  auSfommcn. 

30.  ten  SBitcrfpenjitgcn,  '  the  refractory  artist '  (i.e.  Seekatz). — fpenfiig 
is  derived  from  M.H.G.  spanen,  'to  allure,'  'deceive'  (whence  we  have 
©efpcnjl,  'misleading  appearance,'  'a  spectre'),  and  so  wifcerfpenfiig  means 
'resisting  inducement,'  'obstinate,'  'refractory.' 
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4.  fca8  (SteBeljtmmet  im  iIJianfatt>,  cf.  56.  11.  The  usual  form  is 
tie  (Kanforte. 
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6.  ^\^  ciner  <^Qi(S)t  errrel^ren,  *to  guard  oneself  from  a  thing,'  'to 
refrain  from  a  thing.' 

II.     t^n  fd^metd^eln,  the  dative  is  more  usual  after  fdjmetd^etn. 

15.  tap  t^m  an  tcjfen  -^anblungen  ntc^tS  rcc^t  tunfen  fonnte,  'that  nothing 
could  seem  right  to  him  in  the  conduct  of  that  person. ' 

16.  folic,  &c.,  are  in  the  subj.  because  we  have  here  given  the 
grumblings  of  Goethe's  father,  'one  ought  to  employ  artists,  but  not 
degrade  them  to  painters  of  wall-hangings.' 

19.  tur^gdngig  =  kurci)n3eg,  'entirely.' 

20.  marften  unb  mdfctn,  'bargain  and  haggle.'  The  verbs  are  of 
very  similar  meaning,  and  we  may  perhaps  preserve  the  alliteration  by 
translating  '  higgle  and  haggle.' 

21.  genug,  'enough,'  'it  is  unnecessary  to  say  more,'  'in  fact.' 

22.  eS  gab  ein*  fur  alCemat  fein  ©et^attnif,  'there  was  once  for  all  no 
possibility  of  friendly  relations.'     Cf.  28.  14. 

23.  ienc6  3tmmer,  i.e.  the  room  where  the  pictures  were. 
26.     ^erbettrteb,  'brought  to  the  place.' 

31.  fcer  fru^er  eingeleitete  ahtx  unterBrodjne  SBctrteb,  &c.;  cf.  54.  17,  18, 
*the  efforts  which  had  been  begun  at  an  earlier  time  but  interrupted  were 
again  resumed.'  anfnu^?fen  (lit.  'to  knot,  or  tie  on')  is  used  of  taking 
up  the  thread  of  a  business. 
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2.  SDkn  fud^tc,  &c.  'They  (i.e.  the  elder  Goethe  and  his  friends) 
sought  to  gain  over  to  their  side  justice  (i.  e.  on  the  part  of  the  military 
authorities)  by  remonstrances,  the  sense  of  fairness  by  petitions,  favour 
by  influence.' 

4.  ta^in,  'to  this  point.'  tie  £luartter^erren,  the  officers  who  had  to 
arrange  the  billeting,  'the  quartermasters.' 

5.  eS  fcttc  ter  ®raf  umtogirt  ttjertcn,  'that  the  Count's  lodgings  should 
be  changed.' 

nm  frequently  expresses  change,  cf.  umftctben,  umtaten,  umftettcn,  um- 
geflatten.  Hence  too  the  modem  railway  term  umficigen,  *to  change 
carriages.* 

6.  unauSgefe'lt,  adv.,  'without  intermission.' 

7.  Qrinquartierung,  cf.  50.  30. 

8.  kamit  ftc^  ein  fc^einbarec  SSoctoanb  finbe,  'in  order  that  a  plausible 
reason  might  be  found.' 

10.     aJiiet^teutc,  'lodgers.* 

15.     Itep  e«  fid^  gefatten,  'consented,'  cf.  46.  20,  61.  28. 


i6o  GOETHE'S  BOYHOOD,  [Bk.  iii. 

i6.     bejte^en,  'to  move  (jiel^en)  to,'  'to  occupy.' 

17.  The  exact  date  \^hen  Count  Thorane  left  Goethe's  father's 
house  is  uncertain,  but  it  must  have  been  before  the  summer  of  1761 
when  the  Moritz  family  were  lodging  there.  He  certainly  remained  in 
Frankfurt  till  the  spring  of  1762. 

18.  er^ielt  ftufeniueife,  'received  step  by  step,'  'was  from  time  to 
time  promoted  to,'  various  posts. 

Sparge  is  a  French  term  for  the  German  2lnfiellung. 

22.  ten  me^r  genannten,  'the  more  celebrated;'  an  unusual  expres- 
sion, but  the  term  isietgenannt  is  not  unfrequently  used  for 'much  praised.' 

23.  Uep  iBerfdjieteneg  nac^arbeiten,  'had  various  commissions  executed 
subsequently.'  nac^arfceitcn,  'to  work  at  subsequently,'  compare  nac^- 
f(^affen  18.  18. 

25.     man  »cttte  unS  serftc^ern,  lit.  'people  professed  to  assure  us.'    In 
English  we  should  simply  say,  'we  were  assured.' 
ct  fet  gcftotben,  orat.  obliq.  'that  he  had  died.' 
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2lbgeorfcnete  16.  15 

2lbgotteret  27.  26 

abtaufen  66.  26 

abliefern  73.  12 

abmiipigen  53.   18 

abnebmen  35.  21 

ab^^rallen  65.  7 

2lbfd)etben  5.  9 

abfd^retben  35.  1 1 

2lbi'enfcung  75.  25 

abtl^un  66.  16 

abtragcn  6.  27 

abtDarten  3.  ii 

Slbnjeg  56,  4 

2lbn)eid)ung  23.  23 

ace.  of  duration  6.  26,  12.  8,  29.  14 

adverbs  ending  in  6  50.  27,  62.  30, 

71.  24 
Slgitatton  34.  28 
abnungSoott  3.  20,  50.  9 
Slfabemte  23.  28 
2lleranttiner  59.  21 
aUenfallg,  36.  31 
2IUgemeine,  ba§  59.  22 
Slltiootbern  16.  1 4 
onfed^tcn  38.  15 
onfctnben  35.  27 
ongebenb  23.  3 
dngjilid^  (active)  5.  22 
on^atten  4.  19,  6.  19 
2ln:^altfamfett  22.  22 
3lnlagen  22.  24,  42.  21 
annel^men  (ftdj)  vsrith  gen.  31.  16 
anfd(>auen,  anfdjaultdj  i.  6 
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anfefinltd)  29.  8 

anftd)ttg,  icerfcen  (with  ace.)  6-^.  5 

Slnjialt  8.  4,  22,  13.  3 

arg  madden,  eS  69.  29 

2lrrejianten  52.  15 

article     (definite)    for    possessive 

pron.  3.  23,  6.  26,  48.  I  ike. 
Sluffufirung  5.  18 
aufbalten,  fid^  51-31 
aufbeben  23.  2 
2lufrubr  63.  31 
2luTTa|e  23.  15 
Sluffd^neifcer  60.  27 
2luffd)ub  69.  13 
Slufftanb  48.  3 
augenfcitlig  10.  24 
2lu§bau  17.  26 
2lugflud()t  5.  30 
auSfu^rttdj  57.  10 
2lugfu^rung  57.  6 
auggefprDd)en  4.  3 
au§gefud)t  38.  13 
auSgteid)en  i.  13 
2lu§funft  75.  29 
ou§mad)en  61.  31 
auSfdjreien  70.  26 
ou^fe^en,  etma§  an  etncr  ©ac^e  32.  17 

S5ane  fur  SBanc  73.  14 

bange  19.  15 

SBarml^crjtgfett  64.  20 

S3af   14.  29 

SBa^en  8.  6 

bauen  65.  19 

aSauer  i.  17 
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bebenflid^j  10.  22,  25.  i,  50.  9 


l62 


INDEX. 


kbeutcnt  8.  6,  26,  29.  23 

betrdngt  64.  26 

befteipcn  (fid;)  with  gen.  22.  5 

Beficnte  23.  24,  62.  28 

Bcilaufig  60.  20 

bettegen  72.  13 

iefummern  5.  27 

SBeliebcn  12.  14 

Bequafiet  15.  13 

bcquem  30.  2,  34.  21,  42.  14 

bequemlid)  47.  15 

berufen,  eineit  ubcr  ettraS  38.  1 1 

befte^en  25.  19,  59.  8 

aSeften,  jum  53.  22 

JBcften;  jum  ^8.  ^aben  42.  7 

befieypt  15.  13 

aSefud)  59.  6 

betreffen  27.  9 

bcroa^ren  2.  25 

beiDeglidj  64.  25 

beroenten  laffcn,  eg  37.  23 

bejetc^uen  8.  17 

bejetgen  51.  28,  65.  30 

bcjieben  77.  16 

SBiItung  27.  21,  61.  ii 

SBtltttierf  9.  I 

btnouahren  50.  29 

SBtattern  27.  11,  51.  20 

aStatterirerf  56.  20 

buntfdjecfig  75-4 

aSurgemeifltr,  JBiirgctmcifier  9.  19 

burgerltdj  13.  6,  43.  12 

bu^en  66.  30 

Sbartocdje  46.  9,  64.  7 
(Sbtrurgug  48.  i 
Gbrte  23.  13 
(SoUation  ^d.  6 

dative  of  interest  2.29,  11.  13,  12. 

20,  53-  15.  69.  28,  71.  17 
bfiuc^te  54.  13 
fcemungeadjjtet  43.  13 
JDenfiDcife  51.  10 
Icrgefiatt  36.  21 

Icrgtetdjcn  23.  13,  41.  6,  72.  10 
kermaBcn  32.  14 
2)otmetfd>er  52.  26 
bunfct  69.  27 
bunfen  24.  30 


tu'rdjbrcd^cn,  burd^bre'c^en  i.  10 
turrfjganjig  76.  19 
kurc^gcbcn  5.  22 
tur^^elfen  58.  30 

cigenttic^  22.  17 

einbilten  S^x&j  (dat.)  41.  8 

ctnbrtngcn  =  etn^oIett  28.  25 

©inimpfung  26.  28 

cinlernen  53.  20,  59.  30 

(Jinquartterung  50.  30,  77.  7 

©inrci^en  18.  19 

etnreifen  6.  4 

etnrt(^ten,  fidj  75.  24 

etnfd^attcn  6.  i 

cinfc^roarjen  45.  30 

entbebren  65.  24 

entgetten  10.  16 

erbauen  44.  29 

©rbauung  11.  21,  46.  8,  71.  5 

erbitten  51.  26 

ertroffeln  39.  17 

erfreuUdj  6.  12 

ergeecn  (fid>)  3.  16 

erbokn  (ftdj  9lat6^)  18.  13 

erfldrt  tBiffcn  2.  20 

erfdjrecfen  48.  i 

eriBcbren  ftc^  (with  gen.)   76.  6 

erJDunfd)t  49.  7 

euretroitten  66.  i 

fdAcrartig  30.  i 

faffen  (fic^)  21.  22 

fe^Ien,  an  eticag  (dat.)  46.  17 

fe^len;  nic^t  f.  laffen  (an  with  dat.) 

20.  30,   39.  23,  57.  5 
gcniterfiugcl  21.  23 
ftnten,  rtd)tnet»ag40. 22,57. 1,63.3 
5oIge  3.  21,  21.  29 
fortcrn  24.  21 
fortcrlicf)  41.  19 
fortrcutben  etc.   20.  16 
granjbanb   17.  31,  45.  19 
fromm  22.  9 
gru^jcitigfctten  23.  25 
guUe  42.  I 

gar  for  fel^r  2.  6,  31.  30 

garfitg  27.  28 

getadjt  50.  23,  73.  14,  74.  17 
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gefaffen  lajyen,  ftc!^   46.   20,  61.  28, 

77-  15 
gefallen,  ftd)  31.  15,  41.  3 
©efalligfeit  4.  i 
@efrorene§  54.  8 
gelaf[en  67.  i 
gelten  13.  21 
gclten  laffen  36.  8 
geltent)  macf)cn  60.  23 
©emciniueitcn  16.  25 
gcmut^Udj  34.  13 
©enafdjigfcit  29.  18 
®enauig!ett  19.  27 
©cncralitdt  62.  24 
©enieS  42.  17 
genitive  of  time  7.  30 
@enugc  tl^un  32.  21 
©erdmg  i.  15 

gcrat^en  53.  22,  56.  27,  74.  15 
gerundive  ^d.  21 
@erufi  II.  II 
gefdjlilt  15.  13 
©eftnfce  21.  19 
gefinnt  35.  7,  51.  8,  63.  9 
©eftnnung  32.  6,  68.  18 
©cfpcrr  II.  II 
©cfptcle  7.  6 
®e»atter  53.  17,  75.  7 
geiDadj^fcn  (with  dat.)  40.  28 
gewa^r  tterten  7.  4  reff. 
geteidjttg  34.  9 
gcwiffermapen  6.  2 
gettogcn  25.  3 
©tebeljimmer  56.  11 
©tttermerf  i.  15 
©(eidjen,  fetneS  41.  6,  42.  12 
©ranaten  70.  8 
gteifcn  (bei  3emb.)  54.  24 
©runb  auf,  loon  5.  23 

'§atggctt(J)t3orfcnung  10.  13 
l^alten  (fic^)  5U  4.  23 
Jpaltung  57.  6 

Mantel  35.  5,  37.  28,  51.  17,  60.  29 
J&antel  unb  SBcincel  33.  7 
J&auptbau  5.  16 
l^egen  17.  8 
Bcrauffommen  45.  15 
l^crauSnel^men,  fic^  (dat.)  38.  12,  57. 
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feeraus^orc^en  59.  6 
bcrausriicfen  5.  24 
Jper!ommen  2.  25,  13.  19 
:^cr!5mmltct)  44.  8 
l^errfdjenb  27.  17 
^crioot^aubern   16.  11 
l^intdngltdj  4.  25 
l^interfcrein  42.  24 
]^in5Ut^un  25.  29 
<^oboe  14.  2y 
^onoraticrcn  49.  15 

impersonal  phrase  without  e^  7.  19 
infinitive  for  past  participle  of  cer- 
tain verbs  41.  25 
tnne^alten  15.  4,  (i(i.  28 
Snne^alten  20.  27 

Sagtbefugnt^  2.  29 
So^anm^beere  29.  20 

^ennjetdjen  25.  14 
J?inte§betnen  (ron)  an  17.  9 
J?intfictt  (t)on)  auf  45.  22 
fcmmen,  auf  etioag  an  73.  30 
^cnt^eltcutenant  51.  15 
foftfpteltg  33.  13 
^renung^^tmmel  34.  8 
^urfiirft  II.  8 

lafontfd)  3.  31 

laufen,  ©efabr  68.  27 

lauter  42.  17 

Sajaret^  64.  18 

SeiienStrofe  38.  23 

leifclid)  47.  29 

geittrefen  24.  4 

lefen  i.  20 

Se|t,  ju  gutcr  75.  14 

leutfeltg  62.  26 

liberal  44.  24 

Siebfrauen!tofter  64.  19 

Itebgeatnnen  2.  6 

Sieb^abereten  43.  29 

liefcertidj  22.  26 

Stneal  37.  8 

log  irerfcen  (with  ace.)  54.  I9 

Sufi  unb  Siebe  57.  30 

md!eln  76.  20 
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man  for  wtr  i.  3 

3JianbeImi(d)  62.  9 

manntgfattig  adv.  27.  9 

ajJannigfalticifeit  61.  16 

*Dianfajrt)  76.  4 

fflJanfarbe  18.  18,  56.  12 

mdrc()en^aft  10.  8,  38.  16 

marfteit  76.  20 

CDiarjipan  49.  20 

a«afcrn  28.  3 

CDcaffenfeuer  64.  13 

CLUatertatieu^anbler  31.  I 

mel^rerc  for  mefir  21.7 

metbcn  (fid^)  20.  11 

memortren  45.  23 

mcrten,  fid)  (dat.)  69.  11 

SWeffe  II.  18,  14.  8 

mtpUd()  75.  26 

3Jiipreben  40.  28 

mi^ttjottcnb  38.  31 

mit  adv.   17.  14,  42.  8 

mttfpredjcn  69.  23 

aJlttftabtc  15.  31 

3Jitttag  for  @ube:x  29.  14 

QJitttelgrunbe  73.  23 

mttunter  7.  25,  26.  7,  72.  31 

SD^ithjerBcr  24.  30 

mogen  8.  8,  10.  7,  44.  22,  51.  14, 

56.  18,  66.  7,  73.  3 
aJiut^mtaen  48.  6 

S^adjarbett  75.  12 
nad^arbeitcn  77.  23 
nad()fltngcn  5.  2 
na4)fd[)affcn  18.  18 
nac^t^eiltg  67.  28 
0iad;ttfdj  54.  5 
S^abel  3.  26 

obenctn  11.  10 

o6...gleic^  (sep.)   13.  22  refT. 

Obrigfeit  7.  14 

Dculiren  30.  6 

oft  erg,  5ft  cr  12.  27  refF. 

o^ne^in  i.  8,  51.  8,  67.  19 

o^ngeadjjtet  6.  28 

5l5apparbctten  37.  1 1 
55atf)e  35.  14 
)3ein(tc^   10.  13 


^-Ueftng^S^o^jeten  70.  12 

^crfimal  5.  3 

5|5farrei|'en  8.  5 

^fctfergeridjt  13.  30 

^Pegen  (eine  3Ser^cinbtung)   12.  30 

ijtfaut  55.  13 

^jladen  12.  17 

•$obefte  or  ^obeft  62.  23 

q^cfal  15.  II,  45.  4 

3i>cmmer  14.  29 

^ofaunc  49.  10 

5poffe  48.  12,  70.  I 

^raUftein  31.  28 

$ri»atftunbcit  24.  19 

|)robuctren  24.  26 

)?romotitrcn  22.  6 

^ropcnenben  30.  17 

^vofpecte  3.  23 

5l>rotofottfu^rer  9.  17 

$uj))3enfj)iet  4.  29,  36.  21 

Sfiabatten  29.  13 
SidberatBuS  16.  9 
JReattexifen  18.  13 
9f{cbgeldnber  29.  10 
Siecep   12.  31 
Slcgenguf  21.  25 
9iegiftranbe  30.  17 
3ictd)gftdbter  12.  19,  ^^.  24 
9{cparatuc  6.  3 
JRefibenj  20.  5 
JKettrabe  70.  6 
JRecier  29.  25 

<^<\.6:jit  64.  17 

(gamStag  47.  13 

fatt  fefien,  iid)  3.  13 

®d)almei  14.  28 

fdtjaufeln  6.  24 

fci^eet  68.  22 

fc^icfen,  fid)  in  eine  @ac^e  52.  28 

®d)ieber  58.  12 

fd)lec^t  51.  17 

(gd)lenbrian  24.  21 

fd)ltc^ten  51.  17 

(gc^Uefer  9.  22 

fd^mcid^eln  (with  ace.)  76.  1 1 

@d[)L>ffe  9.  12,  14.  II,  20 

©dmdbcip  2.  7,  9.  12,  14.  8 

fc^ni'iic^tig  3.  7 
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feints  @Ietd()en  41.  6,  42.  12 

©inne^art  44.  i 

©ommergjeit  3.  10 

fonbern  45.  5 

©ptegeifdjeiScn  19.  21 

@))raci)metibuncj£n  23.  11 

©tabc^en  18.  28 

©taffcleigetnalfce  56.  31 

ftaffiren  75.  3 

S-tatten,  fommen  ^u  58.  31 

ftedjen  3.  24 

©tegrcif,  aug  tern  25.  18,  39.  5 

©ttdjcletcn  40.  27 

@torf,  ©torfroerfe  i.  12 

fubaltern  44.  3,  67.  14 

subjunctive   of  modest   statement 

22.  30 
©uf^olj  31.  8 

Safel,  offene  52.  17 

tdfeln  8.  30 

Jlaftartige,  bag  59.  21 

Scalar  30.  11 

%<^.'^i.it^^.  6.  29,  9.  24,  52.  12 

iEapetenftit  57.  11 

Sia^jetenteil  56.  23 

Siapejirer  75.  11 

%<mt\  au8  ber  3:.  l^eben  53.  16 

3;;^atUdjfeiten  12.  27,  40.  26 

t^un,  fid^  etmag  ju  ®Viit  68.  i 

il^iirftiicfc  9.  26,  75.  17 

tragcn,  fic^  mit  etioaS  13.  18 

tvetbcn,  eg  31.  18 

treiben,  fein  2Befen  61.  24 

treiben,  feinen  @pcif  mit  etiu.  52.  30 

Sreiben  11.  22,  31.  18 

5:ri))Io,  in  30.  9 

tutmartig  i.  11 

tiifdfjen  34.  22 

uberbauen  5.  20 
uberftjeifcn,  fidj  34.  19 
um»  prefix  77.  5 
Umgang  10.  28 
Umlauf  49.  2 
umlogiren  77.  5 
umfdjiantt  14.  20 
umftanblic^  57.  31,  58.  27 
Un*  prefix  54.  4 
unabfe^ar  29.  20 


unauggefc^t  77.  6 
Ungejogenf^eit  16.  29 
Unfoften  54.  4 
unfdgtid?  22.  22 
untetl^atten  29.  9 
unterftu^en  5.  30 
unumganglidj  75.  12 
unjufammenljangenb   i.  ri 
Urfadj  for  Urfadje  17.  9 

cerargen,  einem  etivaS  56.  9 

»erbleidjt  17.  2 

tierbvdmen  14.  30 

serbrieflidj  26.  21,  45.  25,  71.  22, 

74-  7 
»ere!^ren  50.  4,  67.  7 
■Derferttgenben,  ju  56.  21 
»erfugen,  fid?  61.  31 
»ergeben,  fici^    (dat.)  ettoag    12.   20, 

72.  2 
aSer^dttnif  28.  14,  76.  22 
5Serfduflid;e,  bag  56.  10 
»erfiimmern  2.  29 
ttetlieren,  fid?  7.  29,  30,  38.  17 
ttermalebeit  70.  12 
»ermttteln  59.  4 
^^erne^men  72.  11 
iOSerocbnungcu  45.  i   ■ 
»£r))ont  68.  5 
»erredjnen  39.  9 
iBertidjtungen  58.  4 
tterrufen  48.  9 
serfdumen  31.  16 
vierfd)(afen  72.  16 
^erfdjiDdgerte  34.  17 
»erfd)tt)6ven  44.  10 
»erfe:^en,  fidfj  (with  gen.)  39.  12 
Berfid^ern  28.  5,  61.  29 
»erf)?eifet  2.  26 

tier  ft  c{;  en,  fid?  auf  cine  <Sac()e  3.  25 
aSertdfelung  9.  7 
certraut  2.  4 
loerunftalten  11.  12 
ffiermegen^eit  64.  30 
QSetter  27.  27 
aSirtuog  15.  30 
93ogetbaucr  i.  17 
Boiler  66.  20 

aorbel^atten,  fid^  (dat.)  39.  30 
loorfattenb  45.  6 
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SSorgfinger  3.  25 
sorgretfen  7.  9,  27.  i 
aScrbanfcene,  ta^  45.  7 
torfcmmcn  59.  20 
ttorncfiinen  5.  16,  n.  9 
aSorfaal  3.  24,  66.  18 
vortragcn  33.  i 

2Badjgt^um,  w.  30.  2 
teadjfen,  ©tnem  uber  ten  Jlo):f  37.  20 
jua^ren  43.  10 
ftianbeln  3.  15 
toag...aUe^  11.  29 
ft»ag...nur  64.  25 
jDcittaufttg  i.  14,  37.  7 
SBeltcvetgnip   19-  31 
jDcr. ..aUe3  49.  11,  53.  4 
n3tfcerfat)rcn  40.  18 
hjtterfpeuftig  75.  30 
SBitfcBa^n  3.  i 
SBiUenS;  be§  i3.  fein  56.  13 
aBiWur  8.  24,  20.  21 
SGBtntblattcrn  28.  3 
luirtfdjaftcn  22.  26 
njtji'en,  ftc^  (dat.)  »iel  mit  etiuao  31. 
25 


aBogcn  11.  22 
juofU  9.  19 
»T3ol)(  gar  2.  30 
ttjolilbckibt  52.  27 
ai3o^lf)abigfeit  33.  1 1 
tounfceilidj  9.  29,  45.  11,  71.  18 
toiiittg  II.  10,  42.  2,  51.  21 

jett^er   12.  30 
jeitlebenS  71.  24 
3elttein  31.9 
jermalmcn  47.  31 
3ctergefdjrei  39.  27 
3infe  49.  10 
3irfd  37.  8 
junad)ft  19.  23 
junc^men  75.  5 
jufammcngcnommen  51.  21 
jufammenfc^tagen  (intrans.)  20.  8 
„         ,,         (trans.)  21.  14 
juBcrfommen  71.  7 
juaovt^im  ((Sinem)   23.  14 
jnjar  3.  7,  6.  16 
3njicbe(n  30.  3 
3im|^  13.  2 
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